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We, Nilfisk hereby declare under our sole
responsibility, that the above-mentioned
product(s) is/are in conformity with the following
directives and standards.

My, Nilfisk prohlagujeme na svou vylu¢nou
odpovédnost, Ze vyse uvedeny vyrobek je ve
shodé s nasledujicimi smérnicemi a normami.

Wir, Nilfisk erklaren in alleiniger Verantwortung,
dass das oben genannte Produkt den folgenden
Richtlinien und Normen entspricht.

Vi, Nilfisk erklaerer hermed under eget ansvar at
ovennavnte produkt(er) er i overensstemmelse
med fglgende direktiver og standarder.

Nosotros, Nilfisk declaramos bajo nuestra Unica
responsabilidad que el producto antes
mencionado estd en conformidad con las
siguientes directivas y normas

Meie, Nilfisk Kdesolevaga kinnitame ja kanname
ainuisikulist vastutust, et eespool nimetatud toode
on kooskdlas jargmiste direktiivide ja

Nilfisk déclare sous notre seule responsabilité que
le produit mentionné ci-dessus est conforme aux
directives et normes suivantes.

Me, Nilfisk taten vakuutamme omalla vastuulla,
ettd edelld mainittu tuote on yhdenmukainen
seuraavien direktiivien ja standardien mukaisesti
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Hue, Nilfisk C HacToAwoTO AeKknapmpame Ha cBoA
IMYHA OTFOBOPHOCT, Ye NOCOYEHUTE No-rope
NPOAYKTHT € B CbOTBETCTBUE CbC CefHUTE
ANPEKTUBU U CTaHOAPTHU.

Epeig, Nilfisk SnAwvoupe pe amoKAELOTIKY Hag
€uBUvn, 6TL To MpoavadepOUEVO TTPOIOV
CUMHOPDWVETAL HE TG akOAOUBEG 08nyieg Kat
npoTuna.

Mi, Nilfisk Kijelentjiik, egyeduli felel6sséggel, hogy
a fent emlitett termék megfelel az alabbi
iranyelveknek és szabvanyoknak

Mi, Nilfisk Izjavljujemo pod punom odgovornoscu,
da gore navedeni proizvod u skladu sa sljedec¢im
direktivama i standardima.

Noi, Nilfisk dichiara sotto la propria responsabilita,
che il prodotto di cui sopra e conforme alle
seguenti direttive e norme.

Mes, ,, Nilfisk”, prisiimdami visiSkg atsakomybe
pareiskiame, kad pirmiau minétas produktas (-ai)
atitinka Sias direktyvas ir standartus

Més, Nilfisk, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka
iepriekSminétais produkts atbilst Sadam
direktivam un standartiem

Vi, Nilfisk erklaerer herved under eget ansvar, at
det ovennevnte produktet er i samsvar med
fglgende direktiver og standarder

We verklaren Nilfisk hierbij op eigen
verantwoordelijkheid, dat het bovengenoemde
product voldoet aan de volgende richtlijnen en
normen
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Nos, a Nilfisk declaramos, sob nossa exclusiva
responsabilidade, que o produto acima
mencionado estd em conformidade com as
diretrizes e normas a seguir.

My, Nilfisk Niniejszym o$wiadczamy z petng
odpowiedzialnoscia, ze wyzej wymieniony produkt
jest zgodny z nastepujacymi dyrektywami i
normami..

Noi, Nilfisk Prin prezenta declaram pe propria
raspundere, ca produsul mai sus mentionat este in
conformitate cu urmatoarele standarde si
directive.

M, Nilfisk HacToawmm 3asBnsem nog, Hawy
NOHYIO OTBETCTBEHHOCTb, YTO
BblLENepeyncneHHble

NPOAYKLMA COOTBETCTBYET CNEAYIOLUUMU
[AVPEKTUBaM U CTaHAapTaMm.

Vi Nilfisk forklarar harmed under eget ansvar att
ovan namnda produkt 6verensstammer med
foljande direktiv och normer.

My, Nilfisk prehlasujeme na svoju vylu¢nu
zodpovednost, Ze vy$sie uvedeny vyrobok je v
zhode s nasledujicimi smernicami a normami.

Mi, Nilfisk izjavljamo s polno odgovornostjo, da je
zgoraj omenjeni izdelek v skladu z naslednjimi
smernicami in standardi.

Nilfisk, burada yer alan tim sorumluluklarimiza
gore, yukarida belirtilen triiniin asagidaki
direktifler ve standartlara uygun oldugunu beyan
ederiz.

2006/42/EC

EN 60335-2-72:2012

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021

EN 61000-3-2:2019+A1:2021 ; EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 61000-6-2:2019 ; EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020

EN 301 489-1V2.2.3 ; EN 301 489-17 V3.2.4

EN 301 489-19 V2.1.1 ; EN 301 489-52 V1.1.0

2014/53/EU

EN 300 328 V2.2.2; EN 301 511 V12.5.1
EN 301 908-1 V13.1.1; EN 301 908-13 V13.1.1; EN 303 413 V1.2.1

Authorized to compile Technical
File and signatory:

Sep 16, 2022

Pierre Mikaelsson, Executive Vice President,
Global Products & Services, Nilfisk NLT




@Nilfisk

UK Declaration of Conformity

We,

Nilfisk Ltd

Nilfisk House, Bowerbank Way Gilwilly Industrial Estate
Penrith Cumbria

CAl11 9BQ UK

Hereby declare under our sole responsibility that the

Products: FC - Floor Scrubber/Sweeper - Battery - Radio enabled
Description: Charging mode: 100-240V 50-60Hz; Working mode: 24 VDC, IPX4
Type: BR 652, BR 752, Scrubtec R 466, Scrubtec R 471

Are in compliance with the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-72:2012

EN 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 61000-6-2:2019

EN 55032:2015+A11:2020+A1:2020
EN 301 489-1vV2.2.3

EN 301 511V125.1

EN 301 908-1 V13.1.1

EN 301 908-13 V13.1.1

EN 300 328 v2.2.2

EN 303413 V1.2.1

EN 301 489-17 vV3.2.4

EN 301 489-19 v2.1.1

EN 301 489-52 V1.1.0

Following the provisions of:

Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008/1597
Radio Equipment Regulations 2017/1206

Penrith, Sep 16, 2022

Stewart Dennett
GM/MD
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NMPEATOBOP

3ABENEXKA
Homepama 8 ckobume cbomeemcmeam Ha KOMIOHeHmMumMe, nokasaHu 8 anasama ,,OnucaHue Ha MawuHama®.

UEN U CbABbPXXAHUE HA MHCTPYKUUUTE

Llenta Ha Tean MHCTpyKUMK € Oa NpeqocTaBsaT Ha onepaTopa Lsnara Heobxogmma nHdopmaumst 3a NpaBUHOTO M3Mori3BaHe Ha
MaluMHaTa no 6esonaceH u aBTOHOMEH HauMH. VIHCTpyKUMUTE CbAbpKaT MHOPMaLWs 3a TEXHUYECKUTe aaHHKU, Ge3onacHocTTa,
CbXpaHEHUETO, NOAAPbXKKATA, PE3EPBHUTE YacTU U U3XBLPIISIHETO.

Mpeav oa HanpaesAT KakBOTO M Aa 6KUNo ¢ MalmMHaTa, onepaTopuTe 1 KBanuduumpaHnTe TeXHMUM TpsiGBa Aa npodeTaT BHUMAaTENHO
Te3n UHcTpykummn. B crniyyaid 4e ce cbMHsiBaTe kak Aa pa3bupaTe MHCTPYKUMUTE U TbPCUTE AOMbIHUTENHA MHOPMaLUs, CBbPXKETE
ce c Nilfisk.

UEN

Te3n MHCTpyKummM ca npefHasHayYeHne 3a onepaTtopy U TEXHULM C HyXXHaTa kBanudukauus 3a nogabpkaHe Ha mallnHaTa.
OnepatopuTe He TpsibBa Aa M3BbPLUBAT MaHUMynawmm, KOUTO ca OT KOMMEeTeHUMsATa Ha kBanuduuupanute TexHuun. Nilfisk He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a LWETU, NPUYNHEHN OT He cbbntogaBaHeTo Ha Ta3n 3abpaHa.

KbAE OA ObPXWUM TE3U UHCTPYKUUU
PbKoBOACTBOTO C MHCTPYKUMKM 3a ynoTpeba TpsibBa Aa ce gbpxkat 6rmM3o Ao MalvHaTa, B noaxogsiia 3a uenta KyTusi, ganed ot
TEYHOCTU M ApYru BellecTBa, KOUTO MoraT Aa s NOBPeasT.

OEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
Jeknapauusta 3a CbOTBETCTBUE, KOSITO Ce AOCTaBs 3ae4HO C MallMHaTa, CBUAETENCTBA, Ye T CbOTBETCTBA Ha aKTyanHuTe
3aKOHU.

3ABENEXKA
3aedHo ¢ dokyMeHmMauusima Ha MawuHama ca npedocmaseHu U 0ee Konus om Oeknapauusima 3a cbomeemcmeaue.

WOEHTU®UKALMOHHU OAHHU

CepuiiHusaT HoMep 1 UMETO Ha Mofera ca nokasaHu Bbpxy Tabenkata (21) Bbpxy ynpaensBallaTa KonoHa.

lognHa Ha npou3BoacTBO (paTtoBaTa koguposka: A18 o3Havasa sHyapu 2018 r.) 1 NpoayKTOBUAT KOA ca 0603HaYeHN Ha eqHa 1
Cbllia Tabernka.

Tasu uHdopmMauums e oT nonsa, korato MMa Hy>aa OT pe3epBHM YacTu 3a MallvHara. Misnonssante cnegHara tabnuvua, 3a ga
3anuviete naeHTUMVKaLUMOHHUTE AaHHW Ha MalunHaTa.

HOMED HA MOLEIMA ..ottt e e e e e e e e e e e e e e s e e nnnnenenes

CEPUEH HOMED .vvveiiiiiiieieieee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e aaaaaaeaaeaeaeaaan

APYI' MHCTPYKUUU 3A CINTPABKA

—  WHcTpykumm 3a enekTpoHHO 3apsiAHO YCTPOWMCTBO 3a akymyrnaTtopa (4a ce cMsATaT 3a Hefenuma vacTt oT Tean VHCTpykumm)
OcBeH ToBa Ca HanM4HW 1 CReAHUTE UHCTPYKLUN:

—  Cnucbk € pe3epBHM YacTu (JOCTaBs ce 3aedHO C MaluvMHaTa)

—  WHcTpykumm 3a cepBuM3 (32 KOUTO MOXE [a ce Nonyyun KoHcynTauus B cepuaHute ueHtpose Ha Nilfisk)

PE3EPBHU YACTU U NOOOPBXKA

Bcuykm Heobxogumuy npoueaypu no M3non3eBaHeTo, NoaapbXKkata 1 pemMoHTa TpsabBa Aa ce n3BbpLIBaT OT KBanuduumnpaH
nepcoHan unu ot cepusHute ueHTpose Ha Nilfisk. TpsabBa ga ce nsnona3esar camo OpPUrMHaNIHN akcecoapu U pe3epBHU YacTy.
CebpxeTe ce ¢ Nilfisk 3a ceprnsHo obcnyxsaHe nnu 3a ga nopbyate pe3epBHU HYacTu 1 akcecoapu, KaTto YTOYHUTE Moaena,
NPOAYKTOBUSA KOO U CEPUMHUSA HOMEP Ha MalumnHaTa.

2 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010
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NMPOMEHU U NOOAOBPEHUA

Nilfisk nocTosiHHO Nnogo6psiBa NpoaykuMaTa cu 1 C1 3anas3ea NpaBoTo Aa NpasBu NPOMeEHU 1 NogobpeHnst No cBos NpeLeHka, 6e3 aa
€ 3agblKeHa Aa A0oCTaBs CbLUMTE NpeaMMCcTBa Ha MaLlLUHUTE, KOMTO ca Gunv npodageHy npeau.

Bcsaka npomsiHa u/unmn gobassiHe Ha akcecoapu Tpsibea aa 6bae ogobpeHo n n3ebpLueHo ot Nilfisk.

PABOTHU CMOCOBHOCTHU

Tasu MaluMHa 3a n34YeTKkBaHe 1 NoACyLLaBaHe ce MU3Morn3Ba 3a NoYMcTBaHe (M3YeTKBaHe M NoACYyLLIaBaHe) Ha rmagku v TBbpau
NMoAoBe B ThbProBcKa M MHAyCTpuasnHa cpeaa npy 6esonacHu ycnosus 3a paboTta oT KBanuduumpaH oneparop.

MaluvHaTa 3a nsyeTkBaHe v NoAcyllaBaHe He MoXe [Ja Ce U3MNon3Ba 3a pascTiaHy KUMMU 1 NOYUCTBaHE Ha KUIMMMU.

OBLWOMNPUETU O3HAYEHUA
Mocokute Hanpen, Ha3ad, OTNPes, 0T3aj, OT/ISIBO U OTASICHO ce B3eMaT npeasuz oT No3vumsita Ha onepaTopa, ToecT ot
wodpbopckata cepanka (17).

PA30OIMNAKOBAHE/OOCTABKA

3a pa pasonakoBaTte MallMHaTa, BHUMATENHO crneaBanTe MHCTPYKUMWUTE Ha onakoBKarta.
3a ga npemecTuTe MallMHaTa pbyHO, BUXTe naparpad ,bytaHe/TerneHe Ha mawmHaTa“.
Mpu pocTaBkaTa BHMMATENHO NPOBEPETE Aanu MallvHaTa 1 onakoBKaTa 1 He ca NOBPELEHW No BpeMe Ha TpaHCNopTUpaHe.
B cnyyait 4ye uma BUaMMK LLETK, 3ana3eTe onakoBkaTa 1 nomoreTe npeso3Baya Aa s nposepu. Obagete ce He3abaBHO Ha
npeBo3Baya, 3a Ja NoMbIIHUTE peknamaums 3a LWeTuTe.
MpoBepeTe fanu malunHaTa e cHabaeHa cbC cnegHUTE Hella:
—  TexHu4yecka OOKYMeHTauus:
*  PbKOBOACTBO C MHCTPYKLMK 3a ynoTpeba Ha ckpybep-uscyumrten
e VIHCTpyKLUM 3a eNEKTPOHHOTO 3apsiAHO YCTPOMCTBO 3a akymyrnaTtopa (ako uma Takuea)
*  Cnuchbk C pe3epBHM YacTu 3a MallMHaTa 3a U34ETKBaHE U NoAcyLuaBaHe
—  Ne. 2 namenHu 6yLIoHK
—  Ne 1 cbeguHuTen 3a akymynartop (camo 3a MalunHu 6e3 akymynartop Ha 6opaa)
—  KnuHose No. 2 3a noctaBka Ha akymynaTtop ot 6 V

BE3OMNACHOCT

CnepgHuTe CMMBONKM O3Ha4YaBaT NoTEHUMAHO onacHu cuTyauun. BuHaru yetete BHMMaATENHO Tasn MHopmaunsa n B3emanTe
Heobxoanumute npeanas3Hn Mepku, 3a a npeanasnte xoparta u cobcTBEHOCTTA CU.

CbOencTBneTo OT CTpaHa Ha onepaTtopa € OT M3KITYUTENHO 3HaYeHne, 3a Ja ce NpegoTBpaTAT HapaHsBaHUATa. Hukos nporpama
3a npegoTBpaTsaBaHe Ha MHUMAEHTUTE He € edbekTUBHA 6e3 NbIHOTO CbAenCcTBME Ha YoBeKa, OTroBOpPEH 3a 6opaBeHeTo C
MalunHaTa. [1oBe4eTo HUMAEHTU ca NPUYNHEHN OT HeC'b06pa3$|BaHeT0 C Han-NnpocTUTe NpaBuna Ha 6naropa3yM|/1eTo.

BUANMU 3HALIK MO MALLIMHATA

NPEOYNPEXOEHUE!
lMpedu da uszebpweame kakeumo u da 6usio onepayuu ¢ MawuHama, eHUMameJiHO rnpoyememe
8CUYKU UHCMPYKYUU.

NPEOYNPEXOEHUE!
He usmuealime ykazaHama o6nacm ¢ QupeKmHO HacoYyeHa 800Ha cmMpysi usiu cmpysi Moo HaJsisi2aHe.

NMPEOYNPEXOEHUE!
He u3nonseaiime mawuHama Ha mepeHU C HaKJIOH, Npesuwasauw, Mo3u om crneyugpukayuume.
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CUMBOJIN, KOUTO CE U3MNOJNI3BAT B TOBA PHKOBOACTBO

OMACHOCT!
Os3Hayaea onacHa cumyauyusi ¢ puck 3a xueoma Ha oriepamopa.

NPEOYNPEXOEHUE!
Toea noka3ea nomeHyuarsieH puck 3a HapaHsieaHe Ha Xxopa usu nospeda Ha npedmemu.

BHUMAHUE!
O3Hayaea npedynpexdeHue unu 3abernexka, cebp3aHU C 8aXKHU Usu nosesHu yHkyuu. O6bpHeme crneyuasnHo
8HUMaHue Ha napazpagume, ombesisi3aHU ¢ Mo3u cUM8oJl.

3ABENEXKA
OsHauaea 3abernexka, c8bp3aHa C 8aXHU UMU Noae3HU yHKUUU.

KOHCYNTAUMA
Ob6o3Hayasa Heobxodumocmma da pa3anedame pbKO8OOACMBOMO ¢ UHCMpYKyuUuU 3a ynompeba, npedu d0a usebpuiume
Kakeamo u 0a busno npouyedypa.

E@D> PP

OBLUN MHCTPYKUUU

ﬂO-/J,OJ'Iy ca nokasaHu cneunduyHm npenynpexaneHua, Konto MHOpMMPAT 3a NOTEHUManHM Bpeam 3a xoparta u MallnHara.

OIMACHOCT!

— [lpedu uszebpweaHemo Ha npoyedypu Mo NodApbXKa Ha MaWuHama, peMoHM, no4yucmeaHe usau cCMsIHa,
U3K/IroYeme KOHeKmopa Ha akyMmyJsiamopa u uzeademe KOHMaKMHUSI KITioY.

— Tasu mawuHa mpsi6ea Oa ce u3nosi3ea camo om npPaesusIHO 0by4YeH rnepcoHarsl.

— He Hoceme 6uxxyma, koeamo pabomume 651u30 00 eJIeKMpPUYECKU KOMMTOHEHMU.

— He pabomeme nod noeduzHama mawuHa 6e3 da s1 ocuzypume ¢ obe3onacumesiHu cmouKu.

— He pabomeme ¢ mawuHama 651u30 00 MOKCUYHU, OMacHU, 3anaaumu u/unu usbyxmaueu npaxoobpasHu
eewjecmea, meyHocmu usiu usnapeHusi. Tazu MawuHa He e nodxodswa 3a cb6upaHemMo Ha ofnacHuU npaxoee.

— Kozamo usnonszeame onoeHu (MOKPU) 6amepuu, Opbxme 6amepuume dasied om UCKpU, naMbyu u
nywewu mamepuanu. [lo epeme Ha HopMmanHama paboma ce omdensim u3byxsiueu 2a3oee.

— 3apexdaHemo Ha (MOK'BbP) akymynamop cb30aea cusiHO u3byxnueusi 2a3 eo0opo0. [pbxme kanaka
omeopeH, dokamo 3apexxdame akyMysiamopume, noeduzHeme pe3epsoapa 3a eb3cimaHosesieaHe u
usebpuwealime npoyedypama e dobpe npoeempsieaHU Mecma u 0asieqd om OomKpUM naaMbK.

NPEOYNPEXOEHUE!

— [Mpoyememe eHUMamesIHO 8cUYKU UHCMPYKyuu, npedu da npednpuememe kakeamo u Aa e npouyedypa rno
nododpwXxkama/peMoHma.

— [pedu da usnonzsame 3apsiOHOoMo ycmpolicmeo, yeepeme ce, 4e cmoliHocmume 3a Yecmomama
U HanpeXxeHUemo, nokasaHu Ha cepuliHusi HoMep Ha MawuHama, cbernadam ¢ HanpexeHUemo Ha
eslekmpuvyeckama Mpexa.

— He dbpnatime u He Hoceme MawuHama 3a kabena Ha 3apsiOHOmMoO U HUKo2a He u3roJsi3ealime kabesia kamo
dpwxxka. He 3ameapsilime epamama ebpxy kabena Ha 3apsiOHomo ycmpolicmeo u He Obpnatime kabena
ebpxy ocmpu pb6oee unu banau. He cmapmupalime mawuHama npu eksirodeH kabes Ha 3apsiGHoOmo.

— [lazeme kabena Ha 3apsiOHOMO ycmpolicmeo daJsied om Ha2opeuweHU NnoebpPxHocmu.

— He u3nonsealime MawuHama, ako kabeabm Ha 3apsiOHOMO UNU HaKpaliHUKbM ca rnospedeHu. AKo
MawuHama He pabomu kakmo mpsi6ea, noepedeHa e, ocmaeeHa e HaebH U/U e u3rnycHama ebe e00a,
8bpHeme s1 8 cepaU3HUSI UeHMbP.

— 3a 0a Hamanume pucka om roxap, Mmokoe ydap usu HapaHsieaHe, He ocmaesilime mMawuHama 6e3
HabnrdeHue, dokamo e cebp3aHa. [Ipedu d0a uzebpwume Kakeamo u da e npouyedypa no nNodopbKKama,
usdnbpnalime kabena Ha 3apsiOHOMO oM eJlekKmpu4yeckama Mpexa.

— He nyweme dokamo ce 3apexdam akymynamopume.

— 3a 0a uszbezHeme HenpasoMepHO U3roJsi38aHe Ha MawuHama, uzeademe KJro4a 3a 3anajieaHe.

— He ocmaesime mawuHama 6e3 HabnrodeHue 6e3 da ce ygepume, Ye msi He Mo)xe 0a MpbOHe 10
csiyqaliHocm.

— BuHazu npednasealime MawuHama om ciibHUe, ObXX0 U JIOWO epeMe U 1o epemMe Ha paboma, u npu
npecmoli. Tasu mawuHa mpsi6ea da ce u3noJsi3ea Ha 3aKpumo u e cyxu ycnoesus. Tss He mpsibea da ce
u3noJsi3ea unu cbxpaHsiea HaébH 8 MOKPU yCJi08USl.

— [Mpedu da 3ano4yHeme Aa u3noszeame MawuHama, 3ameopeme 8CUYKU epamu u/unu Kanayu, KaKmo e
rnokasaHo Ha UHCMpYKyuume e pbkoeodcmeomo 3a yrnompeo6a.
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NPEAYNPEXOEHUE!

Ta3u mawuHa He e npedHa3Ha4YeHa da ce u3rnoJsizea om suya (eknro4YumesiHo deya) c HamasneHu ¢husuyecku,
CEH30PHU UJlU YMCIMEEeHU 8b3MOXXHOCMU, KaKImo U makuea, Koumo HsiMam ornum u rMo3HaHusl, OC8EH aKo He
6n0am HabnrodaeaHu uslu aKko He ca UHCMpPYKMupaHU OMHOCHO U3o/i38aHemo Ha MawuHama om Jiuyemo,
Koemo e oma2080pHO 3a 6esonacHocmma um.

Heuama mpsi6ea da 6b0am HabnrodagaHu, 3a 0a ce 2apaHmupa, 4e HsimMa da ce dornycHe 0a uzpasim ¢
mMawuHama.

OcobeHo sHUMaHUe ce u3uckKea, koezamo ce pabomu 651u3o do deuya.

H3nonszealime mawuHama camo cnoped nokasaHomo e me3u MHcmpykyuu. Tpsibea Oa ce usnosizeam camo
akcecoapu, npenopb4aHu om Nilfisk.

lpedu ecsika ynompeba oanexdalime eHUMamMesIHO MawuHama, euHaau npedu u3roJsizeaHe npoesepsiealime
Oasnu ecu4ku KOMMOHeHmMu ca casiobeHu kakmo mpsibea. Ako MawuHama He e casiobeHa o npasusiHUsi Ha4yuH,
Moxe Oa HaHece wemu Ha xopa u co6cmeeHocm.

B3ememe ecuyku npedna3Hu Mepku, 3a 0a He nornadHam Koca, 6uxyma unu dpexu e deuxkeujume ce Yyacmu Ha
mMawuHama.

He u3nonsealime MmawuHama Ha HaKJIOHU.

C uen1 da npedomepamume nosiea Ha HecmabusiHocm, He HakJlaHsilime MawuHama roge4ye om rNocoYeHus!
8bpxXy camama Hesl bebJl.

He u3nonsealime mawuHama e ocobeHo 3arnpaweHu Mmecma.

U3non3ealime mawuHama camMo Ha Mecma ¢ nodxodsW,0 oceemisieHue.

AKo MawuHama wje ce u3roJs3ea Ha Mecma, KbAemo uma u Opyau xopa oceeH orepamopa, e Heobxodumo da
ce MOHmMupam nodeuxHama ceemJsiuHa U 3ymepbm 3a 3adHa npedaeka (rno usbop).

Hokamo nonzeame mawuHama, eHuMaeatime da He HapaHume xopa usiu 6a noepedume eeuju.

He ce 6nbckalime e nosuyu unu ckesiema, ocobeHo Kkb0emo uma puck om nadawiu npeomemu.

He nocmaesilime koHmeliHepu ¢ me4HOCMU 8bpPXy MawuHama, u3rnos3ealime cbomeemHusi ObpKay.
Temnepamypama 3a paboma Ha MmawuHama mpsibea 0a 60e mexdy 0 °C u +40 °C.

Temnepamypama 3a cbxpaHeHue Ha MawuHama mpsibea da 60e mexdy 0 °C u +40 °C.

BnaxHocmma mpsibea da 60e mexdy 30% u 95%.

Ko2amo usnonzeame noyucmeauw,u npenapamu 3a nod, cna3sealime uHCMpPyKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeemHusi noducmeauw, npernapam.

lpu paboma c noyucmeauw,u npenapamu 3a Nod Hoceme Moo0xodsiuwju npedna3Hu pbLKasuyu U 3aWjumHu
cpedcmea.

He u3nonsealime mawuHama kamo cpedcmeo 3a mpaHcrnopm.

He no3eonsiealime Ha 4yemkume Oa ce ebpmsm 0okamo MawuHama e HenodeuxHa, 3a 0a ce uszbezHe
noepexoaHe Ha noada.

AKo eb3HUKHe noap, usrnossealime rpaxoe roxapoaacumersi, a He 800€H.

He npomeHsitime Huwo no obe3onacumesnHume cpedcmea Ha MawuHama u cnedealime 6ykea rno 6ykea
uHcmpykyuume 3a obukHogeHume rpouyedypu no nodopbKKama.

He no3eonsiealime Ha HUW0 0a nonadHe e omeopume. He usnon3ealime MawuHama, Ko2amo omeopume ca
3adpbcmeHu. BuHazu nodobpixalime omeopume Yucmu om npax, KocMu unu opyau 6oknyyu, koumo 6uxa
Moeasnu da oepaHu4am eb30yWHUS MOMOK.

He omcmpaHsiealime u He npomeHsilime mabesiume, NpuKpeneHu KbM MawuHama.

3a da npemecmume pbLYHO MawuHama, mpsibea 0a Geakmueupame eJleKmpoMazHUMHama crupaJka.

Cned pbYHO npemMecimeaHe Ha MalluHama, akmueupatime eJliekmpoMazHuUmMHama criupa4yka omdoeo. He
usnosizealime MawuHama, ko2amo MaxoeUKbIN Ha eJleKmpoMazHUmMHama crupayka e 3ameaHam.

Ko2amo mawuHnama mpsibea da ce npeMecmu 3a cepeu3HO obcyxeaHe (nurnceawyu unu usmouweHu bamepuu
u dp.), ckopocmma He mpsibea Oa npeesuwasa 4 kmM/4.

MawuHama He Moxe O0a 6b0e u3nosizeaHa Ha MbmMuuwja usu obuecmeeHu ynuyu.

BHumaealime dokamo mpaHcrnopmupame MawuHama npu memmnepamypu rnod Hynama. Bodama e pe3epeoapa
3a ompabomeHa eo0a usiu 8 MapKy4ume Mox)e 0a 3aMpb3He U cepuo3Ho 0a noepedu MawuHama.
H3non3ealime yemkume u nodnoxkume, npedocmaseHu ¢ MawuHama usiu ykazaHume 8 pbKoeodcmeomo

C UHcmpykuyuu 3a ynompeba. Y3nonzeaHemo Ha Opyau Yemku usu rnapyasu Moxe 0a 3acmpawu
6e3onacHocmma.

AKO eb3HUKHe Heu3rnpaeHocm ¢ MawuHama, yeepeme ce, 4e msi He ce ObJIKU Ha slurica Ha Nnoddpnbxka. AKo e
Heobxodumo, mombpceme MomMouw, om ynb/IHOMOUW,EH MepcoHasl usu om asmopu3supaH cepeu3eH UeHmsbp.
Ako mpsibea da ce cMeHsIM Yacmu, usuckatime OPUTMHAJIHU pe3zepeHuU yacmu om aemopu3upaHusi
ducmpubymop unu npodaeay Ha OpebHo.

3a da ocuzypume Ha MmawuHama npaeusiHa u 6esonacHa paboma, mpsibea da ce uzebpuwea rnokazaHama

8 cbomeemHama anaea Ha MHcmpykyuume nodopnbKKa o 2paghuk om ynbLAHOMOWEH NepcoHasn unu
omopu3upaH cepeu3eH UeHmbp.

He muiime mawuHama c dupekmHa eo0Ha cmpys usiu cbC cmpys no0 Hasissi2aHe uslu ¢ KOpo3UeHU seuwjecmea.
Kozamo Ha mawuHama ca MmoHmupaHu osioeHu akymynamopu (WET), He s1 HaknaHsiime nogeye om 30°

om xopu3oHmaJsiHama paeHuHa, 3a da npedomepamume u3mu4yaHe Ha CU/IHO Kopo3ueHama KucesiuHa

om akymynamopume. Ako MawuHama mpsibea 0a 60e Hak/IOHeHa 3a uzebpuweaHe Ha rnpouedypu rno
noddpnkkama, omcmpaHeme akymysamopume.

MawuHama mpsibea 0a ce u3xebpJiu 110 CboMeemeH Ha4uH, 3aljomo UMa MOKCU4YHU U 8peOHU Mamepuasnu
(akymynamopu u m.H.), koumo ronadam e cmaHdapmume, Uu3uckeauwju U3xebpJisiHe 8 crieyuasiHu yeHmpoege
(ex. anaea ,,CkpanupaHe”).
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— 1C1200-024 u 1C0650-024-COMM ca eduHcmeeHume e bHWHU 3axpaHeaHusi, koumo mpsibea da ce u3snosizeam.

— Koezamo uHcmanupame u usnonseame 3apssOHOomMo ycmpolicmeo, criedealime uHcmpykyuume.

— Yeepeme ce, ye 6amepusima u ypeObm He ca U3J/IoXKeHU Ha mebpde 8UCOKU memnepamypu.

— Wmailme npedeud, Ye cbuecmeyesa ornacHocm kiemume Ha ypedume, 3axpaHeaHu ¢ 6amepuu, unu
6amepuume da 60am cebp3aHU HaKbCO, KOEMO e cmaHasio om MemaJsiHu npedMmemu.

— Ako 3apsidbm Ha 6amepuume e us4yeprnaH, me mpsibea da ce uzeadsim om ypeda u 0a ce U3XebpJIAm
6e3onacHo.

— MW3eademe 6amepuume, ako ypedbm wje cmou ObJji20 epemMe 8 bezdelicmeue.

— MW3nonseaiime camo npesapexdauju ce 6amepuu, a He Hernpe3sapexodawu ce 6amepuu. —He usnonseatime

npomMeHeHu usu noepedeHu 6amepuu.

Yeepeme ce, ye nosisspHocmma e npaeusiHa, Ko2zamo cMeHsime 6amepusima.
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MHCTPYKLUWM 3A YITOTPEBA

peBuampaHo 03/2018

OMUCAHUE HA MALLUUHATA
CTPYKTYPA HA MALLUHATA

1. Kopmwuno ¢ koHTpornHo Tabno (BWxTe criegpallinst
naparpad)

JlocT 3a ynpaBneHve Ha BUCOYMHaTa Ha KOPMUIIOTO
Kntoy 3a 3ananBaHe

Mepan 3a aBMxeHne

HacTpolika Ha BUCOYMHA Ha noanopara 3a nerara
MpenHo npegaBaHe, KONeNo 3a WodurpaHe 1 CnpayHo
Koreno

JlocT 3a oTkNoYBaHe Ha eneKkTpoOMarHWTHa cnmpayka
ABAPUEH 6yToH 3a He3abaBHO NpeycTaHOBsIBAHE Ha
BCUYKM OYHKLMN

9. KoHekTop Ha akymynaropa

10. [Owuckoa 4yeTka

ourLN

® N

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Konenue Ha Oydep

PunTbp Ha MyeLLMsa pa3TBOpP

ConeHongeH knanaH

KnanaH 3a oTBapsiHe/3aTBapsiHe Ha MUELLUS pa3TBOp
Kyka Ha pakena

EnNeKTpoHHO 3apsAHO YCTPOWCTBO (ONums)

Msicto

OcTtpueta Ha musykata

M3npasBaHe Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boga
Kanak Ha pesepBoapa 3a oTpaboTteHa Boaa

P100358
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA

BBITAPCKA

CTPYKTYPA HA MALUUHATA (MpoabmxeHue)

21.

22.
23.

24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.
31.
32.

Tabenka cbC CepunHmUs HoMep/TeXHUYECKM OaHHW/
cepTudmKar 3a CbOTBETCTBME

PesepBoap 3a mueLusi pasTeop

Mpobka Ha pe3epBoap 3a pa3TBop/4yncTa Boda C
OTCTpPaHUM MapKy4 3a MbfiHEHE

ManyckateneH mapky4 3a otpaboTeHaTta Boga
CToWka Ha pe3epBoapHus arperat

KoHTeliHep ¢ Mpexa 3a cbOupaHe Ha oTnagbLm
BakyymHa pelueTka ¢ asToMaTtu4Ha bnokupalla tana
LinnuHapuyHa YeTka

CTpaHu4yHa nnaTtka Ha LMNUHAPUYHA YeTka
ymeHa musidka

BakyymeH Mapkyy Ha Musivkata

Konenua Ha 6ydepa Ha musiukaTa

33.
34.
35.
36.
37.

Moaabpxalliy Konernua Ha Mmusyka

MaxoBuLM 3a MOHTUpaHEe Ha MUusYKaTa
MaxoBWK 3a perynupaHe 6anaHca Ha MusYKaTa
MoTop Ha BakyymHaTa cuctema

dUNTLP Ha MOTOpa Ha BakyyMHaTa cucteMa

38. YepTex 3a cBbp3BaHETO Ha akymynaTopa
39. Akymynartopu

40. Kana4ku Ha akymynatopa (camo 3a WET
akymynaropw)

41. Kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWCTBO (onuums)

42.
43.
44.
45.

46.
47.

Pe3epBoap 3a nouncTtBaly npenapar (*)

Kanak Ha oTaeneHneTo 3a enekTPOHHN KOMMOHEHTU
PesepBoap 3a oTpaboTeHa Boaa (NoBavrHaT)
ApanTtep 3a ApeHax Ha pa3TBop

KpaHue Ha pesepBoap 3a oTpaboTeH pasTBop

3apsaHO YCTPOMCTBO M3BBH 6opaa (*)

(*) Camo 3a mawwmHu cbe cuctemata EcoFlex (no n3bop)

P100359
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BBIIFTAPCKA

MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA

peBuampaHo 03/2018

KOPMUITO C KOHTPOIJTHO TABJIO

51.
52.
53.
54.

JlocT 3a akTBMpaHe/geakTMBMpaHe Ha 3agHa npegaska

CseToavofeH nHANKaTop 3a 3agHa npegaska

ByTOH 3a KOHTpONMpaHe Ha NoToka Ha MyeLwmst npenapar (*)

AKTMBaLMOHEH CBETOANOLEH MHAMKATOP 3a ynpasreHne Ha

noToka oT nouyncTeawy npenapart (*)

ByToH ¢ doyHKUMS 3a cnvpaHe Ha 3Byka

AKTMBaLMOHEH CBETOAMOL 3a PYHKLMS 3a CMpaHe Ha

3ByKa

Kntoy 3a knakcoH

Kniou 3a 3ananBaHe

ByToH 3a yBennyasaHe Ha NoToka pasTBop

ByToH 3a HamansHe Ha NOToka pasTBoOp

CBeToaMoaHV UHAUKATOPU 3a KONMYECTBOTO NOTOK Ha

pasTBopa

CBeToanoaHy HAMKaTOPK 3a 3apsida B akymynatopa

+ 3eneHa npegynpeguTenHa cBeTNMHa - 3apedeH
akymynarop

+ KbnTa npegynpeautenHa CBeETNMHa - NonypaspeneHu
akymynartopwu

* YepseHa npegynpegnTenHa CBETNNHA - pas3pefeHn
akymynartopwu

ByToH Ha BakyymMHaTa cuctema

MpenynpeanTenHa cCBETNMHA 3a aKTUBMPaHe Ha

BaKyyMHaTa cuctema

ByToH 3a HaTucKaHe 3a AOMbIHUTENHO HansraHe (**)

CseToanofeH UHANKATOP 3a AOMbIHUTENHO HansraHe

BytoH 3a BKJ1./U3KIJ1. Ha n3uetkBaHeTto One-Touch™

CeeTogunoaeH nHaukatop 3a 6ytoH 3a One-Touch™:

*  Mwraw, niamkaTop - nnatopma ¢ 4etka u nosguraHe/
cBarnsiHe Ha Musiykata

+ CsaeTel nHamkaTop - pabotella MawvHa

69.
70.

71.

i

JlocT 3a akTnBUpaHe/neakTnBupaHe Ha EcoFlex (*)

CeetogmnoaeH nHaukaTtop 3a cuctemarta EcoFlex (*):

« Cetely cBeToamnoa - cuctemata EcoFlex e BkntoyeHa

¢ Muwuraw, cBeToguop - HeakTUBHOCT Ha EcoFlex

Bposiy Ha YacoBeTe 1 ancnnen Ha HABOTO Ha pa3TBopa:

» KoraTo BknounTe MaluMHaTa, 3a HAKOMKO CEeKyHAN
LLle nokaxe 6post Ha paboTHUTE YacoBe, KOUTO ca
HaTpynaHu 4O MOMEHTA.

» [lo Bpeme Ha nsnonseaHe Ha MalLMHaTa TOM Noka3sa
HMBOTO Ha pa3TBOpa B pe3epBoapa (B nutpu).

» KoraTo HMBOTO € Hag 70 nuTpa, AncnneaT nokasea
SJFUL".

* Korato HmBoTO € nog 30 nuTpa, gMcnnear nokassa
SLO"

» Korato pesepBoapbT noytu ce nanpasmu, ,LO“ we
3ano4vHe aa mura.

3ABEJIEXXKA

Lucnnessim moxe Oa nokaxe ,LO", dopu koeamo
pesepeoapbm He € HambIIHO MpaseH, Kamo o
mo3u Ha4yuH r103eorisiea 0a ce 3a8bplil UUKBITbM
Ha noyucmeaHe. Bbe eceku cryqal ce npenopnyea
Oa nposepume peariHusi oMok Ha pasmeopa KbM
Yemxkume.

CBeToanoaeH nHOnKaTop 3a akTMBMpaHe Ha ynpasrneHneTo
Ha cucrtemarta nNpoTuB Xinb3raHe

Camo 3a MalmnHu cbe cuctemata EcoFlex (nmo nsbop)
Camo 3a BR 652, BR 752

P100360
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peBusmpaHo 09/2022

MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA

BBITAPCKA

AKCECOAPU/ONMUUA

OcBeH CbC CTaHOAPTHUTE KOMMOHEHTN, MaluMHaTa MOXe da ce o6opy,u,Ba N CbC CnegHuTe akcecoapwu/onuun, B 3aBUCMMOCT OT

cneumduryHaTta 1 ynotpeba:

—  GEL/AGM akymynatopu -
—  EnekTpoHHO 3apsgHO YCTPOMCTBO 3a akymynatopu -
—  YeTKn 1 UMMMHOPUYHU YETKM OT Pas3nnyHu matepuanm -
—  TMapuanu ot pa3nuyeH matepuvan

—  PakenHu ocTpueTta oT pa3nunyHu marepuanm

—  EcoFlex

Mwurawa cBetnuHa
KomnnekT 3a n3bbpcBaHe Ha B6oknyk
Motop Ha BakyymHaTa cuctema ¢ MmowHoct 670 W

Ako xenaete noseyve MHOPMaLMS 3a AOMbITHUTENHUTE akcecoapu, CBbPXETE ce ¢ oduLmaneH npeactaBuTen.

TEXHUYECKN OAHHU

Mogen BR 652 | BR 752 BR 752C
O6eM Ha pesepBoapa 3a MUeLL pa3TBop 80 nuTtpa

O6eM Ha pesepBoapa 3a oTpaboTeHa BoAa 80 nutpa

MakcumanHa gbmknHa Ha MalunHaTta 1 360 mm

LLinpounHa Ha malumHaTa 6e3 rymeHaTa Musiuka 670 mm 748 mm 810 mm
LnpoymHa Ha musiykaTta 890 mm

BucounHa Ha mawmHata 1190 mm

MpocTpaHcTBO 32 06paTHU 3aBOM 1500 mm

LLinpoynHa Ha noYncTBaHeTo 660 mm 710 mm
[OunameTbp Ha 3aQHOTO KONeno 250 mm

CneuunduyeH HaTUCK Ha 3aHOTO KOMemno BbpXy nofa 0,9 N/mm?

MpenHo npegaBaHe, AnameTbp Ha KOMeno 3a WwodupaHe 1 CNnpadHo Koneno 225 mm

CneuunduyeH HaTUCK Ha MPeAHOTO KOMeno BbpXy noaa 0,5 N/mm?

[Onametbp Ha YeTkaTa 330 mm 355 mm -
Pa3mep Ha unnuHapyyHaTa YyeTka (AMaMeTbp X AbIKUHA) - - 145 x 690 Mm
HansraHe Ha yeTkaTta C uskmnoveHa yHKUMS 3a JOMbITHUTENHO HansraHe 30 kg 32 kg 35 kg
HansraHe Ha yeTkaTta c BkntodeHa PyHKLMS 3a AOMBbIHUTENHO HansraHe 48 kg 50 kg -
MpoTnyaHe Ha MyeLwns pas3TBop 1 po 3 nutpa/mMuiH
ggggs?g_;zﬁti%o HansaraHe npu pabotHata ctaHumsa (ISO 11201, ISO 4871, EN 65 dB(A) + 3 dB(A)

MotuHocT Ha 3Byka Ha MalumHata (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 82 dB(A)

HuBo Ha B1bpauus B pbkaTta Ha onepatopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 mic?

HuBo Ha BMGpauus B TAnoTo Ha onepatopa (ISO 2631-1, EN 60335-2-72) 0,8 m/c?

MakcumaneH HakmnoH npu pabota 2%

MoLHOCT Ha MOTOpa Ha 3a4BwWXKBaLlaTa cuctema 300w

MakcumanHa ckopocT 6 KMm/Y

MoLLHOCT Ha MOTOpa Ha BakyyMHaTa cuctema 420 W

KanauuTteT Ha BakyyMHa cuctema 1000 »mH,O

MoLLHOCT Ha MOTOpa Ha YeTkaTa 2x400 W 2 x 600 W
CKOpOCT Ha BbpTeHE Ha YeTkaTa 230 06/mMnH 720 06/MuH
O6wa nornbLyaHa MOLLHOCT 1,5 kW

Knac Ha IP 3awuTta X4

Paamep Ha akKymMyrnaToOpHOTO oTAeneHune (,D,'bﬂ)KVIHa X WHPpOYUnHa X BI/ICOLIVIHa)

380 x 540 x 300 mm

Tun akymynartop

4 akymynatopa no 6 V, 180 Ah C5 (WET)

4 akymynatopa no 6 V, 180 Ah C5 (GEL/AGM)

2 akymynatopa no 12V, 120/157 Ah C5 (TPPL)

Terno 6e3 akymynaTopu 1 ¢ NpasHu pesepBoapu 175 kg 177 kg 180 kg
Terno ¢ akymynaTopu 1 npasHu pesepeoapu 303 kg 305 kg 308 kg
BpyTHO Terno Ha mawwuHata (GVW) 446 kg 448 kg 451 kg
Terno npu gocraska 207 kg 209 kg 212 kg

12/2010
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BBIIFTAPCKA MHCTPYKLUWM 3A YITOTPEBA

ENEKTPUYECKA CXEMA

Kntou Kopn 3a uBeta
BAT 24V kyTus 3a akymynaTop BK YepHo

BE Mwurawua ceeTtnumHa (no usbop) BU CuHbO
BRK EnekTpomarHutHa cnvpavka BN Kadsso
BZ1 MpenynpenuTeneH curHan/knakcoH 3a 3agHa CKopocT GN 3eneHo
C1 KoHekTop Ha akymynartopa GY CuBo

Cc2 OCHOBEH KOHEKTOp Ha 3apsifHO YCTPOMCTBO oG OpaHxeBo
C3 [MoakoHekTOpeH Moayn Ha 3apsiiHO YCTPONCTBO PK PosoBo
C4 KoHekTop Ha nnatdopma ¢ YeTka RD YepBeHo
CH EneKkTpoHHO 3apsiaHO YCTPOWMCTBO (Onums) VT Buonetoso
EB1 EnekTpoHHO Tabno 3a dyHKuumTe WH Bsano

EB2 [ucnnein Ha enekTpoHHo Tabrno YE XKobnto
EB3 EnekTpoHHO Tabrno 3a UHCTPYMEHTU Ha Tabrno

(*) Bepcun 6e3 cobcTBEHO 3apsiAHO YCTPOMUCTBO

ES1 EnekTpomarHuTeH Koy Ha 4yeTka (**) Camo 3a BR 652, BR 752

EV1 ConeHounaeH knanaH

FO lMpeanasuTen Ha akymynaTop

F1 ByLioH Ha YeTkoBa nnatdopma

F2 [MaBeH ByLIOH Ha enekTpoHHO Tabno

F3 BywioH Ha BepuraTta 3a curHanusauus

F4 ByLLIOH Ha NyCcKoBKSA MeXaHW3bM

K1 MpekbcBay 3a 3ananBaHe

M1.1,2 | MoTop Ha 4yeTka

M2 MoTop Ha BakyyMHaTa cuctema

M3 MoTop Ha 3agBwkBaLlaTa cuctema

M4 Momna 3a no4ncTBalms npenapar (onuus)

M5 MoTop Ha nyckoB MexaHW3bM Ha YeTkoBa nnatdopma

M6 MoTop Ha nyckoB MexaHn3bM Ha pakena

mo MwukponpeBskntoyBaten 3a no3numst 0 Ha NyCKOBUSI MEXaHU3bM
Ha pakena

m MwukponpeBkntoyBaTen 3a noamumnsi 1 Ha NycKoBUSI MEXaHU3bM
Ha pakena

m2 MuikponpeBkntodBaTen 3a no3vums 2 Ha MyckoBuS MEXaHU3bM
Ha pakena

PR1 Kntoy 3a HMBOTO Ha HansiraHe Ha NOYMCTBALLMSA Npenapat

RV1 lMoTeHUMOMETBP Ha Nefana 3a ABMXKeHne

SW1 MwukponpeBknoyBaTen Ha cegankara

1 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010



MHCTPYKLUWUN 3A YINTOTPEBA BBIIFTAPCKHA
ENEKTPUYECKA CXEMA (Mpoatbnxkaga)
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| BBArAPCKY | MFHCTPYKLIMM 3A YNOTPEBA pesusmMpaHo 09/2022

YNOTPEBA/PABOTA

NPEOYNPEXOEHUE!
Ha Hsikou Mecma om mawuHama umMa Hsikou mabersiku, Koumo o3Ha4aeam:

— OITACHOCT

— TPEQYNPEXOEHNE
- BHUMAHUE

— KOHCYNTAUNA

[okato yete Te3n MHcTpykumm, onepatopbT TpAbBa Aa 0ObpHe 0COBEHO BHMMaHUE Ha CMMBOMWTE, NMOKa3aHu Ha TabenuTe.
(Bx. naparpada ,Bugnmu 3Haum no mawmHara®).
He nokpuBanTte Te3n Tabenku No KakBaTo 1 Aa € NpuYnHa 1 BegHara rv nogMeHsinTe, ako ca noBpeneHu.

NMPOBEPKA HA AKYMYNATOPA/HACTPOUKA HA HOBA MALLMHA

NPEOYNPEXOEHUE!
Enekmpu4eckume KOMIIOHeHMU Ha MawuHama mo2am 0a 60am cepuo3Ho nospedeHu, ako akyMmysaamopume
ca HenpaeuJIHO MocmaseHu unu cebp3aHu. AKymynamopume mpsibea da ce uHcmasupam camo om
keanudpuyupaH nepcoHan. Hacmpoiime enekmpoHHomo ma6sio ¢ (hyHKyuuU e 3agucuMocm om euda Ha
moHmupaHume akymynamopu (WET unu GEL/AGM/TPPL).
lMpoeepeme akymynamopume 3a noepedu npedu 0a 2u UHcmasnupame.
U3knroyeme KoHekmopa Ha akyMynamopa u HakpaliHuka 3a 3apsiOHomo.
BbbOeme MHO20 8HUMamesiHU nNpu 6opasgeHemMo ¢ aKkyMmysamopume.
Mocmaeeme 3awyumHumMe Kanayema Ha KJiemume Ha akymysiamopa, koumo ce docmasesim 3ae0HO ¢ MawuHama.

MawwwnHaTa usmcksa yetvpu 4 akymynartopa ot 6 V unu 2 akymynartopa ot 12 V, cBbp3aHu crnopef
cxemara (38). MawvHaTa Moxe fa 6bae AocTaBeHa B €4Ha OT CneaHuUTe KoHurypawumu:

Axymynatopu (WET nnu GEL/AGM/TPPL) Beye MOHTUpPaHU U TOTOBM 3a U3non3BaHe

1. OTBOpeTe kanaka (20) n npoBepeTe fanun pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boaa (19) e npaseH, B MPOTMBEH Cry4van ro n3npasHeTe
C APEHaXHWA Mapkyy (24).

3arBoperte kanaka (20).

BHumaTenHo noBourHeTe pesepBoapa 3a otTpaboTteHa Boga (44).

lMpoBepeTe ganu akymynaTtopute ca CBbp3aHu KbM MalUMHaTa ¢ KoHekTopa (9).

BHumaTenHo cnycHeTe pesepBoapa 3a otpaboTeHa Boaa (44).

Korato nonseaTe MalunHaTa 3a MbpBu MbT C HOBU akymynaTopu, HanpaBeTe MbMeH LUMKbIT Ha 3apexaaHe (BX. npouedypaTta B
rnaeara ,[logapwbxka“).

oUhON

Be3 akymynatopu

1. KyneTte nogxoasiwm akymynatopu (BX. naparpad ,TeXHUYeckn AaHHU").
3a n3bopa Ha akymynaTtopu u MOHTaxa 1M ce obbpHeTe KbM KBanMduLMpaHu NpoaaBayy Ha akymynatopu.

2. HactponTe MalumHaTa crnopep Tvna Ha MoHTupaHuTe akymynatopu (WET nnu GEL/AGM/TPPL), (BwxTe cneasawus
naparpad).

3. MoHTupaiTe akymynartopuTe (BUXKTe crieasalums naparpad).

4. 3apepete akymynatopuTe (BWX. Npoueaypara B rnaea Jlogapbxka‘).
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peBusupaHo 09/2022 WHCTPYKLIUM 3A YNIOTPEBA | BBNTAPCKU

MOHTAX HA AKYMYJIATOP U HACTPOMKA HA TUIM AKYMYNATOP (WET UK GEL/AGM/

TPPL) MoHTax Ha akymynaTtopa

1. OrtBopeTe Kanaka (20) 1 npoBepeTe Aanu pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boda (19) e npaseH, B NPOTUBEH Clyyaii ro nanpasHeTte

C APEHaXHWSA Mapkyy (24).
2. 3atBoperte kanaka (20).
3. BHumarenHo noBgurHeTe pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa (44).
4. MoHTupawiTe akymynatopuTe Ha MalluMHaTa 1 M CBbpPXeTe crnopen anarpamvara (38).

HacTtpovika Ha TMn akymynaTtop

HarnaceTe enekTpoHHOTO Tabno Ha MalumMHaTa 1 3apsAHOTO YCTPOMCTBO (Mo 13bop) cnoped Tvna Ha MHCTanupaHuTe

akymynatopu (WET unn GEL/AGM/TPPL), kakTo € nokasaHo no-gony:

5. 3aBbpreTe kntoya 3a 3anansaHe (58) Ha ,|* 1 cned NbpBUTE HAKONKO CekyHAn paboTa Ha MalunHaTa onpegenuTe TekyLara
HacTpolika no 6pos MUraHnst Ha NpeaynpeauTENnHNTE CBETNIMHIN Ha akymynaTopa (62), KakTo e yka3aHo B criefsalyarta

Tabnuua:
HACTPOMKA OVUCMNEN (71) (M:gg?gﬁ;gm::ﬂg;ﬂ;i?gﬂr{g}HA TUN AKYMYITATOP | TOK 3A 3APEXOAHE

] 10101 |4 npumureaHuns Ha YyepBeHaTa

1 — | T WET
L L [ LI [ |npeaynpeautenna ceetrmHa

2 - ) A (){| |4 npumureaHus Ha 3eneHara GEL-AGM CTAHOAPTEH
L L [[_ L) ] |npeaynpeauntenna ceetnvHa

3 ’.‘ - ‘ ’ —anri |_—|‘ 4 NnpyMUrBaHnsa Ha xbnTara 1un GEL EXIDE®
[ L) 1] | npepynpeanTtenta ceetnuHa

4 L || | | 6 npumureaHus Ha YepeeHata
) ) _ L) | |npenynpeautenHa ceetnuHa TPPL
Tl (01— 1| |2 npumureaHusa Ha YepBeHaTa

5 — — WET
L) I _) 1] | npenynpeautenHa ceeTnuHa

6 ] (01— (| |2 npumureaHus Ha 3eneHara GEL-AGM CINAB (8w Geneska)
L L || (_IV [] |npeaynpeautenna ceetrvHa

7 ’.— — ‘ ’ n_ |__|‘ 2 NpUMUrBaHus Ha XbrTaTta 1un GEL EXIDE®
[y - I _U) U] | npenynpeautenta ceeTnuHa

Ako HacTpoiikaTta TpsibBa Aa ce NpomMeHw, HanpaBeTe criegHaTa npoueaypa.

M3knoveTe malumHaTa kaTto 3aBbpTuTe Krtova (58) Ha ,,0“.

HaTtucHete n 3agpbxTe 6yToHuTe (67) 1 (63) egHOBPEMEHHO, Crieq KOETO 3aBbpTeTe Krova 3a 3anansaHe (58) Ha 1 .
OcBobopaete GyToHuTE (67) 1 (63) NoHe 5 cekyHAM cnef KaTo 3ananute malluHara.

= © ©® N o

0. B pamkuTe Ha 3 ceKyHAM, 3a KpaTKo HaTucHeTe byToHa (63), 3a Ja NnpemuHeTe KbM crnepallara HacTporika (1 4o 6 B

LIMKIMYEH nopsabk).

3ABEJIEXKA
lNpu ocbwecmessisaHe Ha cmbriku 9 u 10 HacmpouUkume ce nokaseam u Ha ducrines (71) no kod om mabnuyama.

3ABEJIEXKA

lpu usnonseaHe Ha akymynamopu ¢ kanayumem rnod 160Ah@5h (ako He cme cueaypHu, suxme 0OKyMeHmauusima
Ha akymyrnamopume), 3a 0a ce usbezHe rnpeHazpsisaHe Ha akyMyramopa o epeme Ha 3apexdaujama npouedypa,
3a Hacmpoluiku 4, 5 unu 6 nokasaHu 8 mabnuyama, usnonsealime CJ/IAb mok 3a 3apexdaHe, crioped murna Ha
MOHMuUpaHuUme akymyrnamopu.

3ABEJIEXKA
BapssdHomo ycmpoticmeo (o uzbop) mpsibea da ce Hacmpou 8 3agucumocm om murna Ha bamepuume.

3apexpaHe Ha akymynaTtopa
11. 3apegerte akymynatopuTe (BUX. Nnpoueayparta B rnaea ,llogopbxka“).
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| BBIIFTAPCKA MHCTPYKLWUU 3A YNNIOTPEBA pesunampaHo 03/2018

NPEAUN CTAPTUPAHE HA MALLUHATA

NPEOYNPEXOEHUE!

lpu ecsiko cmapmupaHe Ha MawuHama ripoeepsiealime dasu mexdy nnamgopmama (10 u 28) u mMawuHama unu
mexdy pakena (30) u MawuHama HsiMa rnonadHaJio Yy)X0o msisio, Koemo 6u Mozs1o O0a rnonpe4vyu Ha nogdu2aHemo
Ha nnamgopmama u pakena. Ta3u npoeepka e Heobxoduma, mbli KamMoO ako MawuHama e 6usna usknryeHa 6e3
0da ce nosduzam nnamghopmama u pakesia, me we ce nogduaHam asmomMamu4Ho npu credeauw,o cmapmupaHe
Ha MawuHama.

MoHTax/aemMoHTax Ha 4yeTka (camo 3a BR 652, BR 752)

Cnopepn B1a Ha NOYNCTBAHETO, KOETO XXenaeTe [a U3BbpLIMTE, MalLuMHaTa Moxe Aa 6bae obopyaBaHa ¢ Apbxkku 3a veTku (A, dur.
1) unn napuanu (B) cbe camute napuanu (C), KbM CboTBETHATa nNnardopma.

3a MOHTUpaHe/oTCTpaHsiBaHe, NpoueaupaiTe KakTo cressa.

1. TMocTtaBeTte KOHTaKTHUA KMtod (58) n ro 3aBbpTETE Ha ,I*.

NPEOYNPEXOEHUE!
lMpedu da HamucHeme 6ymoHa 3a One-touch (67), euHa2u npoeepsiealime dasu mexdy ninamgopmama (10) u
MawuHama He e nonadHaio 4y>00 msisio, KOemo Mo)xe da rnonpe4u Ha noeduaaHemo Ha niaamgopmama.

MoeaurHete nnardgopmara, kato HatucHeTe 6yToH One-Touch (67).

3aBbpTeTe Kknova 3a 3anansaHeTo (58) Ha ,,0“ 1 ro oTcTpaHerTe.

MoHTuparite yeTknTe (A) Mnn abpxadmTe Ha napuana (B) B rmasuHata (D) noa nnatdopmara, crnef KoeTo rv 3aBbpTeTe B
NPOTUBOMOSOXHA NMOCOKa Ha MOcoKaTa UM Ha BbPTEHE, AOKATO AOCTUrHaT Kpasi Ha xoga um (E).

5. 3a pa oTcTpaHuTe YeTkMTe, n3NbrHeTe CTLMKM OT 1 A0 3, cnep KoeTo pbYyHO OCBOGOAETE YeTKaTa OT rnaBuHaTa, KaTo psi3ko A
3aBbpPTUTE B HOpMarnHaTta i nocoka Ha BbpTeHe (F).

NPEOQYNPEXOEHUE!

AKo MawuHama He e casi06eHa o npaesusiHUsi Ha4uH, MoXKe 0a HaHece wiemu Ha xopa u cobcmeeHocm. lpedu
Oa ekJsiro4duUmMe MawuHama, euHaau npoeepsigalime danu ecuykume U KOMIOHeHMu ca canobeHu. lMpedu da
u3rnosizeame MawuHama, HUMameJiHo s1 npoeepsiealime.

PowN

®urypa 1

P100362
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pesunampaHo 03/2018 MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA | BBbJITAPCKU

MNpeanaraHy YeTKU M CbLOTBETCTBALLMTE UM BoZdaum (CaMo npearoxeHusl)
Mogenu MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 | PROLENE | PROLITE UNION MIX

0610 noyncTBaHe:

BeTtoH

Mop Ha Tepaca

KepaMW—lHM NroYkn/ KaMeHHa HacTuIka

Mpamop

BuHUNoB® nnoykun

lymeHu nnovkm

MNonupaHe:

ymeHn nnovkm

Mpamop

BuHMnoBu nno4ku

MoHTax/aeMOHTaXx Ha LMnMHApuYHa Yetka (camo 3a BR 752C)
1. TocTtaBeTe kOHTaKTHUA KMoy (58) 1 ro 3aBbpTeTe Ha ,I*.

NPEOYNPEXOEHUE!
lMpedu da HamucHeme 6ymoHa 3a One-touch (67), suHa2u npoeepsiealime danu mexdy ninamgopmama (28) u
MawuHama He e nonadHasio 4yx0o0 msijio, Koemo Moe 0a nornpe4yu Ha noeduaaHemo Ha niamgopmama.

MoBaurHete nnatdopmara, kato HaTucHeTe 6yToH One-Touch (67).

3aBbpTeTe Kntoya 3a 3anansaHeTo (58) Ha 0" 1 ro otcTpaHeTe.

OT gBeTe cTpaHu Ha MalmHaTa pasxnabete konyeTo (A, Pur. 2) n oTcTpaHeTe cTpaHMyHUTE NnaTku (B).
Pa3sBuiite kHoOkuTe (C) 1 oTcTpaHeTe kanauuTte (D) upes HaTckaHe Ha KHOOKMTe Hazony.

MoHTupaiiTe UMNMHAPUYHMTE YeTkn (E) unu ru oTcTpaHeTte, 3a Aa NOCTaBUTE HOBU.

LunuHapuyHute YeTkn Tpsibea Aa 6baat MOHTMPaHW OT ABETE CTPaHMU.

MoHTuparite kanauute (D) n rn 3akpenete ¢ kHobkute (C).

MoHTupariTe ctpaHmyHuTe nnatku (B) u ru 3aterHete ot konyetara (A).

NPEOYNPEXOEHUE!

AKo MawuHama He e casiobeHa o npaeusiHUsi Ha4UH, MoXKe 0a HaHece wiemu Ha xopa u cobcmeeHocm. lpedu
Oa eksiro4MUMe MawuHama, euHa2u npoesepsisalime Aanu ecuykume U KOMIOHeHMu ca canobeHu. lpedu da
u3rnosizeame MawuHama, HUMameJiHoO s1 npoeepsiealime.

oarLON

® N

®durypa 2

P100363
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BBIIFTAPCKA | MHCTPYKLUWM 3A YITOTPEBA pesunampaHo 03/2018

MNpeanaraHy LUAUMHAPUYHU YeTKU U CbOTBETHU BoZaum (CamMo npearoxeHusl)

Mogenu | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE | PROLITE | UNION MIX
OO6LLO noYncTeaHe:

BeTtoH

Mop Ha Tepaca

KepaMW—lHM nroYkn/ KameHHa
HacTunka

Mpamop

BuHUNoBM nnoykun

lymeHu nnovkm

MocTaBsiHe Ha MusAYKaTa

1. TMocraeete musaukata (30) u g 3aTerHete ¢ maxoBuuuTte (34), a nocne CBbPXKETE BaKyyMHUsI Mapkyd (31) kbM Hes.

2. C maxoBuka (35) kopurnpainte pakena, Taka Ye 3agHute octpueta (18), no usnara um ObmxuHa, Aa AOKOCBaT Noaa, a
npegHOTO OCTpUe Aa e N1eko NOBAUrHaToO OT noaa.

MbnHeHe Ha pesepBoapa 3a MueLy pa3TBopP

3ABEJIEXKA
Ako mawuHama e cHabOeHa cbc cucmema EcoFlex (no usbop), Hanelime yucma eoda 8 pe3epsgoapa. B npomuseH
cnyqali Hanelime Mueu), pasmeop.

BHUAMAHUE!
U3snonseatlime camo cnabo neHewu ce U He 3anasaumu MNepusIHU npenapamu, npedHa3HayeHu 3a paboma c
asmomMamuy4HU MaWuHU 3a u3yemkeaHe.

NPEOYNPEXOEHUE!

Kozamo u3nosizeame noyucmeauwju npenapamu 3a nod, cnasealime uHCMpyKyuume ebpxy emukema Ha
cbomeemHusi no4yucmeauy, rpernapam.

lMpu pa6oma ¢ no4ucmeawu npenapamu 3a Mod Hoceme MNOOxodsAw,u NpednasHuU pbLKaguUYU U 3aujumHu
cpedcmea.

OTBOpeTe oTBOPa 3a HanuBaHe (23).

(3a mawmnHm 6e3 cucrema EcoFlex)

M3non3sarite cMeHAeMUsa MapKyy 3a MbIHEHe, 3a Aa HanbIHWUTE pe3epBoapa (22) ¢ pa3TBOp, KOWTO € NOAXOAsLL 3a
npeacrosiiara pabora.

He nbnHeTte pesepBoapa (22) gorope, a 0OCTaBeTe HAKOMKO CaHTMMEeTpa A0 pbba Ha OTBOpa 3a HanueaHe (23).
Bunaru CJ'Ie,ElBaIZTe MHCTPYKUUUTE 3a paspexaaHe, KOUTO Ca Ha eTUKeTa Ha XMMUYeCKUA NPOAYKT, U3Non3BaH 3a NpUrotBaHe Ha
pasTBopa.

Temnepatyparta Ha pa3TBopa He 6uBa aga npesuwana 40 °C.

(3a mawuHm ce cuctema EcoFlex)

HanbnHete pesepBoapa (22) ¢ uncTa BoAa, KaTto 13non3earte 3a Lenta CMeHsieM1sa MapKyy 3a MbrHEHe.

He nbnHeTte pesepBoapa (22) gorope, a 0OCTaBeTe HAKOMKO CaHTMMEeTpa A0 pbba Ha OTBOpa 3a HanueaHe (23).
TemnepatypaTta Ha BogaTta He 6uBa ga npesuwiasa 40 °C.

N —

MbnHeHe Ha pe3epBoapa 3a MmueLy, pa3TBop
(3a mawwmHum cbe cnuctema EcoFlex)

1. OtBopeTe kanaka (20) n npoBepeTe Aanu pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa BoAa (19) e npa3eH, B NPOTMBEH Clly4aii ro u3npasHeTe
C APEHaXHUA Mapkyy (24).
3arBoperte kanaka (20).
BHumMaTenHo noeaurHete pesepsoapa 3a otpaboTeHa Boga (44).
OTBOpeTe NpobkaTta Ha pe3epBoapa 3a Muell npenapar (42).
HanbnHete pesepBoapa ¢ nogxogsLms npenapar cnopes pabortara, KOATO Lie n3BbpLuBaTe (npenapat ¢ BUCOKa
KOHLUEeHTpauus).
He nbnHete pesepBoapa gorope, OCTaBeTe HAKOMKO CaHTUMeTpa 4o pbba.
3ABEJIEXXKA
AKo pesepeoapbm 3a rpernapam e npaseH (Kko2amo cucmemama e Ho8a, U3rpasHeHa 3a rnoJucmeaHe u 0p.), 3a 0a

Moxeme Oa Harnb/IHUme MapKy4a 6bp30, we 6noe yenecbobpa3Ho 0a usmoyume cucmemama EcoFlex 8eOHBX unu
HSIKOMIKO Mbmu (8uxme rpoyedypama 6 anasa ,,[1000pbxka“).

aoRrODN

PerynupaHe nos3nuymsaTa Ha wodbopa
1. HacTpoiiTte BcodmHaTa Ha kopmuroTo (1) ¢ nomoluTta Ha nocra (2) u BucoynHaTta Ha nognopara 3a netara (5), 3a oa
nocTUrHeTe yAo6HO NonoxeHue.
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CTAPTUPAHE U CINTUPAHE HA MALLUHATA

CrapTuMpaHe Ha MaluMHaTa
1. TogroTBeTe mMaluMHaTa KaKTo € nokasaHo B NpeauLLHusa naparpad.
2. 3aBbpTeTe kno4va 3a 3anansaHe (58) Ha ,|“, 6e3 aa HaTuckaTe negana 3a aswxeHue (4). NpoeepeTe Aanu 3eneHnAT
MHAMKaTOp 3a akymynaTopa (62) ce Bknto4Ba.
AKO ce BKMO4M XbriTata unm YepBeHaTa npegynpeavTenHa CBeTNMHa, 3aBbpTeTe krtova 3a 3anansaHe (58) obpartHo Ha ,0“ n
3apefeTe akymynaTtopuTe (BUXTe npoueaypara B rnaea ,[loaapbxka“).
3. TlpuaBmxeTe MawmHaTa 4o pabOTHOTO MSCTO, KaTo 3arnoyvyHeTe ABWXEHETO C pbLETE CM MOCTAaBEHN BbPXY KOPMUITHOTO KOMeno
1 HaTucKavku negana (4).
CKopocTTa Ha ABWXeHMe MOXe [a ce perynupa oT Hyna Ao MakCcumariHaTta CKopoCcT CbobpasHO C HanexeHWeTo BbpXy nejana
(4).
4. TlpepHaTa/3agHaTta npegaska ce u3bmpa ¢ nomoLyTa Ha CboTBETHUS NocT (51), KOMTO ce Hamupa OT AACHO Ha KOPMUIOTO.
3ABEJIEXKA
Cedankama Ha wodgpbopa (17) e obopydsaHa ¢ Oam4uk 3a be3ornacHocm, KoUmo ro3eorisiea MawuHama 0a 6v0e
yrnpasrnsieaHa Ype3 HamuckaHe Ha nedana (4), camo Koezamo ornepamopbm e Ha cedasikama.

3ABEJNEXKA

MawuHama e obopydsaHa cbC cucmema rnpomues xmb32aHe (Muza ceemoouod (72)), Kosmo Hamarssiea ckopocmma npu
3a80U U KO2amo MawiuHama ce HaK/IoHU cmpaHU4yHo, 6e3 3Ha4yeHuUe om Hamucka ebpxy nedarna.

B moa3u cnyyall HamarnsieaHemo Ha cKopocmma He e Heu3npasHoCm, a Xxapakmepucmuka, kosmo nodobpsiea
cmabunHocmma u 6e3onacHocmma Ha MaluHama npu 6Csikakeu yCcriosus.

Ceanete nnardopmara ¢ yetkata U Musivkata ¢ HatuckaHe Ha One-Touch GyToH (67).

HaTtucHeTe ByToHUTE 3a ynpaBneHne Ha gebuta Ha pasteopa (59 n 60) B 3aBMCMMOCT OT TUMa Ha NOYUCTBAHE, KOETO Le ce
M3BbpPLUBA.

7. 3anoyHeTe fa M3TbpKBATe, KATo S BKITKOYMTE C PbLETE CU BbPXY KOPMUITHOTO Koreno (1) n HaTuckanku negana (4), KOnkoTo e
Heobxoaumo.

SABENEXKA
MawuHama e obopydsaHa cbc cucmema 3a 6e3ornacHOCm, KOSIMO 8K/IK048a YemKume U 8aKyyMmHama cucmema camo
Ko2amo MmawuHama ce 08UXU.

oo

CnupaHe Ha maluMHaTa

8. OcBobogete negana (4).

9. He e Heobxoammo aa 3aknioyBaTe MallvMHaTa no BpeMe Ha CnvpaHe unv napkMpaHe, Tbil KaTo enekTpoMarHMTHaTa cnmpayka

Ha KOMenoTo ce BKI0YBa aBTOMATUYHO, KOraTo NefantsT 3a ABUMKEHME He € HAaTUCHAT.

10. lMoBaurHete nnatdopmara c YeTkaTa U Musiykarta ¢ HatuckaHe Ha One-Touch GyToH (67).
BHMUMAHMUE!
B cnyyali Ha asapusi, 3a 0a npeycmaHosume He3abagHoO eCUYKU (hyHKUUU Ha MawuHama, HamucHeme 30pago
6ymo-H (8).
3a da pecmapmupame pabomama Ha MawuHama, noeduzHeme pe3epeoapa (44) u cebp)xeme omHoO80
aKymyrnamopHusi cbeduHumen (9).
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PABOTA C MALLNHATA (M3YETKBAHE /MOACYLUABAHE)

1. BkniouveTe mMallmMHaTa KakTo e NokasaHo B NpeauLwHust naparpad.

2. Ako e HeobxoaMMo, perynvpainTe KonmM4ecTBOTO MUELL, pa3TBOP, kKaTo HaTuckate byTtoHuTe (59 1 60).

3. Ako e HeobGxoaumo, 3a Aa HamanuTe Lyma, BKIoveTe PYHKLUUSTA 3a CMpaHe Ha 3ByKa Ypes3 HaTuckaHe Ha kitoya (55).

3ABEJIEXKA
Mpenopbyea ce hyHKYUsIMa 3a criupaHe Ha 38yka 0a ce u3rossea camo Ha arnadku nodose 6e3 gyau.

3ABEJIEXKA
8a npasunHo uzyemkeaHe /nodcywasaHe Ha nodoseme o kpas Ha cmeHume, Nilfisk npenopbysa da dobnuxume
cmeHume ¢ dsicHama cmpaHa Ha MalwuHama Kakmo e rokasaHo Ha ¢ghuaypa 3.

i

(a) 5

-

®Purypa 3
P100364

PerynupaHe Ha MusiukaTta
1. Ako e HeobxoauMo, CripeTe MalLnHaTa U 3aBbpPTETE MaxoBKKa 3a perynupaHe Ha Musiykata (35) Taka, ye 3agHaTa nieHTa aa
Jonupa noga no usnara cu ObIkuHa.

PerynupaHe Ha KOHLEHTpaLMATa Ha NOYUCTBALLUA NpenapaT B MUeLLusa pa3Teop
(3a mawmHn cbe cuctema EcoFlex)

Cuctemara, n3nonssaHa 3a CMecBaHe Ha MoYMCTBaLLMA NpenapaTt ¢ BogaTa 3a MMeHe, MoXe [a Ce akTUBMpa, KaTo HaTUCHeTe

ByToHa 3a KOHTPONMMPaHe Ha NOTOKa Ha NoYncTBaLmMA npenapart (A, dwurypa 4): korato nHankaTopsT (B) cBeTn, nouncTealmsT

npenapar e ce gobasn kbM BogaTa.

Oucnnesat (C) nokassa HMBOTO Ha KOHLEHTPaLMA Ha MOYMCTBALLMS Npenapar B pa3TBopa, KakTo e nokasaHo B Tabnvuara Ha

durypa 5.

3a ga cmeHnTe genicTBUTENHaTa KOHLEHTPpaLMs Ha NoYMCTBaLLMS pa3TBoOp, HanpaBeTe CreaHoTo:

1. WsknioyeTe GyTOHa 3a ynpaBreHue Ha NoToka oT novncTealy npenapar (A) (cBeToamoabT (B) Tpsabea fa e n3knoveH).

2. HatucHete n 3agpbxTe OyToHa 3a ynpaBneHne Ha NoToka oT noyMcTeal, npenapart (A), AokaTo cBeToanoabsT (B) mura.

3. TlycHete ByToHa (A). HaTucHeTe ro oTHOBO 3a KpaTKo, 3a Aa NpeMyHeTe KbM CNeABaLloTo HMBO, NokasaHo ot aucnnes (C),
KaKTo e nmokasaHo B Tabnuuarta Ha Purypa 4. [NoBTOpeTe ToBa AEVCTBME, JOKATO JOCTUTHETE XenaHaTta HacTpovika.

4. WasvakawnTe, gokato nHankatTopbT (B) cnpe Aa mura: Taka 06GHOBEHOTO HMBO BEYE € HACTPOEHO.

SABENEXKA
Hacmpoliikama 3a nponopyusma Ha pasmeopa ce CbxpaHsiea 8 namemma, dopu ako MaluHama e U3KITioYeHa.
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®dyHkuma EcoFlex

MoeaurHete nocta EcoFlex (D, dwur. 4), korato nmarte Hy>zaa OT No-rofisiMa MOLLHOCT.

KoraTo nosaurate nocta (D) (cBetoguoa (E) mura), noTokbT Ha MyeLL, npenapar ce yBenuyasa, akTuBmpa ce pyHKumuaTa 3a
OOMBITHUTENHO HansaraHe u (3a mawnHuTe ¢ EcoFlex cuctema) KOHUEHTpauusaTa Ha NoOYMCTBALLMA Npenapar B NoYMCcTBaLLmns
pa3TBOp Ce yBenunyaBa (OCBEH TOBa, ako He € akTMBMpaHa PyHKUMSATa 3@ CMeCBaHe Ha npenapara, Tsi Ce akT/BMpa aBTOMaTUYHO).
[MbpBOHAYaNHUTE HACTPOMKM MoraT [ja ce Bb3CTaHOBAT C MOBTOPHO noBauraHe Ha nocta (D) (ceetoamog (F) ceetn).

3ABEJIEXKA
Ako nocmbm (D) He 6b0e nogdueHam rno8MOPHO, MbPBOHaYaIHUMe HacmpoUKU we ce 8b3CcmaH08sm agmomMamuyHO
cned 60 cekyHOu.

'mIn

[N .

Cl2.0 11:50 |2%

44/3.0(1:33 | 4
®durypa 4

P100365N
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Pabota c ApbXKa 3a YeTka Npu BKIHOYeHa (hyHKLUMA 32 AOoNbIIHUTENHO HansAraHe (camo 3a BR 652 / BR 752)

1. Ako noabT € ocobeHo TPpyAeH 3a No4YncTBaHe, Bb3MOXHO € [la Ce BKITHo4Mn (*)yHKLI,I/IFITa 3a JONBINHUTENHO HandraHe Ha yeTkaTta/
ApbXKaTa 3a napuana Ypes HaTuckaHe Ha byToHa (65).

2. 3a fa BbpHeTe 06paTHO HOPMASHOTO HamnpeXxeHue, HaTucHeTe OyToHa (65) OTHOBO.
ByToHbT (65) € akTMBEH camo korato nnatcgopmata (10) e cnycHaTa n ceetoanoabT (68) Ha 6yToHa One-Touch (67) cBeTu.

BHUMAHUE!

B cnyyali Ha npemoeapeaHe Ha MOmopa Ha Yemkama rnopadu Yy00 msio, npeyew,o Ha 4emkume 0a ce
ebpmsim, unu nopadu usKarYumesiHo mpyoHu 3a paboma nodoee/yemku, cucmemama 3a 6esonacHocm crnupa
Yemkume csied okos10 e0Ha MUHyma HernpekbCHamo rnpeimoesapeaHre.

lpemoeapeaHemo ce cuzHanu3supa 4pe3 mpume npedynpedumesiHU ceemsiuHuU Ha akymynamopa (62), koumo
Mu2am eOHO8PEMEHHO.

Ako npemoeapeaHemo ce c/y4u, koeamo e 3adelicmeaHa hyHKyusima 3a 0oMbJIHUMEsIeH Hamuck,
cucmemama aemomMamu4HO Hamarsisiea HamucKa ebpxy Opb)XKama Ha Yemka, Kamo 1o mo3u Ha4yuH U3KJito4yea
donb/IHUMeEIHUS Hamuck. AKo npemoegapeaHemo rnpodbskaea, Yemkume criupam.

3a da 3anoyHeme mbpKaHemo oMmMHoO8o, csied Kamo Yemkama e crpsisia nopadu rpemosapeate, cripeme
MawuHama, kamo 3agbpmuime KOHmMakmmHusi Ksito4 (58) e nosuyus ,,0“. Bknroyeme mawuHama, Kamo
3aebpmume KOHmMakmuusi kiroya (58) Ha ,,1*.

AkymynatopbT rybu 3apsag no Bpeme Ha pabota
1. [okaTo cBeTW 3eneHa npedynpeauternia ceetnuHa (62), akymynatopute no3Bornssar MalumHaTta fa pabotu HopMarHo.

KoraTo 3eneHaTa npegynpeauternHa CBeTNIMHA Ce U3KITI0UM U Crief TOBa ce BKIIKoYaT NocrnefoBaTerHo XbrtaTta u YepBeHaTta

npefynpeauTeriHy CBETNMHU, akymynaTtopuTe TpsioBa fa GbaaT 3apeneHu.

+ KoraTo xbnTaTta npegynpeguTenHa CBETNMHA Ce BKIMHOYM, OCTAaTbYHOTO CAMOCTOSITENHO 3axpaHBaHe Ha MalluHaTa Lwe
NPOABITKU HAKOIKO MUHYTU (B 3aBUCUMOCT OT XapakTepUCTUKUTE Ha akymynaTtopa).

+ KoraTo YepBeHaTa npegynpeauTenHa CBETNIMHA Ce BKMIOYM, aBTOHOMUSITa Ha MaluMHaTa ce NpekpaTsBa: Crnes HAKOMKO
CEeKyHAM YeTkuUTe ce cnupaT aBToMaTUYHO 1 NnatopmMaTa ce Baura aBToMmaTuyHo. PaboTaT camo BakyymHarta u
cucTemarta 3a [BWKeHue, CaMo 3a U3CyLLaBaHe Ha MOKpWSi MOA U NpeMECTBaHe Ha MalluyHaTa [0 ONpeaerneHoTo MsICTOo 3a
3apexgaHe.

BHUAMAHUE!
He usnonseaiime mawuHa ¢ nadHasnu aKkymynamopu, 3a 0a He 2u noepedume usnu 0a cbKpamume xueoma um.

SABEJIEXKA
B crniyyal, 4e He moxeme Oa npudsuxxume MawuHama 4Ype3 0gueamernHama U cucmema, suxme napaepad ,bymare/
[AvpnaHe Ha MawuHama®.

U3IMNMPA3BAHE HA PESEPBOAPA

ABTOMaTM4HaTa cuctema ¢ Gnokmpatla Tana (27) nskniyBa BakyymMmHaTa CUCTEMA, KOraTo pe3epBoapbT 3a oTpaboTteHa Boga (19)
Ce HaMbITHWU.

M3kntouBaHeTo Ha BakKyyMHaTa cuctema ce curHanunsmpa ot BHe3anHo ycunesaHe Ha WymMa OT MOTOopa Ha BaKyyMHaTta cucrema un ot
TOBa, 4e NoAbT He € NoACYLUEH.

BHUMAHUE!

AKo sakyyMMHama cucmema cJiy4aliHO ce U3KJIIo4U (HarpuMep Koaamo ce akmuseupa rnorsiasbKa nopaou
e8He3arnHo npudeuxeaHe Ha MawuHama), 3a 0a npodusukume paboma: uskroyeme gaKkyymMmHama cucmema,
Kamo HamucHeme 6ymoHa (63), cned moea omeopeme kanaka (20) u nposepeme dasu nonaasbKbLM 6
pewemkama (27) e npemuHas1 HadoJsty 0o Hueomo Ha 800HOMoO ckbdbpxaHue. [Nocsie 3ameopeme kanaka (20) u
eKJIrOYeme eaKkyyMHama cucmema kamo HamucHeme 6ymoHa (63).

KoraTto pesepBoapbT 3a oTpaboTeHaTa Boaa (19) ce HanbHKM, U3npasHeTe ro cropes crieaHaTa npoueaypa.

M3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa

CnpeTe MaluuHaTa, kaTo ocBoboauTe negana (4).

MoBaurHeTe nnatgopMara c yeTkara U Musidkata ¢ HaTuckaHe Ha One-Touch GyToH (67).

3akapante MalumHaTa B ONpeAeneHoTo 3a n3nmBaHe Ha oTpaboTeHaTta Boga MSCTO.

M3npa3HeTe pe3epBoapa 3a oTpaboTeHa Boga ¢ Mapkyya (24).

OTcTpaHeTe kKOHTeNHepa ¢ Mpexa 3a cbbupaHe Ha oTnagbum (26), nsnpasHerte ro 1 ro noyMcTeTe ¢ YicTa Boga. Crnef Tosa ro
MOHTVpanTe Ha CMyKaTenHWusa MapKyy B pesepBoapa.

MNMocne n3nnakHeTe pesepBoapa ¢ Y1ucTa BoAaA.

abrwON =

o
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U3npa3BaHe Ha pe3epBoapa 3a MueLmsa pasTBop
7. W3BbpueTe cTbnkn oT 1 oo 3.
8. OrtcTtpaHeTe agantepa (45) OT rHe340TO My B aKyMyrnaTOPHOTO OTAENEHNE.
9. MoHTtupanTte agantepa (A, ®ur. 5) Ha BakyyMHUSA MapKyy Ha pakerna (B), cnen KoeTo ro 3aTerHete kbm gpeHaxHusa kpaH (C).
10. 3aBbpTeTe knoya 3a 3anansaHe (58) Ha | 1 BkNtoyeTe BakyyMHaTta cuctema ¢ 6yToHa (63).
11. OtBOpeTe apeHaxHua kpaH (C), 3a Aa n3npasHunTe pesepsoapa (22).
KpaHbT (C) e otBOpeEH, Korato e B nosuuums (D), a e 3aTBopeH, korato e B no3nuus (E).
12. Cnep ToBa M3KITKOYETE BakyyMHaTa CUCTEMA U U3NpasHeTe pe3epBoapa 3a oTpaboteHa Boaa (19) ¢ nomoluTa Ha Mapkyya (24).
13. Korato npukntounTe ¢ npoueaypara, 3aTBopeTe ApeHaxHust kpaH (C), oTcTpaHeTe agantepa (A) U1 MOHTUPaNTe BakyyMHUSI
Mapkyud (B) Ha pakena (30).

P100366

U3npa3BaHe Ha KOHTeNHepa 3a oTNaAbLUM Ha LUNMHAPUMYHATaA YyeTKka (camo 3a nnartcgopma 3a LMIMHAPUYHA YeTKa)
14. CnpeTe malunHaTta.

15. CaaneTte unnuHgpuyHata nnatgopMa 3a YeTka 1 OTCTpaHeTe KoHTerHepa 3a otnaabum (F, dur. 2).

16. W3npasHeTte n n3amuiiTe KoHTelHepa 3a otnagbum (F), a cneq ToBa ro MOHTMpaiTe Ha CbOTBETHATa CToMKa.

CIEQ YNOTPEBA HA MALLUNHATA

Cnep kaTo cBbplMTe paboTa 1 npeay Aa ocTaBUTe MalumMHaTa:

1. OTcTpaHeTe YeTKMTe KaKTO e NMOoKa3aHo B CbOTBETHUA naparpad.

2. W3Bapete KOHTaKTHUSA KoY (58).

3. WsnpasHeTte pesepBoapute (19 n 22), KakTo € nokasaHo B NpeauLiHua naparpad.

4. OrtcrpaHete pakena (30) u ro nouncrete ¢ ropewya soga. OTBOpeTe kanaka Ha pesepBoapa 3a oTpaborteHa Boga (20) n
3aKkayeTe pakena Ha pesepBoapa C NoOMOLLTa Ha CboTBeTHaTa Kyka (15).

5. HanpaseTe npoueaypuTe no exenHeBHaTa nogapwxka (BX. rmasa ,logapbxka“).

6 CbXpaHﬂBaﬁTe MallnHaTa Ha YNCTO N CyX0 MACTO, C NOBAOUTHATU UMK CBaneHn YeTKn N MndaYKa.

BYTAHE/ABLPMAHE HA MALUMHATA

3a ga VI36yTaTe/VI3TeITIVITe MallvHaTa flecHo, korato cuctemara 3a ABWKeHME He Moxe fa Obae nsnonasaHa (Hanpwmep, Korato
JiMnceaTt akymynaTtopu unm ca paspeneHun un T.H.), ocBobogete eneKTpoMarHnmTHaTa cnmpadka, Kato n3gbpnarte ynocta (7) nro
3aKIo4nTe C orpaHun4dunTen.

Korato onepauusaTa npuykmnodmn, OTCTpaHeTe orpaHMynTens nog nocra (7), 3a Ada akTuBuparte enekrpomMmardmtHata cnmpadvka OTHOBO.

NPEOYNPEXOEHUE!
Ako iocmsbm (7) He e oceob600eH cried uzbymeaHe/usmeasisiHe Ha MawuHama, eJleKmpoMazHUMHama crnupayJka
ce oceoboxdaea.

NPEOYNPEXOEHUE!

He cmapmupatlime MmawuHama, Ko2amo esiekmpoma2HUmMHama crnupayka e oceobodeHa.

Om cbobpaxeHus 3a 6e3onacHocm ce npenopbyea da oceobodume eslekmpomacHUMHama crnupayka camo 3a
epememo, Heo6xo00uMo 3a pLYHO rpeMmecmeaHe Ha MaluuHama.

NMPOOABLIIKUTEJNIEH NEPUOA HA BE3OAEUCTBUE

Ako MalmHaTa HaAMa Aa ce nonsea nosede oT 30 AHKU, HanpaBeTe CrnegHoTo:

1. WsBbplBanTe npoueanypute, nokasaHu B naparpacda ,Cnen nsnonssaHe Ha MalumMHaTta“.

2. 3a mopenuTte cbe cuctema EcoFlex nsnpasHerte pesepBoapa 3a muely npenapar (38) n nouncrete cuctemara C UUKbI Ha
n3TtouBaHe (BX. npoueaypara B rmasa ,[logapbxka®).

3. 3arBoperte KpaHa Ha pesepBoapa 3a pa3tsop (14).

4. HatucHeTe aBapuiiHus ByToH (8), 3a Aa paskaunte akymynaTtopHus cbeguHuTen (9).

5. [pbxTe MexaHn3Ma Ha pe3epBoapa 3a otpaboreHa Boaa (19) noBaurHat ¢ nomMollTa Ha cTorkara (25).
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NnoAAPBXKA

npO,D,'bJ'I)KI/ITeJ'IHOCTTa Ha XXMBOTa Ha MallMHaTa 1 HeHaTa 6e3onacHa pa60Ta 3aBUCAT OT NpaBuiiHaTa 1 pegoBHa nogapbXka.
CnepHata Tabnuua naea rpad)MKa Ha nogapwbiXKKaTta. MokasaHute MHTepBanun Mmorat Aa Bapupat B 3aBUCUMOCT OT KOHKPETHUTEe
ycnoBusa Ha pa60Ta, KOUTO TpﬂﬁBa Aa ce onpenenar oT YoBeka, KOWTO € aHraxkxmpatH ¢ noggpmbXkaTa.

NMPEOYNPEXOEHUE!
lMpouyedypume mpsibea da ce usebpweam nNpU U3KJIHOYEHa MaWUHa U U3K/TIOHYeHU aKyMynamopu.
Cbuwjo0 maka, gHUMamesiHO npoYyememe uHCMpyKyuume e 2naea ,,besonacHocm®,

Bcunyku npouenypu no nogapbXkata, 6unu Te no rpaq)m( nUnn n3BbHpeaHN, Tpﬂ6Ba Aa ce n3pbplieat ot KBaJ'II/Iq)MLlI/IpaH nepcoHan
nnn oT aBTOpU3NpPaH cepBnU3eH LIEHTBP.
ToBa PBKOBOACTBO onnucea camMo HaVI-ﬂpOCTMTe 1 Han-4ecTo npunaraHu npouenypu no noggpmbXkaTa.

3ABEJEXKA
8a Opyeume npouedypu o noddpbxxkama, nokadaHu 8 Tabnuyama c epaguka 3a NoOOpBbXKKa, Harpaseme cripaska 8
UHCMpyKyuume 3a cepsu3Ho obcryxeaHe, Koumo ca 00CMbIIHU 8b8 8CEKU CepPBU3EH UEHMBP.

TABJIULATA C TPA®UKA 3A NOAAOPBXKA

ExxegHeBHO, cnepg
ynotpe6a Ha
MalwunHaTa

Bceku wect
ExxecegmMunyHo ExxerogHo

Mpoueaypa Meceua

3ape>|<,ane Ha akymyrnartopa

[NounctBaHe Ha Musiykata

MouncreaHe Ha OpPbXKKaTa 3a quKa/napuan

MouncTeaHe Ha pesepBoap, Mpexa 3a cbbupaHe Ha oTnagbLm
1 BaKyyMHa peLueTka C Tana, 1 NpoBepKa Ha yriTbTHEHNETO
Ha Kanaka

MouncteaHe 1 nsto4BaHe Ha cuctemarta EcoFlex (nmo n3bop)

[MpoBepka 1 cMsHa Ha NeHTaTa Ha MusiukaTa

[MpoBepka Ha cTpaHnyHus pbb (camo 3a mopen BR 752C)

MouncteaHe Ha unTbpa 3a pa3Tsopa

MouncreaHe Ha d)VIJ'IT'bpa Ha MOTOpa Ha BakyymMHaTa cucrtema

[MpoBepka Ha HUBOTO Ha TeyHocTTa B (WET) akymynaTopa

MaxaHe Ha BbHLUEH npax OKOJ10 BCEKM MOTOpP

[MpoBepka 1 HacTpoiika Ha 3aABUXBALLUTE PEMbBLN MEXIY
MOTOPUTE M LUMNNHAPUYHNTE YeTkn (camo 3a mogen BR 752C)

I'IpOBepKa Ha e(beKTVIBHOCTTa Ha eneKkTpoMarHmTHaTa
cnnpayka

I'IpOBepKa N CMAHa Ha BbrepoaHNTEe YEeTKM Ha MOTOpa Ha
vyeTKaTta

I'IpOBepKa N CMAHa Ha BbI1epoaHUTE YeTKN Ha MOTOpa Ha
BaKyyMHaTta cucrema

[MpoBepka 1 cMsaHa Ha BbINepoaHWTe YeTKM Ha MoTopa Ha
3aABuXKBaLLaTa cuctema

(1) Tasu npoueaypa no nogapbXkkata TpsbBa fa ce Hanpasu OT oduumaneH cepsuseH LeHTbp Ha Nilfisk.

NMPOBEPKA HA PABOTHUTE YACOBE HA MALLUHATA

1. TocTtaBeTe kOHTaKTHMA Krtod (58)  ro 3aBbpTeTE Ha ,|“.

2. B nbpBute 2 cekyHam ot paboTtata Ha MawmHaTta, aucnneaT (71) nokassa obwmsa 6pori paboTHU YacoBe (TbpkaHe/
n3cylLaBaHe), HaTpynaHu oT MalumHaTa.
3aBbpTeTe kntova (58) Ha ,0".
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3APEXOAHE HA AKYMYJIATOPA

3ABEJNEXKA

Bapedeme akymynamopume, Koeamo Xb/iImama unu YyepeeHama npedynpedumesnHu ceemsnuHu (62) ceemHam unu 8
Kpasi Ha 8ceKku pabomeH YUKb/1.

lMod0bpxaHemo Ha nbreH 3apsd 8 akyMyrnamopume yObrnpkasa Xugoma um.

BHUMAHUE!

Kozamo akymynamopume ca nadHanu, 3apedeme 2u 8 b3MOXHO Hall-CKOPO, Mbli Kamo moea cCbCMosiHUe
CKbcsiea ueoma um.

lpoeepsiealime 3apsida Ha akymysiamopume roHe 8€0HBbX CeOMUYHO.

NPEOQYNPEXOEHUE!

3apexdanemo Ha (MOKBP) akymynamop cb30aea cusiHo u3byxsiueusi 2a3 6000pod. 3apedeme
akymyrnamopume 8 do6pe npoeempeHO MsICMO u Oasied om OmKpuUm rnjiamMmbK.

He nyweme dokamo ce 3apexdam akymynamopume.

BuHaz2u Opbxme pesepeoapHuUsi azpeaam omeopeH ¢ nodxodsiuyama cmolika (25), dokamo ce 3apexda
aKkymynamopsbm.

NPEOYNPEXOEHUE!

Bndeme ocobeHo sHUMameJsiHU, Ko2amo 3apexdame osiloeHume akymynamopu (MOKPH), 3awjomo moxe 0a uma
meyoee. AKyMyriamopHama me4yHocm e Kopo3ueHa. AKo KucesluHama eJsie3e 8 KOHmakm ¢ Koxama usu o4ume
eu, usnnakHeme obuJsIHO ¢ 800a U Mombpceme JieKap.

MNpenBapuTenHu npouenypm
1.
2.
3.

3akapante maluMHaTa B ONpeaeneHoTo 3a 3apexgaHe MSACTO.

MpoBepeTe Aanu MalunHaTa € U3KIMYeHa U KOHTaKTHUAT kniod (58) e nasageH.

MoeaurHete kanaka (20) n npoBepeTe fanu pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boaa (19) e npaseH; ako He e, n3npasHeTe ro ¢
OPEHAXHUS Mapkyy (24).

3arBoperte kanaka (20).

BHumaTtenHo noBaurHeTe pesepBoapa 3a otpaboteHa Boaa (44).

(Camo 3a WET akymynatopu): lNpoBepeTe HBOTO Ha eNnekTponuTHaTa TeYHOCT B akymynatopute (39). Ako e Heobxoammo,
oTBUITE kanayetara (40) n gonenrte.

KoraTto ce Bb3cTaHOBM NPaBMITHOTO HMBO, 3aTBOpeTe KanayeTara (40) 1 novmcTeTe ropHaTa 4acT Ha akyMynaTopuTe.

3apexpaHe Ha aKyMyrnaTopuTe C BLHLUHO 3apsAAHO YCTPOWCTBO
1.

MpoBepeTe Aanu BLHLIHOTO 3apsiAHO YCTPOMCTBO € NOAXOASLLO KaTo HanpaBuTe crpaBka CbC CbOTBETHUTE UHCTPYKLIMK.
CvnaTta Ha HanpexeHWeTo Ha 3apsifHOTO YCTPOWCTBO Tpsibea Aa e 24 V.

BHUMAHMUE!
3apsioHomo Ha akyMynamopa mpsibea da cbomeemcmea 3a UHCmanupaHume akymyaamopu.

MN3BapeTe KoHeKTopa Ha akymyrnaTtopa (9) 1 ro CBbpXXeTe C BbHLIHOTO 3apsiAHO YCTPOWCTBO.

BkrtoyeTe 3apsAHOTO YCTPOCTBO B efieKTpuyeckaTa Mpexa.

Cnep 3apexgaHeTo UsknioyeTe 3apsiAHOTO YCTPOMCTBO OT efleKTpuyeckaTta Mpexka v OT KOHeKTopa Ha akymynatopa (9).
CBbpeTe KOHEKTOpa Ha akymyrnatopa (9) KbM MalluvHaTa.

BHumaTenHo crnycHeTe pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa (44).

NMPEOAYNPEXOEHUE!
Hukoza He cebp3ealime 3apssdHOMoO ycmpolicmeo 3a 6amepuu CbC cpeuwyynosioXHama cmpaHa Ha KOHeKmopa,
3aKkperneHa 3a MawuHama. Toea Moxe 0a HaHece HermonpasuMU Wemu ebpxy eJIeKmpPoHHama cucmema.

3apexpaHe Ha 6aTepunTe CbC (AONBIHUTENHO) 3apAAHO YCTPOWUCTBO, NOCTaBEHO B MalUMHaTa
1.

CB'bp)KeTe kabena Ha 3apAaaHOTO (41) KbM efnekTpunyeckata Mpexa (HanpemeHmeTo 1 4YecToTaTa Ha eneKkTpunieckaTta Mmpexa
Tpﬂ6Ba [a CbOTBETCTBAT HA CTOMHOCTUTE Ha 3apsiAHOTO, NMOKa3aHu Ha TabenkaTa cbC CEepUNHNS HOMEpP Ha MaI.IJVIHaTa).

SABENEXKA
Kozamo 3apsi0Homo ycmpolicmeo e 8K/IIHYeHO 8 eflekmpuyecKkama Mpexa, 8CUYKU yHKUUU Ha MawuHama
aemomamuy4Ho ce U3KITro4eam.

YepeeHaTa npegynpeauTenHa cBeTnnHa (62) cBeTH, KOrato akymynatopuTe ce 3apexar Ypes 3apsaHoTo.

XbnTtaTta npegynpeanTenHa cBeTnnHa (62) CBETH, KOraTo akyMynaTopuTe NpUKIYBaT 3apexaaHeTo Cu Ypes 3apsaHOTO.
KoraTo 3eneHara npedynpeautenHa CBET/IMHA CBETHE, 3apeXdaHeTo Ha akymynaTopa e NpuKoYusio.

M3kntoyeTe sapexgalyms kaben (41) ot enektpuyeckaTta Mpexa v ro nocTaBeTe Ha NocTaBkaTta 3aj 3apsaHOTO YCTPOWMCTBO.
BHumaTenHo crnycHeTe pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa (44).

MalumHaTa e rotoea 3a nonasaHe.

3ABEJEXXKA
3a no-HamamubwHa uHgbopmayusi 3a pabomama Ha 3apsi0Homo ycmpoticmeo (16), 8ux. CbomeemHoOmMo pbKO8oACMEO.
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NMOYNCTBAHE HA MUAYKATA

NoohwN =

8.

3ABEJIEXKA
Musiukama mpsibea da e Yucma u neHmume mpsibga 0a ca 8 006po cbecmosiHUe, 3a 0a ce rnosy4u 006po nodcywasaHe.

BHUMAHUE!
lMpenopbYyumesniHo e 0a ce HOCSIM 3aWUMHU pbKasuyu fnpu noyucmeaHemo Ha pakesna, 3alljomo o Hesi Mo)e
da uma ocmpu npedmemul.

MNMocTaBeTe mMaluMHaTa Ha HUBOTO Ha Moaa.

lMocTaBeTe KOHTaKTHUSA KoY (58) u ro 3aBbpTeTe Ha ,I“.

CnycHeTte pakena (30) Ype3 HaTuckaHe Ha byToHa (63).

3aBbpTeTe kntova (58) Ha ,0".

VM3BageTe BakyymMHUsi Mapkyy (31) oT musukara.

Pa3xnabete maxosuuute (34) n orctpaHete musidkata (30).

Mouuctete n npoeepete pakena. OcobeHo BHUMATENHO novucTeTe otaenexusTa (A, dur. 6) n BakyymHusi oteop (B).
Mposepete aanu npegHoto octpue (C) n 3agHoTo ocTpure (D) ca uenu n 6e3 nykHaTuHM 1 rpanaBrHu. AKO € Heobxoaumo
cMeHeTe.

CrnobeTte 4acTuTe no obpaTHWA Ha pasrnobsaBaHETO UM pea.

NMPOBEPKA N CMAHA HA NEHTATA HA MUAYKATA

1.

MouncTtete musukata (Pur. 6) KakTo € NokasaHo B NpeauLLIHMA naparpadg.

2. lNpoepete ganu pbbosete (E) Ha npeaHoTo octpue (C) n pvboeeTe (F) Ha 3agHOTO ocTpue (D) ca Ha eAHO HMBO MO TAXHaTa
OBbIKUHA, U aKo He e Taka, HacTpoWTe BUCOYMHATa UM, KaTo crnaseaTte JofyonvcaHara npoueaypa:

» Csanete obterava (G) n oceobogete npuctarawara ckoba (M), 3a ga HarnacuTe 3agHoTto octpue (D), a nocne 3arterHere
ckobaTa n noctaBete obTerava.
» Pasxnabete maxosuuuTe (1) n perynupanTte npegHata nenta (C), a nocne 3aterHere MaxoBuUmTeE.

3. Tpoeepete npegHaTta (C) n 3agHaTta nenTta (D) ganu ca uenu, vma nv cpesoBe 1 pa3kbCBaHUS; ako € HeobxoaumMo, CMeHeTe
M KaKTo € nokasaHo no-gony. lNpoBeperte ganu npegHuaT brbi (J) Ha 3agHaTa NeHTa He € U3HOCEH; ako € U3HOCEH, OObpHETe
neHTara Taka, 4e U3HOCEHUAT bbb Aa ce 3aMeHu OT 3apaB. AKO APYrMTe bIfn CbLLO Ca U3HOCEHWU, CMEHETE NeHTaTa KaTo
cneaBate Tasu npoueaypa:

+ OrtcTpaHeTe nogabpxaloTo Bbxke (G), ocBobogeTe npuctdarawara ckoba (M) n otctpaHeTe npukpenswarta nsuua (K), a
nocne cmeHete/obbpHeTe 3agHarta nexta (D).

* [locTaBete neHTaTa no obpaTHUs pea Ha LEMOHTaxa.

» Pasunte maxosuuuTe (I) n oTcTpaHeTe npukpenswara nemua (L), nocne cmeHete npegHata nexta (C).

» [locTaBeTe neHTaTa no obpaTHUsS pea Ha LEMOHTaxa.

Cnen cmsaHaTa Ha neHTtarta (Mnvm 06pbLUAHETO 1), HarnaceTe BUCOYMHATA KaKTO € NMOKa3aHo B NpeauLlHaTa CTbhlKa.

4. TTbxHeTe BakyymMHUSA Mapkyd (31) B rymeHata musyka.

5. ToctaBeTte mugaykara (30) n 3aterHete maxosuuunte (34).

6. Ako e HeobGXxoaMMo, perynupanTe MaxoBuKa 3a perynmpaHe 6anaHca Ha musdkara (35).

®durypa 6
P100367
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NOYUCTBAHE HA YHETKATA/UMITMHOPUYHATA HYETKA

BHUMAHMUE!
lMpenopb4YumesnHo e a ce HOCAM 3aWUMHU pbKaguuu Npu noYyucmeaHemo Ha Yemkume, 3aujomo rno Hesl
moxe 0a uma ocmpu 6oknyyu.

1.  W3BapgeTe YeTknTE/MOANOXKNTE, KAKTO € NOKa3aHo B rnaea ,Ynotpeba/Onepaums”.
2. ToumncTeTe 1 U3MUIATE YETKUTE C BOAA W MUELL Npenapar.
3. TllpoBepeTe Aanv KOCMUTE Ha YeTKUTE ca Lienn Ui U3HOCEHU; ako € HeobxoauMo, CMEHeTe YeTkuTe.

NMOYNCTBAHE HA PE3EPBOAP 3A OTPABOTEHA BOOA

. 3akapanTe mMalLumHaTa B ONpPeAENeHOTO 3a U3NMBaHe Ha oTpaboTeHaTa Boda MSICTO.

3aBbpreTe kntova (58) Ha 0.

OTBoperte kanadykata (20).

MouncTete 1 namuiite ¢ Yicta Boga kanaka (20) n pesepsoapa (19).

M3ToueTe BogaTa oT pe3epBoapa npes Mapkyya (24).

5. TouncteTe BakyymHaTa pelleTka (27), ocBobogete npuctarawmute ckobu (A, dur. 7), oTBopeTe pelleTkata (B) n Hamepete
nonnaebka (C), crieg KOeTo BHUMATENHO o NOYUCTETE Y MOHTUPANTE OTHOBO.

6. [llouncreTe KOHTENHEpPaA C Mpexa 3a cbbupaHe Ha oTnaabum (26), oTcTpaHeTe KoHTerHepa (G), oTcTpaHeTe kanaka (H), cneq
KOETO BHMMATENHO NOYUCTETE N MOHTUPANTE OTHOBO BaKyyMHUSA MapKy\y.

7. TlpoBepeTe ynnbTHEHMETO HA Kanaka Ha pe3epBoapa (D) ganv e ugano.

RSN

3ABEJIEXXKA
FapHumypama (D) cb30asa eakyym 8 pesepsoapa, kolimo e Heobxodum 3a 8CMyK8aHemo Ha ompabomeHama goda.

Ako e Heobxoanmo, cmeHeTe rapHuTypata (D) kaTo s oTcTpaHuTe oT HenHoTo nerno (E). Korato crnobsiBate HoBaTta
rapHuTypa, noctaesete cBpb3kara (F) B HUCKaTa 4acT, KakTo € nokasaHo Ha durypaTa.
7. TpoepeTe panu pabotHata NnoBbpXHOCT (l) Ha rapHuTypata (D) e HenokbTHaTa, YMcCTa 1 NoAXOoAsiLLa 3a caMaTa rapHuTypa.
8. 3arBopete kanaka (20).

®durypa 7
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NMPOBEPKA N CMAHA HA CTPAHUYEH PBbb (CAMO 3A MOLEJ BR 752C)

MpoBepka

lMocTaBeTe MaluMHaTa Ha HMBOTO Ha noaa.

3aBbprete kntoya (58) Ha ,,0¢.

OT OBeTe cTpaHM Ha MalumHaTa pasxnabete konyeTto (A) n oTCTpaHeTe cTpaHuyHuTe nnatku (B).
N3amuiite n noumctete puba.

MpoBepeTte ganu JoNHUAT brbn Ha pbba (C):

* € Hajorny Ha CbLLUOTO HMBO, KaTo uanarta AbmxnHa;

* e wuHTerpupaH n 6e3 aynku n paskbCBaHUS;

*  BbTPEWHUAT My b (D) He e nsHocen;

B npoTuBeH cnyyan 3aBbpTeTE OTHOBO MM CMEHETe NnaTkuTe, KaTo cnaseaTte criegHarta npoueaypa.

aRwN=~

MoBTOpHO 3aBbpTaHe NN CMsIHA

6. OrtcrpaHete kpunuatute ravku (E), cneg koeto otcTpaHerte npukpenswara neuua (F).

7. OtcTtpaHeTe ocTpueTo Ha pbba (G) 1 ako e Bb3MOXHO, 06bpHETE OCTPUETO, 3a A 3aMeHMTe A0nHUA BbTpeLleH brbn (D) ¢
LSNoCcTeH TakbB. AKO APYIUAT bIbfl CbLUO € U3HOCEH, CMEHETE fleHTaTa.

MoHTax 1 perynupaHe Ha BUCOYMHATa

8. Crnoberte octpuetarta (G) n mexaHmama Ha pbboBeTe (B) no obpatHus peq Ha pasrnobsaBaHETO UM.

9. CrapTupaiTe MallnHaTa 1 CycHeTe LMnMHapuYHaTa nnatgopmMa 3a yetka (28), cneq KoeTo NpoBepeTe Aanu CTpaHUYHUTE
ocTpueta Ha pbbosete (G):
* leKo JOKOCBa Moaa;
* cbbupar pasTeopa.

10. Ako e HeobxoamMMoO, cnpeTe MallMHaTa, 3a Aa HacTpouTe BUCOYMHATa Ha nnartkarta Ypes pasxnabBaHe Ha KonyeTo (A) u
3aBbpTaHe Ha kon4yetata (H).

11. Cnep HacTpolikaTta 3aterHete kHobkaTa (A).

®Purypa 8
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NMOYNCTBAHE HA ®UINTTBbPA HA MOTOPA HA BAKYYMHATA CUCTEMA

1. TlocTtaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha noja.

2. 3aBbpTeTe kno4va (58) Ha 0%

3. OrtBopeTte kanaka (20) n NnpoBepeTe fanu pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boaa (19) e npaseH, B NPOTUBEH Cryyal ro unpasHeTe
C ApeHaxHusi Mapkyy (24).

4. 3artBoperte kanaka (20).

5. BHumatenHo noBgurHeTe pesepBoapa 3a oTpaboTeHa Boaa (44).

6. [Mpoeepete ganu puntbpbT (37) € YncT. AKo € HeobxoauMo, NOYNCTETE O C BoAa U CrbCTEH Bb3AyX, NMOCME ro NocTaBeTe.

NMOYNCTBAHE HA ®UNTDHBPA 3A PA3TBOPA

1. TocTtaBeTe MaluMHaTa Ha HUBOTO Ha noaa.

2. 3aBbpTeTe knoyva (58) Ha 0%

3. 3arBoperte KpaH4eTo 3a mueLLmsa pasteop (A, dur. 9) nog mawmHaTta 3ag AsSCHOTO 3aaHO koneno. KpaHyeto (A) e 3aTBOpEHO,
KoraTo e B nonoxeHue (B) n e otBopeHo, korato e B nonoxeHue (C).

4. OrtctpaHeTe npo3padHaTa kanadka (D), noctaBete oTHOBO rapHuTyparta (E), crnen koeto oTcTpaHeTe uenkata Ha dountbpa (F)
noA MalunHaTa, npea 3agHoTOo ASCHO koneno. [NouncTeTe rv ¢ Boga v rv MOHTUpanTe Ha KoHsonara (G).

3ABEJIEXXKA
Lledkama Ha punmbpa (F) mpsibea da ce nocmasu rpasusiHo Ha eHe3domo (H) Ha npo3padyHus kanak (D).

5. OrtBoperte knanaHa (A).
>

=
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NMOYNCTBAHE HA PE3SEPBOAPA 3A NMOYUCTBALLUA MPEMNAPAT

(3a mawwmHm cbe cuctema EcoFlex)

MoumncTeTe pesepBoapa 3a MUeLLMs Npenapar (42) kakTo crneasa:
1.
2.

NGOk W

M3TOYBAHE HA CUCTEMATA ECOFLEX

(3a mawwmHm cbe cuctema EcoFlex)

MouuncTBaliTe pesepBoapa 3a MUELL Npenapar, kaTo crefBaTte npoueaypata oT NpeauLLHns pasgern.
3a [a oTCTpaHuUTe OCTaTbyHUS MUeLL Npenapar oT MapKyyuTe 3a npenaparta v rnomnara, HanpaseTe CregHoTo.

Nookrwh =

SABEJIEXKA
Hukbmbm Ha usmoysaHe mpae 30 cekyHOU, cried Koemo asmomMamu4yHO ce 8K/Io4ea CMyKamesiHama yHKUUs, Kosmo

3akapanTe maluMHaTa B ONpeaenieHoTo 3a n3nueBaHe Ha oTpaboTeHaTta Bofa MSCTO.

OTBoperte kanaka (20) n npoBepeTe Aanu pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa BoAa (19) e npaseH, B NPOTMBEH Cyyaw ro u3npasHeTe
C ApeHaxHusa mapkyy (24). 3atBopeTte kanaka (20).

BHumMaTenHo noeaurHete pesepsoapa 3a otpaboTeHa Boga (44).

PasBuiiTe npobkarta n paskadete mapkyda (A, dur. 10) ot pesepBoapa (B).

OTcTpaHeTe pe3epBoapa.

M3amuiiTe pesepBoapa B onpeaeneHoTo 3a u3nvmeBaHe Ha oTpaboTeHaTa Boga MACTO.

MoHTupariTe pesepBoapa (42) B No3nLmns, KakTo e NoKa3aHo Ha urypaTta, 1 ro cBbpxeTe 3a Mapky4ya (A).

KoraTto pesepBoapbT 3a MUeLLUs npenapar e u3npasHeH, MoXe a € Heobxogumo fa nstodnte cuctemara EcoFlex (Buxre
npouenypara B cnefalims pasaen).

P100371

BknioyeTe malwmHara, kKaTto 3aBbpPTUTE KOHTAKTHUA Krtoya (58) Ha ,I1“.

HaTtucHete BytoHa (53). MpoBepeTe ganu ce BKIOYBa CBETOANOABLT Ha OyToHa (54).

HaTtucHeTe egHoBpemeHHo byToHuTe (53 1 59), nokarto ceetoanoabT (54) 3anoyHe aa mura (cnep okono 5 cekyHam).
lMycHeTe OyTOHWTE M n34akanTe ceetogmnona (54) oa cnpe Aa mura, a BakyymHaTta cuctema aa ce BKITOuUN.

CbbepeTe ocTaTbyHMA MUELLM NpenapaT no noga.

3aBbpTeTe kntova (58) Ha ,0".

MoeagurHete pesepsoapa (19), crnieg KOETo NpoBepeTe Aany MapkyybT Ha pe3epBoapa 3a npenapar (42) e npaseH; ako He e,
M3MbIHETE CTHLMNKM OT 2 00 6 OTHOBO.

1038071568a NpemMaxeaHemo Ha ocmamubYHUS npenapam.

Lukbnbem Ha usmoysaHe Moxe u da ce u3sbpluU, Koeamo pe3epeoapbm 3a Mueuw, npenapam (42) e nbrieH ¢ 800a,
Koemo 800u 00 OCHOBHO 104UCMeaHe Ha cucmemMama.

lNpenopvyumenHo e da u3ebpwiume mo3u mur uamoysaHe, 3a 0a noyucmume cucmemama EcoFlex om 3ambpcsisaHe
U omraeaHusi, ako MawuHama He e bursa u3rosn3saHa/noyucmeaHa 0bri2o speme.

Lukbmbm Ha usmo4eaHe Moxe 0a ce u3sbplil CbW0 U € yen 6bp30 MbiHEHe Ha MapKy4ya 3a cHabosieaHe ¢ Mueuw,
npenapam, koeamo pesepgoapbm (42) e NbrieH, HO cucmeMama 8ce oue e npasHa.

AKo e Heob6x00UMO, UUKBITbM Ha ro4ucmeaHe Moxe 0a ce U38bplusa HSIKOIKO Mbmu eOuH cried dpye.
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MHCTPYKLUWUM 3A YITOTPEBA

BBITAPCKA

NMPOBEPKA/CMAHA HA BYLLOH
SABEJIEXKA

Bcuyku erlekmpuyecKku cxeMmu Ha MawuHama ca 3awumeHu om ycmpolicmea 3a asmoMamu4Ho pecmapmupaxe.
lNpednasumenume ce akmusupam camo 8 cJiyyall Ha cepuo3Ha rogpeda.
lpenopbyea ce cMsHama Ha npednasumenume da ce ocblecmesiea caMo om KeasuguyupaH rnepcoHarl.

Hanpaseme cnipaeka ¢ uHcmpykyuume 3a cepausHo obcryxeaHe, AOCMBbIIHU MPU 8CeKU oghuyuaneH npedcmasumen Ha

Nilfisk.

®YHKLWUU NO BE3OINMACHOCT

MawwuHaTa e o6opyaBaHa cbC cnegHuTe OyHKUMM 3a 6e30macHoCT.

ABAPUEH BYTOH

ABapuHUSAT ByToH (8) € pa3nonoxeH Ha NeCHO AOCTBIHO MsACTo. HaTucHeTe ro fokpal B criyyaii Ha He3abaBHa HE06X04MMOCT OT

cnnpaHe Ha BCUYKA d)yHKLI,MM Ha MallunHaTta.

3a pa pectapTupate pabotarta Ha MaluMHaTa, MoBAMrHeTe pe3epBoapa (44) 1 CBbpXeTe OTHOBO aKyMynaTopHUst cbeauHuTen (9).

CUCTEMA NPOTUB XIb3rAHE

Ta3u cuctema Hamansea CKOpOCTTa npu 3aBOU M KOrato MallnHaTa ce HaknoHu CTpaHuU4Ho, 3a Aa ce n3berHat BHe3anHu
XITb3BaHMs, U Taka NOBULLIABA CTAOMMHOCTTa Ha MallMHaTa BbB BCSKaKBU ycnoBusa. AKTMBMpaHeTO Ha cucrtemarta ce ykassa oT

nHgmkaropa (72).

MWUKPOMPEBKINIOYBATEJT HA CEOAJIKATA HA LLO®bOPA

Hamupa ce BbTpe B cegankata Ha Wwodbopa 1 He No3BOosisiBa Ha cucTtemaTta 3a ABMXKEHME Ha MallnHaTa ga pa6OTVI, ako

onepaTtopbT HE € ceaHarn.

ENEKTPOMATHUTHA CMUPAYKA

BrpageHa e B npegHoTo koneno (6) 1 AbpXun MalumMHaTa Ha MSCTO, KOrato € U3KnioYeHa Unm cnpsHa.

PELLWABAHE HA NMPOBJIEMU

NMPOBJEM

BBb3MOXHA NMPUYNHA

PELLEHUE

MOTOpI/ITe He paGOTFlT; HAMa cBeTHanm
npeaynpeauTernHn CBeTIIMHA.

KoHEKTOpBbT Ha akymynaTopa e paskayeH.

BMmbkHeTe ro.

AKymynaTopMTe ca 3ary6vu'w| HanbIHO 3apaia
cu.

3ape,ueTe akymynatopure.

MalumHata He ce aABwxm 1 gucnnest (71) nokassa
KOA, 3a rpeLuka:

AL |

MawwuHata e BknoveHa ¢ HaTucHaT negar.

OTnycHeTe neaana 3a ABWKeHMe.
Ako NpobremMbT He ce paspeLun, Ce CBbpXeTe
C OTOPU3MPaH CEePBU3EH LIEHTBbP.

Mpu cTapTupaHe Ha MawwmHaTa ceBeToaMoabT (68)
Ha 6yToHa 3a One-Touch (67) cBeTBa, a YeTkuUTe
He paboTsT.

MaluuHaTa ce usknousa, 6e3 MbpBoO Aa ce
noeaurHe nnatdgopmMara ¢ Yetkara.

MauvakanTe nnatdpopmara ga ce saurHe,
npeau Aa BKMUUTE OTHOBO YETKUTE Ype3
HaTUCKaHe Ha Kroya.

YeTkute He paboTaT, a YepBeHaTa
npepynpeauTenHa CBeTNMHa Mura.

AKyMynaTopuTe HAMaT 3apsig.

3apepgete akymynatopure.

TpvTe NpegynpeanTenHn cBeTnuHm (62) ceeTaTt
€HOBPEMEHHO.

MpeToBapBaHe Ha MOTOpa Ha YeTKara.

M3nonseavite Nno-manko HaToBapBaLLy YeTKM
n/vnn nabdarearite paboTa Npu BKIIOYEH
[OMbITHUTENEH HATUCK.

Hsikoun vyam Tena (TOnKu KOHLM, KOCK U T.H.),
KOWTO MOraT Aa nornpedaT Ha BbPTEHETO Ha
yeTkuTe.

[MouncTBanTe rMaBUHUTE Ha YeTKUTE.

[ucnnedr (71) nokassa koA 3a rpeLuka:

1 N
o 0t
KkbaeTo ,00“ e 3ameHeHO OT Ko, pasnu4yeH ot ,t4“.

EJ'IeKTpOHHaTa cucTemMa 3a ynpasrieHne Ha
MallnHaTa e B CbCTOAHME Ha anapMa.

W3krnioueTe MalwmHaTa 1 creg Tosa s
BKIIOYETE OTHOBO.

AKO NpoBrieMbT He ce paspeLuu, Ce CBbpXeTe
C OTOpU3MpPaH CEePBU3EH LIEHTBP.
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NMPOBJIEM

Bb3MOXHA NMPUYMNHA

PELLEHUE

BcmykBaHeTo Ha oTpaboTeHaTa Bofa He e
[ocTaTbyHO A06po.

Pe3epBoapbT 3a oTpaboTeHa Boaa € MbrieH.

Manpa3sHeTte pesepBoapa.

BakyymHata peluetka e 3aapbCcreHa unm
nonnaebka 3aTBapsi.

Mouncrete BakyyMHaTa peLlleTKka.

KoHTenHepbT Ha ounTbpa 3a cbbupaHe Ha
oTnagbum € 3apbCTEeH.

MouncreTe.

BaKyyMHMﬂT MapKy4 € pa3kadeH OT pakena.

BmbkHeTe ro.

PakenbT e MpbCceH unu octpuetata My ca
N3HOCEHN 1Unn noBpeaeHn.

[MouncTete pakena unu npeBpreTe/cmeHeTe
ocTpueTarta.

KanakbT Ha pesepBoapa He € 3aTBOPEH KaKkTo
TpsiGBa UM rapHUTypaTa e nospeaeHa.

3aTBopeTe nobpe kanaka unu novmctete/
CMeHeTe YNibTHEHNETO.

[oTOKBT Ha MueLy, npenapar € HegoCTaTb4eH.

Mpa3eH pe3epBoap 3a MUELL pa3TBop.

HanbnHeTe.

dUNTBPBT 3a PasTBoOpa e 3aMbPCEH.

Mounctete punTbpa.

PesepBoap 3a cuctemara EcoFlex 3a
MpPBCOTUSA 1 Hanenu (No n3bop).

[MouncTeTe Upes n3rouBaHe.

Mwusykata octaBa criegu no noga.

[Mop ocTpuetara Ha pakena nMa nonagHanu
vYacTumuw.

OTcTpaHeTe Te3un yacTmum.

OcTpverarta Ha pakerna ca U3HOCeHMU,
OTUYMEHN UMK Pas3KbCaHU.

OGpreTe nnn CMeHeTe ocTpueTtara.

MusukaTta He e 6una 6anaHcupaHa ¢
MaxoBuKa.

HacTtporite pakena.

SABEJIEXKA

AKo MawuHama uma ornyuoHasnHo 3apsiOHO ycmpolcmeo, ms He Moxe 0a pabomu ako 3apsiOHOMO He e 8 Hesl. B
cryyal, Ye uMa HeusrnpasHoOCm o 3apsi0HOMO, Ce8bPXeme ce C asmopu3upaH cepeu3eH UeHmMbp.

3a noseye MHopmaLns ce CBbPXKETE CbC cepBu3eH LeHTbp Ha Nilfisk.

CKPAIMNWPAHE

MawmHaTa Tpsi6Ba 4a ce ckpanupa oT KBanuuumpaH crneumarnmcr.
Mpeau ga ckpanupare MalivMHaTta, oTCTpaHeTe U OTAeneTe CreaHMTe Matepuanu, KoUTo TpsibBa Aa ce U3XBbPIAT B CbOTBETCTBYE C

aKTyarniHoTO 3aKOHOAAaTENCTBO:
—  Akymynatopu
—  Yetkn

- Mnactmacosu MapKy4iu 1 KOMMNOHEHTN

—  Enektpuuyecku n enekTpoHHM KOMNOHEHTH (*)

(*) HanpaBeTe cnpaBka B Han-onuskusa cepeuseH LeHTbp Ha Nilfisk, korato ckpanuparte enekTpruyeckn N enekTPOHHN

KOMMOHEHTU.

CbcTaB u peuuknupaHe Ha maTepuanuTe, OoT KOUTO € HanpaBeHa MallMHaTa

Tun MpoueHTHO uspaxe- lMpoueHT Terno Ha MawunHaTta

HUe Ha maTepuanu-

Te, KOUTO MoraT Aa

ce peuuMknupar

AnymMmuHuiA 100 % 9%
EnekTtpuyeckun aBuratenu - pasnmyHu 29 % 18 %
MaTtepuanu, cbabpxalluy ABYBaNEHTHO XeENA30 100 % 42 %
OkabensiBaHe 80 % 3%
TeyHocTu 100 % 0 %
MnacTtmaca - maTepuan, KOATO He MOXe Aa ce peLuknmpa 0 % 3%
Mnactmaca -martepuarn, KOWTo MoXe [a ce peunknupa 100 % 1%
MonueTtunex 92 % 23 %
Kayuyk 20 % 1%
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NAPOMENA
Brojevi u zagradama odnose se na dijelove navedene u poglaviju Opis stroja.

SVRHA | SADRZAJ PRIRUCNIKA

Svrha ovoga priru¢nika je da pruzi radniku sve potrebne informacije za prikladnu uporabu stroja, na siguran i autonoman nacin. On
sadrzi informacije o tehni¢kim podacima, sigurnosti, radu, skladistenju, odrzavanju, rezervnim dijelovima i zbrinjavanju stroja.

Prije vrS§enja bilo kojega postupka na stroju, radnici i kvalificirani tehni¢ari moraju pazljivo procitati ovaj priru¢nik. U slu¢aju
nedoumica u svezi s tumacenjem uputa i za viSe informacija kontaktirajte tvrtku Nilfisk.

OSOBE KOJIMA JE PRIRUCNIK NAMIJENJEN

Ovaj priru¢nik je namijenjen radnicima i tehnic¢arima koji su kvalificirani da izvrSe odrzavanje stroja.

Radnici ne smiju izvoditi postupke koji su rezervirani samo za kvalificirane tehnic¢are. Tvrtka Nilfisk nece snositi odgovornost u
slu€aju ostecenja koja nastanu ukoliko se ne pridrzavate navedenih zabrana.

KAKO CUVATI OVAJ PRIRUCNIK
Ovaj Priru¢nik s uputama za uporabu morate €uvati blizu stroja, u odgovarajucoj vrecici, podalje od tekucina i drugih tvari koje bi
mogle ostetiti isti.

IZJAVA O SUKLADNOSTI

Izjava o sukladnosti, isporu€ena sa strojem, potvrduje da je stroj sukladan zakonima na snazi.

NAPOMENA
Dvije kopije originalne izjave o sukladnosti isporuc¢uju se skupa sa dokumentacijom stroja.

IDENTIFIKACIJSKI PODACI

Serijski broj i model stroja navedeni su na plocici (21) na stupu upravljaca.

Godina proizvodnje (Sifra datuma: A18 znadi Sijean;j 2018) i ifra proizvoda oznaéeni su na istoj plogici.

Ove informacije su bitne prilikom narucivanja rezervnih dijelova stroja. Koristite sljedec¢u tablicu da zapiSete identifikacijske podatke
stroja.

Broj modela ...

SerijSKi DrOj ..

OSTALI REFERENTNI DOKUMENTI

—  Prirugnik o elektroni¢kom punjacu baterija (mora se smatrati sastavnim dijelom ovog priru¢nika)
Nadalje, dostupni su sljedeci Priru€nici:

—  Popis rezervnih dijelova (isporu€eni sa strojem)

—  Priruénik s uputama za servisiranje (mozete ga konzultirati u servisnom centru tvrtke Nilfisk)

REZERVNI DIJELOVI | ODRZAVANJE

Sve potrebne radne postupke, te zahvate odrzavanje i popravki mora vrsiti kvalificirano osoblje ili servisni centar tvrtke Nilfisk.
Morate koristiti samo originalne rezervne dijelove i dodatnu opremu.

Kontaktirajte tvrtku Nilfisk za servisiranje ili narucivanje rezervnih dijelova i dodatne opreme, i tom prilikom navedite model, Sifru i
serijski broj stroja.

2 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010



revizija 03/2018. UPUTE ZA UPORABU HRVATSKI

IZMJENE | USAVRSAVANJE

Tvrtka Nilfisk neprestano usavrSava vlastite proizvode te pridrzava pravo da napravi izmjene i poboljSa iste onda kada to smatra
potrebnim i to bez obaveze izmjene ve¢ prodanih strojeva.

Bilo koja izmjena i/ili dodavanje dodatne opreme mora biti odobreno i izvr§eno sa strane tvrtke Nilfisk.

RADNI KAPACITET

Stroj za pranje i suSenje podova koristi se za €iScenje (pranje i suSenje) glatkih i ¢vrstih podova, u komercijalnim i industrijskim
objektima, u sigurnosnim uvjetima i od strane kvalificiranog osoblja.

Stroj za pranje i suSenje podova ne moze se koristiti za pranje tepisona i tepiha.

KONVENCIONALNE OZNAKE
Sve naznake naprijed, nazad, prednji, straznji, lijevo ili desno navedene u ovom Priruéniku, odnose se na polozZaj radnika koji sjedi
na sjedalu vozaca (17).

SKIDANJE AMBALAZE/ISPORUKA

Da biste raspakirali stroj, pazljivo procitajte upute navedene na pakiranju.
Da biste stroj ru€no pomicali, pogledajte paragraf Guranje/vuca stroja.
Nakon primitka poSiljke, provjerite da stroj i njegovo pakiranje nisu osteéeni za vrijeme transporta. U slu€aju vidljivih osteéenja,
pohranite pakiranje kako bi ga kurir koji je isporucio stroj mogao provjeriti. Odmah pozovite kurira kako biste popunili zahtjev za
nadoknadu Stete.
Provijerite jeste li uz stroj dobili sljedece:
—  Tehni¢ku dokumentaciju:
* Priruénik s uputama za uporabu stroja za pranje i suSenje podova
* Prirugnik za elektronicki punjac baterija (ako je predviden)
» Popis rezervnih dijelova za stroj za pranje i suSenje podova
—  Kom. 2 lamelarna osiguraca
—  Kom. 1 priklju¢ak za baterije (samo za strojeve bez punja¢a baterija ugradenom na samom stroju)
—  Kom. 2 podloSke za kuciste baterije od 6 V

SIGURNOST

Sljededi simboli oznagavaju potencijalno opasne situacije. Uvijek pazljivo procitajte ove informacije i poduzmite sve potrebne mjere
da zastitite osobe i predmete.

Za spreCavanje nezgoda od bitnog je znacaja suradnja radnika. Niti jedan program preventivne zastite od nezgoda moze biti
uc€inkovit ukoliko u potpunosti ne suraduje osoblje koje je izravno odgovorno za rad stroja. Do najveéeg broja nezgoda dolazi uslijed
nepostivanja osnovnih propisa vezanih za sigurnost.

VIDLJIVI SIMBOLI NA STROJU

PAZNJA!
Pazljivo procitajte upute prije izvodenja bilo koje operacije na stroju.

PAZNJA!
Nemojte prati navedeni prostor izravnim mlazovima vode ili mlazovima vode pod tlakom.

PAZNJA!
Nemojte koristiti stroj na kosim terenima ciji je stupanj nagiba veéi od navedenog.
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SIMBOLI KOJI SE JAVLJAJU U OVOM PRIRUCNIKU

OPASNOST!
Ukazuje na situaciju opasnu po Zivot korisnika.

PAZNJA!
Ukazuje na potencijalni rizik od ozljeda osoba ili oSte¢enja predmeta.

Ukazuje na paznju ili oznaku vezanu za bitnu ili korisnu funkciju. Strogo obratite paznju na paragrafe oznacene
ovim simbolom.

NAPOMENA

Ukazuje na oznaku vezanu za bitne ili korisne funkcije.

KONZULTACIJE
Ukazuje na potrebu da pogledate Prirucnik s uputama za uporabu prije vrsenja bilo koje radnje.

OPCE UPUTE

Posebna upozorenja i paznja koji ukazuju na potencijalnu Stetu koja se moze nanijeti osobama i stroju prikazani su niZe.

OPASNOST!
prikljucak za baterije i izvadite klju¢ za paljenje.

Prije vrsenja bilo kojeg zahvata odrzavanja, popravka i ¢iS¢enja stroja ili zamjene dijelova, iskopcajte

Ovaj stroj moze koristiti isklju¢ivo prikladno obué¢eno osoblje.

Nemojte nositi nakit kada radite u blizini elektricnih komponenti.

Nemoajte raditi ispod stroja koji je dignut ukoliko ispod njega nema sigurnosnog oslonca.

Nemojte koristiti stroj u blizini otrovne, opasne, zapaljive i/ili eksplozivne prasine, tekucina ili para. Ovaj stroj
nije prikladan za skupljanje opasne prasine.

Kada koristite olovne (WET) baterije, iskre, plamen i materijal koji dimi moraju biti podalje od baterija. Za
vrijeme normalnog rada dolazi do ispustanja eksplozivnih plinova.

Ako su na stroju postavijene olovne (WET) baterije, njihovo punjenje dovodi do stvaranja vrlo lako zapaljivog
vodikovog plina. Sve vrijeme dok se baterije pune, dignite spremnik prijave vode, a punjenje baterija vrsite
isklju¢ivo u dobro prozracenom prostoru i podalje od otvorenog plamena.

Pazljivo procitajte upute prije izvodenja bilo kojeg postupka odrZavanja/popravka.

PAZNJA!
— Prije uporabe punjaca baterija provjerite poklapaju li se vrijednosti frekvencije i napona, navedene na plocici

sa serijskim brojem stroja, s naponom elektricne mreze.

Nemojte koristiti kabel punjaca baterija za vucu ili transport stroja, niti kao rucku. Pazite da kabel punjaca
baterija ne zgnjece vrata; nemojte vuci kabel punjaca baterija oko ostrih rubova ili kutova. Pazite da se stroj
ne krece preko kabela punjaca baterija.

Drzite kabel punjaca baterija podalje od zagrijanih povrsina.

Nemojte koristiti stroj ako su kabel punjaca baterije ili utikac oStec¢eni. Ako stroj ne radi ispravno, ako je
oStecen, ako je ostao napolju ili je upao u vodu, ponesite isti u Servisni centar.

Da bi se smanijjio rizik od pozara, elektricnog udara ili ozljeda, nemaojte ostavljati stroj spojen na elektricnu
mreZu kad isti ne nadzirete; prije vrSenja bilo kojeg zahvata odrZavanja, iskopcajte kabel punjaca baterije s
elektricne mreze.

Nemojte pusiti prilikom punjenja baterija.

Da stroj ne bi ukljucilo osoblje koje za to nije ovlaSteno, izvadite klju¢ za paljenje.

Nemojte ostavljati stroj bez nadzora ukoliko niste sigurni da se isti ne moZe sam pokrenuti.

Uvijek zastitite stroj od sunca, kise ili loSeg vremena uopce, kako kad ga koristite tako i kad ga ne koristite.
Ovaj stroj morate koristiti unutar u suhim uvjetima; stroj ne smijete koristiti ili pohraniti vani u vlaznim
uvjetima.

Prije uporabe stroja, zatvorite sva vrataSca i/ili poklopce kako je prikazano u Priruéniku s uputama za
uporabu.
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sposobnosti, kao ni osobe koje nemaju iskustva sa strojem ili ne poznaju isti ukoliko ih ne nadzire ili ne
obuci osoba odgovorna za njihovu sigurnost.
Djecu morate nadzirati da se uvjerite da se ona ne igraju sa strojem.

— Kad stroj koristite u blizini djece morate biti iznimno paZzijivi.

— Koristite stroj iskljucivo kako je prikazano u ovom priruéniku. Koristite samo dodatnu opremu preporucenu
sa strane tvrtke Nilfisk.

— Provjerite pazijivo stroj svaki put prije uporabe; uvijek prije uporabe stroja provjerite jesu li svi dijelovi
ispravno namontirani na stroj. Ako stroj nije u cijelosti namontiran, mozZe se nanijeti Steta osobama i
predmetima.

— Poduzmite odgovaraju¢e mjere opreza kako se kosa, nakit, Siroki dijelovi odjece ne bi upetljali u dijelove
stroja koji se krecu.

— Nemajte koristiti stroj na strmim terenima.

— Nemojte naginjati stroj pod kutom veéim od kuta oznac¢enog na stroju kako se ne bi ugrozila stabilnost istog.

— Nemoajte koristiti stroj u veoma prasnjavom podrucju.

— Stroj uvijek koristiti pri odgovaraju¢em osvjetljenju.

— Ako stroj treba koristiti kad u blizini radnika ima drugih osoba, neophodno je ugraditi okretno svjetlo | sirenu
koja ¢e upozoriti da se stroj kre¢e unatrag (opcija).

— Prilikom uporabe stroja pazite da ne nanesete Stetu osobama ili predmetima.

— Nemaojte udarati strojem o police ili skele, posebice kad postoji rizik od pada predmeta.

— Nemoajte stavljati na stroj posude s teku¢inom, koristite odgovarajuci drZzac za ¢ase i limenke.

— Radna temperatura stroja mora biti izmedu 0 °C i +40 °C.

— Temperatura skladistenja stroja mora biti izmedu 0 °C i +40 °C.

— Viaga mora iznositi izmedu 30% i 95%.

— Kada koristite deterdZente za pranje podova, pridrzavajte se uputa navedenih na naljepnici na boci
deterdzZenta.

— Prilikom rukovanja deterdZentima za pranje podova, koristite odgovarajuce rukavice i zastitna sredstva.

— Nemajte koristiti stroj kao prijevozno sredstvo.

— Izbjegavajte da cetke rade kad je stroj zaustavijen kako se ne bi oStetio pod.

— U slucaju pozara, koristite aparat za gasenje poZara prahom, a ne vodom.

— Niposto ne smijete dirati Stitnike predvidene na stroju; strogo se pridrZavajte uputa za redovito odrzavanje
stroja.

— Ne dopustite da bilo koji predmet ude u otvore. Nemojte koristiti stroj ako su otvori zapuseni. Redovito cCistite
otvore od prasine, niti i ostalih stranih predmeta koji bi mogli smanjiti protok zraka.

— Nemajte skidati niti mijenjati plo¢ice koje su postavljene na stroj.

— Da biste stroj ru¢no pomicali, elektromagnetska ko¢nica mora biti otpustena. Kad prestanete ruéno
pomicati stroj, ponovo morate aktivirati elektromagnetsku ko¢nicu. Nemojte nikada koristiti stroj ako
elektromagnetska kocnica nije aktivirana.

— Kad stroj trebate gurati radi servisiranja (nema baterija ili su one prazne, itd.), brzina kretanja stroja ne smije
biti ve¢a od 4 km/h.

— Ovaj stroj se ne smije koristiti na putovima ili javnim ulicama.

— Budite oprezni prilikom transporta stroja kad je temperatura ispod tocke smrzavanja. Voda koja se nalazi u
spremniku prljave vode ili u cijevima moZe smrznuti i ozbiljno oStetiti stroj.

— Koristite ¢etke i filceve koji su isporuéeni sa strojem ili one koji su navedeni u Priruéniku s uputama za
uporabu. Ako koristite ¢etke ili filceve drugog tipa, stroj se mozZe ostetiti.

— U slucaju smetnji na stroju, uvjerite se da ove smetnje nisu nastale uslijed nedovoljnog odrZavanja stroja.
Ako je potrebno, potrazite pomo¢ od ovlastenog osoblja ili od ovlastenog servisnog centra.

— Ako neki dio trebate zamijeniti, zatraZite iskljucivo ORIGINALNE rezervne dijelove od oviastenog distributera
ili prodavatelja.

— Da bi stroj sigurno i ispravno radio, programirano odrZzavanje predvideno u posebnom poglavlju ovog
Priruénika, mora vrsiti oviasteno osoblje ili ovlasteni servisni centar.

— Nemojte prati stroj izravnim mlazovima vode ili mlazovima vode pod tlakom niti nagrizaju¢im tvarima.

— Kad su na stroju postavijene WET baterije, nemojte naginjati stroj viSe od 30° u odnosu na vodoravnu
povrsinu kako iz baterija ne bi iscurila kiselina koja je veoma nagrizaju¢a. Ako stroj trebate nakriviti da
izvrsite zahvate odrZavanje, izvadite baterije.

— Stroj morate prikladno zbrinuti na kraju njegovog radnog vijeka, buduéi da se u njemu nalazi otrovni i Stetni
materijal (baterije, itd.), koji podlijeZe propisima za odlaganje otpada u specijalne centre (pogledajte poglavije
Demoliranje).

— Koristite samo vanjska napajanja 1C1200-024 i IC0650-024-COMM.

— Molimo vas da slijedite upute punjaca kako ga koristiti i postaviti.

— Ne izlazite uredaj ili bateriju jakoj vatri.

— Imajte na umu da metalni predmeti mogu kratko spojiti terminale opreme ili baterija na baterije.

— Baterija se potrosi do kraja, tada je treba izvaditi iz uredaja i sigurno zbrinuti.

— Baterije treba izvaditi iz uredaja ako se nec¢e dugo koristiti.

— Ne koristite baterije koje se ne mogu puniti umjesto punjivih baterija. — Ne koristite modificirane ili oStecene
baterije.

— Tijekom zamjene baterije provjerite je li polaritet to¢an.

PAZNJA!
A — Ovaj stroj nije prikladan da ga koriste osobe (kao ni djeca) smanjenih tjelesnih, osjetnih ili umnih
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OPIS STROJA
GRADA STROJA

Volan s upravljackom plo¢om (vidi naredni paragraf)
Poluga za kontrolu visine upravljaca

Klju¢ za paljenje

Papucica pogona

PodeS$avanije visine oslonca za potpeticu

Prednji upravljacki, pogonski i ko¢eci kotac

Poluga za deblokiranje elektromagnetske kocnice
Gumb za SLUCAJ NUZDE, trenutagno zaustavlja sve
funkcije

9. Priklju¢ak za baterije

10. Okrugla noseca ploca Cetke

PN A WN =

af?ﬁﬁ?

1.
12.
13.
14.

15.
16.
17.
18.
19.
20.

Amortizer kotac

Filtar otopine za pranje poda

Solenoidni ventil

Ventil za otvaranje/zatvaranje protoka otopine za pranje
poda

Kuka za brisa¢

Punjac baterija (opcija)

Sjedalo

Gume na brisacu

Spremnik prljave vode koji se moze prevrnuti
Poklopac spremnika prljave vode

P100358
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GRADA STROJA (nastavak)

21.

22.
23.

24.
25.
26.
27.

28.
20.
30.
31.
32.

Plocica sa serijskim brojem stroja/tehni¢kim podacima/
oznakom sukladnosti

Spremnik otopine za pranje poda

Grlo za punjenje spremnika otopine za pranje poda/vode
sa crijevom za sipanje koje se moze skinuti

Cijev za odvod prljave vode

Postolje sklopa spremnika

Spremnik s reSetkom za skupljanje otpadaka

Usisna reSetka s plovkom sa zatvaratem za automatsko
zatvaranje

Noseca ploca valjkaste Cetke

Boc¢ni flap nosece ploce valjkaste Cetke

Brisa¢

Usisna cijev na brisacu

Kotadi za zastitu brisa¢a od udaraca

Nosedi kotadi brisaca

Kotagici za fiksiranje brisaCa

Kotaci¢ za podeSavanje ravnoteze brisata
Motor usisnog sustava

Filtar motora usisnog sustava

. Shema spajanja baterija

Baterije

Kapice baterije (samo za WET baterije)

Kabel punjaca baterija (opcija)

Kanistar za deterdzent (*)

Poklopac kucista s elektroni¢kim komponentama
Spremnik prljave vode (dignut)

. Adapter za istakanje otopine za pranje poda

Poklopac za praznjenje spremnika otopine za pranje poda
Punjenje izvan ploce (*)

Samo za strojeve s EcoFlex sustavom (opcija)

*@ P100359
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UPRAVLJAC S UPRAVLJACKOM PLOCOM

51.
52.
53.
54.

55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.

62.

63.
64.
65.
66.
67.
68.

Poluga za aktiviranje/deaktiviranje voznje unazad

LED svjetlo za kretanje unatrag

Tipkalo za kontrolu protoka deterdzenta (*)

LED svjetlo za aktiviranje kontrole protoka deterdzenta za

pranje LED (*)

Tipkalo za funkciju tihog rada

LED svjetlo za aktiviranje funkcije tihog rada

Gumb zvuénog signala

Klju€ za paljenje

Tipkalo za povecanje protoka otopine za pranje poda

Tipkalo za smanjenje protoka otopine za pranje poda

LED linija koja pokazuje koli€inu protoka otopine za pranje

poda

LED linija koja pokazuje koli¢inu napunjenosti baterije

» Zeleno LED svijetlo - baterija puna

+  Zuto LED svjetlo - baterija poluprazna

* Crveno LED svjetlo - baterija prazna

Tipka usisnog sustava

LD svjetla za aktiviranje usisnog sustava

Tipkalo za dodatni pritisak na pod (**)

LED svjetlo dodatnog pritiska na pod

Gumb One-Touch™ za pranje i suSenje ON/OFF

LED svjetlo One-Touch™ tipkala:

» LED svijetlo trepti - dizanje/spustanje nosece ploce
Cetke i brisaca

» LED svijetlo upaljeno - stroj radi

69. Poluga za uklju€ivanje/isklju€ivanje EcoFlex sustava (*)
70. LED svjetlo EcoFlex sustava (*):
e LED svjetlo upaljeno - EcoFlex sustav upaljen
* LED svijetlo trepti - EcoFlex prekoragenje
71. Zaslon na kojem se prikazuje broja€ sati i razina otopine za
pranje poda:

* Kad je stroj pusten u pogon, na ovom zaslonu se na
nekoliko sekundi prikazuje broj sati za koje je stroj
radio.

» Dok koristite stroj, na ovom zaslonu se prikazuje razina
otopine za pranje poda u spremniku (u litrima).

» Kad je razina preko 70 litara, na zaslonu se prikazuje

“FUL”"-puno.

» Kad je razina ispod 30 litara, na zaslonu se prikazuje
“LO” - nisko.

» Kad je spremnik skoro prazan, natpis “LO” pocinje
treptati.

NAPOMENA
Na zaslonu se moZe prikazati oznaka “LO” ¢ak i ako

spremnik nije do kraja prazan, to omogucava da se
dovrsi ciklus Ciscenja; u svakom slucaju, preporuca
se da provjerite trenutni dotok otopine za pranje poda
na Cetke.

72. LED svjetlo za aktiviranje kontrole klizanja/krivudanja

(*) Samo za strojeve s EcoFlex sustavom (opcija)
(**) Samo za BR 652, BR 752

P100360
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DODACI/OPCIJE

uporabi:

—  GEL/AGM baterije -
—  Elektroni€ki punjac baterija -
—  Cetke i valjkaste &etke od razligitog materijala -
—  Filcevi od drugog materijala (drugacijeg od standardnih)

—  Gume na brisacu od razli¢itog materijala

—  EcoFlex

TEHNICKI PODACI

Za vise informacija o opcijskim dodacima, kontaktirajte ovlastenog distributera.

Trepéuce svjetlo
Komplet Mop a trash
Motor usisnog sustava 670 W

Kao dodatak standardnim komponentama, stroj moze biti opremljen sa sljede¢im dodacima/opcijama, prema njegovoj specifi¢noj

Model BR 652 BR 752 BR 752C
Kapacitet spremnika otopine za pranje 80 litara

Kapacitet spremnika prljave vode 80 litara

Maksimalna duzina stroja 1.360 mm

Sirina stroja bez brisata 670 mm 748 mm 810 mm
Sirina brisaca 890 mm

Visina stroja 1.190 mm

Prostor za polukruzno okretanje 1.500 mm

Sirina ¢i¢enja 660 mm 710 mm

Promjer straznjeg kotaca 250 mm

Specifi¢ni pritisak straznjeg kotac¢a na pod 0,9 N/mm?

Promjer prednjeg upravljaCkog, pogonskog i ko¢eceg kotaca 225 mm

Specifi¢ni pritisak prednjeg kota¢a na pod 0,5 N/mm?

Promjer cetke 330 mm 355 mm -
Dimenzije valjkaste Cetke (promjer x duzina) - - 145 x 690 mm
Pritisak Cetke s isklju¢enom funkcijom dodatnog pritiskanja cetke 30 kg 32 kg 35 kg
Pritisak Cetke s uklju¢enom funkcijom dodatnog pritiskanja Cetke 48 kg 50 kg -
Protok otopine za pranje poda 1 do 3 litre/min

Razina zvuénog tlaka na radnom mjestu (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) = 3 dB(A)

Razina zvuéne snage stroja (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 82 dB(A)

Razina vibracija na rukama radnika (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?

Razina vibracija na tijelu radnika (ISO 2631-1, EN 60335-2-72) 0,8 m/s?

Maksimalni nagib prilikom rada 2%

Snaga motora pogonskog sustava 300 W

Maksimalna brzina 6 km/h

Snaga motora usisnog sustava 420 W

Kapacitet usisnog sustava 1.000 mmH,0

Snaga motora Cetke 2 x400 W 2 x 600 W
Brzina cetke 230 rpm 720 rpm
Ukupna utro$ena snaga 1,5 kW

IP razred zastite X4

Dimenzije kuciSta za baterije (duzina x Sirina x visina)

380 x 540 x 300 mm

Tip baterija

4 baterije od 6 V, 180 Ah C5 (WET)

4 baterije od 6 V, 180 Ah C5 (GEL/AGM)

2 baterije od 12 V, 120/157 Ah C5 (TPPL)

Tezina bez baterija i s praznim spremnicima 175 kg 177 kg 180 kg
Tezina s baterijama i sa praznim spremnicima 303 kg 305 kg 308 kg
Bruto masa vozila (GVW) 446 kg 448 kg 451 kg
Tezina posilike 207 kg 209 kg 212 kg
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SHEMA OZICENJA
Kljué Sifre boja
BAT Kutija baterija od 24 V BK Crna
BE Trepcuce svjetlo (opcija) BU Plava
BRK Elektromagnetska kocnica BN Smeda
BZ1 Zvuéni signal/sirena koja upozorava da se stroj kre¢e unazad GN Zelena
C1 Prikljucak za baterije GY Siva
C2 Glavni priklju¢ak za punja¢ baterije 0oG Narancasta
C3 Pomocni prikljuéak za punjac baterije PK Roza
C4 Priklju¢ak nosece ploce za cetku RD Crvena
CH Punjac baterija (opcija) VT Ljubicasta
EB1 Mati¢na plo¢a za kontrolu funkcija WH Bijela
EB2 Mati¢na plo¢a zaslona YE Zuta
EB3 Mati¢na plo¢a komandne table . . .
(*) lzvedbe bez punjaca baterija na stroju
ES1 Elektromagnetna sklopka Cetke (**) Samo za BR 652, BR 752
EV1 Solenoidni ventil
FO Osigurac baterije
F1 Osigura¢ nosece ploce za Cetku
F2 Osigura¢ glavne mati¢ne ploce
F3 Osigura¢ signalnih krugova
F4 Osigurac¢ pokretaca
K1 Prekida¢ za paljenje
M1.1,2 | Motor Cetke
M2 Motor usisnog sustava
M3 Motor pogonskog sustava
M4 Pumpa za deterdzent (opcija)
M5 Motor pokreta€ nosece ploce za Cetku
M6 Motor pokreta¢ brisaca
mO0 Mikroprekida¢ pokretaca brisaca polozaj 0
m1 Mikroprekida¢ pokretaca brisaca polozaj 1
m2 Mikroprekida¢ pokretaca brisaca polozaj 2
PR1 Tipkalo za razinu deterdzenta
RV1 Potenciometar papucice pogona
SW1 Mikroprekidac sjedala
10 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010
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UPORABA/RAD

PAZNJA!
Na nekim mjestima na stroju nalazi se nekoliko naljepnica koje oznacavaju:
— OPASNOST
- PAZNJA
- PAZNJA
— KONZULTACIJE

Dok ¢itate ovaj Priru¢nik, posebnu paznju morate obratiti na simbole prikazane na plo¢icama.
(Pogledaijte paragraf u vezi s vidljivim simbolima na stroju).
Niposto ne smijete pokrivati ove ploCice; iste odmah morate zamijeniti ako se oStete.

PROVJERA/PODESAVANJE BATERIJA NA NOVOM STROJU

PAZNJA!

Elektricni dijelovi stroja mogu se ozbiljno ostetiti ako se baterije ispravno ne postave ili ispravno ne spoje.
Baterije mora postaviti iskljucivo kvalificirano osoblje. Podesite matiénu plo¢u za kontrolu funkcija prema tipu
postavijenih baterija (WET ili GEL/AGM/TPPL).

Prije instaliranja provjerite da baterije nisu ostecene.

Iskopcaijte prikljucak za baterije i utika¢ punjaca baterija.

Rukujte baterijama veoma pazljivo.

Postavite zastitne kapice na stezaljke baterija koje su isporuc¢ene sa strojem.

Stroju su potrebne 4 baterije od 6 V Ili 2 baterije od 12 V, koje treba spajiti
prema shemi (38). Stroj mozZe biti isporu¢en na jedan od sljedeéih nacina:

Baterije (WET ili GEL/AGM/TPPL) koje su ve¢ instalirane i spremne za uporabu

1. Otvorite poklopac (20) i provijerite je li spremnik prljave vode (19) prazan, u suprotnom ga ispraznite pomoc¢u odvodne cijevi
(24).

2. Zatvorite poklopac (20).

3. Pazljivo podignite spremnik prljave vode (44).

4. Provjerite jesu li baterije spojene na stroj priklju¢kom (9).

5. Pazljivo spustite spremnik prljave vode (44).

6. Kad prvi put koristite stroj s novim baterijama, baterije morate do kraja napuniti (pogledajte postupak u poglavlju o odrzavanju).

B

1

ez baterija
Kupite odgovarajuce baterije (pogledajte paragraf “Tehnicki podaci”).
Obratite se ovlastenom distributeru baterija za odabir i postavljanje baterija na stroj.
2. Podesite stroj prema tipu postavljenih baterija (WET ili GEL/AGM/TPPL) (pogledajte naredni
paragraf).
Postavite baterije (pogledajte naredni paragraf).
Napunite baterije (pogledajte postupak u Poglavlju o odrzavanju stroja).

P w
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HRVATSKI

INSTALIRANJE BATERIJA | PODESAVANJE TIPA BATERIJA (WET ILI GEL/AGM/

TPPL) Postavljanje baterija

1. Otvorite poklopac (20) i provijerite je li spremnik prljave vode (19) prazan, u suprotnom ga ispraznite pomoc¢u odvodne cijevi

(24).
2. Zatvorite poklopac

(20).

3. Pazljivo podignite spremnik prljave vode (44).
4. Postavite baterije i spojite ih prema shemi (38).

Podesavanje tipa baterija
Podesite mati¢nu ploCu stroja i punjac baterija (opcija) prema tipu postavljenih baterija (WET ili GEL/AGM/TPPL) kako je niZze
i u prvim sekundama rada stroja provjerite je li postavka ispravna na nacin sto cete izbrojiti
koliko puta su trepnula signalna svjetla na bateriji (62), kako je navedeno u narednoj tablici:

prikagdaenite klju¢ za paljenje (58) na

ulu

POSTAVKA ZASLON (71) gi!l"g:;zl J?EK(;G%\LNOG SVJETLA TIP BATERIJA STRUJA PUNJENJA

1 ,'_" "_ "_ ,:' "_: H 4 treptaja crvenog signalnog svjetla WET

2 ’ ,'_ ( ,': L ‘ ’ C ',' H ‘ 4 treptaja zelenog signalnog svjetla GEL-AGM STANDARD

3 ,' { "— "— ,—' ,'_,' ,'—,' 4 treptaja zutog signalnog svjetla GEL EXIDE® tip

4 " "‘h '::: :‘ 6 treptaja crvenog signalnog svjetla TPPL

5 “ ” L ‘ ’ l' — ,'—” 2 treptaja crvenog signalnog svjetla WET

| - : : : ) SMANJENA (vidi
6 ’,_. g ‘ ’ (1) ,‘ 2 treptaja zelenog signalnog svjetla GEL-AGM napomen)
7 “ (- - ‘ ’ —| ,'—” 2 treptaja Zutog signalnog svjetla GEL EXIDE® tip

= © ® NOo

NAPOMENA

L
i

NAPOMENA

Ako treba promijeniti postavku, postupite kako slijedi.
Iskljucite stroj okretanjem klju¢a za paljenje (58) na “0”.

prikazanim u tablici, prema tipu postavijenih baterija.

NAPOMENA

i

Punjenje baterija
11.

Punjac baterija (opcija) mora biti postavijen prema tipu baterija.

Pritisnite i drzite tipke (67) i (63) istovremeno, potom okrenite klju¢ za paljenje na (58) na “I".
Otpustite tipke (67) i (63) barem 5 sekundi nakon pustanja stroja u pogon.

Kada vrsite korake 9 i 10, postavke su prikazane i na zaslonu (71), preko Sifre u tablici.

Napunite baterije (pogledajte postupak u Poglavlju o odrzavanju stroja).

0. U roku od 3 sekunde na kratko pritisnite tipkalo (63) da idete na narednu postavku (od 1 do 6 u ciklicnom redoslijedu).

Kad koristite baterije kapaciteta manjeg od 160Ah@5h (u slucaju dvojbe, pogledajte dokumentaciju za baterije), kako
biste izbjegli da se baterije pregriju za vrijeme punjenja, koristite SMANJENU struju punjenja s postavkama 4, 5 ili 6

12/2010
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PRIJE PUSTANJA STROJA U POGON

PAZNJA!

Svaki put prilikom pustanja stroja u pogon, provjerite da izmedu nosece ploce (10 i 28) i stroja ili izmedu brisaca
(30) i stroja nema stranih tijela koja bi mogla sprijeciti dizanje nosece ploce i brisaca. Ovu provjeru treba izvrSiti
jer ako je stroj isklju¢en a da noseca ploca i brisac¢ nisu dignuti, oni ¢e se automatski podi¢i prilikom narednog
pustanja stroja u pogon.

Postavljanje/skidanje cetke (samo za BR 652, BR 752)

Ovisno o tipu ¢iscenja koje trebate izvrsiti, na stroju se mogu instalirati kako ¢etke (A, SI. 1), tako i drzaci filca (B) s filcom (C)
zajedno s odgovaraju¢om nosec¢om plocom.

Za postupak postavljanja/skidanja, postupite kako slijedi.

1. Ubacite klju¢ za paljenje (58) i okrenite ga na “I”.

PAZNJA!
Prije nego sto pritisnte One-touch tipkalo (67), uvijek provjerite da izmedu nosece ploce (10) i stroja nema
stranih predmeta koji bi mogli ometati dizanje nosece ploce.

Podignite nosecu plocu pritiskom na tipkalo One-Touch (67).

Okrenite klju¢ za paljenje (58) na “0” i skinite je.

Postavite Cetke (A) ili drzace filca (B) na pogonsku glavéinu (D) ispod nosece ploce, potom ih okrenite u smjeru koji je suprotan
od njihovog smjera okretanja dok ne dostignete kraj hoda (E).

5. Da biste skinuli Cetke, izvrSite korake od 1 do 3, potom ru¢no otpustite Cetku s glav€ine na nacin Sto ¢ete ju odluéno okrenuti u
njenom uobi¢ajenom smjeru okretanja (F).

PN

PAZNJA!
Ako stroj nije u cijelosti namontiran, moze se nanijeti Steta osobama i predmetima. Uvijek provjerite jesu li sve
komponente namjestene prije pustanja stroja u pogon. Dobro pregledajte stroj prije uporabe.

Slika 1

P100362
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Dostupni tipovi €etki i vodic¢i za njihovu primjenu (samo savjeti)

Modeli MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 | PROLENE | PROLITE UNION MIX

Generalno ¢is¢enje:

Beton

Teraco (terrazzo) pod

Keramicke/kamene plocice

Mramor

Plocice od vinila

Gumene plocice

Poliranje:

Gumene plocice

Mramor

Plocice od vinila

Postavljanje/skidanje valjkaste cetke (samo za BR 752C)
1. Ubacite klju¢ za paljenje (58) i okrenite ga na “I".

PAZNJA!
Prije nego sto pritisnte One-touch tipkalo (67), uvijek provjerite da izmedu nosece ploce (28) i stroja nema
stranih predmeta koji bi mogli ometati dizanje nosece ploce.

Podignite nosecu plocu pritiskom na tipkalo One-Touch (67).

Okrenite klju¢ za paljenje (58) na “0” i skinite je.

Na obadvije strane stroja, popustite gumbe (A, SI. 2) i skinite sklopove boc¢nih flap-ova (B).
Odvijte gumbe (C) i skinite poklopce (D) guranjem gumba na dolje.

Postavite valjkaste Cetke (E) ili ih skinite da postavite nove Cetke.

Valjkaste Cetke moraju se instalirati na obadvije strane.

Postavite poklopce (D) i pritegnite ih pomo¢u gumbova (C).

Postavite bo¢ne flapove (B) i pritegnite ih pomoc¢u gumbova (A).

oarLON

7.
8.

PAZNJA!
Ako stroj nije u cijelosti namontiran, moze se nanijeti Steta osobama i predmetima. Uvijek provjerite jesu li sve
komponente namjestene prije pustanja stroja u pogon. Dobro pregledajte stroj prije uporabe.

,/// ) \\
2) %; ) » \
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Slika 2

P100363
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Dostupni tipovi valjkastih ¢etki i vodi¢ za njihovu primjenu (samo savjeti)

Modeli | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE PROLITE | UNION MIX
Generalno ¢is¢enje:

Beton

Teraco (terrazzo) pod

Keramicke/kamene plocice

Mramor

Plocice od vinila

Gumene plocice

Postavljanje brisaca

1. Postavite brisa¢ (30) i pri¢vrstite ga kotaci¢ima (34), potom spojite usisnu cijev (31) na brisac.

2. Pomodu kotacic¢a (35), podesite brisa¢ na nacin da straznje gume (18) - itavom svojom duZinom - dodiruju pod, a da prednja
guma bude neznatno odvojena od poda.

Punjenje spremnik otopine za pranje poda

NAPOMENA
Ako je stroj opremljen EcoFlex sustavom (opcija), sipajte Cistu vodu u spremnik, u suprotnom sipajte otopinu.

PAZNJA!
Koristite samo deterdZente koji malo pjene i koji nisu zapaljivi, a koji su prikladni za primjenu u automatskim
strojevima za pranje podova.

PAZNJA!
Kada koristite deterdZente za pranje podova, pridrZavajte se uputa navedenih na naljepnici na boci deterdZenta.
Prilikom rukovanja deterdZentima za pranje podova, koristite odgovarajuce rukavice i zastitna sredstva.

Otvorite grlo za punjenje (23).

(Za strojeve bez EcoFlex sustava)

Koristite crijevo za punjenje koje se moze skinuti da napunite spremnik (22) otopinom za pranje koja ¢e biti prikladna za rad
koji trebate izvrsiti.

Nemojte do kraja puniti spremnik (22), ve¢ ostavite nekoliko pal€eva (in¢a) od ruba grla za punjenje (23).

Uvijek se pridrzavajte uputa za razrijedivanje koje se nalaze na naljepnici kemijskog sredstva koje koristite za pripremu
otopine.

Temperatura otopine za pranje poda ne smije biti ve¢a od 40 °C.

(Za strojeve s EcoFlex sustavom)

Napunite spremnik (22) ¢istom vodom pomocu crijeva za punjenje koje se moze skinuti.

Nemojte do kraja puniti spremnik (22), ve¢ ostavite nekoliko pal€eva (in¢a) od ruba grla za punjenje (23).

Temperatura vode ne smije biti ve¢a od 40 °C.

N —

Punjenje kanistra za deterdzent
(Za strojeve s EcoFlex sustavom)

1. Otvorite poklopac (20) i provjerite je li spremnik prljave vode (19) prazan, u suprotnom ga ispraznite pomocu odvodne cijevi
(24).

Zatvorite poklopac (20).

Pazljivo podignite spremnik prljave vode (44).

Otvorite poklopac na kanistru deterdZenta (42).

Napunite kanistar deterdzentom koji ¢e biti prikladan za rad koji trebate izvrsiti (visoko kocentrirani deterdzent).

Nemojte do kraja puniti spremnik, ve¢ ostavite nekoliko pal€eva (in¢a) od ruba.

aoRrON

NAPOMENA
Ako je kanistar deterdZenta prazan (novi sustav ili sustav ispraZznjen radi ¢iScenja, itd.), kako biste crijevo brzo napunili,
moZe biti korisno procistiti EcoFlex sustav jednom ili vi§e puta (pogledajte postupak u poglaviju Odrzavanje).

PodeSavanje polozaja vozaca
1. Podesite visinu volana (1) pomocu poluge (2) i visinu oslonca za potpeticu (5) da dostignete udoban polozaj.

16 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010
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PUSTANJE STROJA U POGON | ISKLJUCIVANJE

Pustanje stroja u pogon

1. Pripremite stroj kako je navedeno u prethodnom paragrafu.

2. Okrenite klju¢ za paljenje (58) na “I”, ali nemojte pritiskati papucicu pogona (4). Provjerite pali li se zeleno LED svjetlo (62) na
bateriji.
Ako je upaljeno zuto ili crveno signalno svjetlo, vratite klju¢ za paljenje (58) na “0” i napunite baterije (pogledajte postupak u
poglavlju Odrzavanje).

3. Dovezite stroj na radni prostor, na nacin Sto Cete drzati ruke na volanu i pritiskom na papucicu (4).
Brzina voznje moze se podesiti od nule do maksimuma pritiskom na papucicu (4).

4. Kretanje unaprijed/unazad bira se pomocu odgovarajuce poluge (51) koja se nalazi desno od volana.

NAPOMENA
Sjedalo vozacéa (17) opremljeno je sigurnosnim senzorom, koji omogucava da se stroj krece pritiskom na papucicu (4)

ﬂ samo kad je radnik sjeo na sjedalo vozaca.

NAPOMENA

Stroj je opremljen sigurnosnim sustavom za spreavanje klizanja/krivudanja (LED svjetlo (72) trepti) koji smanjuje brzinu
kad stroj skrece ili se bocno naginje, neovisno od pritiska na papucicu.

U ovom slucaju, smanjenje brzine nije znak kvara stroja, vec odlika koja povecava stabilnost i sigurnost stroja u bilo kojoj
situaciji.

5. Spustite nosecéu plocu za Cetku i brisa¢ pritiskom na One-Touch tipkalo (67).
6. Pritisnite tipkala za kontrolu protoka otopine za pranje poda (59 i 60), ovisno o tipu pranja koje trebate izvrsiti.
7. Pocnite pranje drzedi ruke na volanu (1) i pritiskom na papucicu (4) onoliko koliko je potrebno.

NAPOMENA
Stroj je opremljen sigurnosnim sustavom koji ukljucuje ¢etke i usisni sustav samo onda kad je stroj u pokretu.

Zaustavljanje stroja
8. Otpustite papucicu (4).
9. Nije potrebno zakljucati stroj kad je on zaustavljen ili parkiran, s obzirom da se elektromagnetska ko¢nica na kotacu
automatski aktivira kad papucica pogona nije pritisnuta.
10. Podignite nosecu ploc¢u za Cetku i brisa¢ pritiskom na One-Touch tipkalo (67).
PAZNJA!
U slucaju nuzde, pritisnite gumb (8) kako biste trenuta¢no zaustavili sve funkcije stroja.
Da biste stroj ponovo pokrenuli, dignite spremnik priljave vode (44) i spojite priklju¢ak za baterije (9).

12/2010 9098684000 - BR 652, BR 752, BR 752C 17



HRVATSKI | UPUTE ZA UPORABU revizija 03/2018.

RAD STROJA (PRANJE/SUSENJE)

1. Pustite stroj u pogon kako je navedeno u prethodnom paragrafu.

2. Ako je potrebno, podesite koli€inu otopine za pranje poda pritiskom na tipkala (59 i 60).

3. Ako je potrebno, da biste smanijili buku, aktivirajte funkciju tihog rada pritiskom na gumb (55).

NAPOMENA
Preporuca se da koristite funkciju tihog rada samo na glatkim podovima bez spojeva.

NAPOMENA
Za ispravno pranje/susenje poda pored zidova, tvrtka Nilfisk preporuca da pribliZite desnu stranu stroja zidu kako je
prikazano na slici 3.

i

(a) 5

-

Slika 3
P100364

Podesavanje brisaca
1. Ako je potrebno, zaustavite stroj i okrenite kotaci¢ za podeSavanje brisaca (35) na nacin da straznja guma ¢Citavom svojom
duzinom dodiruje pod.

Postavka koncentracije deterdzenta u otopini
(Za strojeve s EcoFlex sustavom)

Sustav kori$ten za mijeSanje deterdZenta s vodom za pranje moze se ukljuciti pritiskom na tipkalo za kontrolu protoka deterdzenta

(A, SI. 4): kad je LED svjetlo (B) upaljeno, deterdzent je dodan vodi za pranje.

Na zaslonu (C) prikazuje se razina koncentracije deterdZzenta u otopini kao je prikazano u tablici na slici 5.

Da biste promijenili trenutnu koncentraciju deterdZenta, postupite kako slijedi:

1. Iskljucite tipkalo za kontrolu protoka deterdZenta (A) (LED svjetlo (B) mora biti isklju¢eno).

2. Pritisnite i drzite tipkalo za kontrolu protoka deterdzenta (A) sve dok LED svjetlo (B) ne pocne treptati.

3. Oftpustite tipkalo (A). Pritisnite tipkalo jo$ jednom na kratko da odete na narednu razinu prikazanu na zaslonu (C), kako je
prikazano u tablici na Slici 4; ponovite radnje sve dok ne stignete do Zeljene vrijednosti.

4. Pricekajte dok ne prestane treptati LED svjetlo (B): to znaci da je nova razina podesSena.

NAPOMENA
Postavljeni postotak deterdZenta ostaje pohranjen u memoriji Cak i kad se stroj ugasi.

18 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010
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EcoFlex funkcija

Podignite EcoFlex polugu (D, Sl. 4) kada se trazi jaCa snaga pranja.

Kada dignete polugu (D) (LED svjetlo (E) trepti) povecava se protok otopine za pranje poda, aktivira se funkcija dodatnog pritiska
Cetke na pod i (za strojeve s EcoFlex sustavom) povecava se koncentracija deterdzenta u otopini za pranje poda (¢ak, ako nije
aktivirana funkcija mijeSanja deterdzenta, ona ¢e se automatski aktivirati).

Izvorne postavke mozete vratiti ako jo$ jednom podignete polugu (D) (LED svjetlo (E) je upaljeno).

NAPOMENA
Ako polugu (D) ne podignete jos jednom, automatski ¢e se vratiti izvorne postavke u roku od 60 sekundi.

0.4
0.8

1.0 [1:100| 1~
50 2.0 [1:50 |2%
44/3.0(1:33 | 4

olo|[h|w|N
3
3

Slika 4
P100365N
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Rad s ukljuéenom funkcijom dodatnog pritiskanja ¢etke (samo za BR 652, BR 752)

1. Ako je pod veoma tesko odistiti, moguce je ukljuciti funkciju dodatnog pritiska Cetke/drzaca filca na pod, na pritiskom na tipkalo
(65).

2. Da se vratite na normalni pritisak ¢etke na pod, pritisnite ponovo tipkalo (65).
Tipkalo (65) je osposobljeno samo kad je noseca plo¢a (10) spustena, a LED svjetlo (68) One-Touch tipkala (67) upaljeno.

su u pitanju suvise grubi podovi/Cetke, sigurnosni sustav ¢e zaustaviti ¢etku nakon otprilike jedan minut
neprekidnog preopterecenja.

Na preoptereéenje ukazuju tri LED svjetla baterija (62) koja istovremeno trepte.

Ako do preopterec¢enja dode kad je uklju¢ena funkcija dodatnog pritiskanja ¢etke na pod, sustav automatski
smanjuje pritiskanje na ¢etke, te dolazi do gasenja funkcije dodatnog pritiskanja cetke na pod. Ako
preoptereéenje potraje, Cetke ¢e se zaustaviti.

Da biste nastavili pranje poda nakon zaustavljanja cetke uslijed preopterecenja, zaustavite stroj okretanjem
klju¢a za paljenje (58) na “0”. Ukljucite stroj okretanjem kljuca za paljenje (58) na “I”.

PAZNJA!
A U slucaju preopterec¢enja motora cetke, uslijed stranih tijela koja onemogucavaju okretanje cetki, ili pak ako

Praznjenje baterija za vrijeme rada
1. Sve dok je zeleno signalno svjetlo upaljeno (62), baterije dopustaju da stroj normalno radi.
Kad se zeleno signalno svjetlo iskljuci, a potom ukljuci prvo zuto, pa onda crveno signalno svjetlo, morate napuniti baterije.
+ Kad se upali zuto signalno svjetlo na stroju preostala autonomija baterije trajat ¢e jo$ nekoliko minuta (ovisno o
karakteristikama baterije).
» Kad se upali crveno signalno svjetlo na stroju autonomija je zavrSena: nakon nekoliko sekundi Cetke ¢e se automatski
zaustaviti, a noseca plo€a automatski podi¢i. Samo Ce usisni i pogonski sustav i dalje raditi kako bi osusili vlazni pod i kako
bi bilo moguée odvesti stroj do mjesta namijenjenog za punjenje.

PAZNJA!
A Nemojte koristiti stroj kad su baterije prazne kako se one ne bi ostetile i smanjio njihov vijek trajanja.

NAPOMENA
0 U sluéaju da nije moguce koristiti pogonski sustav stroja da biste pomakli stroj, pogledajte paragraf Guranje/Vuéa stroja.

PRAZNJENJE SPREMNIKA
Automatski sustav s plovkom opremljenim zatvaracem (27) isklju€uje usisni sustav kad se napuni spremnik prljave vode (19).
Isklju€ivanje (blokiranje) usisnog sustava oznaceno je iznenadnim povecanjem buke motora usisnog sustava, a pod se nece susiti.

PAZNJA!

A Ako se usisni sustav sluc¢ajno iskljuci (na primjer, kad prijevremena djeluje plovak uslijed naglog pomicanja
stroja), da bi ovaj sustav ponovo poceo raditi, iskljucite ga pritiskom na gumb (63), potom otvorite poklopac (20)
i provjerite je li se plovak unutar resSetke (27) spustio do razine vode. Zatim zatvorite poklopac (20) i ukljucite
usisni sustav pritiskom na gumb (63).

Kad se spremnik prljave vode napuni (19), ispraznite ga kako slijedi.

Praznjenje spremnika prljave vode

1. Zaustavite stroj otpustanjem papucice (4).

2. Podignite nosec¢u plocu za Eetku i brisa¢ pritiskom na One-Touch tipkalo (67).

3. Pogurajte stroj u podrudje predvideno za njegovo odlaganje.

4. Ispraznite spremnik prljave vode pomocu crijeva (24).

5.  Skinite posudu s reSetkom za skupljanje otpadaka (26), ispraznite je i operite ¢istom vodom. Potom ju ponovo namontirajtee
na usisnom crijevu na spremniku.

6. Zatim operite spremnik ¢istom vodom.
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Praznjenje spremnika otopine za pranje poda

7. lzvrSite korake od 1 do 3.

8. Skinite adapter (45) s njegovog kucista unutar kucista baterije.

9. Postavite adapter (A, Sl. 5) na usisno crijevo risa¢a (B), pa ga pritegnite na poklopac za istakanje (C).

10. Okrenite klju¢ za paljenje (58) na “I” i ukljucite usisni sustav pritiskom na tipkalo (63).

11. Otvorite €ep za istakanje (C) da ispraznite spremnik (22).
Cep (A) je otvoren kad je u poloZaju (D), a zatvoren kad je u poloZaju (E).

12. Potom iskljucite usisni sustav i ispraznite spremnik prljave vode (19) pomocu crijeva (24).

13. Kada zavrsite navedeni postupak, zatvorite ¢ep za istakanje (C), uklonite adapter (A) i namontirajte usisno crijevo (B) na brisa¢
(30).

P100366

Praznjenje posude za otpatke valjkaste cetke (samo za nosecu plocu valjkaste cetke)
14. Zaustavite stroj.

15. Spustite nosecu ploc¢u valjkaste Cetke i skinite posudu za otpatke (F, SI. 2).

16. Ispraznite i operite posudu za otpatke (F), pa istu namontirajte na odnosno postolje.

NAKON UPORABE STROJA

Nakon uporabe stroja, a prije odlaganja istog postupite kako slijedi:

1. Skinite Cetke kako je prikazano u odgovarajuc¢em paragrafu.

2. lzvadite klju€ za paljenje (58).

3. Ispraznite spremnike (19 i 22) kako je navedeno u prethodnom paragrafu.

4. Skinite brisac¢ (30) i oCistite ga toplom vodom. Otvorite poklopac spremnika prljave vode (20) i okacite brisa¢ na spremniku
prljave vode pomoc¢u odnosne kuke (15).

5. lzvrSite dnevne zahvate odrzavanja (pogledajte poglavlje o odrzavanju).

6. Pohranite stroj na ¢istom i suhom mjestu; pritom Cetke i brisa¢ morate podignuti ili skinuti.

GURANJE/VUCA STROJA

Da biste lako pogurali/vukli stroj kad nije moguce koristiti pogonski sustav (na primjer, kad nema baterija, kad su baterije prazne,
itd.), otpustite elektromagnetsku ko¢nicu povlacenjem poluge (7) i blokirajte je pomocéu drzaca rastojanja.

Kada zavrsite rad, uklonite drza¢ rastojanja ispod poluge (7) kako biste ponovo aktivirali elektromagnetsku kocnicu.

PAZNJA!
A Ako polugu (7) nije otpustena nakon guranja/vuce stroja, to znaci da elektromagnetska koc¢nica nije aktivirana.

PAZNJA!

Nemojte ukljucivati stroj kad je elektromagnetska kocnica otpustena (nije aktivirana).

Iz sigurnosnih razloga, preporuca se da otpustite elektromagnetsku ko¢nicu samo za vrijeme koje je potrebno
da ruéno pomaknete stroj.

DUGI PERIOD NEKORISTENJA STROJA

Ako stroj necete koristiti duze od 30 dana, postupite kako slijedi:

1. lzvrSite postupke navedene u paragrafu o Postupanju sa strojem nakon uporabe.

2. Zaizvedbe s EcoFlex sustavom, ispraznite kanistar za deterdzent (38) i oCistite sustav pomocu ciklusa procis¢avanja
(pogledajte postupak u poglavlju Odrzavanje).

3. Zatvorite ventil na spremniku otopine za pranje poda (14).

4. Pritisnite gumb za slu¢aj nuzde (8) da iskopcate priklju¢ak za baterije (9).

5. Drzite sklop spremnika prljave vode (19) dignutim koriStenjem postolja (25).
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ODRZAVANJE
Ispravno i redovito odrzavanje moze zajamditi radni vijek i maksimalnu sigurnost pri radu stroja.
U nastavku je navedena shema programiranog odrzavanja. Navedeni vremenski intervali izvodenja zahvata odrzavanja mogu
varirati ovisno o posebnim radnim uvjetima, koje treba odrediti osoba zaduzena za odrzavanje stroja.
PAZNJA!

Postupke odrZzavanja morate provoditi kad je stroj iskljuc¢en, a baterija iskopcana.
Nadalje, pazljivo procitajte upute u poglaviju o sigurnosti.

Sve zahvate programiranog ili izvanrednog odrzavanja mora izvrSavati kvalificirano osoblje ili ovlasteni servisni centar.
U ovom Priruéniku opisani su samo najjednostavniji i najuobicajeniji postupci odrzavanja.

NAPOMENA
Za ostale postupke odrZavanja navedene u tablici programiranog odrZavanja, pogledajte prirucnik s uputama za
servisiranje koje moZete konzultirati u bilo kojem servisnom centru.

TABLICA PROGRAMIRANOG ODRZAVANJA

Jednom dnevno, na-
kon uporabe stroja

Jednom u Sest Jednom

Postupak X X v
mjeseci godisnje

Jednom tjedno

Punjenje baterija

Ciséenje brisaga

Ciscenje cetkeffilca

Cigéenje spremnika, redetke za skupljanje kr3a i usisne
reSetke s plovkom i provjera brtve na poklopcu

Ciscenje i proci$éavanje EcoFlex sustava (opcija)

Provjera i zamjena guma na brisacu

Provjera bo¢nog flap-a (samo za BR 752C)

Ciscéenje filtra otopine za pranje poda

Ciscenje filtra motora usisnog sustava

Provjera razine tekucine u WET baterijama

Uklanjanje prasine s vanjske povrsine oko svih motora

Provjera i podeSavanje pogonskih kaiSeva izmedu motora i
valjkastih ¢etki (samo za BR 752C)

Provjera efikasnosti elektromagnetske koc¢nice

Kontrola ili zamjena ugljenih ¢etkica motora Cetke

Kontrola ili zamjena ugljenih Cetkica motora usisnog sustava

Kontrola ili zamjena ugljenih ¢etkica motora pogonskog
sustava

(1) Ovaj postupak odrzavanja mora izvrsiti Servisni centar ovlasten sa strane tvrtke Nilfisk.

PROVJERA SATI RADA STROJA

1. Ubacite klju¢ za paljenje (58) i okrenite ga na “I”.

2. U prve 2 sekunde rada stroja, na zaslonu (71) se prikazuje ukupni broj sati rada stroja (pranje/susenje).
Okrenite klju¢ za paljenje (58) na “0”.
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PUNJENJE BATERIJA

NAPOMENA
Napunite baterije kad se upali Zuto ili crveno LED svjetlo (62) ili svaki put na kraju rada.
Redovito punjenje baterija produZava njihov vijek trajanja.

PAZNJA!
Kad su baterije prazne, napunite ih Sto prije buduci se njihov vijek trajanja skracuje kad su prazne.
Provjeravajte napunjenost baterija najmanje jednom tjedno.

Ako su na stroju postavijene olovne (WET) baterije, njihovo punjenje dovodi do stvaranja vrlo lako zapaljivog
vodikovog plina. Punite baterije u dobro prozracenoj prostoriji i podalje od otvorenog plamena.

Nemojte pusiti prilikom punjenja baterija.

Za vrijeme punjenja baterija, sklop spremnika uvijek mora biti na odnosnom postolju (25).

c PAZNJA!
PAZNJA!
Za vrijeme punjenja olovnih (WET) baterija posebno pazite da ne dode do curenja tekucine iz baterija. Tekuéina
baterija je nagrizaju¢a. Ako dode u dodir s kozom ili o¢ima, dobro isperite vodom i obratite se lijecniku.
Pripremne radnje
1. Pogurajte stroj u podrucje predvideno za punjenje baterija.
2. Uyvijerite se je li stroj isklju€en i je li klju¢ za paljenje (58) izvaden.
3. Podignite poklopac (20) i provjerite je li spremnik prljave vode (19) prazan; u suprotnom ga ispraznite pomoc¢u odvodne cijevi
(24).
4. Zatvorite poklopac (20).
5. Pazljivo podignite spremnik prljave vode (44).
6. (Samo za WET baterije): Provjerite razinu elektrolita u baterijama (39). Ako je potrebno, odvrnite Cepove (40) i dolijte isti.
Kad se dostigne odgovarajuca razina, zatvorite epove (40) i oCistite gornju povrsinu baterija.

Punjenje baterija s vanjskim punjacem baterija
1. Provijerite je li vanjski punja¢ baterija pogodan na nacin $to ¢ete pogledati odgovarajuc¢i Priru¢nik. Nazivni napon punjaca
baterija mora biti 24 V.

PAZNJA!
Punjac¢ baterija mora odgovarati baterijama postaviljenim na stroju.

Iskopcajte priklju¢ak za baterije (9) i spojite ga na vanjski punja¢ baterija.

Spojite punja¢ baterija na elektricnu mrezu.

Nakon punjenja, iskop&ajte punjac baterija s elektricne mreze i s prikljucka za baterije (9).
Spojite priklju¢ak za baterije (9) na stroj.

Pazljivo spustite spremnik prljave vode (44).

ok wh

PAZNJA!
Nikada nemojte spajati punjac¢ baterija na suprotnu stranu prikljucka fiksiranog na stoju. Elektornicki sustav bi
se mogao trajno ostetiti.

Punjenje baterija s (opcijskim) punjaem baterija ugradenim na stroju
1.  Spojite kabel punjaca baterije (41) na elektriénu mrezu (napon i frekvencija elektricne mreze moraju se poklapati s
vrijednostima napona i frekvencije punjaca baterije koje su navedene na plocici sa serijskim brojem stroja).

NAPOMENA
Kad je punjac baterija spojen na elektricnu mrezu, sve funkcije stroja se automatski iskljucuju.

Crveno signalno svjetlo (62) je upaljeno kad punjac baterija puni baterije.

Zuto signalno svjetlo (62) je upaljeno kad punjaé baterija napuni baterije.

Kad se upali zeleno signalno svjetlo, to znacdi da je punjenje baterija zavrS§eno.

Iskopcajte kabel punjaca baterija (41) iz elektricne mreze i postavite ga u njegov nosac iza punjaca baterija.
Pazljivo spustite spremnik prljave vode (44).

Sad je stroj spreman za uporabu.

Sl

NAPOMENA
Za viSe informacija o radu punjaca baterije (16), pogledajte odgovarajuci prirucnik.
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CISCENJE BRISACA

NAPOMENA
Brisa¢ mora biti ¢ist, a gume u dobrom stanju kako bi se postiglo ispravno susenje poda.

PAZNJA!
A Preporuca se da nosite zastitne rukavice kad Cistite brisa¢ jer na njemu moze biti oStrih ostataka.

Pogurajte stroj na ravni pod.

Ubacite klju¢ za paljenje (58) i okrenite ga na “I”.

Spustite brisa¢ (30) pritiskom na tipkalo (63).

Okrenite klju¢ za paljenje (58) na “0”.

Otkacite usisnu cijev (31) s brisaca.

Popustite kotaci¢e(34) i skinite brisa¢ (30).

Operite i oCistite brisal. Posebice, ocistite prostore (A, Sl. 6) i usisni otvor (B). Provijerite jesu li prednja guma (C) i straznja
guma (D) &itave i da na njima nema posjekotina i poderotina; ako je potrebno, zamijenite ih.

Namontirajte dijelove u obrnutom redoslijedu od redoslijeda u kojem ste ih rastavili.

PROVJERA | ZAMJENA GUMA NA BRISACU

Ocistite brisac¢ (Sl. 6) kako je navedeno u prethodnom paragrafu.

Provjerite da li rubovi (E) prednje gume (C) i rubovi (F) straznje gume (D) leze na istoj razini, cijelom njihovom duzinom; u

suprotnom, podesite njihovu visinu kako slijedi:

» Skinite vuénu polugu (G), otkacite steza¢ (M) i podesite straznju gumu (D); potom zakvacite ponovo steza¢ i postavite
vuénu polugu.

» Popustite kotaci¢ () i podesite prednju gumu (C); potom zategnite kotadic.

Provijerite jesu li Citave prednja (C) i straznja guma (D) te da nisu posjecene ili poderane; u suprotnom, zamijenite ih kako je

nize navedeno. Provjerite da predniji kut (J) straznje gume nije istroSen; ako jeste, okrenite gumu kako biste zamijenili istroSeni

kut s onim ¢itavim. Ako su kutovi suviSe istroSeni, zamijenite gumu kako slijedi:

» Skinite vu¢nu polugu (G), otkacite steza¢ (M) i skinite potpornu traku (K), zatim zamijenite/prevrnite straznju gumu (D).

* Namontirajte gumu u obrnutom redoslijedu od redoslijeda u kojem ste je skinuli.

» Odvijte kotacice (1) i skinite traku (L), potom zamijenite prednju gumu (C).

* Namontirajte gumu u obrnutom redoslijedu od redoslijeda u kojem ste je skinuli.

Kad zamijenite (ili okrenete) gumu, podesite visinu kako je prikazano u prethodnom koraku.

Spojite usisnu cijev (31) na brisac.

Postavite brisac¢ (30) i pritegnite kotaci¢e (34).

Ako je potrebno, uravnotezite brisa¢ podesSavanjem kotaci¢a (35).

P100367
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CISCENJE CETKE/VALJKASTE CESTKE

PAZNJA!
A Preporuca se da nosite zastitne rukavice kad Cistite cetke jer na njima moze biti ostrih ostataka.

1. Skinite Cetke/filcove kako je prikazano u poglavlju Uporaba/Rad.
2. Ocistite i operite Cetke vodom i deterdZzentom.
3. Provjerite jesu li Cekinje Cetke Citave i da nisu istroSene; ako je potrebno, zamijenite Cetke.

CISCENJE SPREMNIKA PRLJAVE VODE

1. Pogurajte stroj u podrucje predvideno za njegovo odlaganje.

2. Okrenite klju¢ za paljenje (58) na “0”.

3. Otvorite poklopac (20).

4. Ocistite i operite Cistom vodom poklopac (20) i spremnik (19).
Ispustite vodu koja se nalazi u spremniku kroz cijev (24).

5. Ocistite usisnu reSetku (27), otpustite stezacCe (A, Sl. 7), otvorite reSetku (B) i pronadite plovak (C), zatim ga pazljivo o istite i
vratite na mjesto.

6. Ocistite spremnik i reSetku za skupljanje krsa (26), skinite spremnik (G) i poklopac (H), pa dobro ocistite i namontirajte usisno
crijevo.

7. Provjerite je li brtva (D) na poklopcu spremnika Citava.

NAPOMENA
Brtva (D) dovodi do stvaranja vakuuma u spremniku, $to je potrebno da se usisa prijava voda.

Ako je potrebno, zamijenite brtvu (D) na nacin Sto ¢ete je skinuti s njenog kucéista (E). Kad montirate novu brtvu, postavite spoj
(F) u donje podrucje, kako je prikazano na slici.

7. Provjerite da li povrSina brtve (D) koja nalijeze (1) Citava, Cista i prikladna za samu brtvu.

8.  Zatvorite poklopac (20).

Slika 7

P100368
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PROVJERA | ZAMJENA BOCNOG FLAP-A (SAMO ZA BR 752C)

Provjera

Pogurajte stroj na ravni pod.

Okrenite klju¢ za paljenje (58) na “0”.

Na obadvije strane stroja, popustite gumb (A) i skinite sklopove bo¢nih flap-ova (B).
Operite i oCistite flap.

Provijerite da li doniji kraj flap-a (C):

» dodiruje pod na istoj razini, ¢itavom duzinom;

» jeli ¢itav i da na njemu nema posjekotina i da nije poderan;

» da njegov unutarnji kut (D) nije istroSen;

U suprotnom prevrnite ili zamijenite flap-ove kako slijedi.

aRhwN =~

Prevrtanje ili zamjena

6.  Skinite leptir matice (E), potom skinite potpornu traku (F).

7.  Skinite gumu flap-a (G), pa ako je moguce, prevrnite gumu da zamijenite donji unutarnji kut (D) suprotnim. Ako je i drugi kut
istroSen, zamijenite gumu.

Sklapanje i podesavanje visine
8. Namontirajte gume (G) i sklop flap-a (B) u obrnutom redoslijedu od onog u kojem ste ih skinuli.
9. UkKljucite stroj i spustite nosecu plocu valjkaste Cetke (28), pa provjerite da li gume boc¢nog flap-a (G):
* lagano dodiruju pod;
» skupljaju otopinu za pranje poda.
10. Ako je potrebno, zaustavite stroj i podesite visinu flap-a popustanjem gumba (A) i zavrtanjem gumbova (H).
11. Nakon podesavanja, pritegnite gumb (A).

Slika 8
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CISCENJE FILTRA MOTORA USISNOG SUSTAVA

1. Pogurajte stroj na ravni pod.

2. Okrenite klju¢ za paljenje (58) na “0”.

3. Otvorite poklopac (20) i provjerite je li spremnik prljave vode (19) prazan, u suprotnom ga ispraznite pomoc¢u odvodne cijevi
(24).

Zatvorite poklopac (20).

Pazljivo podignite spremnik prljave vode (44).

Provijerite je li filtar (37) Cist. Ako je potrebno, oCistite ga vodom i komprimiranim zrakom, potom ga instalirajte.

o0k

CISCENJE FILTRA OTOPINE ZA PRANJE PODA

1. Pogurajte stroj na ravni pod.

2. Okrenite klju¢ za paljenje (58) na “0”.

3.  Zatvorite poklopac otopine (A, Sl. 9) koji se nalazi u donjem dijelu stroja, iza desnog straznjeg kotaca. Slavina (A) je zatvorena
kad je u polozaju (B), a otvorena kad je u polozaju (C).

Skinite prozirnu kapicu (D), vratite u prvobitni polozaj brtvu (E), potom skinite mrezicu filtra (F) ispod stroja, preko puta desnog
straznjeg kotaca. Operite ih vodom i postavite na nosac (G).

»

NAPOMENA
Filtarska mreZica (F) mora biti ispravno postaviljena na kuciste (H) prozirnog poklopca (D).

5. Otvorite ventil (A).

\
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Slika 9
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CISCENJE KANISTRA ZA DETERDZENT

(Za strojeve s EcoFlex sustavom)

Ocistite kanistar za deterdzent (42) kako slijedi.

1. Pogurajte stroj u podrucje predvideno za njegovo odlaganje.

2. Otvorite poklopac (20) i provjerite je li spremnik prljave vode (19) prazan, u suprotnom ga ispraznite pomocu odvodne cijevi
(24). Zatvorite poklopac (20).

Pazljivo podignite spremnik prljave vode (44).

Odvrnite poklopac i iskop€ajte crijevo (A, sl. 10) s kanistra (B).

Skinite kanistar.

Operite kanistar u podrucju predvidenom za odlaganje stroja.

Postavite spremnik (42) u polozaj prikazan na slici i spojite ga sa crijevom (A).

Kad ste procistili kanistar za deterdZent, moze biti potrebno prog¢istiti i sustav EcoFlex (pogledajte postupak u narednom
poglavlju).

NGOk W

Slika 10
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PROCISCAVANJE ECOFLEX SUSTAVA

(Za strojeve s EcoFlex sustavom)

Odistite kanistar za deterdzent kako je navedeno u prethodnom poglavlju.

Da biste uklonili preostali deterdzent iz crijeva za deterdzent i crpke, postupite kako slijedi.

Ukljucite stroj okretanjem klju€a za paljenje (58) na “I”.

Pritisnite gumb (53). Provijerite pali li se LED svjetlo (54) tipkala.

Istovremeno pritisnite tipkala (53 i 59) sve dok LED svjetlo (54) ne pocne treptati (nakon otprilike 5 sekundi).

Otpustite tipkala i pricekajte da LED svjetlo (54) prestane treptati i da se usisni sustav ukljuci.

Ocistite deterdzent koji ste prosuli po podu.

Okrenite klju¢ za paljenje (58) na “0”.

Podignite spremnik (19), onda provjerite je li crijevo na kanistru za deterdzent (42) prazno, u suprotnom provedite ponovo
korake od 2 do 6.

Nookrwh =

NAPOMENA
Ciklus prociScavanja traje oko 30 sekundi, potom se funkcija usisavanja automatski ukljucuje, te je moguce ukloniti
preostali deterdzZent.
Ciklus prociScavanja se takoder moZe provesti kad je kanistar za deterdzent (42) pun vode, ¢ime se sustav temeljito Cisti.
Preporuca se da vrsite ovaj tip proci§c¢avanja kako biste ocistili EcoFlex sustav od necistoce i naslaga koje se stvaraju
nakon dugog perioda za koji stroj nije koristen ili ¢iScen.
Ciklus prociS¢avanja moze se takoder provesti da bi se brzo napunilo crijevo za dotok deterdZzenta kad je kanistar (42)
pun, a sustav jos uvijek prazan.
Ako je potrebno, ciklus proc¢i§¢avanja mozZe se provesti nekoliko puta zaredom.
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PROVJERA | ZAMJENA OSIGURACA

NAPOMENA
Svi elektriéni krugovi stroja zasticeni su elektronickim uredajima koji se sami mogu resetirati. Sigurnosni osiguraci
aktiviraju se samo u slucaju ozbiljnog oStecenja.
Preporuca se da osigurace zamijeni iskljucivo kvalificirano osoblje.
Pogledajte prirucnik s uputama za servisiranje, dostupan kod bilo kojeg prodavatelja proizvoda tvrtke Nilfisk.

SIGURNOSNE FUNKCIJE

Stroj ima sljedece sigurnosne funkcije.

GUMB ZA SLUCAJ NUZDE

Gumb za sluéaj nuzde (8) nalazi se na lako dostupnom mjestu. Pritisnite ovaj gumb snazno ukoliko je potrebno da trenuta¢no
zaustavite sve funkcije stroja.

Da biste stroj ponovo pokrenuli, dignite spremnik prljave vode (44) i spojite prikljuéak za baterije (9).

SIGURNOSNI SUSTAV ZA SPRECAVANJE KLIZANJA (KRIVUDANJA)
Ovaj sustav smanijuje brzinu prilikom skretanja i kada se stroj bo¢no naginje kako ne bi doslo do iznenadnog klizanja (krivudanja),
te stoga povecava stabilnost stroja u bilo kojim uvjetima. Da je sustav aktiviran pokazuje paljenje LED svjetla (72).

MIKROPREKIDAC ZA SJEDALO VOZACA
Ovaj prekida¢ se nalazi unutar sjedala vozaca i ne dopusta da pogonski sustav stroja radi ukoliko radnik nije sjeo na sjedalo
vozaca.

ELEKTROMAGNETSKA KOCNICA

Ugradena je na prednji kotac (6) i drzi stroj zako€enim kad je stroj iskljuen ili zaustavljen.

PRETRAGA KVAROVA
PROBLEM MOGUCI UZROK RJESENJE
Motori ne rade; nijedno signalno svjetlo se ne pali. | Priklju¢ak za baterije je iskopcan. Spojite cijev.
Baterije su potpuno prazne. Napunite baterije.

Stroj se ne pokrece, a na zaslonu (71) se Stroj je ukljuen, a papucica je pritisnuta. Pustite papucicu pogona.

prikazuje Sifra greske: Ako problem potraje, kontaktirajte ovlasteni
servis.

1) Ll

i ||

Kad se stroj pusti u pogon, LED svjetlo (68) One- | Stroj je iskljucen, a da prethodno nije Pri¢ekajte da se noseca plo€a podigne prije

Touch tipkala (67) trepti, a Cetke ne rade. podignuta noseca plo¢a za Cetku. nego $to ponovo ukljucite ¢etku pritiskom na
prekidac.

Cetke ne rade, crveno signalno svjetlo trepti. Baterije su prazne. Napunite baterije.

3 signalna svjetla (62) trep¢u istodobno. Motor Cetke je preopterecen. Koristite manje agresivne Cetke ifili
izbjegavaijte rad kad je dodatno pritiskanje
uklju¢eno.

Ima stranih tijela (zamrSenih niti, itd.) koja Ocistite glavcine Cetke.
ometaju Cetku da se okrece.

Na zaslonu (71) prikazuje se sljedeca Sifra greske: | Elektronicki kontrolni sustav stroja je u Iskljucite stroj, pa ga ponovo ukljugite.

alarmantnom stanju. Ako problem potraje, kontaktirajte ovlasteni

1 N servis.

o Lt

gdje je “00” zamijenjen Sifrom koja se razlikuje od

“t4”.
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PROBLEM

MOGUCI UZROK

RJESENJE

Usisavanije prljave vode je nedovoljno.

Spremnik prljave vode je pun.

Ispraznite spremnik.

Usisna reSetka je zapusena ili se plovak
zatvara.

Ocistite usisnu resetku.

Zapus$eno kuciste filtra za skupljanje
otpadaka.

Ocistite ga.

Cijev nije spojena na brisac.

Spojite cijev.

Brisa¢ je zaprljan ili su gume na brisacu
istroSene ili ostec¢ene.

Ocistite brisac ili prevrnite odnosno zamijenite
gume.

Poklopac na spremniku nije dobro zatvoren ili
je brtva ostecena.

Zatvorite ispravno poklopac ili oCistite
odnosno zamijenite brtvu.

Protok otopine za pranje poda nije dovoljan.

Ispraznite spremnik otopine za pranje.

Napunite.

Filtar otopine za pranje poda je zaprljan.

Ocistite filtar.

Spremnik EcoFlex sustava (opcija) prljav/s
tvrdokornim naslagama.

Ocistite ga vrseci ciklus prociscavanja.

Brisa¢ ostavlja tragove na podu.

Ima otpadaka ispod guma brisaca.

Uklonite otpatke.

Gume na brisacu su istroSene, posjecene ili
poderane.

Prevrnite ili zamijenite gume.

Brisa¢ nije izbalansiran s kotaci¢em.

Podesite brisac.

NAPOMENA

Za vise informacija, kontaktirajte servis tvrtke Nilfisk.

DEMOLIRANJE

Stroj mora demolirati osoba koja je za to kvalificirana.
Prije demoliranja stroja, skinite i odvojite sljedec¢i materijal, koji morate zbrinuti sukladno zakonima na snazi:

—  Baterije
- Cetke
—  Plasti¢na crijeva i dijelovi

—  Elektri¢ne i elektronicke dijelove (*)

Ako je na stroju ugraden punjac¢ baterija, stroj ne moZze raditi ukoliko ovaj punja¢ nije na stroju. Ako je punjac baterija u
kvaru, obratite se ovlastenom servisu.

(*) Obratite se najblizem centru tvrtke Nilfisk kada trebate zbrinuti elektriCne i elektronicke dijelove.

Sastav materijala stroja i moguénost recikliranja

Tip Postotak koji se Postotak tezine stroja
moze reciklirati
Aluminij 100 % 9%
Elektromotori - razno 29 % 18 %
Zeljezni materijali 100 % 42 %
Kabeli i Zice 80 % 3%
Tekuéine 100 % 0 %
Plasti¢ni materijal koji se ne moze reciklirati 0% 3%
Plasti¢ni materijal koji se moze reciklirati 100 % 1%
Polietilen 92 % 23 %
Guma 20 % 1%
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INTRODUCERE

NOTA
0 Numerele din paranteza se referd la componentele prezentate in capitolul Descriere utilaj.

SCOPUL SI CONTINUTUL MANUALULUI

Obiectivul acestui manual este de a asigura operatorului toate informatjile necesare pentru a utiliza in mod corespunzator utilajul,
intr-un mod sigur si autonom. Manualul contine informatji despre datele tehnice, siguranta, utilizare, depozitare, intretinere, piesele
de schimb si eliminarea la deseuri.

Tnainte de efectuarea oricérei proceduri asupra utilajului, operatorii si tehnicienii calificati trebuie sa citeascé acest Manual cu
atentie. Contactati Nilfisk in cazul in care aveti nelamuriri in legatura cu interpretarea instructiunilor si pentru informatii suplimentare.

DESTINATIA

Acest Manual este destinat operatorilor si tehnicienilor calificati pentru a efectua intretinerea utilajului.

Operatorii nu trebuie sa efectueze proceduri rezervate tehnicienilor calificati. Nilfisk nu isi asuma raspunderea pentru deteriorari
datorate nerespectarii acestei interdictii.

MODUL DE PASTRARE A ACESTUI MANUAL

Manualul cu Instructiuni de utilizare trebuie pastrat in apropierea utilajului, in interiorul unei carcase corespunzatoare, ferit de lichide
sau alte substante ce pot cauza deteriorarea acestuia.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Declaratia de Conformitate, furnizata impreuna cu utilajul, certifica faptul ca acesta se conformeaza legislatiei in vigoare.

NOTA
e Sunt furnizate doua exemplare ale declaratiei de conformitate originale impreuna cu documentatia aferenta utilajului.

DATELE DE IDENTIFICARE

Numarul de serie si denumirea de model ale utilajului sunt marcate pe placa (21) de pe coloana de directie.

Anul de fabricatie (Cod data: A18 inseamna ianuarie 2018) si codul produsului sunt marcate pe aceeasi placuta.

Aceste informatii sunt utile la comandarea pieselor de schimb pentru utilaj. Utilizati tabelul urmator pentru notarea datelor de
identificare a utilajului.

1 oTo 1= 1| P

NUMArul MOdelUlUI ......eeieiiiicee e

NUMBIUI A€ SEIME et

ALTE MANUALE DE CONSULTAT

—  Manualul incarcatorului electronic de baterii (trebuie sa fie considerat parte integranta a acestui Manual)
Tn plus, sunt disponibile urmétoarele manuale:

— Lista de piese de schimb (furnizata impreuna cu utilajul)

—  Manualul de Intretinere (poate fi consultat la Centrele de Service ale Nilfisk)

PIESELE DE SCHIMB S| INTRETINEREA

Toate procedurile de utilizare, intretinere si reparatii necesare trebuie efectuate de personal calificat la Centrele de service Nilfisk.
Trebuie utilizate numai piese de schimb si accesorii originale.

Contactati Nilfisk pentru service sau pentru comandarea pieselor de schimb si a accesoriilor, specificand modelul, codul de produs
si numarul de serie ale utilajului.

2 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010



Editie revizuita 03/2018 INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE ROMANA

MODIFICARILE SI IMBUNATATIRILE

Nilfisk imbunatateste constant produsele sale si isi rezerva dreptul de a efectua modificari si imbunatatiri la latitudinea sa fara a fi
obligata sa puna la dispozitie aceste avantaje pentru utilajele comercializate anterior.

Orice modificare si/sau adaugare de accesorii trebuie aprobata si efectuata de Nilfisk.

ABILITATI FUNCTIONALE

Aceasta masina de curatat pardoseli este utilizata pentru curatarea (stropire, periere si uscare) podelelor netede si masive in medii
comerciale sau industriale, in conditji de utilizare sigure, de catre un operator calificat.

Masina de curatat pardoseli nu poate fi utilizata pentru curatarea covoarelor lipite sau normale.

CONVENTII
Termenii inainte, Tnapoi, fata, spate, stdnga sau dreapta sunt utilizati avand drept referin{a pozitia operatorului, adica de pe scaunul
conducatorului (17).

DEZAMBALAREA/RECEPTIA

Pentru dezambalarea utilajului, urmati cu atentie instructiunile de pe ambalaj.
Pentru a muta utilajul manual, consultati paragraful Remorcarea/impingerea utilajului.
La livrare, verificati cu atentie ca utilajul si ambalajul s&u sa nu fi suferit deteriorari in cursul transportului. In cazul unor defectiuni
vizibile, pastrati ambalajul si Comisionarul va trebui sa efectueze verificarea. Contactati imediat transportatorul pentru Thaintarea
unei reclamatii privind deteriorarile.
Verificati daca utilajul este echipat cu urmatoarele elemente:
—  Documentele tehnice:
* Manual cu Instructiuni de utilizare pentru masina de curatat pardoseli
* Manualul incarcatorului electronic de baterii (daca figureaza in dotare)
« Lista de piese de schimb pentru masina de curatat pardoseli
—  Sigurante lamelare nr. 2
—  Conector nr. 1 baterii (doar pentru utilaje care nu au incarcator baterii la bord)
— Nr. 2 lamele de fixare pentru carcasa bateriei de 6 V

SIGURANTA

Urmatoarele simboluri indica situatii potential periculoase. Cititi intotdeauna cu atentie aceste informatii si luati toate masurile de
siguranta necesare pentru protejarea persoanelor si a bunurilor.

Cooperarea din partea operatorului este esentiala pentru prevenirea accidentarilor. Nici un program de prevenire a accidentelor
nu este eficient fara cooperarea totala din partea persoanei responsabile de operarea utilajului. Majoritatea accidentelor sunt
provocate de nerespectarea celor mai elementare reguli privind prudenta.

SIMBOLURI VIZIBILE PE UTILAJ

AVERTISMENT!
Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei operatiuni pe utilaj.

AVERTISMENT!
Nu spalati zona indicata cu jet de apa direct sau jet sub presiune.

AVERTISMENT!
Nu utilizati utilajul cu pante cu inclinatie ce depaseste valorile specificate.
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SIMBOLURI CARE APAR iN ACEST MANUAL

PERICOL!
Acest simbol indica o situatie periculoasa ce implica un pericol de moarte pentru operator.

ATENTIE!
Acest simbol indica un avertisment sau o remarca legata de functii importante sau utile. Acordati atentie
suplimentara paragrafelor marcate cu acest simbol.

NOTA
Acest simbol indica o remarca legata de functii importante sau utile.

AVERTISMENT!
Acest simbol indica un risc potential de accidentare a persoanelor sau de deteriorare a obiectelor.

[ CONSULTARE
[ Acest simbol indica necesitatea consultarii manualului cu instructiunile de utilizare inainte de efectuarea oricarei
proceduri.

INSTRUCTIUNI GENERALE
In continuare, sunt prezentate avertismente si atentionari specifice destinate sa va informeze asupra pericolelor potentiale de
accidentare a persoanelor si deteriorare a utilajului.

PERICOL!
— Inainte de a efectua orice procedurd de intretinere a utilajului, reparatie, curédtare sau inlocuire, deconectati
conectorul bateriei si indepartati cheia de contact.
— Acest utilaj trebuie utilizat doar de catre operatori instruiti in mod corespunzator.
— Nu purtati bijuterii in timpul efectuarii lucrarilor in apropierea componentelor electrice.
— Nu lucrati sub utilajul ridicat fara ca acesta sa fie sustinut cu standuri de siguranta.
— Nu operati utilajul in apropierea pulberilor, lichidelor sau vaporilor toxici, periculosi si/sau explozivi. Acest
utilaj nu este corespunzator pentru colectarea prafurilor periculoase.
— Daca folositi baterii pe baza de plumb (UMEDE), nu permiteti apropierea scanteilor, a flacarilor si a
materialelor fumegénde de acestia. in timpul functionarii normale, sunt eliberate gaze explozive.
— Daca folositi baterii pe baza de plumb (UMEDE) incarcarea acumulatorilor produce un gaz hidrogenat cu
o putere ridicatd de explozie. In timpul incércdérii bateriei, ridicati rezervorul de apa recuperatd si efectuati
procedura in spatii ventilate si departe de flacari deschise.

AVERTISMENT!

— Cititi cu atentie toate instructiunile inainte de efectuarea oricarei proceduri de intretinere/reparare.

— Inainte de utilizarea incdrcatorului de baterii, asigurati-vd cd valorile frecventei si ale tensiunii indicate pe
placuta cu numarul de serie a utilajului coincid cu valorile curentului de la retea.

— Nu tractati utilajul utilizand cablul incarcatorului de baterii si nu utilizati niciodata cablul incarcatorului de
baterii drept maner. Nu prindeti cablul incarcatorului de baterii in usi si nu tensionati cablul incarcatorului de
baterii in jurul muchiilor sau colturilor ascutite. Nu conduceti utilajul peste cablul incarcatorului de baterii.

— Mentineti cablul incarcatorului de baterii departe de suprafetele incalzite.

— Nu utilizati utilajul in cazul in care cablul incarcatorului de baterii sau fisa acestuia sunt deteriorate. Daca
utilajul nu functioneaza corespunzator, a fost deteriorat, lasat in exterior sau scapat in apa, returnati-I la
Centrul de Service.

— Pentru reducerea riscului de incendiu, soc electric sau accidentare, nu parasiti utilajul nesupravegheat
cand este conectat la retea. inainte de efectuarea oricdror proceduri de intretinere, deconectati cablul
incarcatorului de baterii de la reteaua electrica.

— Nu fumati in timpul incarcarii bateriilor.

— Pentru a evita utilizarea neautorizata a utilajului, scoateti cheia de contact.

— Nu lasati utilajul nesupravegheat fara a va asigura ca acesta nu se poate deplasa independent.

— Protejati intotdeauna utilajul impotriva radiatiei solare, a ploii si a vremii nefavorabile, atat in timpul operarii,
cat si in perioadele de inactivitate. Acest utilaj trebuie sa fie utilizat in interior in conditii uscate, nu trebuie sa
fie utilizat sau depozitat in spatii deschise in conditii de umiditate.

— Inainte de a utiliza utilajul, inchideti toate usile si/sau capacele conform manualului cu instructiunile de
utilizare.
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A\

AVERTISMENT!

Acest utilaj nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau de persoane fara experienta si cunostinte decét daca acestea sunt supravegheate si
instruite cu privire la utilizarea utilajului de catre persoane responsabile de siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se evita riscul ca acestia sa se joace cu utilajul.

Este necesara atentie suplimentara la utilizarea in apropierea copiilor.

Folositi utilajul conform indicatiilor din acest Manual. Folositi numai accesoriile recomandate de Nilfisk.
Inainte de fiecare utilizare, verificati utilajul cu atentie si verificati intotdeauna dacéd sunt asamblate corect
toate componentele. Daca utilajul nu este asamblat perfect, acesta poate cauza pericole de accidentare a
persoanelor si de deteriorare a proprietatii.

Luati toate masurile de siguranta necesare pentru a preveni prinderea parului, bijuteriilor si a imbracamintei
largi de componentele in miscare ale utilajului.

Nu utilizati utilajul in pante.

Nu inclinati utilajul la un unghi mai mare decét cel indicat pe utilaj, pentru a preveni instabilitatea.

Nu utilizati utilajul in zone contaminate excesiv cu praf.

Utilizati utilajul in locurile in care este asigurat un iluminat corespunzator.

Daca utilajul urmeaza sa fie utilizat in locurile in care exista alte persoane in afara de operator, este necesara
montarea girofarului si a avertizorului sonor pentru deplasarea inapoi (optional).

In timpul utilizdrii acestui utilaj, procedati cu atentie pentru a evita accidentarea persoanelor si deteriorarea
bunurilor.

Evitati contactul utilajului cu rafturile sau esafodajele, mai ales in cazul in care exista riscul caderii
obiectelor.

Nu amplasati containere cu lichide pe utilaj, utilizati un suport adecvat in acest scop.

Temperatura de lucru a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

Temperatura de depozitare a utilajului trebuie sa se situeze intre 0°C si +40°C.

Umiditatea trebuie sa fie cuprinsa intre 30% si 95%.

In momentul utilizdrii detergentilor pentru curdtarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele
recipientelor cu detergent.

Pentru a manipula detergentii pentru curatarea podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

Nu folositi utilajul ca mijloc de transport.

Nu permiteti functionarea periilor in timpul stationarii utilajului pentru a evita deteriorarea pardoselii.

In caz de incendiu, utilizati un extinctor cu pulbere, nu unul cu ap4.

Nu efectuati interventii asupra aparatorilor de siguranta ale utilajului si urmati cu strictete instructiunile de
intretinere normala.

Nu permiteti patrunderea niciunui obiect in deschideri. Nu folositi utilajul daca deschiderile sunt obturate.
Curatati intotdeauna deschiderile de praf, par sau orice alt material strain ce ar putea reduce fluxul de aer.
Nu demontati si nu modificati placutele atasate utilajului.

Pentru a muta manual utilajul, frdna electromagnetica trebuie decuplata. Dupa mutarea manuala a

utilajului, cuplati frana electromagnetica din nou. Nu utilizati utilajul atunci cand roata manuala a franei
electromagnetice insurubata in jos.

Cand utilajul va fi impins din motive de service (baterii lipsa sau descarcate etc.), viteza nu trebuie sa
depaseasca 4 km/h.

Acest utilaj nu poate fi utilizat pe drumuri sau strazi publice.

Acordati atentie in timpul transportarii utilajului cdnd temperatura se situeaza sub punctul de inghet. Apa din
rezervorul de recuperare sau din furtunuri poate ingheta si deteriora grav utilajul.

Utilizati periile si tampoanele furnizate impreuna cu masina sau cele specificate in Manualul cu Instructiuni
de utilizare. Utilizarea altor perii si tampoane poate diminua siguranta functionala.

In cazul aparitiei defectiunilor la utilaj, asigurati-vd cd acestea nu sunt cauzate de absenta intretinerii. Dacd
este necesar, solicitati asistenta din partea personalului autorizat sau din partea unui Centru de service
autorizat.

Daca este necesara inlocuirea de componente, solicitati piese de schimb ORIGINALE de la un Reprezentant
sau Distribuitor autorizat.

Pentru a asigura functionarea in conditii optime a utilajului, procedurile de intretinere programate, prezentate
in capitolul relevant din prezentul Manual, trebuie efectuate de catre personalul autorizat sau de catre Centrul
de Service autorizat.

Nu spalati utilajul cu jeturi de apa directe sau presurizate sau cu substante corozive.

Atunci cand sunt instalate pe utilaj baterii WET, nu inclinati utilajul mai mult de 30° fata de planul orizontal
pentru a preveni scurgerea din baterii a acidului foarte coroziv. Daca utilajul trebuie sa fie inclinat pentru a
realiza o procedura de intretinere, indepartati bateriile.

Utilajul trebuie eliminat la deseuri in mod adecvat din cauza prezentei materialelor toxice sau nocive (baterii
etc.) ce intra sub incidenta standardelor ce solicita indepartarea la deseuri in centre speciale (a se vedea
capitolul Casarea).
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— Utilizati numai sursele externe 1C1200-024 si 1C0650-024-COMM.

— Respectati instructiunile de instalare si utilizare ale incarcatorului.

— Nu asezati aparatul sau bateria intr-un loc in care va avea temperaturi excesive.

— Retineti ca obiectele metalice au potentialul de a scurtcircuita bornele aparatelor sau bateriilor alimentate cu
baterii.

— Baterile fara putere trebuie extrase din aparat si eliminate in conditii de siguranta.

— Bateriile ar trebui scoase din dispozitiv daca acesta nu va fi utilizat pentru o perioada lunga de timp.

— Nu utilizati baterii nereincarcabile in locul bateriilor reincarcabile. —Nu utilizati baterii modificate sau

deteriorate.

Asigurati-va ca polaritatea este corecta atunci cand inlocuiti bateria.

12/2010 9098684000 - BR 652, BR 752, BR 752C 6
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DESCRIEREA UTILAJULUI

STRUCTURA UTILAJULUI

1. Volan cu panou de comanda (consultafi urmatorul 11. Roata de protectie
paragraf) 12. Filtru pentru solutie

2.  Maneta de comanda pentru inaltimea volanului 13. Ventil electromagnetic

3. Cheie de contact 14. Supapa de deschidere/inchidere pentru solutie

4. Pedala de antrenare 15. Carlig de raclor

5. Reglare inal{ime suport calcai 16. Tncércator de baterii (optional)

6. Roata de directie fata, antrenare si franare 17. Scaun

7. Maneta de deblocare a franei electromagnetice 18. Lame raclor

8. Buton pentru situatii de urgenta, pentru oprirea imediata a 19. Rezervor de recuperare cu basculare
tuturor functjilor 20. Capac rezervor de recuperare

9. Conector pentru baterie
10. Platforma cu perie cu disc

P100358
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STRUCTURA UTILAJULUI (Continuare)

21. Placuta cu numarul de serie/date tehnice/certificat de 33. Roti de suport a raclorului
conformitate 34. Roti de mana montare raclor
22. Rezervor pentru solutie 35. Roata de méana reglare echilibru raclor
23. Gat de umplere a rezervorului cu apa / solutie, cu furtunde  36. Motor sistem de aspirare
umplere detasabil 37. Filtru motor sistem de aspirare
24. Furtun de golire pentru apa de recuperare 38. Schema de conectare a bateriilor
25. Stativ de ansamblu rezervor 39. Bateriile
26. Recipient cu grila de colectare a reziduurilor 40. Capace baterie (doar pentru baterii UMEDE)
27. Grila de aspirare cu flotor de inchidere 41. Cablu pentru incarcatorul de baterii (optional)
28. Platforma cu perie cilindrica 42. Rezervor de detergent (*)
29. Mantaua laterala a platformei cu perie cilindrica 43. Capac compartiment componente electronice
30. Raclor 44. Rezervor de recuperare (ridicat)
31. Furtun aspirator pentru raclor 45. Adaptor de evacuare a solutiei

32. Roti de protectie raclor 46. Robinet de evacuare a solutjei din rezervor

47. Tincarcator off board (*)

(*) Doar pentru utilaje echipate cu sistemul EcoFlex (optional)

P100359
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Editie revizuita 03/2018

VOLAN CU PANOU DE CONTROL

51.
52.
53.
54.

55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.
67.
68.

Maneta de activare / dezactivare marsarier

LED marsarier

Buton pentru reglarea debitului de detergent (*)

LED de activare a comenzii debitului de detergent pentru

spalare (*)

Buton de comanda functie de dezactivare sunet

LED de activare a functiei de dezactivare sunet

Comutator pentru claxon

Cheie de contact

Buton crestere debit solutie

Buton de reducere debit solutie

Bara LED pentru cantitatea de solutie

Bara LED incarcare baterie

« LED verde - baterie incarcata

» LED galben - baterii descarcate partial

* LED rosu - baterii descarcate

Buton sistem de aspirare

LED activare sistem de aspirare

Buton extra-presiune (**)

LED extra-presiune

Buton de pornire/oprire actiune de frecare One-Touch™

LED buton One-Touch™

e LED iluminand intermitent - ridicare/coborare platforma
cu perie si raclor

» LED aprins - utilaj in functiune

69.
70.

Maneta de activare / dezactivare EcoFlex (*)

LED sistem EcoFlex LED (*):

e LED aprins - Sistemul EcoFlex este activat

e Led iluminand intermitent - Supracomanda EcoFlex

Contor orar si afisaj al nivelului solutiei:

» Atunci cand utilajul este pornit, acesta afiseaza, timp de
cateva secunde, numarul de ore de lucru care trebuie
sa fie efectuate.

» La utilizarea utilajului, afiseaza nivelul de solutie in
rezervor (in litri).

» Cand nivelul este peste 70 litri, afisajul indica ,FUL".

e Cand nivelul este sub 30 litri, afisajul indica ,LO”.

» Cand rezervorul este aproape gol, ,LO” incepe sa
lumineze intermitent.

ﬂ NOTA

Afisajul poate indica ,,LO” chiar si atunci cand
72. LED de activare control anti-derapare

rezervorul nu este complet gol, permitand astfel
sd finalizati ciclul de curéatare; in orice caz, este

(*) Doar pentru utilaje echipate cu sistemul EcoFlex (optional)

(**) Doar pentru BR 652, BR 752

71.

recomandata verificarea fluxului efectiv de solutie
livrat catre perii.

P100360
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ROMANA

ACCESORII/DOTARI OPTIONALE

specifica:

—  Baterii GEL/IAGM -
—  Incércator electronic de baterii -
—  Perii si perii cilindrice din diverse materiale -
—  Tampoane din diverse materiale

—  Lame raclor din diferite materiale

—  EcoFlex

Pe langa componentele standard, utilajul poate fi echipat cu urmatoarele accesorii/dotari optionale, in functie de utilizarea sa

Set pentru colectare reziduuri
Motor sistem de aspirare de 670 W

Pentru informatji suplimentare referitor la accesoriile optionale contactati un Distribuitor autorizat.

DATE TEHNICE

Modelul BR 652 BR 752 BR 752C
Capacitate rezervor de solutie 80 litri

Capacitatea bazinului de recuperare 80 litri

Lungime maxima utilaj 1.360 mm

Latime utilaj fara raclor 670 mm 748 mm 810 mm
Latime raclor 890 mm

Inaltimea utilajului 1.190 mm

Spatiu de intoarcere pentru intoarceri la 180° 1.500 mm

Latime de curatare 660 mm 710 mm

Diametru roata spate 250 mm

Presiunea specifica pe podea a rotiji spate 0,9 N/mm?

Diametrul rotii de directie fata, antrenare si franare 225 mm

Presiunea specifica pe podea a rotji fata 0,5 N/mm?

Diametru perie 330 mm 355 mm -
Dimensiunile periei cilindrice (diametru x lungime) - - 145 x 690 mm
Presiune perie cu functia de presiune suplimentara dezactivata 30 kg 32 kg 35 kg
Presiune perie cu functia de presiune suplimentara activata 48 kg 50 kg -
Debit de solutie 1 - 3 litri/min

z\ll_i;il)ljl presiunii sonore la postul de lucru (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) 65 dB(A) + 3 dB(A)

Nivel de putere acustica a echipamentului (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) 82 dB(A)

(LwA)

Nivelul vibratiilor la bratele operatorului (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) <2,5m/s?

Nivelul vibratiilor la corpul operatorului (ISO 2631-1, EN 60335-2-72) 0,8 m/s?

Inclinatie maxima in lucru 2%

Puterea motorului sistemului de antrenare 300 W

Turatie maxima 6 km/h

Putere motor sistem de aspirare 420 W

Capacitate a sistemului de aspirare 1.000 mmH,0

Putere motor perie 2x400 W 2 x 600 W
Turatie perie 230 rot/min 720 rot/min
Putere totala absorbita 1,5 kW

Clasa de protectie IP X4

Dimensiuni compartiment baterii (lungime x latime x inaltime)

380 x 540 x 300 mm

Tipul bateriei

4 baterii de 6 V, 180 Ah C5 (WET)

4 baterii de 6 V, 180 Ah C5 (GEL/AGM)

2 baterii de 12V, 120/157 Ah C5 (TPPL)

Greutate fara baterii si cu rezervoarele goale 175 kg 177 kg 180 kg
Greutate cu baterii si cu rezervoarele goale 303 kg 305 kg 308 kg
Greutate bruta a vehiculului (GVW) 446 kg 448 kg 451 kg
Greutate de livrare 207 kg 209 kg 212 kg

12/2010 9098684000 - BR 652, BR 752, BR 752C




ROMANA

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

SCHEMA DE CONEXIUNI

Cheie Codurile culorilor
BAT Cutie de acumulator de 24 V BK Negru
BE Semnal luminos intermitent (optional) BU Albastru
BRK Frana electromagnetica BN Maro
BZ1 Buzer/claxon de avertizare pentru marsarier GN Verde
C1 Conector pentru baterie GY Gri
Cc2 Conector principal incarcator baterii oG Portocaliu
C3 Conector secundar incarcator baterii PK Roz
C4 Conector al platformei cu perie RD Rosu
CH Incércétor de baterii (optional) VT Violet
EB1 Panou electronic funciji WH Alb
EB2 Tablou electronic de afisare YE Galben
EB3 Tablou electronic de instrumente de bord e oL .
(*) Versiuni fara incarcator baterie la bord
ES1 Comutator electromagnetice perie (**) Doar pentru BR 652, BR 752
EV1 Ventil electromagnetic
FO Siguranta baterie
F1 Siguranta pentru platforma periei
F2 Siguranta de functionare panou electronic
F3 Siguranta circuit de semnal
F4 Siguranta element de actionare
K1 Comutator de contact
M1.1,2 | Motor perie
M2 Motor sistem de aspirare
M3 Motor sistem de antrenare
M4 Pompa detergent (optionala)
M5 Servomotor al platformei cu perie
M6 Servomotor al raclorului
mO0 Microintreruptor 0 servomotor al raclorului
m1 Microintreruptor 1 servomotor al raclorului
m2 Microintreruptor 2 servomotor al raclorului
PR1 Comutator presiune nivel detergent
RV1 Potentiometru pedala de antrenare
SWA1 Comutator scaun
1 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010
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SCHEMA DE CONEXIUNI (Continuare)
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UTILIZARE/OPERARE

AVERTISMENT!
In unele puncte pe utilaj exista placute autocolante ce indica:

— PERICOL
AVERTISMENT
ATENTIE
CONSULTARE

Tn timpul citirii acestui manual, operatorul trebuie sa acorde o atentie deosebitd simbolurilor afisate pe placi.
(Consultati paragraful Simboluri vizibile pe utilaj).
Nu acoperiti sub nici un motiv aceste placute si inlocuiti-le imediat daca sunt deteriorate.

VERIFICAREA BATERIEI/CONFIGURAREA IN CAZUL UNUI UTILAJ NOU

AVERTISMENT!

Componentele electrice ale utilajului pot fi deteriorate grav daca bateriile sunt montate sau conectate incorect.
Bateriile trebuie montate numai de personal calificat. Configurati panoul electronic cu functii in conformitate cu
tipul de baterii utilizate (WET sau GEL/AGM/TPPL).

Verificati starea bateriilor inainte de montare.

Deconectati conectorul bateriei si fisa incarcatorului bateriei.

Manipulati bateriile cu atentie deosebita.

Instalati capacele de fund ale bateriilor furnizate impreuna cu utilajul.

Utilajul necesita 4 baterii de 6 V sau 2 baterii de 12 V, conectate conform schemei (38).
Utilajul poate fi furnizat intr-unul din urmatoarele regimuri de functionare:

Baterii (WET sau GEL/AGM/TPPL) deja instalate si gata de a fi utilizat
1. Deschideti capacul (20) si verificati daca rezervorul de recuperare (19) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (24).

2. Inchideti capacul (20).

3. Ridicati cu atentie rezervorul de recuperare (44).

4. \Verifica{i daca bateriile sunt conectate la utilaj prin intermediul conectorului (9).

5. Coboréati cu atentie rezervorul de recuperare (44).

6. La prima utilizare a utilajului cu baterii noi, efectuati un ciclu de incarcare complet (consultati procedeul in capitolul
Intretinerea).

Fara baterii

1. Achizitionati baterii adecvate (a se vedea paragraful Date tehnice).
Pentru alegerea si montarea bateriei adresati-va magazinelor de Distribuire calificate.

2. Reglati utilajul in functie de tipul de baterii montate (WET sau GEL/AGM/TPPL) (consultati paragraful
urmator).

3. Instalati bateriile (consultati paragraful urmator).

4. Incarcati bateriile (a se vedea procedura in capitolul Intretinere).
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MONTAREA BATERIILOR $I SETAREA TIPULUI DE BATERII (WET SAU GEL/AGM/

TPPL) Instalarea bateriei

1. Deschideti capacul (20) si verificati daca rezervorul de recuperare (19) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (24).

2. Inchideti capacul (20).

3. Ridicati cu atentie rezervorul de recuperare (44).

4. Montati bateriile si conectati-le conform schemei (38).

Setarea tipului de baterie

Reglati panoul electronic al utilajului si incarcatorul de baterii (optional) in functie de tipul de baterii montate (UMEDE sau

GEL/AGM/TPPL) conform indicatijilor de mai jos:

5. Rotiti cheia de contact (58) la ,I” si, in primele secunde de operare ale utilajului, detectati setarea curenta prin contorizarea
numarului de iluminari intermitente ale lampilor de avertizare ale bateriei (62), in modul indicat in urmatorul tabel:

SETARE AFISARE (71) LAMPA DE AVERTIZARE BATERIE (62) TIPUL BATERIEI CURENT DE INCARCARE
1 VI ‘ ’ art |__|‘ 4 iluminari intermitente ale Iampii de WET
O L[ LIV U] | avertizare rosii
2 ’l ) ‘ ’ ] |_|‘ 4 iluminari intermitente ale lampii de GEL-AGM STANDARD
LO_ L [ L0 (]| avertizare verzi
- || (0 101] | 4 iluminari intermitente ale lampii de ' ®
3 o ‘ ’L _n " avertizare galbene Tip GEL EXIDE
4 | | ] | 6 iluminari intermitente ale 1ampii de
_ L) [} |avertizare rosii TPPL
NIl (10— (| | 2 iluminari intermitente ale lampii de
5 0 I 1) 1] | avertizare rosii WET
6 'l “|_ [ ‘ ’ 'n_' 'l_” 2 |Iun_1|nar| intermitente ale lampii de GEL-AGM REDUSE (vezi nota)
(L = avertizare verzi
| 11— 14| | 2iluminari intermitente ale lampii de ' ®
! LEE] ISH] L galbene Tip GEL EXIDE

Daca este necesara modificarea reglajului, efectuati procedura urmatoare.

Obpriti utilajul prin rotirea cheii de contact (58) in pozitia ,0”.

Tineti apasate simultan butoanele (67) si (63), apoi rotiti cheia de contact (58) in pozitia ,I”.
Eliberati butoanele (67) si (63) la cel putin 5 secunde dupa pornirea utilajului.

2 © © N o

0. Tninterval de 3 secunde, ap&sati scurt pe butonul (63) pentru a trece la setarea urmatoare (de la 1 la 6 in succesiune ciclica).
NOTA
La efectuarea pasilor 9 si 10, setdrile sunt afisate si pe ecran (71), prin codul din tabel.

NOTA

Cand folositi baterii cu o capacitate mai mica de 160AH@5h (dacéa aveti dubii, consultati documentatia bateriei), pentru a
evita supraincéalzirea bateriei in timpul procedurii de incércare, folositi curentul de incarcare REDUS cu setarea 4, 5 sau
6 indicat in tabel, in conformitate cu tipul bateriilor instalate.

NOTA
ﬂ Incarcatorul de baterii (optional) trebuie reglat in functie de tipul de baterii.

incarcarea bateriilor
11. Incarcati bateriile (a se vedea procedura in capitolul Intretinere).
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INAINTE DE PORNIREA UTILAJULUI

AVERTISMENT!

La fiecare pornire a utilajului, verificati daca intre platforma (10 sau 28) si utilaj sau intre raclor (30) si utilaj
exista material strain care ar putea impiedica ridicarea platformei sau a raclorului. Aceasta verificare este
necesara deoarece, daca utilajul a fost oprit fara a ridica platforma sau raclorul, platforma sau raclorul vor fi
ridicate automat in momentul pornirii utilajului.

Montarea/demontarea periei (numai pentru BR 652 / BR 752)

Tn functie de tipul de curétare de efectuat, utilajul poate fi echipat cu periile (A, Fig. 1) sau cu suporturile (B) si tampoanele (C)
fmpreuna cu platforma corespunzatoare.

Pentru instalare/demontare, procedati astfel.

1. Introduceti cheia de contact (58) si rotiti-o in pozitia ,I”.

AVERTISMENT!

Inainte de a apasa butonul de comanda One-touch (67), verificati intotdeauna dacd intre platforma (10) si utilaj
exista material strain care poate impiedica ridicarea platformei.

Ridicati platforma prin apasare pe butonul One-touch (67).

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia ,0” si indepartati-o.

Instalafi periile (A) sau suporturile cu tampon (B) in butucul de actionare (D) de sub platforma, apoi rotiti-le in directia opusa

directiei lor de rotatie, pana cand ating capatul cursei (E).

5. Pentru a inlatura periile, efectuati pasii 1 - 3, apoi eliberati manual peria din butuc, rotind brusc in directia normala de rotatie

(F).

PN

AVERTISMENT!

Daca utilajul nu este asamblat perfect, acesta poate cauza pericole de accidentare a persoanelor si de
deteriorare a proprietatii. Verificati intotdeauna daca sunt asamblate toate componentele inainte de a porni
utilajul. Verificati cu atentie utilajul inainte de utilizare.

Figura 1

P100362
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Periile disponibile si ghidurile de aplicare relevante ale acestora (doar sugestii)
Modele MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 | PROLENE | PROLITE UNION MIX

Curatare generala:

Beton

Pardoseala din mozaic

Dale din ceramica/piatra

Marmura

Dale din vinil

Dale din cauciuc

Lustruire:

Dale din cauciuc

Marmura

Dale din vinil

Montarea/demontarea periei cilindrice (doar pentru BR 752C)
1. Introduceti cheia de contact (58) si rotiti-o in pozitia ,I”.

AVERTISMENT!

Inainte de a apasa butonul de comandi One-touch (67), verificati intotdeauna dacd intre platforma (28) si utilaj
exista material strain care poate impiedica ridicarea platformei.

Ridicati platforma prin apasare pe butonul One-touch (67).

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia ,0” si indepartati-o.

Pe ambele parti ale utilajului, desfaceti surubul (A, Fig. 2) si demontati ansamblurile mantalei laterale (B).

Desfaceti butoanele (C) si demontati capacele (D) apasand butoanele in jos.

Montati periile cilindrice (E) sau demontati-le pentru a monta altele noi.

Periile cilindrice trebuie montate pe oricare parte.

Montati capacele (D) si fixati-le cu ajutorul butoanelor (C).

Montati ansamblurile mantalei laterale (B) si fixati-le cu ajutorul suruburilor (A).

oarLON

® N

AVERTISMENT!

Daca utilajul nu este asamblat perfect, acesta poate cauza pericole de accidentare a persoanelor si de
deteriorare a proprietatii. Verificati intotdeauna daca sunt asamblate toate componentele inainte de a porni
utilajul. Verificati cu atentie utilajul inainte de utilizare.

Figura 2

P100363
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Perii cilindrice disponibile si ghidurile de aplicare relevante (doar sugestii)
Modele | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE | PROLITE | UNION MIX

Curatare generala:

Beton

Pardoseala din mozaic

Dale din ceramica/piatra

Marmura

Dale din vinil

Dale din cauciuc

Montarea raclorului

1. Montati raclorul (30) si fixati-l cu rotile de mana (34), apoi conectati furtunul de aspirare (31) la raclor.

2. Curoata de mana (35), reglati raclorul astfel incat lamele din spate (18) - pe toata lungimea lor - sa atinga podeaua si lama din
fata sa fie usor ridicata deasupra podelei.

Umplerea rezervorului cu solutie

NOTA
ﬂ Daca utilajul este echipat cu sistemul EcoFlex (optional) turnati apa curata in rezervor; in caz contrar, turnati solutie.

ATENTIE!
A Utilizati numai detergenti cu spumare redusa si neinflamabili, destinati aplicatiilor cu masini automate de curatat
pardoseli.

AVERTISMENT!
In momentul utilizarii detergentilor pentru curédtarea podelelor, urmati instructiunile de pe etichetele recipientelor
cu detergent.
Pentru a manipula detergentii pentru curatarea podelelor, purtati manusi si echipamente de protectie
corespunzatoare.

Deschideti stutul de alimentare (23).

(Pentru utilaje fara sistemul EcoFlex)

Utilizati furtunul de umplere detasabil pentru umplerea rezervorului (22) cu o solutie adecvata lucrarilor de efectuat.
Nu umpleti complet rezervorul (22); lasati cativa inci de la marginea stutului de umplere (23).

Urmati intotdeauna instructiunile de diluare de pe eticheta produsului chimic utilizat pentru prepararea solutiei.
Temperatura solutiei nu trebuie sa depaseasca 40 °C.

(Pentru utilaje cu sistemul EcoFlex)

Umpleti rezervorul (22) cu apa curata folosind furtunul de umplere detasabil.

Nu umpleti complet rezervorul (22); lasati cativa inci de la marginea stutului de umplere (23).

Temperatura apei nu trebuie sa depaseasca 40 °C.

N —

Umplerea rezervorului cu detergent
(Pentru utilaje cu sistemul EcoFlex)

1. Deschideti capacul (20) si verificati daca rezervorul de recuperare (19) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (24).

Inchideti capacul (20).

Ridicati cu atentie rezervorul de recuperare (44).

Deschideti busonul rezervorului de detergent (42).

Umpleti rezervorul cu un detergent adecvat pentru activitatea care urmeaza a fi efectuata (detergent cu concentratie mare).
Nu umpleti complet rezervorul; l1asati cativa centimetri de la margine.

oD

NOTA

Dacaé rezervorul de detergent este gol (in cazul unui sistem nou, a unui sistem golit pentru curatare, etc.), pentru a umple
rapid furturlul, poate fi utild drenarea sistemului EcoFlex o data sau de mai multe ori (consultati procedura din cadrul
capitolului Intretinere).

Ajustarea pozitiei soferului
1. Reglati indltimea volanului (1) cu maneta (2) si inaltimea suportului de calcai (5) pentru a ajunge la pozitie confortabila.
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PORNIREA Sl OPRIREA UTILAJULUI

Pornirea utilajului

1. Pregatiti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. Rotiti cheia de contact (58) in pozitia ,|” fara a apasa pedala (4). Verificati daca ledul verde al bateriei (62) se aprinde.
Daca se aprinde lumina de avertizare galbena sau rosie (58), rotiti cheia de contact in pozitia ,0” si incarcati bateriile (a se
vedea procedura din capitolul Intretinere).

3. Deplasati utilajul catre spatiul de lucru prin pornirea acestuia tindnd ambele maini pe volan si apasand pedala (4).

Viteza de antrenare poate fi ajustata de la zero la viteza maxima in functie de presiunea actionata asupra pedalei (4).

4. Selectorul de viteze Tnainte/marsarier este selectat cu maneta relevanta (51) care se afla in dreapta volanului.

NOTA
Scaunul soferului (17) este echipat cu un senzor de sigurantd, care permite utilajului sé fie condus prin apdsarea pedalei

ﬂ (4), insa doar atunci cand operatorul este asezat pe scaunul soferului.

NOTA

Utilajul este echipat cu un sistem de siguranta impotriva deraparii (LED-ul (72) lumineaza intermitent) care reduce viteza
cand masina se inclina lateral, independent de presiunea exercitatad asupra pedalei.

In acest caz, reducerea vitezei in momentul virarii nu reprezinta o defectiune, ci o functie care imbunétateste nivelul de
stabilitate al utilajului in orice situatie.

Coborati platforma cu perie si raclorul prin apasarea butonului One-Touch (67).

Apasati pe butoanele de control al debitului de solutie (59 si 60), in functie de tipul de curatare care urmeaza a se efectua.
Tncepeti frecarea prin initierea acesteia cu ambele maini pe roata de directionare (1) si apasand pedala (4), in mod
corespunzator.

Noo

NOTA
0 Utilajul este prevazut cu un sistem de siguranta care roteste periile si sistemul de aspirare doar cand utilajul este in
miscare.

Oprirea utilajului
8. Eliberati pedala (4).
9. Nu este necesara blocarea utilajului in timpul opririi sau a stationarii deoarece frana electromagnetica este activata automat
cand pedala de antrenare nu este apasata.
10. Ridicati platforma cu perie si raclorul prin apasarea butonului One-Touch (67).
ATENTIE!
in cazul unei urgente, pentru a opri toate functiile utilajului imediat, apasati ferm butonul (8).
Pentru a reseta operarea utilajului, ridicati rezervorul de recuperare (44) si reconectati conectorul bateriei (9).

12/2010 9098684000 - BR 652, BR 752, BR 752C 18



ROMANA | INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE Editie revizuita 03/2018

OPERAREA UTILAJULUI (FRECARE/USCARE)

1. Porniti utilajul conform indicatiilor din paragraful precedent.

2. Daca este necesar, ajustati cantitatea de solutie apasand butoanele (59 si 60).

3. Daca este necesar, reduceti zgomotul, cuplati functia de dezactivare prin apasarea comutatorului (55).

NOTA
0 Se recomanda utilizarea functiei de dezactivare doar pe podele netede, fard imbinari.

NOTA
Pentru o curatare/uscare adecvata a podelei la marginea peretilor, Nilfisk recomanda apropierea de perete cu partea
dreapta a utilajului, conform ilustratiei din figura 3.

i

(a) 5

N =

Figura 3

P100364

Regrarea raclorului

1. Daca este necesar, opriti utilajul si reglati raclorul cu roata de mana (35) astfel incat lama posterioara sa atinga podeaua pe
toata lungimea.

Reglarea concentratiei de detergent din solutie
(Pentru utilaje cu sistemul EcoFlex)

Sistemul utilizat pentru amestecarea detergentului cu apa de spalare poate fi activat apasand butonul de reglare a debitului de

detergent (A, Fig. 4): cand LEDul (B) este aprins, detergentul este adaugat in apa de spalare.

Afisajul (C) indica nivelul concentratiei de detergent in solutie, conform tabelului din Figura 5.

Pentru a schimba concentratia efectiva a detergentului, procedati astfel:

1. Opriti butonul comenzii de debit pentru detergent (A) (LED-ul (B) trebuie sa fie STINS).

2. Apasati si tineti apasat intrerupatorul comenzii de debit pentru detergent (A) pana cand LED-ul (B) lumineaza intermitent.

3.  Eliberati butonul (A). Apasati-l din nou pentru o perioada scurta de timp pentru a trece la urmatorul nivel ilustrat pe afisajul (C),
in tabelul din Figura 4; repetati procedeul pana cand este obtinutd setarea dorita.

4. Asteptati paAna cand LED-ul (B) nu mai lumineaza intermitent: nivelul nou este setat acum.

NOTA
0 Setarea concentratiei detergentului este stocatd in memorie, chiar daca aparatul este oprit.
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Functie EcoFlex

Ridicati maneta EcoFlex (D, Fig. 4) de fiecare data cand este necesara o putere de spalare mai mare.

La ridicarea manetei (D) (LED-ul (E) lumineaza intermitent), debitul de solutie creste, functia de presiune suplimentara se activeaza
(pentru utilajele cu sistem EcoFlex), concentratia de detergent din solutia corespunzatoare (in plus, daca functia de amestec
detergent nu este activata, aceasta se activeaza automat).

Setarile initiale pot fi restabilite prin ridicarea manetei (D) din nou (LED-ul (E) este aprins).

NOTA
ﬂ In cazul in care maneta (D) nu este ridicata din nou, setdrile initiale sunt restabilite automat dupa 60 de secunde.
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Figura 4
P100365N
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Lucrul cu functia de presiune suplimentara a periei activata (doar pentru BR 652 / BR 752)

1. Daca pardoseala se dovedeste a fi deosebit de greu de curatat, este posibila activarea functiei de presiune suplimentara a
periei/suportului cu tampon prin apasarea butonului (65).

2. Pentru areveni la presiunea normala, apasati butonul (65) din nou.
Butonul (65) este activat doar atunci cand platforma (10) este coborata si LED-ul (68) comutatorului (67) este aprins.

ATENTIE!

In cazul supraincarcdrii motorului periei, din cauza unor corpuri strdine care impiedicd rotirea periilor, sau

din cauza unor podele/perii foarte corozive, sistemul de siguranta opreste periile dupa circa un minut de
suprasarcina continua.

Supraincarcarea este indicata prin trei lampi de avertizare ale bateriei (62), care lumineaza intermitent simultan.
Daca suprasarcina intervine cand functia de presiune suplimentara este activata, sistemul reduce automat
presiunea pe perii, dezactivdnd astfel functia de presiune suplimentara. Daca supraincarcarea persista, periile
se opresc.

Pentru a initia din nou frecarea dupa o intrerupere a functionarii periei din cauza unei supraincarcari, opriti
utilajul rasucind cheia de contact (58) in pozitia ,,0”. Porniti utilajul prin rotirea cheii de contact (58) in pozitia ,,I”.

Descarcarea bateriei in timpul operarii
1. Péana cand este pornita lumina verde de avertizare (62) bateriile permit functionarea normala a utilajului.
Cand lampa de avertizare verde se stinge, iar lampa de avertizare galbena, urmata de lampa de avertizare rosie se aprind,
bateriile trebuie incarcate.
+ Tn momentul in care lumina de avertizare galbena de pe utilaj se aprinde, autonomia reziduald a utilajului va dura cateva
minute (in functie de caracteristicile bateriei).
» Cand indicatorul luminos de avertisment rosu se aprinde pe utilaj, autonomia s-a incheiat: dupa cateva secunde, periile
sunt oprite automat si platforma este ridicatd automat. Doar sistemele de antrenare si de aspirare vor opera, pentru a usca
podeaua umeda si pentru a muta utilajul Tn zona de Tncarcare desemnata.

ATENTIE!
A Nu folositi utilajul cu bateriile descarcate pentru a evita deteriorarea bateriilor si reducerea duratei de viata a
acestora.

NOTA
l:n cazul in care sistemul de antrenare a utilajului nu poate fi utilizat pentru a deplasa utilajul, consultati paragraful
Impingerea/remorcarea utilajului.

GOLIREA REZERVORULUI

Un sistem de oprire automata cu flotor (27) opreste sistemul de aspirare cand rezervorul pentru apa recuperata (19) este plin.
Dezactivarea sistemului de aspirare este semnalata printr-o crestere brusca a frecventei zgomotului produs de motorul sistemului
de aspirare, iar podeaua nu va fi uscata.

ATENTIE!

Daca sistemul de aspirare se opregte accidental (de exemplu cdnd flotorul este activat din cauza unei migcari
bruste a utilajului) pentru a relua operarea: opriti sistemul de aspirare apasand butonul (63), apoi deschideti
capacul (20) si verificati dacé flotorul din interiorul grilei (27) a coborét la nivelul apei. Inchideti apoi capacul (20)
si porniti sistemul de aspirare prin apasarea butonului (63).

Cand rezervorul pentru apa recuperata (19) este plin, goliti-l conform procedurii urmatoare.

Golirea rezervorului pentru apa recuperata

Opriti utilajul prin eliberarea pedalei (4).

Ridicati platforma cu perie si raclorul prin apasarea butonului One-Touch (67).

Tmpingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

Goliti rezervorul pentru apa recuperata utilizand furntunul (24).

Demontati recipientul cu grila de colectare reziduuri (26), goliti-l si curatati-l cu apa curata. Apoi montati-l pe furtunul de
aspiratie din rezervor.

Apoi, clatiti rezervorul cu apa curata.

abhwON =

o
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Golirea rezervorului de solutie

7. Parcurgeti etapele 1 - 3.

8. Demontati adaptorul (45) din carcasa aflata in interiorul compartimentului bateriei.

9. Montati adaptorul (A, Fig. 5) pe furtunul de aspiratie de pe raclor (B), apoi fixati-l pe robinetul de evacuare (C).

10. Raoatiti cheia de contact (58) la ,I” si porniti sistemul de aspiratie cu butonul (63).

11. Deschideti robinetul de golire (C) pentru a goli rezervorul (22).
Robinetul (C) este deschis cand se afla in pozitia (D) si este inchis cand se afla in pozitia (E).

12. Apoi, opriti sistemul de aspiratie si goliti rezervorul de recuperare (19) cu furtunul (24).

13. Dupa incheierea procedeului, inchideti robinetul de golire (C), demontati adaptorul (A) si montati furtunul de aspiratie (B) pe
raclor (30).

Figura 5

P100366

Golirea containerului de reziduuri al periei cilindrice (numai pentru platforma cu perie cilindrica)
14. Opriti utilajul.

15. Coborati platforma cu perie cilindrica si demontati recipientul de reziduuri (F, Fig. 2).

16. Goliti si spalati recipientul de deseuri (F) si montati-I pe stativul relevant.

DUPA UTILIZAREA UTILAJULUI

Dupa terminarea lucrului, inainte de parasirea utilajului:

1. Demontati periile conform indicatiei din paragraful relevant.

2. Scoateti cheia de contact (58).

3. Golii rezervoarele (19 si 22) in modul descris in paragraful relevant.

4. Demontati raclorul (30) si curatati-l cu apa fierbinte. Deschideti capacul rezervorului de recuperare (20) si agatati raclorul pe
rezervorul de recuperare utilizand carligul relevant (15).

5. Efectuati procedurile de intretinere zilnica (a se vedea capitolul Intretinere).

6. Depozitati utilajul intr-un loc curat si uscat, cu periile si raclorul ridicate sau demontate.

IMPINGEREA/TRACTAREA UTILAJULUI

Pentru a impinge / tracta usor utilajul cand sistemul de antrenare nu poate fi utilizat (de exemplu, n cazul in care bateriile lipsesc
sau sunt descarcate, etc) decuplati frana electromagnetica tragand maneta (7) si blocand-o cu un distantier.

Cand operatja s-a finalizat, demontati distantierul de sub maneta (7) pentru a activa din nou frana electromagnetica.

AVERTISMENT!
Daca maneta (7) nu este decuplata dupa impingerea / tractarea utilajului, frdna electromagnetica este decuplata.

AVERTISMENT!
Nu porniti utilajul atunci cand frdna electromagnetica este decuplata.

Din motive de siguranta, se recomanda decuplarea franei electromagnetice doar pentru timpul necesar pentru
pornirea manuala a utilajului.

PERIOADELE INDELUNGATE DE INACTIVITATE A UTILAJULUI

Daca utilajul urmeaza a nu fi utilizat timp de mai mult de 30 de zile, procedati dupa cum urmeaza:

1. Efectuati procedurile descrise la paragraful Dupa Utilizarea Utilajului.

2. Pentru versiuni cu sistem EcoFlex, goliti rezervorul de detergent (38) si curatati sistemul cu un ciclu de golire (consultati
procedeul din capitolul Intretinerea).

3. Inchideti robinetul rezervorului de solutie (14).

4. Apasati butonul pentru situatii de urgenta (8) pentru a deconecta conectorul bateriei (9).

5. Tineti ansamblul rezervorului de recuperare (19) ridicat utilizand stativul (25).
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INTRETINEREA

Durata de viata a utilajului si siguranta maxima a operarii sunt asigurate prin intrefinerea corecta si regulata.
Schema de mai jos evidentiaza procedurile de intrefinere prevazute. Intervalele indicate pot varia in functie de conditiile de lucru
particulare, ce trebuie definite de persoana responsabila de intretinere.

AVERTISMENT!
Procedurile trebuie efectuate cu utilajul oprit si bateriile deconectate.
In continuare, cititi cu atentie instructiunile din capitolul referitor la Siguranta.

Toate procedurile prevazute sau exceptionale de intretinere trebuie efectuate de personalul calificat sau de un Centru de Service
autorizat.
Acest Manual descrie doar cele mai simple si ugsoare proceduri de intretinere.

NOTA
Pentru alte proceduri de intretinere indicate in Tabelul cu proceduri de intretinere programate, consultati Manualul de
service disponibil la orice Centru de service.

TABELUL CU PROCEDURILE DE INTRETINERE PROGRAMATE

Zilnic, dupa folosi-
rea utilajului

La fiecare sase

Saptamanal luni

Procedura

incarcarea bateriilor

Curatarea raclorului

Curatarea periei/tamponului

Curatarea rezervorului, a grilei de colectare reziduuri si a grilei
de aspirare cu flotor si verificarea garniturii capacului

Golirea si curatarea sistemului EcoFlex (optional)

Verificarea si inlocuirea lamei raclorului

Verificarea mantalei laterale (doar pentru BR 752C)

Curatarea filtrului de solutie

Curatarea filtrului motorului sistemului de aspiratie

Verificarea nivelului lichidului in baterii (UMEDE)

indepértarea prafului exterior din jurul fiecarui motor

Verificati si reglati curelele de antrenare dintre motoare si
periile cilindrice (doar pentru BR 752C)

Verificarea eficientei franei electromagnetice

Verificarea sau inlocuirea periilor de carbon ale motorului
periei

Verificarea si inlocuirea periilor de carbon ale motorului
sistemului de aspirare

Verificarea sau inlocuirea periilor de carbon ale motorului
sistemului de antrenare

(1) Aceasta procedura de intretinere trebuie efectuata de catre un Centru de Service autorizat al Nilfisk.

VERIFICAREA NUMARULUI DE ORE DE LUCRU AL UTILAJULUI

1. Introduceti cheia de contact (58) si rotiti-o in pozitia ,I”.

2. In primele 2 secunde de functionare a utilajului, afisajul (71) aratd numérul total de ore de lucru (frecare/uscare) efectuate de
catre utilaj.
Rotiti cheia de contact (58) in pozitia ,0”.
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INCARCAREA BATERIILOR

NOTA
Incéarcati bateriile atunci cand se aprinde LED-ul galben sau rosu (62) sau la finalul fiecarui ciclu de operare.
Daca bateriile sunt incarcate durata de viata a acestora este prelungita.

ATENTIE!

Cand bateriile sunt descarcate, incarcati-le cat mai curand posibil, deoarece aceasta stare scurteaza durata de
viata a bateriilor.

Verificati incarcarea bateriilor cel putin o data pe saptamana.

Daca folositi baterii pe bazad de plumb (UMEDE) incarcarea acumulatorilor produce un gaz hidrogenat cu o
putere ridicatd de explozie. Incdrcati bateriile in zone aerisite si departe de flicari deschise.

Nu fumati in timpul incarcarii bateriilor.

In timpul incarcadrii bateriei, ldsati intotdeauna rezervorul deschis pe stativul relevant (25).

AVERTISMENT!

Procedati cu atentie deosebita la incarcarea bateriilor cu plumb (UMEDE) deoarece pot exista pierderi de
electrolit. Electrolitul este coroziv. Daca acidul intra in contact cu pielea sau ochii, clatiti cu multa apa si
consultati un medic.

i
A\
A\

Operatiuni preliminare

1. Conduceti utilajul in zona alocata pentru incarcare.

2. Asigurati-va ca utilajul este oprit si cheia de contact (58) a fost scoasa.

3. Ridicati capacul (20) si verificati daca rezervorul de recuperare (19) este gol, in caz contrar goliti-l cu ajutorul furtunului de
scurgere (24).

4. Inchideti capacul (20).

5. Ridicati cu atentie rezervorul de recuperare (44).

6. (Numai pentru bateriile WET): Verificati nivelul de electrolit din interiorul bateriilor (39). Daca este necesar, desfaceti dopul (40)
si adaugati lichid.
Cand este atins nivelul corect, inchideti busoanele (40) si, daca este nevoie, curatati suprafata superioara a bateriilor.

incarcarea bateriilor prin intermediul unui incarcator de baterii extern
1. Verificali daca incarcatorul de baterii extern este adecvat prin consultarea manualului relevant. Tensiunea nominala furnizata
de incarcatorul de baterii trebuie sa fie de 24 V.

ATENTIE!
Incarcatorul de baterii trebuie s& fie adecvat pentru bateriile instalate pe utilaj.

Debransati conectorul bateriei (9) si bransati-l la incarcatorul de baterii extern.

Conectati incarcatorul de baterii la reteaua electrica.

Dupa incarcare, deconectati incarcatorul de baterii de la reteaua electrica si de la conectorul bateriei (9).
Bransati conectorul bateriei (9) la utilaj.

Coborati cu atentie rezervorul de recuperare (44).

ok wh

AVERTISMENT!
Nu conectati niciodata incarcatorul bateriei in partea opusa a conectorului fixat la masina. In caz contrar,
sistemul electronic se poate defecta iremediabil.

incarcarea bateriilor cu un incarcéitor de baterii (optional) instalat pe masina
1. Conectatii cablul incarcatorului de baterii (41) la reteaua electrica (tensiunea si frecventa curentului de la reea trebuie sa fie
compatibile cu valorile nominale ale incarcatorului de baterii indicate pe placuta cu numarul de serie a utilajului).

NOTA
ﬂ Cénd incarcatorul de baterii este conectat la reteaua electricd, toate functiile utilajului sunt dezactivate automat.

Lampa de avertizare rosie (62) se aprinde cand incarcatorul incarca bateriile.

Lampa de avertizare galbena (62) se aprinde cand incarcatorul finalizeaza incarcarea bateriilor.

Cand se aprinde lampa de avertizare verde, incarcarea bateriilor este terminata.

Deconectati cablul incarcatorului de baterie (41) de la refeaua electrica si asezati-o pe suport, in spatele incarcatorului de
baterii.

4. Coboraii cu atentie rezervorul de recuperare (44).

5. Acum utilajul este pregatit pentru folosire.

w N

NOTA
ﬂ Pentru informatii suplimentare referitoare la utilizarea incarcatorului de baterie (16), consultati Manualul respectiv.
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CURATAREA RACLORULUI

NOTA
0 Raclorul trebuie sé fie curat si lamele sale trebuie sa fie in stare buna pentru a putea obtine o uscare corespunzétoare.

ATENTIE!
A Este recomandata purtarea manusilor de protectie la curatarea raclorului deoarece pot exista deseuri ascutite.

1. Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

2. Introduceti cheia de contact (58) si rotiti-o in pozitia ,I”.

3. Coborati raclorul (30) prin apasarea butonului (63).

4. Rotiti cheia de contact (58) in pozitia ,0”.

5. Deconectati furtunul de aspirare (31) de la raclor.

6. Slabiti rotile de mana (34) si demontati raclorul (30).

7. Spalati si curatati raclorul. Curatati in special compartimentele (A, Fig. 6) si gaura de aspirare (B). Verificati daca lamela
frontala (C) si lamela posterioara (D) sunt intacte si nu contin taieturi si rupturi; daca este necesar, nlocuiti-le.

8. Montati componentele in ordinea inversa a demontarii.

VERIFICAREA S| INLOCUIREA LAMEI RACLORULUI

1. Curatati raclorul (Fig. 6) conform indicatjilor din paragraful precedent.

2. Verificati daca muchia (E) a lamei frontale (C) si muchia (F) a lamei posterioare (D) se aseaza la acelasi nivel pe toata
lungimea; in caz contrar, reglati inaltimea acestora conform procedurii urmatoare:

» Demontati bara de legatura (G), decuplaii opritoarele (M) si reglati lama posterioare (D); apoi, cuplati opritoarele si montafj
bara de legatura.
» Slabiti rotile de mana (1) si reglati lama frontala (C); apoi, strangeti rotile de mana.

3. Verificati daca lama frontala (C) si lama posterioara (D) sunt intacte, fara taieturi sau rupturi; daca este necesar, inlocuifi-le
conform indicatiilor de mai jos. Verificati daca coltul din fata (J) al lamei posterioare nu este uzat; daca este uzat, rasturnati
lama pentru inlocuirea colfului uzat cu unul nou. Daca celelalte colfuri sunt de asemenea uzate, inlocuiti lama conform
procedurii urmatoare:

» Demontati bara de legatura (G), decuplati opritoarele (M) si demontati banda de retinere (K), apoi inlocuiti/rasturnati lama
posterioara (D).

* Montati lama in ordinea inversa a procedurii de demontare.

» Desurubati rotile de mana (I) si demontati banda de retinere (L), apoi inlocuiti lama frontala (C).

» Montati lama in ordinea inversa a procedurii de demontare.

Dupa inlocuirea (sau rasturnarea) lamelor, reglati inaltimea conform indicatiei din etapa precedenta.

4. Conectati furtunul de aspirare (31) la raclor.

5. Montati raclorul (30) si insurubati rotile de mana (34).

6. Daca este necesar, actionatii roata de mana pentru reglarea echilibrului raclorului (35).

Figura 6
P100367
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CURATAREA PERIEI/PERIEI CILINDRICE

ATENTIE!
A Este recomandat sa purtati manusi de protectie la curatarea periilor pentru ca ar putea contine resturi ascutite.

1. Indepértati periiile/tampoanele in modul indicat in capitolul Utilizare/Operare.
2. Curatati si spalati periile cu apa si detergent.
3. Verificali integritatea si gradul de uzura al perilor periei; daca este necesar, inlocuiti periile.

CURATAREA REZERVORULUI DE RECUPERARE

. Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia ,0”.

Ridicati capacul (20).

Curatati si spalati cu apa curata capacul (20) si rezervorul (19).

Evacuati apa din rezervor prin intermediul furtunului (24).

Curatati grila de aspiratie (27), eliberati dispozitivele de fixare (A, Fig. 7), deschideti grila (B) si scoateti flotorul (C), apoi

curatati-l cu atentie si remontati-I.

6. Curatafi recipientul cu grila de colectare reziduuri (26), demontati recipientul (G), demontati capacul (H), apoi curatati si
remontati furtunul de aspiratie cu atentie.

7. Verificati integritatea garnituri capacului rezervorului (D).

RSN

o

NOTA
ﬂ Garnitura de etansare (D) creeaza vacuumul necesar in rezervor pentru aspirarea apei recuperate.

Daca este necesar, inlocuiti garnitura de etansare (D) prin indepartarea din carcasa (E). La asamblarea garniturii noi de
etansare, montati flansa (F) in zona inferioara, conform ilustratiei din figura.

7. Verificati daca suprafata portanta (I) a garniturii (G) este intacta, curata si adecvata pentru garnitura.

8. Inchideti capacul (20).

Figura 7

P100368
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VERIFICAREA S| INLOCUIREA MANTALEI LATERALE (DOAR PENTRU BR 752C)

Verificar

Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia ,0”.

Pe ambele parti ale utilajului, desfaceti surubul (A) si demontati ansamblurile mantalei laterale (B).
Spalati si curatati mantaua.

Verificati daca marginea inferioara a mantalei (C):

* se aseaza la acelasi nivel, pe toata lungimea sa;

« este intreaga si nu prezinta taieturi si rupturi;

» are coltul interior (D) si nu este uzat;

In caz contrar, résturnati si inlocuiti mantalele conform procedurii urmétoare.

aRhwN =~

Rasturnarea sau inlocuirea

6. Demontali piulitele-fluture (E) si apoi indepartati banda de retinere (F).

7. Demontati lama mantalei (G) si, daca este posibil, rasturnati lama pentru a inlocui colful interior din partea inferioara (D) cu
unul nou. Daca si celalalt colf este uzat, inlocuiti lama.

Reglarea ansamblului si a inal{imii
8. Asamblati lamele (G) si ansamblul mantalei (B) in ordinea inversa a dezasamblarii.
9. Pornifi utilajul si coboraii platforma cu perie cilindrica (28), dupa care verificati daca lamele mantalei laterale (G):
» ating usor pardoseala;
» colectati solutia.
10. Daca este necesar, opriti utilajul si reglati inaliimea mantalei prin desfacerea surubului (A) si rotirea suruburilor (H).
11. Dupa reglare, strangeti surubul (A).

Figura 8

P100369
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CURATAREA FILTRULUI MOTORULUI SISTEMULUI DE ASPIRATIE

1. Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

2.  Rotiti cheia de contact (58) in pozitia ,,0”.

3. Deschideti capacul (20) si verificati daca rezervorul de recuperare (19) este gol, in caz contrar goliti-| cu ajutorul furtunului de
scurgere (24).

4. Tnchideti capacul (20).

5. Ridicati cu atentie rezervorul de recuperare (44).

6. Verificati daca filtrul (37) +este curat. Daca este necesar, curatati-l cu apa si aer comprimat, apoi montati-I la loc.

CURA‘[AREA FILTRULUI DE SOLUTIE

1. Conduceti utilajul pe o podea orizontala.

2. Rotiti cheia de contact (58) in pozitia ,0”.

3. Inchideti robinetul pentru solutie (A, Fig. 9) de sub utilaj, situat in spatele rotii dreapta spate. Robinetul (A) este inchis cand se
afla in pozitia (B) si este deschis cand se afla in pozitia (C).

4. Indepartati capacul transparent (D), colectati garniturile (E), dupa care demontati sita de filtrare (E) amplasat& sub utilaj, in fata
rotii din spate dreapta. Curatati-le cu apa si montati-le pe suport (G).

NOTA
ﬂ Sita filtrului (F) trebuie pozitionata corect pe carcasa (H) a capacului transparent (G).

5. Deschideti robinetul (A).

\
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Figura 9

P100370
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CURATAREA REZERVORULUI PENTRU DETERGENT

(Pentru utilaje cu sistemul EcoFlex)

Curatati rezervorul de detergent (42) in modul urmator:

1. Impingeti utilajul la zona de evacuare desemnata.

2. Deschideti capacul (20) si verificati daca rezervorul de recuperare (19) este gol, in caz contrar goliti-| cu ajutorul furtunului de
scurgere (24). inchideti capacul (20).

Ridicati cu atentie rezervorul de recuperare (44).

Desurubati dopul si deconectati furtunul (A, Fig. 10) de la rezervorul (B).

Demontati rezervorul.

Spalati rezervorul in zona alocata pentru evacuarea apei.

Montati rezervorul (42) in pozitia indicata in figura si conectati-l la furtun (A).

Cand rezervorul de detergent a fost golit, poate fi necesara si golirea sistemului EcoFlex (consultati procedeul din sectiunea
urmatoare).

NGOk W

Figura 10

P100371

GOLIREA SISTEMULUI ECOFLEX

(Pentru utilaje cu sistemul EcoFlex)

Curatati rezervorul de detergent in modul indicat in sectiunea anterioara.

Pentru a elimina detergentul rezidual din pompa si furtunurile de detergent, procedati in modul urmator.

Porniti utilajul prin rotirea cheii de contact (58) in pozitia ,I”.

Apasati butonul (53). Verificati daca LED-ul butonului (54) se aprinde.

Apasati butoanele (53 si 59) simultan, pana cand LED-ul (54) incepe sa lumineze intermitent (dupa aproximativ 5 secunde).
Eliberati butoanele si asteptati oprirea iluminarii intermitente a LED-ului (54) si pornirea sistemului de aspiratie.

Colectati detergentul ramas pe podea.

Rotiti cheia de contact (58) in pozitia ,0”.

Ridicati rezervorul (19), apoi verificati daca furtunul rezervorului de detergent (42) este gol, in caz contrar efectuati din nou
pasii 2 - 6.

Nookrwh =

NOTA
Ciclul de evacuare dureaza circa 30 de secunde, iar apoi functia de aspirare porneste automat, ceea ce permite
eliminarea detergentului ramas.
Ciclul de evacuare poate fi de asemenea realizat cu rezervorul de detergent (42) plin cu apa, realizandu-se astfel o
curatare amanuntita a sistemului.
Este recomandata efectuarea acestui tip de golire pentru a curéata sistemul EcoFlex de murdarie si depuneri in cazul in
care utilajul nu a fost utilizat/curatat o perioada indelungata de timp.
Ciclul de golire se poate realiza pentru o umplere rapida a furtunului de alimentare cu detergent atunci cadnd rezervorul
(42) este plin, dar sistemul este in continuare gol.
Daca este necesar, ciclul de golire poate fi efectuat de mai multe ori succesiv.
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

ROMANA

VERIFICAREA/INLOCUIREA SIGURANTELOR

NOTA

i

Se recomanda inlocuirea sigurantelor doar de cétre personal calificat.
Consultati Manualul Service disponibil la orice distribuitor Nilfisk.

FUNCTII DE SIGURANTA

Utilajul este dotat cu urmatoarele functii de siguranta.

BUTON PENTRU SITUATII DE URGENTA

Butonul pentru situatii de urgenta (8) este localizat intr-o pozitie usor accesibila. Apasati-l ferm in caz de urgenta pentru a opri toate

functiile utilajului.

Toate circuitele electrice ale utilajului sunt protejate de dispozitive electronice cu resetare automata. Sigurantele se
activeaza doar in caz de defectiuni grave.

Pentru a reseta operarea utilajului, ridicati rezervorul de recuperare (44) si reconectati conectorul bateriei (9).

SISTEM DE SIGURANTA ANTI-DERAPARE
Acest sistem reduce viteza in derapaje si la inclinarea laterala a utilajului pentru a evita derapajele bruste, marind astfel stabilitatea
utilajului Tn orice conditii. Activarea sistemului este indicata de LED (72).

MICROINTRERUPATOR AL SCAUNULUI SOFERULUI

Acesta se afla in interiorul scaunului soferului si nu permite sistemului de antrenare a utilajului sa functioneze daca operatorul nu

este asezat pe scaunul soferului.

FRANA ELECTROMAGNETICA

Este incorporat in roata frontala (6) si mentine utilajul frénat atunci cand acesta este oprit.

REZOLVAREA PROBLEMELOR

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

REZOLVARE

Motoarele nu functioneaza; nu se aprinde nicio
lumina de avertizare.

Conectorul bateriei este deconectat.

Conectatj.

Bateriile sunt complet descarcate.

Incarcati bateriile.

Utilajul nu se misca, iar afisajul (71) indica
urmatorul cod de eroare:

‘E'l H l_l_l‘
I

Utilaj pornit cu pedala apasata.

Eliberati pedala de actionare.
Daca problem persista, contactati un Centru
de service autorizat.

Tn momentul pornirii utilajului, LED-ul (68) al
butonului One-Touch (67) lumineaza intermitent si
periile nu functioneaza.

Utilajul este oprit fara a ridica mai intai
platforma de perie.

Asteptati ridicarea platformei inainte de a
porni din nou periile apasand comutatorul.

Periile nu functioneaza, lumina de avertizare
lumineaza intermitent.

Bateriile sunt descarcate.

Incarcati bateriile.

Cele 3 lampi de avertizare (62) lumineaza
intermitent simultan.

Supraincarcare a motorului periei.

Folositi perii mai putin agresive si/sau evitati
sa lucrati cu presiunea suplimentara activata.

Materii straine (fire incurcate etc.) previn
rotirea periilor.

Curatati butucii periilor.

Afisajul (71) indica un cod de eroare:

[ )] 1
Fo_ ‘ ‘ Lt
unde codul ,00” este Tnlocuit de un cod diferit de
147,

Sistemul de control electronic al utilajului este
n stare de alarma.

Opriti utilajul si reporniti-I.
Daca problem persista, contactati un Centru
de service autorizat.
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PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

REZOLVARE

Aspirarea apei murdare est insuficienta.

Rezervorul pentru apa recuperata este plin.

Goliti rezervorul.

Grila de aspirare este obturata sau flotorul
este blocat in pozitia inchis.

Curatati grila de aspirare.

Recipientul filtrului de colectare a reziduurilor | Curatati.
este infundat.
Furtunul este deconectat de la raclor. Conectati.

Raclorul este murdar sau lamele raclorului
sunt uzate sau deteriorate.

Curatati raclorul sau rasturnati/inlocuiti lamele.

Capacul rezervorului nu este inchis corect sau
garnitura este deteriorata.

nchideti capacul ih mod corespunzétor sau
curatati/inlocuiti garnitura.

Debitul de solutie este insuficient.

Goliti rezervorul solutiei de detergent.

Umpleti.

Filtrul pentru solutie este murdar.

Curatati filtrul.

Rezervor murdar/ruginit al sistemului EcoFlex
(optional).

Curatati cu un ciclu de spalare.

Raclorul lasa urme pe pardoseala.

Exista murdarie sub lamele raclorului.

indepartati resturile.

Lamele raclorului sunt uzate, taiate sau rupte.

Schimbati pozitia lamelor sau inlocuiti-le.

Raclorul nu a fost echilibrat cu roata de mana.

Reglati raclorul.

NOTA

Daca utilajul este dotat cu un incarcétor de baterii, acesta nu poate functiona dacé incarcatorul nu este montat la bord. In
cazul unei defectiuni a incarcatorului de baterii, contactati un Centru de service autorizat.

Pentru mai multe informatii, contactati Centrele de Service Nilfisk.

CASAREA

Apelati la un centru de recuperare a deseurilor autorizat pentru casarea utilajului.
Inainte de casarea utilajului, demontati si separati urmatoarele materiale ce trebuie eliminate la deseuri corespunzator conform

legilor in vigoare:
—  Bateriile
—  Periile

—  Furtunurile si componentele din plastic
—  Componentele electrice si electronice (*)

(*) Apelati la cel mai apropiat Centru Nilfisk, in special la casarea componentelor electrice si electronice.

Compozitia si gradul de reciclare al materialului din care este fabricat utilajul

Tip Procent reciclabil Procentaj greutate utilaj
Aluminiu 100 % 9%
Motoare electrice - diferite 29 % 18 %
Materiale feroase 100 % 42 %
Cablaj 80 % 3%
Lichide 100 % 0 %
Plastic - material nereciclabil 0% 3%
Plastic - material reciclabil 100 % 1%
Polietilena 92 % 23 %
Cauciuc 20 % 1%
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BBEOAEHUE

NMPUMEYAHNE
Yucna e ckobkax Ae/s10mecs CCbliikaMu Ha KOMIOHEeHMbI, oKasaHHbIe 6 enase «OnucaHue MaliuHbl».

HA3HAYEHUE U COOEPXXAHUE PYKOBO[CTBA

HasHaueHve gaHHoro PykoBoacTBa COCTOMT B TOM, YTOObI NnpegoctaBuTe Onepartopy BCO HEOOXoauMY MHopmaLmio

ONs NpaBuIibHOro, 6e30nNacHoOro 1 CaMoCTOATENBHOIO MCNOMb30BaHMSA MaLvHbl. OHO BKIOYAET CBEAEHMS O TEXHUYECKMX
XapakTepucTrkax MallvHbl, TEXHUKe 6e30nacHoCTn, paboTte C Hel, XpaHeHun, 06CnyXMBaHUW, 3anacHbIX YacTsaX U yTUIM3aLun.
Mepepn BbinonHeHnem nobon Npolenypbl Ha MaLUMHE onepaTopbl U KBanNnUULMPOBaHHbIE TEXHWKN AOMKHbI BHUMAaTENbHO
npoYecTb AaHHOE PYKOBOACTBO. B criyyae COMHEHWIA B CMbICIie MHCTPYKLUNIA 1 3a Nto6oM AONONMHUTENBbHOM MHbopMaLmen
obpawanTtech B komnanuto Nilfisk.

HA3HAYEHUE

[laHHOe pykoBOACTBO NpegHa3HavyeHo Ans KBannuLMpoBaHHbIX ONepPaTopoB U TEXHMKOB, YTOObI NPOBECTU 06CNyXMBaHME
MaLUWHbI.

Onepatopbl He A0MKHbI BbIMNOMHATL PaboThl, NpegHa3Ha4YeHHble Ans keanuduunpoBaHHbIx TexHukoB. KomnaHus Nilfisk He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a yLiepO, MPUYNHEHHbIV B pesynbrate HecobnogeHust 3Toro 3anpeTa.

XPAHEHUWE OAHHOIO PYKOBO[OCTBA
PykoBOACTBO C MHCTPYKLMSIMU MO UCMONb30BaHMIO AOMKHO XPaHUTLCSA PSAOM C MaLUMHON, BHYTPW COOTBETCTBYIOLLLETO KOpnyca,
BOANMW OT XUAKOCTEW U APYrMX BELLECTB, KOTOpblE MOTYT NOBPEAUTL Ero.

3AABIIEHUE O COOTBETCTBUUA
3asiBreHve 0 COOTBETCTBUM, BXOASILLEE B KOMMIEKT NMOCTaBKW MaLUWHbI, YAOCTOBEPSIET COOTBETCTBME 0GOPYA0BaHMS
[EVCTBYIOLLEMY 3aKOHY.

NMPUMEYAHNE
[lse konuu opuzuHana 3asiefieHusi 0 coomsemcmeuu cmaHdapmam rpuna2aromcs K OOKyMeHmauyuu MawuHbl.

MWAEHTUOUNLUUPYIOLLWUE OAHHDBIE

CepuiiHbIi HOMEp MaLUVHbl U HAUMEHOBaHWE MOAENM yKadaHbl Ha Tabnuyke (21) Ha pyneBOn KOMOHKe.

lop narotoBnenuns (kog gatel: A18 o3HavaeT sHBapb 2018 ) 1 ko4 U3aenusa oTMeYeHbl Ha TOM Ke Tabnnyke.

OTun cBegeHus NoHagobsTca Bam Npuy 3akase 3anacHblX YacTen Ans MalwuvHbl. cnonb3dynte cnegyowyto Tabnuuy ans anvcu
NOEHTUUKALMOHHBIX AaHHbBIX MaLUMHbI.

HOMED MOLEIIN .ottt e e e e e e e e e e e e e ennnnnnnes

CEPUMHBIN HOMED .eeeiiiiieieieieeeeeeeeeee e e e et e e e e e e e eaaaaaaeeaeaeaaaan

OPYTUE CMNMPABOYHbLIE PYKOBOACTBA

—  PyKkoBoAcCTBO MO aKcnnyaTauun afeKTPOHHOIo 3apsiiHOro YCTPOMCTBA (CHMTAETCH HEOTbEMIIEMON YacTbio AaHHOTO
PykoBoacTea)

Kpome TOro, nmetotcs cnegytoLime pykoBOACTBa:

—  Cn1cok 3anacHbIX YacTen (NocTaBnseMbIX BMECTE C MaLLMHOW)

—  PykoBogcTBo no o6cnyxmBaHmio (C KOTOPbIM MOXHO 03HakoMuTbes B CepBucHbix LieHTpax komnanum Nilfisk)

3AIMNACHbIE YACTU U OBCNTYXXUBAHUE

Bce Heobxoanmble paboTbl MO aKcnyaTaummn, 06Cny>KMBaHUIO U PEMOHTY OOSMKHbI BbIMOMHATLCA KBAaNMgUUMpoBaHHbLIM
nepcoHanom unu CepsucHeiMu LieHTpamu komnanum Nilfisk. CnegyeT ncnonb3oBaTh TONbKO OpUrMHanbHbIE 3anacHble YacTu 1
NPUHAOIEXHOCTU.

[na obcnyxuBaHns Unu 3akasa 3anacHblx YyacTer obpaiantece B komnanuto Nilfisk n ykasbiBanTe mogenbs, KOA U3genvs u
CEPUNHBIN HOMEpP YCTPONCTBA.
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M3MEHEHUA N YCOBEPLLEHCTBOBAHUA

Nilfisk nocTosiHHO coBepLUEHCTBYET CBOM M3OENUS U OCTaBMSET 3a COBOIM NPaBo BHOCUTL MO CBOEMY YCMOTPEHUIO U3MEHEHUS 1
YCOBEPLLEHCTBOBaHUS, He 00513ysiCb NPUMEHSITb UX K MaLLUHaM, KOTOpble Bbinn NpoaaHbl paHee.

JTioBble Moandukaumm n/unn AoNoNHeHUs NPUHAANEXHOCTEN AOMKHbI OblTb 0406peHbI 1 BbinonHeHbl komnaHuen Nilfisk.

QKCIMNMYATAUUMOHHbLIE BO3MOXHOCTHU

OTa ckpyb6ep-cylunnka npeaHasHadeHa asis OYUCTKM (BNaXKHOM OYMCTKM M CYLLUKW) FMafgKoro U TBepAoro nora B KOMMEPYECKNX
30aHUSAX UMW Ha NPOMBILLMEHHBIX MPEANPUATUAX MPU yCroBuM 6e30nacHon aKcnmyaTaumm KBanuLumpoBaHHbIM OnepaTopoM.
3anpellaeTcs ncnonb3oBaTb CKkpyb6ep-CyLINIKy ANA MbITbSt KOBPOB.

YCNOBHbIE OBO3HAYEHUA

YKasaHus Bnepea, Hasaz, BnpaBo MUiv BIIEBO CBSA3aHbl C NOMIOXEHNEM onepaTtopa Ha BOAUTENbLCKOM CUOEHbE (17).

PACIMNAKOBKA/OOCTABKA

Mpy pacnakoBke MalUMHbI TLLATENBHO criedyiTe MHCTPYKUMSAM Ha ynaKoBKe.
[nsa nepemeLLeHns MalmHbl BPYYHYO CM. nHdopmaumio B naparpade « TonkaHne/bykcnpoBka MalLUMHbI».
Mocne gocTaBku TLATENbHO NPOBEpPbLTE, He OblNM N MallMHa U ee ynakoBka MoBpeXAeHbl BO BpeMsi TPaHCMOPTUPOBKU. Ecnn
oBHapyXu1BaloTCA sBHblE NMOBPEXAEHUS, COXPaHWUTE YNakoBKy v npeabasute ee Cnyx6be NepeBo3ok, koTopas 4OCTaBwa MaLlUuHy.
HemenneHHo cBspxuTech ¢ [NepeBO34MKOM A nogadm peknamauum o NoBpeXAeHUn rpysa.
MpoBepbTe, YTO B KOMMNEKT NOCTaBKN MaLUVHbl BXOAAT:
—  TexHuueckasi JOKyMeHTaLMs:
* PykoBoACTBO C MHCTPYKLUMSIMU MO UCMONb30BAHMIO MALLWH A1151 YUCTKM, MOMKMN U CYLLIKM
+ PykoBoacTBO No akcnnyataumm aneKTPOHHOIo 3apsiAHOro YCTPOWCTBa (MpY ero Hanmuum)
+ Cnucok 3anacHbIx YacTen ckpybbepa-cyLumnsku
—  Ne 2 nnockun npeaoxpaHnTenb
—  Pasbem Ne 1 akkymynsitopHow 6atapeu (Toneko Ans mawmH 6e3 6opToBOro 3apsiiHOro yCTponcTBea)
—  Ne 2 wummbl Ans kopnyca akkymynstopa 6B

BE3OINACHOCTb

CnepytoLume cvMBOIbI 0603HAYalOT NOTEHLMANBHO ONacHble CUTyauun. BHUMAaTENbHO NPOYTUTE 3TW CBeAeHMUs 1 NPUMUTE BCe
HEeoBXoAMMble Mepbl 3alUThI MHOAEN U UMYLLECTBA.

[na npenoTepalleHns TpaBMUPOBaHNA HEOBXOAVMO BHUMAaHME onepaTtopa MalluHbl. Hyukakue nporpammbl TEXHUKU GE30MacHOCTH
He MOryT GbiTb 3deKTBHbIMM 6e3 y4acTusi YenoBeka, OTBETCTBEHHOO 3a paboTy MalUMHbI. BOMbLWMHCTBO HECYACTHbIX Criyvyaes
CBA3aHO C HecobmnoaeHem NPOCTeNLLIVX Npasun 1 Mep NpPeaoCTOPOXHOCTY.

BUWAUMBIE CUMBOJIbl HA MALLUUHE

BHUMAHUE!
BHumMamernbHO npoymume UHCMPYKUUU, Npexoe 4eM 8bINnosIHsIMb Kakue-nubo delicmeus ¢
mMawuHou.

BHUMAHUE!
He molime 0603Ha4yeHHy0 30Hy 8000l MO0 0aesieHUeM.

BHUMAHUE!
He ucnonb3ylime mawuHy Ha criyckax rnod yasiom, npesbiwaroujum crieyugukayuu.
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CUMBOIJIbI, UCMNOJIb3YEMbIE B 3TOM PYKOBOLCTBE

OMNMACHO!
O603Hayaem onacHyro Onsi Onepamopa cumyayuro ¢ oracHocmMbH0 CMepmesibHO20 ucxooa.

BHUMAHUE!
O603Hayaem nomeHyuasnbHbIU PUCK MpasMupoeaHusi todel unu HaHeceHus yujepba ob6bekmam.

OCTOPOXHO!
O6o3Hayaem npedocmepexeHue unu 3amedaHue, cesi3aHHOE C 8aXKHLIMU UJIU MOJIe3HbIMU OYHKUUSIMU.
O6pamume eHuMaHue Ha ab3aybl, TOMeYeHHbIe 3MUM CUMEOJIOM.

NMPUMEYAHNE
ObosHauyaem rpumeyaHue, ces3aHHOE C 8aXHbIMU UIU MONE3HbIMU OYHKUUSAMU.

- Rl e

| ] KOHCYNLTALMS
[ ] Neped sbinonHeHuUeM kakou-1ubo npouedypb! NPOYMUMe UHCMPYKUUU f0 3KCrTyamayuu.

OBLUME YKASAHUA

OTaenbHble npeaynpexaeHna o noteHumanbHOM yu.l,ep6e 0N Nogen  MallvHbl MOKa3aHbl HUXKe.

OlACHO!

— lMeped Ha4anom pabom o mexob6cnyxueaHUuro, PEMOHMY, O4YUCMKe UJlu 3aMeHe Yacmeli omcoeduHume
K/ieMMYy akKymyrisimopa U 8bIHbMme K104 3aKu2aHusi.

— Tonbko cneyuanbHO 06y4eHHbIe nuya OOJHKHbLI UCMO/Ib308amb MallUHY.

— lpu pa6ome 0KoJI0 3/IeKMPUYECKUX Y3/108 3anpeujaemcss HOCUMb Kakue-nu6o yKpaweHuUsl.

— 3anpewaemcsi eecmu pabomy nod noGHssmMol MawuHoU, ecsiu OHa He 3aKperisieHa Ha 6e30MacHbIX ornopax.

— He ucnonb3yiime MawuHy OKOJIO ONacHbIX, 60CM/IaMEeHSIIOUW,UXCS U/uju e3pbiedambiX MOPOWKOE,
JKuOKkocmel unu napoe. dma MawuHa He npedHa3HayeHa 07151 cbopa onacHbIX MOPOWKOS.

— Mpu ucnonb3oearuu cepHbix (BJTAXKHbBIX) akkymynssmopoe dep)xume UCMOYHUKU UCKP, O2HS U ObIMsiujue
mamepuanbl edanu om Hux. lpu HopmanbHOU pabome ebiceob0xd0aromcsi 83pPbI8OONACHbLIE 2a3bl.

— Mpu ucnonb3oearuu cepHbix (XUOKOCTHbIX) akkymynsimopoe eo epemsi ux nodsapsioku o6pasyemcsi
OYeHb 83PbI800NacHbIl 8000POOHbIU 2a3. Bo epemsi nod3apsiOKu akKymyisimopa Heob6xo0umMo npunoGHsIMb
6ak u nposecmu amy pa6omy e xopowo fnpoeempueaeMom nomeuwjeHuU, edasau om UCMOYHUKO8
OMKPLIMO20 O2HS.

BHMMAHMUE!

— BHumamesnbHO npoYymume ece UHCMpPYKUuUu neped ebinosiHeHUeM ito6ol pabomabl Mo ob6¢cayXueaHuro uiu
pemMoHmy.

— [leped ucnonb3oeaHuem 3apsiOHO20 ycmpolicmea y6edumech, Ymo 3Ha4eHUs1 Yacmombl U 3/IeKmMpuUYecKo20
HanpspKeHusl, yKkasaHHble Ha mabnuydke ¢ cepuliHbIM HOMEPOM MaWlUuHbl, coenadarom C HanpsikeHuem
anekmpocemu.

— He msaHume u He Hocume MawuHy, dep)xacb 3a WHYP 3apssGHO20 ycmpolicmea akKyMmysissmopa; Huko20a He
ucnonb3ylime wHyp 3apss0HO20 ycmpolicmea akkKymysrsimopa e kayecmee pyyku. He 3akpbiealime deepb
noeepx wWHypa 3apss0Ho20 ycmpolicmea akkKyMysissmopa u He msiHume e20 80Kpy2 OCMpbIX Kpaee uniu
yanoe. He npoeodume mawuHoU no wHypy 3apss0Ho20 ycmpolicmea akKymyssimopa.

—  [Hepxume wHyp 3apsidHO20 ycmpolicmea akKkymyJsissmopa edajiu om Hazpembix noeepxHocmed.

— He ucnonb3ylime MawuHry 8 ciy4ae noepexdeHusi kabesns unu wmerncess 3apsiOHo20 ycmpolicmea. Ecnu
MawuHa He pabomaem co2J1acHO Ha3Ha4YeHUro, nosepxxdeHa, ocmaeJsieHa cHapyXu usu ynasna e eody,
eepHume ee 8 CepaucHbIl LjeHmp.

— [nsa cHuxeHus pucka noxapa, nopaxkeHusl 3/IeKmpuUYecKUM MOKOM UJIU mpaeMbi He ocmaeJsisilime
8KJIFOHYEHHY MawuHy 6e3 npucmompa. Omksrodalime wWHyp 3apsiOHO20 ycmpolicmea akKymynsimopa om
anekmpocemu neped ebinosIHeHUeM J1o6bix npouyedyp cepeucHo20 ob6cCyxueaHus.

— He Kypume o epemsi 3apsiOKU aKKyMyJisimopos.

— Bo u3bexaHue HecaHKUUOHUPOBaHHOU 3KCyamayuu MawuHbl 8 bIHUMalime KJ1ro4 3a)Ku2aHusl.

— He ocmaensiiime mawuHy 6e3 npucmompa, He y6eduewuchk, Ymo oHa 3abrokuposaHa om MPou3eosibHO20
deuXKeHusl.

— Kak npu pabome, mak u 8 Hepaboyem cocmosiHuu ob6s13amesibHO 3aujuuwjatime MawuHy om coJiHya, 00X0s u
Hernoz2o0bl. MawuHy Heo6X00UMO 3KCI/lyamupo8amsb 8 CyXux rnomMeuweHuUsix. AKcnayamayus unu xpaHeHue
8He MoMeu,eHusl 8 yCr108UsIX 8bICOKOU 8/1aXHOCMU 3anpeuwjeHsbl.

— o akcnnyamayuu MmawuHbl, 3akpolime ece deepu u/unu NOKPbLIMUS, KaK yKa3aHo 8 UHCMYKUUSIX Mo
aKkcnyamauyuu.
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BHUMAHUE!

— MawuHa He npedHa3Ha4YyeHa OJis1 UCMOJIb308aHUs Tuyamu (8ksro4asi demell) ¢ oepaHU4eHHbIMU
¢husuyeckumu, YyecmeumesibHbIMU U MCUXUYECKUMU 803MOXHOCMSIMU, JTU60 ¢ HEOOCMamMOYHbLIM OMbIMOM
U 3HaHUSIMU, ecJlu MoJIbKO UX HE KOHMpPOoJIUpyem usu OHU MPOWJIIU UHCMPYKMaX Mo ucrosib308aHur0
MauwuHbl, KOMopbIl NMpoees1 Yesloeek, omeemcmeeHHbIl 3a ux 6e30nacHoCMb.

Heobxodumo koHmposnupoeamb demeli, Ymobbi OHU He u2pasiu ¢ MauwuHouU.

— lNpu pabome psidom ¢ dembmMu mpebyemcsi ocoboe eHUMaHuUe.

— MHcnonb3ylime mawuHy MosbKO Mak, Kak nokazaHo 8 daHHoM Pykoeodcmee. Criedyem ucnosb3o8amb
mosbKko KoMmekmyroujue, pekomeHdoeaHHble Nilfisk.

— TwamesnibHO Npoeepsilime MawuHy U NPasusibHO Jlu CO6paHbl KOMIOHEHMbI Neped KaxObiM
ucnosnb3oeaHuem. Ecnu mawuHa He co6paHa Hadnexauw,um o6pa3om, 3MmMo Moxxem npueecmu K nosiy4eHuro
mpaem u noepexoeHuro o6opydoeaHusl.

— lMpumume ece HeobxoOuMbie Mepbl, YMobbI Npedomepamums 3axeam O08WXKYUW,UMUCS YacmsiMU MawWUuHbl
eorioc, yKkpaweHull u ceo600HOU 00ex0bl.

— He ucnonb3yiime MawuHy Ha HaK/IOHHbIX MOB8EPXHOCMSIX.

— He HaknoHsilime MmawuHy 6oJiee yeM Ha y20J1, yKa3aHHbIlU Ha caMoli MawuHe, 80 uszbexxaHue nomepu
ycmoliyusocmu.

— He ucnonb3yiime MawuHy Ha 0co60 3anblIeHHbIX y4acmkKax.

— MHcnonb3ylime mawuHy mosibKo 8 mex Mecmax, 20e obecrne4yeHo Hadsexaujee oceeuwjeHue.

— Ecnu mawuHa ucnonb3yemcsi 8 Mecmax, 20e npucymcmeyrom dpyaue s1todu, MoMuMo ornepamopa,
HeobxodumMo ycmaHoeums npobrieckoeblli MasiYoK U 38yKoeoll cuaHas 3ad0He20 xoda (onyusi).

— [lpu ucnonb3oeaHuu 0aHHOU MawUuHbI cobsirodalime 0CMOPOXHOCMb, YMOobbI He HaHecmu 8peoda JIHOsIM
unu obbekmam.

— He donyckalime cmosIKHO8EeHUST MawUHbI CO CMeJilaxamu usiu jiecaMmu, 0CO6eHHO ecyiu ¢ HUX Moaym
ynacmsb npedmMemsail.

— He cmaebme KoHmMeliHepbI ¢ XXUOKOCMbIO Ha MaWUuHy, ucrnoJsib3ylime coomeemcmeyrou,uli depxamerss.

— [donycmumas pabo4asi memnepamypa MmawuHbi - om 0 °C do +40 °C.

— [donycmumas memnepamypa xpaHeHus1i MawuHbl - om 0 °C do +40 °C.

— [Jdonycmumas enaxHocms - om 30% 00 95%.

— [lpu ucnonb3oeaHuu Yyucmsiwux cpedcme OJisi nNosa credylime UHCMPYKUUSIM Ha yrnaKkoeke amux cpedcme.

— [Mpu pabome ¢ yucmsauwumu cpedcmeamu 07151 osia HOcume coomeemcmayrouwjue nepyamu U 3auwjumHbie
cpedcmea.

— He ucnonk3yiime MawuHy 8 kKayecmee mpPaHCNOPMHO20 cpedcmaa.

— He ocmaensilime wiemku pabomarowumu, ko2c0a MawuHa cmoum, Ymobbl He noepedumsb roJ1.

— B cny4ae noxapa ucrnosb3ylime NopowkKoesbll, a He 800siHOU O2HemMywumersso.

— He nopmume 3awjumHbie o2paxxdeHusi MawuHbl U cmpo2o cobnrodalime 06bI4YHbIe yKa3aHUsl Mo
obcnyxueaHuio.

— He noseosisilime kakum-nu6o o6bekmam nonadames e omeepcmusi. He ucnonb3ylime MawuHy ¢
3acopuewumucsi omeepcmusimu. Bcezda depxume omeepcmusi ce0600HLIMU OM MbilU, 80JI0C U Opy2ux
nocmopoHHUX npedmMemoes, Komopbie MO2ym CHU3UMb MMOMOK 8030yxa.

— He cHumalime u He MeHsilime mabnuy4Ku u HakselKu, PacrnosioXeHHbIe Ha MawuHe.

— [Ons nepemeweHusi MawuHbI 8Py4YHY0 HeO6X00UMO OMKJIIOYUMb 3/IeKMPOMazHUMHbIU mopmo3s. lMocne
nepemeuw,eHuUs1 MaWuHbI 8PYYHYH0 MMOBMOPHO BK/IFOYUME 3SIeKMPOMa2HUMHLIU Mopmo3. 3anpeujaemcst
aKcnyamupoeams MaWuHy ¢ 3amsiHymbIM Maxo8UKOM 3J1eEKMPOMa2HUMHO20 mopMo3a.

— [Mpu monkaHuu MawuHbl Ons1 06cyKUBaHUS aKKyMyJIsimopbl OmMCcymcmeyrom usiu pa3psiXeHbl u m.o.
cKkopocmb He OOJKHa npeebiwamb 4 KM/4.

— [aHHyro MawuHy Henb3s NPUMeHsIMb Ha dopo2ax u ynuyax.

— Cob6nodalime Mepbl MPedoCmMOPOXHOCIMU 80 8PEMsI MEePE8O3KU MalWlUHbI NPU MemMriepamype HuUe mo4Ku
3amep3aHusi. Boda e 6ayke ¢ soccmaHaenuearouseli 000U unu waHaax Mo)xem 3aMep3HymMb U CePbEe3HO
noepedums MawWuHy.

— MHUcnonb3ylime wiemku u npoknadku, npusnazaeMble K MawuHe, Unu yka3aHHble 8 Pykosodcmee ¢
UHCMPYKUYUSIMU IO ucnosib308aHuro. Mcnonb3oeaHue pyaux Wemok usu npoksadok MoXem CHU3UMb
6e3onacHoCcmb.

— B cny4ae HeucnpagHocmu MaWuHbI MPO8ePbMe, He 8bI38aHa JIu OHa omcymcmeueM ob6cCyxueaHusl.

B cnyyae Heobxodumocmu o6pamumech K Yyro/THOMOYEHHOMY crieyuasucmy usiu 8 aemopu308aHHbIU
CepeucHsbit Ljenmp.

— Ecnu cnedyem 3ameHums Kakue-nu6o demasnu, mpe6yiime y yrnosiHoMo4YeHHO20 dusiepa usiu pO3HUYHO20
npodaeuya OPUrMHAJIbHBIE 3anacHble Yacmu.

— [Ons o6ecneyeHusi Hadnexawel u 6e3onacHol pabombl MawuHbI NMNJ1aHogoe obcyxusaHue, onucaHHoe
8 coomeemcmeyroujeli 2rnase daHHo20 Pykoeodcmea, G0/MKHO 8bIMOJIHSIMbCS YMOJTHOMOYEHHbIMU
compyd@HuUKamu usiu aemopu3oeaHHbIM CepeucHbIM LjeHmpom.

— He moiime mawuHy no0 nNpsiMbIM HanopoMm 800bI Uslu eOKUMU eeuwjecmeamu.

— Ecnu Ha mawuHy ycmaHoeseHbl cepHbie (WET) akkyMynsimopbl, He HaK/IoOHsilime MawuHy 6osiee, yem
Ha 30° om 2opu3oHmasnbHoUl noseepxHocmu 0Oss npedomepalwieHusi ymeykKu o4eHb eOKol Kucsomsi u3
aKKymynsimopos. Ecsiu Hy)XKHO ebINnosIHUMb KakKyro-nu6o onepayuro no mexobcnyxueaHuro, CHUMUMe
aKKyMyJisimopsbl, nNpexoe YyeM HaK/IoOHUMb MawuHy.

— BbleoOumb MawuHy U3 3aKcrnyamayuu ciedyem 8 coomeemcmeuu ¢ npasusamu ymusnausayuu, MocKosbKy
OHa codep)xum epedHble Ulu MOKCUYHbIe Mamepuasibl (aKKyMysimopbl u m. 0.), ymusu3ayusi KoOmopbIx
coznacHo cmaHOapmam G0J/KHa MPou3e800uMmMbCsi 8 crneyuanbHbIX YeHmpax (CM. 2r1asy «Ymunusayus»).
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pepakumnsa 09/2022 MHCTPYKUWK MO UCMNOJIb3OBAHUIO PYCCKWUUA

— MHUcnonb3yiime monbko eHewHue numaHus 1C1200-024 u IC0650-024-COMM.

— Moxanytlicma, ucnonb3ylime u ycmaHaenuealime 3apsiOHUK 8 coomeemcmeuu ¢ uHcmpykyuel K
3apsidHomMy ycmpolicmey.

— Henb3s nodeepzamb npubop usiu 6amapero K Ype3mMepHbLIM memMnepamypam

— [lMomHume o pucke KOPOMKO20 3aMblKaHUs1 KileMM npubopa, pabomarowje2o Ha 6amapelikax,
Memannuyeckumu npedmemamu

— PaspsiokeHHble 6amapeliku 00/mkKHbLI 6bIMb u3eneYyeHbl U3 Npubopa u 6e3onacHoO ymuau3upoeaHsbl.

— Ecnu npu6op He ucnosib3yemcsi 8 me4yeHue 0s1umesIbHo20 epeMeHu, criedyem u3esne4yb 6amapelku.

— He ucnonb3ylime Henepe3apsikaemble 6amapeu eMecmo nepesapsixaeMbix 6amapel - He ucnosib3ylime
mModughuyupoeaHHbIe uu noepexoeHHble 6amapeu

— Mosxanytlicma, y6edumech e npaeusibHOU NossiPHOCMU npu 3ameHe bamaped.
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| PYCCKUN MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO penakumsa 03/2018

OMUCAHUE MALLUHDbI
CTPYKTYPA MALLUUHBI

1. PyneBoe koneco ¢ naHenbko yrnpasneHus (Cm. 11. BblaBwxHOE KONeco
COOTBETCTBYHOLLMIA Naparpad) 12. dunbetp pacTtBopa
2. Pblyar perynupoBKu BbICOTbI PYrEBOro Korneca 13. OmneKkTpoMarHWTHBbIN KnanaH
3. Knou 3axuraHus 14. CTOMNOpPHBIA/NPOMYCKHOW KranaH pacTeopa
4. Tepanb npuBoaa 15. Kptok wBabpbl
5.  PerynupoBka BbICOTbI MOOHOXKM 16. 3apsigHoe yCTponCcTBO (0onums)
6. [lepenHee pyneBoe, MPUBOLAHOE KOMECO U KOMECO PYyYHOro 17. CwnpgeHbe
TOopMO3a 18. Ckpebku weabp
7.  Pblyar pa3bnoknpoBku anekTpoMarHMTHOro TopmMo3a 19. OnopoxHeHne BocCTaHOBUTENbHOrO Hayka
8. ABAPUHASA kHoMKa Ansi MTHOBEHHOTO OTKMHOYEHNS BCEX 20. Kpbiwka BOCCTaHOBUTENBHOIO 6ayka
OYHKLMI

9. CoeavHuTenb akkymynaTopa
10. TMnaTtdopma Kpyrron LeTkn

P100358
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penakums 09/2022

MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO

PYCCKUH

CTPYKTYPA MALUUHbBI (npoaomkeHue)

21.

22.
23.

24.
25.
26.
27.

28.
20.
30.
31.
32.

Tabnuuka ¢ cepuiHbIM HOMEPOM/TEXHUYECKMMU AaHHbIMK/  33.
34.
35.
3anuBHas ropnosmHa 6ayka ¢ pacTBOPOM/YMCTON BOOOW 36.
37.

cepTudmrKaLmen CooTBETCTBUS
Bauvok ans pacteopa

CO CbE€MHbIM LWNaHrom

Koneca onopsbl weabpsl

MaxoBuku gepxaTens Lweabpbl

MaxoBuK perynnpoBk1 paBHoBecusi LLIBabpbI
[BuraTtenb BakyyMHON CUCTEMBI

PunbTp MOTOpa BakyyMHOMN CUCTEMBI

CnyckHOW LWnaHr BocCcTaHaBnmBatoLLen Boabl 38. Cxema coeanHeHUs akkymynsTopa
KpoHwwTeliH 6adka B cbope 39. AkKymynaTopbl

KoHTenHep ¢ punbTpytoLLen peLeTkon 40. KpblLWKY akKyMynsiTOPOB (TOSbKO A1 CEPHbIX
BakyymMHas ceTka ¢ aBTOMaTU4eCKOM 3anopHO-BbIMYCKHOM aKKyMyrsiTOpOB)

cucremon 41. Kabenb 3apsgHoro ycrtpowctea (onuums)
Mnatcdopma LMNNHOPUYECKOW LLETKM 42. bBayvok gnsa uuctawero cpeactaa (*)

BokoBas 106ka nnatopmbl LMAMHOPUYECKOW LLETKN 43. KpbllKa aneKkTpoHHoro 6roka

LLisabpa
BakyyMHbIl wnaHr weabpbl
Koneca 6amnepa weTku

44.
45.

46.
47.

BoccraHoBuTENbHBIN Ha4oK (MOAHSAT)
MepexogHuK AnsA cnvBa pacTeopa

KpaH ans cnvea pacteopa 13 6aka

aBTO3apsAaHOEe YCTPONCTBO (*)

(*) Tonbko ansa mawmH ¢ cuctemort EcoFlex (onums)

P100359
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PYCCKUH

MHCTPYKLWMU MO NCNOJIb3OBAHUIO penakumsa 03/2018

PYNEBOE KOJIECO C NMAHEJbIO YINPABJIEHUA

51.
52.
53.

54.

55.
56.

57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.
67.
68.

Pblyar BKkMntoYeHWs/BbIKINOYEHMS 3a4Hero xoga

CBeToanoaHbIN MHAMKATOP 3a4Hero xoga

HaxunmHasi KHOMKa perynmpoBKuU pacxofa MOKLLETO

cpeanctsa (¥)

CBeTOAMOAHbIV UHAMKATOP BKIKOYEHUS perynstopa

pacxoga unctdwero cpeacraa (*)

HaxunmHas KHomnka pyHKLMK LLyMOnoAaBneHuns

CBeToanoaHbIN MHAMKATOP BKIHOYEHWUST (OYHKLMK

LLYMOMOAABIEHMS

MepekntoyaTens 3BYKOBOIO curHana

Kntou 3axuraHms

HaxvnmMHas KHoMka yBenMyeHust pacxoga pacTteopa

HaxvnMHasi KHOMKa yMeHbLUEHUsI pacxoga pacTBopa

CeeToguoaHas Lwkana pacxoga pacTteopa

CBeToaunoaHas LWkana 3apsaa akkymynstopa

» 3eneHblh cBeTOAMNOA - BaTapes 3apsikeHa

*  XenTbln cBETOAMOA - NONYypa3psikeHHas baTapes

» KpacHblin cBeToaunos - paspsikeHHast batapes

HaxvMHasi KHOMKa BakyyMHOW CUCTEMBI

CBeToamnoz BKIMHOYEHUS BaKyyMHOW CUCTEMbI

HaxnMHas kHomka JOMNONHUTENbHOro AasnexHus (**)

CBeToanoaHbIN MHAMKATOP AOMONHUTENbHOrO AaBreHus

Haxxnmnas kHonka BKI1./BbIKI1. wetkn One-Touch™

CBeToanoaHbIN MHAMKATOP HaXMMHOWN KHoMkn One-

Touch™:

*  MHAMKATOP MUraeT - nnatdopmMa LWeTKM 1 Babpa
nogHuMaetcs/onyckaercs

*  MHAMKATOP ropuT - MaluvHa paboTaeT

69.
70.

71.

NMPUMEYAHUE
Ha ducninee moxem omobpaxamsbcsi «LOx», daxe

Pbluar BkntoyeHus/BbikntoveHns cuctemol EcoFlex (*)
CeetogunoaHbln nHamkatop cuctemol EcoFlex (*):

[ucnnen cyeTymka 4acos u YPOBHA pacTeopa:

CBeToanoaHbIN MHAMKATOP BKITHYEHUSA NPOTMBOK30BON
CUCTEMBI

Tonbko Ansa mawwuH ¢ cuctemon EcoFlex (onuus)
Tonbko anst BR 652, BR 752

MHaukaTop BkNtoYveH - cuctema EcoFlex BkntoveHa
MHavkaTop Muraet - npuocTaHoBKa paboTbl CUCTEMBI
EcoFlex

Mpu nycke MalUMHbI OH HA HECKOMBKO CEeKYHA,
rnokasblBaeT KONMMYeCcTBO YacoB HapaboTKu.

B npouecce akcnnyatauuy MallnHbl HA HEM
oToOpaxaeTcs ypoBeHb pacTBopa B 6auke (B nuTpax).
Ecnun o6bem Boapbl B 6Gayke npesbiwaeT 70 NUTpOB, Ha
aucnnee otobpaxaetcs Hagnucb «FUL».

Ecnu B 6ake octaetcs meHee 30 NUTPOB, Ha gucnnee
oTobpaxaetcs «LO».

Ecnu 6ak npakTuyecku nycrt, 3Havok «LO» HaumHaeT
Muratb.

ecrnu 6ak He NMosIHoOCMbHo rnycm, 4mo rno3eosidem
3asepwumb UUKIT O4UCMKU, 8 nrobom criydae
peKomedeemCFI rpoeepsimb meKylqul oOMmMoK
pacmeopa, rnodagaemo20 Ha WemkKU.

P100360
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penakums 09/2022

MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO

PYCCKUH

KOMIMJEKTYOLWKWE/ONMUUNOHATIBbHBIE Y3Jlbl

CrieayrownMm NpUHaANEXHOCTAMMN U y3namu:
Akkymynsitopsl GEL/AGM

OnekTpoHHOe 3apsHOe YCTPOMCTBO

LLleTkn v UMNMHAPUYECKME LLETKM U3 Pas3niYHbIX
maTtepuanos

Mpoknaakn 13 pasnuyHbIX MaTepuanos
Ckpebku wBabpbl U3 pasnnYHbIX MaTepuanos

B gononHeHne K ctaHa4apTHLIM KOMMOHEHTaM MalUnHa Ans ocobbIx obnacrten NPUMEHEeHNA MOXeT ObITb o6opyp,OBaHa

EcoFlex

MpobGneckoBbIi Masyok

Habop gnsa ybopku mycopa

Motop BakyymHon cuctemol 670 BT

3a gononHUTENbHBIMY CBEAEHUSIMU O NPUHAONEXHOCTAX U onuMOHalrbHbIX y3nax 06pau4a17|Ter K aBTOpU3oBaHHOMY PO3HMYHOMY

npopaasLly.
TEXHUYECKWUE OAHHbIE
Mogenb BR 652 BR 752 BR 752C
EmkocTb 6auka ansi pacteopa 80 nutpos
EmkocTb Bayka ¢ BoccTaHaBnmBatoLLen Boaon 80 nutpos
MakcumanbHas anvHa MallvHbl 1.360 mm
LLivpnHa mawwmHbl 6e3 weabpbl 670 mm 748 mm 810 mm
LLivpuHa weabpbl 890 mm
Bbicota maluvHbl 1190 mm
[Onametp passopoTa 1500 mm
LLinpnHa 30HbI OYNCTKM 660 MM 710 Mm
OunameTp 3agHero koneca 250 mm
YpenbHoe AaBneHne 3agHuX Konec Ha non 0,9 H/mm?
[nameTp nepegHero pynesoro, NPMBOAHOIO Kosleca 1 Koreca py4Horo Topmosa 225 mm
YaenbHoOe AaBneHne nepegHux Konec Ha non 0,5 H/mm?
[Onametp weTtkn 330 mm 355 Mmm -
Pasmep unnuHapyyeckon LWeTkv (AmameTp X AnunHa) - - 145 x 690 Mm
[laBneHune LWeTKM Npu BbIKIMHOYEHHOW OYHKLMUM SOMONMHUTENBHOMO AaBNEHUs 30 kr 32 kr 35 kr
[aBneHune LWeTKM Npu BKIIIOYEHHOW (PYHKLIMN AONOMHUTENBHOTO AaBNeHNst 48 kr 50 kr -
MoTok pacTBopa 1 - 3 nuTpa/MuH.
zﬁ);:)eHb [aBneHus 3Byka Ha paboyem mecte (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) 65 nB(A) + 3 aB(A)
YpoBeHb 3Byka mMalumHbl (ISO 3744, 1ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 82 nb(A)
YpoBeHb B1bpaumm pyku onepatopa (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/cek.?
YpoBeHb BMbpauuu Tena onepatopa (ISO 2631-1, EN 60335-2-72) 0,8 m/cek?
MakcumanbHbIv yron nogbema npv pabote 2%
MoLwHoCTb ABuratens npUBOAHON CUCTEMbI 300B
MakcumanbHas cKopocTb 6 KMm/Y
MoLLHOCTb MOTOPa BakyyMHOW CUCTEMBI 420 Bt
MoLLHOM BakyyMHON cucTeMbl 1000 »mH,O
MoLLHOCTb MOTOpA LLETKK 2 x 400 Bt 2 x 600 Bt
CKOpPOCTb LLETKM 230 06./MuH 720 06./MyH
O6wasn notpebnsiemas MOLLHOCTb 1,5 kBT
Knacc 3awutbi IP X4
Pa3mepbl akkyMynaToOpHOro otceka (4nmMHa X LWMpUHA X BbicOoTa) 380 x 540 x 300 mm
4 akkymynsaTtopa 6 B, 180 A4 C5 (WET)

Tun akkymynstopa

4 akkymynsitopa 6 B, 180 A/u C5 (GEL/AGM)

2 akkymynsTtopa 12 B, 120/157 A/u C5 (TPPL)
Bec 6e3 akkymynaTopoB v ¢ NycTbiMu 6adykamu 175 kr 177 kr 180 kr
Bec c akkymynsitopamu n nyctbiMy 6a4kamu 303 kr 305 kr 308 kr
Macca-6pyTTo aBTOMObUNS (GVW) 446 xr 448 kr 451 kr
Bec c ynakoBkom 207 kr 209 kr 212 xr
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PYCCKUH

| MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO

CXEMA JJEKTPOIMNPOBOOKHU
KHonka LiBeToBbIe KOAbI
BAT OTcek akkymynsTopoB 24 B BK YepHbI
BE MpobGneckoBbIi Masivok (onuwms) BU CuHui
BRK OneKTpoOMarHUTHbIA TOPMO3 BN KopuyHeBbin
BZ1 MpenynpeauTenbHbIn 3ymmep/curHan 3agHero xoaa GN 3eneHbiin
C1 CoeguHuTenb akkymynsaropa GY Cepbii
Cc2 [MaBHbIN pa3bem 3apsgHOro yCTpoMcTBa oG OpaHxeBblii
C3 BcnomoratenbHbI pasbem 3apsiAHOro yCTponcTaa PK PosoBbIn
C4 KoHHekTOp nnaTopMbl LWETKM RD KpacHbliii
CH 3apsigHoe ycTponcTBo (onuust) VT duroneToBbIN
EB1 PDyHKUMOHanNbHas anekTpoHHas nnata WH Benbi
EB2 OrnekTpoHHas nnarta gucnnesi YE KenTtbin
EB3 OnekTpoHHas nnarta npubopHo naHenu .
(*) Bepcun 6e3 3apsgHoro ycTpomncTea
ES1 OneKkTpoMarHUTHbIN NepeknoyaTesb WeToK (**) Tonbko ans BR 652, BR 752
EV1 OnekTpoMarHUTHbIV knanaH
FO MpenoxpaHutens 6atapen
F1 MpenoxpaHuTtens NnatgopMbl LLIETOK
F2 MpenoxpaHuTens rmaBHOW 3NEKTPOHHOW NnaTbl
F3 Mnaekuii NpeaoxpaHnMTenb CUrHaNbHOM Lenun
F4 MnaBkuii NpeaoxpaHuTernb CUNOBOro NPUBOAA
K1 Mepekntoyatens 3axuraHus
M1.1,2 | MoTop LeTok
M2 [Buratenb BakyyMHOWN CUCTEMbI
M3 [Buratens cuctemMbl NpuBoaa
M4 Hacoc ans yuctsawero cpeacTaa (onuust)
M5 MoTop cunoBoro npueoga nnartgopmbl LLETKN
M6 MoTop npusoga wsabpsbl
mo MwukponepeknioyaTens cUnoBoro npuesoaa Weabpel B
nonoxexue 0
m MwukponepeknioyaTens cUnoBoro npueoaa Wweabpbl B
nonoxexue 1
m2 MwuikponepeknioyaTtens CMNoBOro Npusoaa Lweabpbl B
nonoxexuve 2
PR1 Pene naBneHus ypoBHSA MOKOLLIErO cpeacTea
RV1 lMoTeHUMoOMeTp neganu npuBoaa
SW1 MukponepekntodaTens cugeHbs
1 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010



MHCTPYKLUUM NO UCNOJIb3OBAHUIO PYCCKUM

NMPUHUUTMTNANBHAA SNEKTPUYECKAA CXEMA (npoaomxkeHue)
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| PYCCKUN | MHCTPYKLWMU MO NCNOJIb3OBAHUIO pepakumsa 09/2022

SKCIMNYATAUUA/PABOTA

BHUAMAHUE!
B HekomopbIx Mecmax Ha MawuHe UMeroMcsi HakelKu ¢ cuMeosiamu:

OIACHO
BHUMAHUE
OCTOPOXHO
KOHCYIIbTALNA

Mpu 3HakomcTBe ¢ HacToAwmMm PykoBoacteoM, OnepaTtop AOIMKeH yaensaTe 0co60e BHUMAHNE 3HAYEHMIO 3TUX CUMBOJIOB,
YyKa3aHHbIX Ha Tabnunykax.

(Cm. pasgen «Bugnmbie cMMBOMbI Ha MaLlIMHEY.)

He 3akpbiBanTe 3T1 TabNUYKKM 1 Cpasy e 3aMeHsANTE UX B Clyvae NoBpexaeHus.

NMPOBEPKA AKKYMYNATOPA/YCTAHOBKA HA HOBYIO MALLUHY

BHUMAHUE!

Anekmpuyeckue demasnu MawWuHbl MO2ym 6bImb cepbe3HO No8pPeXOeHbI, eciiu aKKyMyssimopbl YyCMaHo81eHbl
unu nodkrYeHbl HerpaeusibHo. TonbKo KeanuguyuposaHHble compyOHUKU GO/DKHbI ycmaHaseaueams
aKKymynsmopbl. YcmaHosume (hyHKUUOHasIbHYH0 3JIEKMPOHHYO Njlamy 8 coomeemcmeuu ¢ Mmurom
ucrnonb3yembix akkymynsmopoes (WET unu GEL/AGM/TPPL).

IMeped ycmaHoegkKoll nposepbme akKyMyJsisimopbl Ha npedmem noepexoeHull.

OmcoeduHume KOHHEKMOpP akKyMmyJsisimopa u wmercesb 3apsA0Ho20 ycmpolicmea.

Ob6pauwalimechk ¢ aKKyMyJsisimopamu 04eHb OCMOPOXKHO.

YcmaHoeume 3awumHblie KosINnayku KJieMM akKymysissmopa, nocmaeJsisieMble eMecme ¢ MaWuHoU.

[ns mawmHbl Heobxoammbl 4 akkymynsitopa 6 B unu 2 akkymynsitopa 12 B, nogkntoyeHHble cornacHo cxeme (38). MalwumHy
MOXET MOCTaBNATbLCS HACTPOEHHON Ha paboTy B OHOM M3 CriedyoLMNX PEXNMOB:

AkkymynaTopHble 6atapeun (WET unu GEL/AGM/TPPL) yxe ycTaHOBMEHbI U FOTOBbI K UCMOJNIb30BaHUIO0

1. Otkpowite kpbilwKy (20) n npoBepbTe, 4TO Havok Ansa oTpabotaHHou Bogpl (19) NycT, nHa4ye ONOpPOXHMTE €ro C MOMOLLbIO
CMNVBHOTO LWUraHra (24).

3akponTe KpbIwKy (20).

AkKypaTHO nogHumuTte 6ak (44).

lMpoBepbTE, YTO aKKYMYNSITOPHbIE 6aTapeun NoAKIYEHb! K MaLlLUMHE C MOMOLLLI0 coeanHuTens (9).

AkkypaTHO onycTuTe 6ak (44).

Mepen nepBbIM NCMNONb30BaHWEM MaLUMHbI C HOBBIMU akKyMynsaTopamu, CreayeT NOMHOCTLIO 3apsauTb ux (Npoueaypa
onucaHa B rmaee « TexobcnyxuBaHvey).

oUhON

Be3 akkymynsaTopoB

1. Kynute cooTBeTCTBYyHOLLME aKKyMynaTOpbl (CM. pasaen « TexHu4eckne AaHHbIey).
Ob6pawanTech K KBannuumMpoBaHHbIM PO3HNYHBIM NpoAaBLaM OTHOCUTENBHO BbIOOPa 1 yCTaHOBKM
aKKyMyrsTOpOB.

2. HacTponTe MalLuHy B COOTBETCTBUM C TUMOM yCTaHOBMNeEHHbIX akkymynaTopos (WET nnn GEL/AGM/TPPL), kak
onucaHo B criefylollemM pasaene.

3. YcTaHoBUTE akKyMynaTopbl (CM. criedytowmn naparpad).

4. 3apsgute akKymynaTopbl (CM. NOPSAOK AeNCTBUI B rraBe « TexobcnyxuBaHmne).
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YCTAHOBKA U HACTPOUKA TUMNA AKKYMYNIATOPOB (WET UITU GEL/AGM/TPPL)

YcTaHoBKa akkymynsitopa

1. Otkpowite kpbiLKy (20) 1 npoBepsTe, 4TO Havok Ana oTpabotaHHoW Bogbl (19) NycT, MHave ONnoOpoOXHUTE ero C MOMOLLbIO
CMNMBHOTO LWMaHra (24).

2. 3akpowTe KpbiLKy (20).

3. AkkypaTHOo nogHumute b6ak (44).

4. YcTaHoBUTE akKyMynsaTOpbl NOACOEAMHNUTE UX COrnacHo cxeme (38).

YctaHOBKa TMNa akKkymynsitopa

HacTpoiTe anekTpoHHy0 nnaTy 1 3apsiaHoe YCTPOMUCTBO (OMNUMSA) MaLUMHBI COMFTACHO TUMY YCTaHOBMEHHbIX

akkymynatopos (BITAXXHBIE wnu FEJIEBbIE/AGM/TPPL), kak ykasaHo Huxe:

5. TMNosepHuTte kntoy 3axuranHus (58) B nonoxeHue «l» 1 B nepBble HECKONbKO CeKyHA paboTbl MaLLUHBLI ONpeaennTe TeKyLLYo
HaCTPOWiKY, MOACYMTaB KONMMYECTBO MUraHNI CUrHanbHbIX NamMmn akkymynsTopa (62), kak nokasaHo B crnegytoLlen Tabnuue:

Y NOKA3AHUA CUTHANBbHBLIX NAMM T™n
YCTAHOBKA OUCIMINEW (71) AKKYMYITSITOPA (62) AKKYMYTSITOPA TOK 3APAOKU
1 ,' ” ‘ ’ ',' ',' ,' 4 MUraHns KpacHOWM CUrHanbHOM Namnbl WET
2 “ “| " ‘ " "' ” ” 4 MUraHusi 3eneHon curHanbHOM Nnamnbl GEL-AGM CTAHOAPTHbIN
3 ,' ( ,'— ,'— _ ','_” ( 4 MUraHUst XXeNnTon CUrHarbLHON namnol Tuna GEL EXIDE®
4 || oy 6 - o
_ — It MWUraHusi KpacHOW CUrHanbHOW Namrbl TPPL
5 ) (- 2 . . WET
[ 1 01 MWUraHUsi KPACHOW CUrHanbHON Nnamnbl
6 “ ( |'— |' ‘ ’ ,“—, ,'—” 2 MUraHus 3efneHoW CUrHanbHOWM namnbl GEL-AGM MOHVXKEHHBIV (cwm.
— = npumeyaHue)
7 “ (_ - ‘ ’ ,“—, ,'—” 2 MUraHus XenTon CUrHanbHOM namnel Tuna GEL EXIDE®

YTOObI M3MEHUTB HACTPOWKM, BLIMOMHUTE CreayoLLyio npoueaypy.

BbIkrntoumTe MaLUnHy, MOBEPHYB KoY 3axuraHud (58) B nonoxeHue «0».

HaxmuTe n yaoepxumanTe KHOMKK (67) 1 (63) ogHOBPEMEHHO, 3aTeM NMOBEPHUTE KoY 3axkuraHus (58) B monoxeHue «I».
OTnycTtute kHonku (67) n (63) MMHUMYM Yepe3 5 cekyHA nocrie 3anycka MallvHbI.

= © ® NOo

0. B TeuyeHune 3 ceKyHA KpaTKOBPEMEHHO HaXXMUTE Ha KHOMKY (63), 4ToObl nepenTun K cnepytoLlen HacTpoiike (c 1 no 6 B
LIMKNNYECKOW nocrnenoBaTeribHOCTM).

MPUMEYAHUE
B npouecce ebinonHeHus wazos 9 u 10 Hacmpolku makxe omobpaxaromcsi Ha ducrinee (71) 8 sude kodoe 8 mabnuue.

NMPUMEYAHUE

lpu ucrionb3osaHuUU akKyMynssmopHbix 6amapel emkocmbio MeHee 160 Au/5 u (8 criydae comHeHuUl nocmompume

8 AoKyMeHmauuu akkymynsimopa) o usbexaHue nepezpesa 8o spems 3apsoKu ucrons3syiime MOHWMKEHHBIA mok
3apsdku ¢ Hacmpotikamu 4, 5 unu 6, npusedeHHbIMU 8 mabnuye, ¢ y4emom murna yCmaHO8TEHHbIX aKKyMysimOpPHbIX
bamaped.

NPUMEYAHVE
BapsidHoe ycmpoticmeo (onyus) AomKHO bbimb HACMPOEHO co21acHO Murly akKyMyrisimopos.

3apsapka akkymynsaTtopa
11. 3apsauTe akkymynsaTopbl (CM. MOPSAOK OEVCTBUI B rnaBe « TexobcnyxvBaHue»).
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NEPEQ BBOOOM MALUWHBLI B LEACTBUE

BHUMAHUE!

leped kaxObIM NyCKOM MaWuHbI rpoeepsilime, 4Ymobbl mexdy ninamgopmoli (10 u 28) u mawuHoU, unu Mexoy
weabpoli (30) u mawuHoU He 6b1710 MOCMOPOHHUX Mamepuasios, Komopbie Mo2ym fperisimcmeosamsb MooLemMy
nnameopmsbil u weabpnl. 3ma npoesepka Heobxoduma, MOMoMy 4mo, ecsu neped amum MawuHa 6bbina
8blIK/It0YeHa 6e3 npedeapumesibHO20 NodbemMa naameopmbl Wemku u weabpbl, Mo MpuU HOBOM Mycke MaWUHbI
nnameopma u weabpa noOHUMymcsi asmomamu4yecku.

YctaHoBka/cHATHeE WeTku (Tonbko ans BR 652, BR 752)

B 3aBvcMMOCTU OT TVNa NNAHUPYEMOIN OYUCTKM MaLLMHY MOXHO OCHacTUTb Nnbo wetkamu (A, Puc. 1), nubo aepxarenamu
npoknagok (B) ¢ npoknagkamu (C) BMecTe ¢ COOTBETCTBYHOLLEN NNAT(OPMON.

[N nx yCcTaHOBKW/CHATUS BbIMOMHWUTE Creayowne AencTBus.

1. BcrtaBbte kntoy 3axuranus (58) u noBepHUTE €ro B nonoxeHue «I».

BHUMAHUE!
lMeped Haxxamuem Ha kHonKy One-touch (67) ece20a npoeepsitime, Ymobbi mexxdy nnamgpopmol (10) u
MawuHoU He 6b1710 MOCMOPOHHUX Mamepuasioe, Komopbie Mo2ym npensimcmeoeams ModLemMy nameopmabI.

MogHumuTe nnatdopmy, Haxae kHonky One-Touch (67).

MoBepHuTe KNtoy 3axkuranus (58) B nonoxeHne «0» 1 n3BneknTe ero.

YctaHoBuTe WweTkn (A) unu gepxartenu npoknagok (B) B npusoaHyto ctynuuy (D) nog nnatdopmon, 3aTeM NoBEPHNUTE KX B
HanpaeneHnn, NPOTMBOMOIOXHOM HanpaeneHnto Nx BpaLlleHus, oo ynopa (E).

5. [ns pemoHTaxa LWEeTOK BbIMoNHuTE AencTBus 1 - 3, 3aTeM BPYYHYH CHUMUTE LLETKY CO CTYMNuLbl, PE3KO NMOBEPHYB €€ B
06bI4HOM HanpageneHumn BpaweHuns (F).

PowN

BHUMAHUE!

Ecnu mawuHa He cobpaHa Hadnexawum o6pa3om, 3Mo Moxem npueecmu K rnoJsly4eHUuro mpaem u
noepexdeHuro obopydoeaHusi. [leped 3anyckom MaWwuHbI ece20a ybexdalimecb, Ymo ece 3/ieMeHMbl MalWUHbI
ycmaHoeneHbl. BHumamesibHo ocmMampueatime MawuHy rneped 3kcnsyamayued.

P100362
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Mmelowmecs WeTKU U COOTBETCTBYIOLME PYKOBOACTBA MO UX MPUMEHEHUIO (TONbLKO B KayecTBe peKoMeHaauumi)
Mogenu MIDLITE GRIT 180 | MIDGRIT 240 | PROLENE | PROLITE UNION MIX

O6uas yucTka:

BeTtoH

BeToHHO-MO3anyHbI Non

Kepamuyeckue NnuTku/GyTOBbIM KaMeHb

Mpamop

BuHunoBble nAnTkn

Pe3nHoBble nnnTkn

MNonuposka:

PeanHoBble nnnTku

Mpamop

BuHunosble nAnTkn

YctaHoBKa/CHATUE LUNUHAPUYECKon LWeTku (Tonbko ans BR 752C)
1. BctaBbTe kntod 3axuranms (58) n noBepHuUTE €ro B nonoxexve «l».

BHUMAHMUE!
lMeped Haxxamuem Ha kHonKy One-touch (67) ece20a npoeepsitime, Ymobbi mexxAdy nnamgpopmol (28) u
MawuHoU He 6b1710 MOCMOPOHHUX Mamepuasioe, Komopbie Mo2ym npensimcmeoeams ModLeMy naameopmai.

MogHumuTe NnatdopMy, Haxas kHonky One-Touch (67).

MoBepHuTe KNtod 3axkuranHus (58) B nonoxeHne «0» 1 n3BneknTe ero.

C 06eux CTOPOH MaLUWHbl OTKpYTUTE pydkm (A, Puc. 2) n cHumute getanm 6okoBow 1obku (B).
OtkpyTuTe py4kn (C) 1 cHUMUTE Kpbilky (D), HaxaB Ha py4Ku.

YctaHoBuTe umnuHapunyeckme wetku (E) unu cHumute mx, 4tobbl yCTAHOBUTL HOBbIE LLETKN.
LinnuHapuyeckne WeTkn cnedyeT ycTaHaBnmBaTb Ha 06enx CTopoHax.

YctaHoBuTe Kpbiwwky (D) 1 3aTeM 3akpenuTe nx ¢ nomoLubio py4ek (C).

YctaHoBuTe 6oKOBbIe 06KM B cOope (B) 1 3akpenute nx ¢ nomoLlbio pyyek (A).

BHUMAHUE!

Ecnu mawuHa He cobpaHa Hadnexawum o6pa3omM, 3MmMo Moxem npueecmu K rnosly4eHUuro mpaem u
noepexdeHuro obopydoesaHusi. [leped 3anyckom MawuHbI ece20a ybexdalimecb, Ymo ece 3sieMeHMbl MaWUHbI
ycmaHoeneHbl. BHumamesnibHo ocmMampueatime MawuHy rneped 3kcnsyamayuell.

oA~ LON

® N

Puc. 2

P100363
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Nmetlowwmecs LMNMHAPUYECKUE LLETKM U COOTBETCTBYHOLLIME PYKOBOACTBA MO UX MPUMEHEHUIo (B KayecTBe
pekomeHaauunim)

Mogenu | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE | PROLITE UNION MIX
O6Lwas yncTka:

BeToH

BeToHHO-MO3anyHbIN Non

Kepamuyeckne nnuTkun/GyToBbIN
KameHb

Mpamop

BuHunosble NAnTKn

PeanHoBble nnnTku

YctaHoBKa WBabpbI

1. YcraHoBuTe weabpy (30) 1 3akpenuTe ee C NOMOLLbI0 MaxOBUKOB (34), 3aTeM NOACOEAMHUTE K HEl BaKyyMHbIN wwaHr (31).

2. OrtperynupyinTe WwBabpy ¢ NOMOLbl MaxoBuka (35) Tak, 4ToObl 3aaHMIN ckpebok (18) - no Bcer AnvHe - kacanca nona, a
nepenHuin ckpebok eaBa He kacarncsi nona.

HanonHeHus 6a4ka gnsa pacTeopa

NMPUMEYAHNE

Ecnu mawuHa obopydosaHa cucmemoli EcoFlex (onyusi),3aneliime & 6ak yucmyro 800y, 8 Opyaux criy4dasx 3anetime
pacmeop.

OCTOPOXHO!

Ucnons3yiime monbko cnabo neHsuuecs u He eocryiaMeHsieMble Yyucmsuwue cpedcmea, npedHa3HayeHHbIe
051 ucnonb3068aHUsI 8 a8MOMamMUYeCKUX YUCMSAUWUX MawuHax.

BHUMAHUE!
lMpu ucnonb3oeaHuu Yucmswux cpedcme On1s1 nosa credylime UHCMPYKUUSIM Ha yrakoeke amux cpedcme.

Mpu pa6ome ¢ Yyucmsawumu cpedcmeamu O71si MoJsla HOcUmMe coomeemcmeayroujue rnepyamu u 3aljumHbie
cpedcmea.

OTKpoWiTe HaNMBHYO ropnoBuHy (23).

(Ana mawwuH 6e3 cuctembl EcoFlex)

C nomoLLbio CbeMHOTO LWfiaHra HanonmHUTe 6a4ok (22) pacTBOPOM, NPUIOAHbLIM AJ151 BbINOMHAEMOW paboThl.

He HanonHsnTe 6a4ok (22) NONHOCTbI0O — OCTaBMSINTE HECKONBbKO CAHTUMETPOB OT Kpasi HanMBHOM roprioBuHbI (23).
Bcerga cnepyvite MHCTPYKUMSAM MO MOArOTOBKE pacTBOpa, NPMBEAEHHBbIM Ha YNakoBKe XMMUYECKOro BeLLeCTBa.
Temnepatypa pactBopa He formkHa npesbiwaTtb 40 °C.

(ans mawwuH c cuctemon EcoFlex)

HanonHute 6a4ok (22) YncTon BogoM C MOMOLLbIO CbEMHOIO LUMaHra.

He HanonHsmnTe 6a4ok (22) NonHOCTbI0 — OCTaBMNSINTE HECKOMNBbKO CAHTUMETPOB OT Kpasi HarMBHOW rOprioBuHbI (23).
Temnepatypa Boapbl He fomkHa npesbiwats 40 °C.

N —

HanonHeHue 6a4yka gns morLwero cpeacrTea
(ansa mawwmH c cuctemont EcoFlex)

1. Otkpowite kpbiwKy (20) n npoBepbTe, 4TO Havok Ans oTpaboTaHHoW Bogbl (19) NycT, nHavye ONnoOpPoOXHUTE €ro C MOMOLLbIO
CMVBHOTO LWnaHra (24).

3akponTe KpbIwKy (20).

AkkypaTHO nogHumuTe 6ak (44).

OTkpowTe npobky H6avka Anst MokoLLero cpeactea (42).

HanonHute 6a4ok MolOLMM CPeACcTBOM, MPUTOAHbLIM AJS BbINOMHAEMON paboThl (BbICOKOKOHLIEHTPUPOBAHHOE YUCTSILLEee
cpeacTBo).

He HanonHsiiTe 6a40K NOMHOCTBIO - OCTaBLTE HECKOMNBbKO CaHTUMETPOB OT Kpasi.

NPUMEYAHUVE

Ecnu 6a4ok 0na moroweao cpedcmea rycm (ecrnu cucmema Ho8asi, cucmema ornopoxxHeHa 07151 yucmku u m.@.), ons

YCKOPEHUST HaroJIHeHUsI WilaHaa, 803MOXHO, bydem rone3Ho ornopoxHumse cucmemy EcoFlex 0duH umnu HeCKonbKo pa3
(cm. nopsidok delicmeuti 8 2nase « TexobcyusaHuey).

aorON

PerynupoBka nonoxeHusi Bogutens
1. [Onsa ypobcTBa BOAWTENS OTPErynmpyinTe BbICOTY pPyneBoro koneca (1) ¢ noMoLLblo pblyara (2), a Takke BbICOTY NOAHOXKM (5).
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NMYCK N OCTAHOBKA MALLUHbDbI

Myck mawuHbI

1. TogroToBbTE MaLUMHY, Kak NOKa3aHo B NpeabiayLleM pasaerne.

2. TloBepHuTe KNntod 3axuraHna (58) B nonoxeHue «I»,He Haxnmas negans npusoaa (4). Yéeautech, 4TO 3aroperncs 3eneHbli
MHOUKaToOp akkymynatopa (62).
Ecnu 3aropatotcs xentas unm kpacHas CurHarnbHbIe namnbl, BepHUTe Koy (58) obpaTtHo B nonoxeHue «0» v 3apaguTe
aKKyMyrnaTopbl (CM. NOPSAOK AENCTBUIA B MaBe « TexobcnyxunsaHmey).

3. BbiBegnTe malmHy B pabouyto 30Hy, ynpaBnss pyneBbiM KONECcoM 1 HaxvuMas negans (4).
CKOpoCTb NepeMeLLeHns MOXHO perynupoBatb OT Hyns A0 MakCuMyMa COrflacHO AaBreHuto Ha negans (4).

4. BknodeHue nepegHen/3agHen nepegaymn ocyLLeCcTBNAETCA C MOMOLLbI COOTBETCTBYOLLEro pblyara (51) cnpasa OT pyneBoro
Koreca.

NPUMEYAHVE
CudeHbe sodumersi (17) ocHaweHo npedoxpaHumerbHbIM 0am4ukoM, obecriedusarouum 08UXeEHUE MaulUHbI C
nomowbto nedanu (4) mosbKo Mpu Hanu4uu ornepamopa Ha Mecme 800umerns.

NPUMEYAHVE

MawuHa ocHaweHa npomusot3080l cucmemol bezonacHocmu (Muaaem ceemoduoOHbIlt uHOukamop (72)), komopasi
CHUXXaem cKopocmb 6 nogopomax U rpu 60KOBbIX HAK/IOHaX MawUHbl 8HEe 3a8UCUMOCMU om 0aeneHusi Ha nedarib.

B amowm criyqae CHUXeHue cKopocmu He si8/isemcsi HeUCPasHOCMbIO - 3MO Xapakmepucmuka, rnosbiwarowiasi
ycmouiyueocmb MaluHbl U 6e30macHoCmb 8 1HobbiX yCr108USsIX.

@

OnycTtute nnatopmy LETKM 1 LWBabpy, HaxaB Ha kHomnky One-Touch (67).
HaxxmnTe Ha KHOMKM ynpaBneHusa pacxogom pacteopa (59 n 60) B COOTBETCTBMM C BUAOM NPeaCcTOSLEN YNCTKU.
HauHuTe nogmeTtanue, ynpaensas pyneBbiM koniecom (1) n Haxxumas Ha negans (4) cornacHo He0OXOAMMOCTMU.

NMPUMEYAHUE
MawuHa ocHaweHa cucmemoli 6e3onacHocmu, Komopasi 8K/lroYaem Wemku U 8aKyyMHYyH cucmemMy moribKo 80 8peMst
08UXKEHUSI MalUHbI.

Noo

@

OcTaHOBKa MallMHbI

8. Ornyctute negans (4).

9. He HyxHoO 6rnokmpoBaTb MaLUMHY BO BPEMSI OCTaHOBKW UM NApKOBKKW, NOTOMY YTO 3N1EKTPOMArHUTHLIN TOPMO3 Ha Korece
BKJIIOYAETCS aBTOMATUYECKW, KOTAa OTnyckaeTcs nefarns Npyueoaa.

10. MogHumuTe NnaTdopMy LLETKM 1 WBabpy, HaxaB kHonky One-Touch (67).

OCTOPOXHO!

lMpu Heob6xodumMocmu 8 IKCIMPEHHOM NMopPsiOKe OMKJIIOYUMb 8ce OYHKYUU MaWlUHbI C yCuslueM Haxxmume

KHOMKY (8).

HAnsi e0306HO6E€HUA pabombl MawuHbl NMOGHUMUMe 6a40K Osisi ompabomaHHOU e00bI (44) u nodknro4yume

coeduHumersnes akkymynsimopa (9).

>
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SKCIMNYATAUUA MALLUUHBI (HUCTKA/CYLLKA)

1. 3anyctute mMalLuHy, Kak NoKa3aHo B NpeabiayLuem pasgene.

2. Ecnu Heobxoaumo, OTperynmpynTe KONmM4ecTBO pacTBopa C nomoLlbko kHonok (59 n 60).

3. [ns yMeHbLUeHUS LWyMa MOXHO BKIHOUUTb PYHKLMIO LLYMOMNOAAaBNEHMs C NOMOLLbIO nepekntovatens (55).

NMPUMEYAHNE
PekomeHdyemcs ucnonb308amb hyHKUUIO WyMONodasneHus morbKo Ha eradKux Mog8epxXHoCmsx 6e3 CmbIKos.

NMPUMEYAHUE
[ns npasunbHoeo nodmemaHus/cywku romos edonb cmeH Nilfisk pekomeHdyem rnpoxodums pss0om co crmeHamu
rpasol cmopoHOU MawuHbI, Kak nokasaHo Ha Puc. 3.

i

(a) 5

-

Puc. 3
P100364

PerynupoBka wBabpbl
1. Ecnu Heobxoammo, oCTaHOBUTE MaLUMHY M NMOBEPHUTE MaXOBUK PErynumpoBky WwWBabpbl (35), 4Tobbl 3agHMiA ckpebok kacanca
rona rno BCen CBOEWN AJINHE.

PerynupoBka KOHLEHTpaLu MoloLLEero cpeacTsa B pacTBope
(ans mawmH ¢ cuctemon EcoFlex)

Cuctema, ucnonb3yemas Ansi CMeLU1BaHUSi MOIOLLEro CPeCTBa C BOAONW, MOXKET ObITb BKMHOYEHA HAaXaTUEM KHOMKW PEryIIMpPOBKM

pacxofa MotoLuero cpefcTaa (A, Puc. 4): korga ropuT nHamkatop (B), MotoLee cpeacteo fobaBnsieTcsi B Boay.

Ha aucnnee (C) oTobpaxaeTtcs ypoBeHb KOHLIEHTpaLMM MOLLENO CPeACTBa B pacTBOpe, Kak nokasaHo B Tabnuvue Ha Puc. 5.

[N UsMeHeHWs TekyLLe KOHLIEHTpaLUM MOIOLLIErO CPeACTBa BbINOHUTE criedyowme AeACTBUS:

1. BbIKNOYUTE KHOMKY peryrnmpoBaHusi pacxoa MotoLLero cpeactaa (A) (cBeToamoaHbln uHankaTtop (B) He [OMKeH ropets).

2. HaxmwuTe v yaepxxvBainTe KHOMKY perynmpoBaHusi pacxofa MotoLero cpeactsa (A), noka He Ha4yHET MUraTb CBETOAVNOLHbIV
nHamkarop (B).

3. Otnyctute kHonky (A). HaxkmuTe ero cHoBa v cpasy OTnycTuTe, YToObl NEPENTU K CreaytoLLEeMY YPOBHIO, oToBpaxaemomy
Ha aucnnee (C), kak nokasaHo B Tabnuue Ha Puc. 4; noBTopsifiTe 3Ty NpoLeaypy A0 TeX Nop, Noka He YyCTaHOBUTE HYXXHYHO
BEMUYHY.

4. TlopoxawuTe, noka nHaukatop (B) He nepecTaHeT MuraTb: HOBbIV YPOBEHb 3aAaH.

NMPUMEYAHUE
Hacmpolika npoueHmHo20 codepxxaHusi Hucmsiue20 cpedcmea coxpaHsemcsi 8 namsimu, daxe ecriu MawuHa
B8bIK/TIO4YeHa.
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®dyHkuma EcoFlex

MogHumuTe poivar EcoFlex (D, Puc. 4), ecnu TpebyeTtcs 6onbluasi MoroLLasi CnocobHOCTb.

Mpu nogbeme poivara (D) (ceBeTogunoa (E) muraet) yBenuunBaeTtcs nofava pacteopa, BKItoYaeTcs pyHKUUS co3gaHms
[OOMOSNTHUTENBHOMO AaBMNeEHUs, 1 NoBbILWAeTcs (Ha MawmHax ¢ cucteMon EcoFlex) KoHUeHTpaumsa YnucTaALero cpeactesa B pacTBope
(kpome Toro, ecnn yHKLUMSA CMELLMBAHMS YACTSILLETO CPEACTBA HEe BKIOYEHA, OHA BKITOYAETCS aBTOMaTUYECKH).

K ncxogHbIM HacTporikaMm MOXHO BEPHYTLCS, MOBTOPHO NoaHsB pbivar (D) (nHavkatop (E) 3aropaetcs).

NMPUMEYAHUE
lMpu omcymemeuu delicmauli O CMOPOHbI oriepamopa UcX00HbIe HaCMPOUKU asmoMamu4yecKu 80CCMaHOB8sIMCS Yepes
60 cekyHO.

'min]

[N .

50 2.0 [1:50 |2%

44/3.0(1:33 | 4
Puc. 4

P100365N
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Pa6ota npu BKIHOYEHHOW (hyHKLMU JONONTHUTENIbHOIO AaBrneHus wWweTku (Tonbko ansa BR 652, BR 752)

1. Ecnu okasbiBaeTcsi, 4TO NOM O4eHb TPYAHO MNOAAAETCA YNCTKE, MOXKHO BKIMHOYNUTL (DYHKLMIO JOMOMNHUTENBHOIO AaBneHns
LeTku/aepxaTens Npoknaaku, Haxas Ha KHOMKy (65).

2. [na BoccTaHOBMEHMs 0ObIYHOMO AaBNEeHMsT OYUCTKM HAXXKMUTE Ha KHOMKY (65) ele pas.
HaxxmMHasa kHorka (65) akTnBupyeTcs TonbKo npuv onyLieHHow nnatdopme (10), korga roput CBETOANOAHLIN nHAMKaTop (68)
kHonku One-Touch (67).

OCTOPOXHO!

B cniyyae nepezpy3ku 0guaamerisi Wiemku U3-3a MOCMOPOHHUX NMpedMemos, npensimcmeyruux epaueHuro
wiemok, unu u3-3a UsJluWHe azpeccusHbIX 110108, cucmema 3aujumsl ocmaHaeJiugaem Wemky rnpuMepHoO
4Yepe3 MUHymy HernpepbigHOU repezpy3Ku.

Ha nepezpy3Ky yka3biealtom mpu cu2HasnbHble namnsbi (62), Muzaroujue oOHO8PEMEHHO.

Ecnu umeem mecmo nepezpy3ka npu akmusayuu yHKyuu 0onosiHumesibHo20 0asJsieHusi, cucmema
asmomamuy4ecku noHu)xaem daeJsieHue Ha wemku, deakmueupysi hyHKUU OOMOJSTHUMEIbHO20 OaesieHusl.
Ecnu nepezspy3ka coxpaHsiemcsi, Wyemku ocimaHaesiuearomcsi.

Ymobbi cHoea 3anycmumb YUCMKY M0C/lIe OCMaHO8KU WeMmOK U3-3a repezpy3Ku, ocimaHosume MawuHry,
rnoeepHye ko4 3axkuzaHusi (58) e nonoxeHue «0». Bknroyume mawuHy, NogepHye KoY 3axku2aHusi (58) e
nonoxeHue «I».

Pa3psg akkymynsitopa Bo Bpemsi paboThbl
1. Tloka ropuT 3eneHas curHanbHas namna (62), akkymynsatopbl o6ecneynsaroT HopMarnbsHyo paboTy MaLUMHbI.
Ecnu racHeT 3eneHast curHansHas fiaMna 1 nocriefoBaTeribHO 3aropatoTcs cHavara xenTas, a 3aTeM KpacHasi curHarbHble
namnbl, akKyMynaTopbl HEOBXOAUMO 3apsSANTb.
 Korga 3aropaeTtcs xenTtas curHarnbHas namna, aBToHoMHasi paboTa MaLumHbl ByaeT ANUTLCS HECKOSBbKO MUHYT (B
32BUICYMOCTM OT XapaKTEPUCTUK akKyMynsaTopa).
 Korga 3aropaeTcsi KpacHasi curHanbHas namna, asToHoMHas paboTa MalLMHbI 3aBEPLIAETCS: CMYCTS HECKOMBKO CeKyHA
LLeTK/ aBTOMaTUYECKU OCTAHaBNMBAKOTCS, a nnatdopma nogHumaercs. MNpogomkar paboTaTb TOMbKO BakyyMHast v
NPUBOAHASA CUCTEMbI MALLUHBI - YTOBbI MOXHO BbINO BBICYLUMTL BRAXKHBINA MOM U NEPEMECTUTL MaLUMHY B 30HY Ans
3apsgKu.

OCTOPOXHO!
He ucnonb3yiime mawuHy ¢ pa3psoKeHHbIMU akKKyMyJsisimopamu, Ymob6bl usbexame rnospexdeHusi
aKKyMyJisimopoe U COKpaujeHus1 CPoKa Ux CryxO6hbl.

NMPUMEYAHNE
Ecnu npusod MawuHbl He MoXem ee nepemeujams, cM. absay omHocumernsHo TorkaHus/ByKcuposKU MallUHBbI.

OMNOPOXHEHUE BAYKA

ABTOMaTMYecKkas NonnaBkoBas 3anopHas cuctema (27) oTKnioyaeT BakyyMHy CUCTEMY cpady nocrne 3anonHeHns 6avka ans
oTpaboTtaHHow Bogpl (19).

CvrHanom OTKIMIOYEHNST BaKyyMHOWM CUCTEMBbI CITYXXUT BHE3anHOEe MOBbILLEHWE YaCTOThl LyMa ABUratens BakyyMHOW cuctemsl. MNpu
3TOM 0S1 HE OCYLLIAETCs.

OCTOPOXHO!

Ecnu eakyymHasi cucmema csiy4aliHo OomKJiro4uiachk (Harnpumep, koeda akmueupyemcsi ronsasok u3-3a
8He3arnHo20 J8UW)XeHUs1 MawUuHbl), mo Os1s1 80306HO8/1IeHUs1 pabombli: 8bIK/TFOYUMeE 8aKyYMHYIO cucmemy,

Haxxae kHonky (63), 3amem omkpolime KpbiwkKy (20) u nposepbme, 4mMobbI MoMnIasoKk eHympu pewemku (27)
onycmuricsi 3o ypoeHsi 800bl. 3amemM 3akpolime KpbiwkKy (20) u 8k/1ro4UmMe 8aKyyMHYIO CUCImMeMY, Ha)ae KHOIMKY
(63).

Koraa 6a4ok ans otpaGoTaHHoM Bodbl (19) 3anonHUTCA, ONOPOXHUTE €ro criedyowmmM oGpasom.

OnopoxHeHue ba4vka ¢ BocCTaHaBNMBaloLen Boaomn

OcTaHoBUTE MaLUUHY, OTNYCTMB nejanb (4).

MogHumMuTe NnatdopMy LEeTKM 1 WBabpy, Haxxas kHonky One-Touch (67).

OTroHnTE MalLMHy B Ha3Ha4YeHHOE MECTO Ans yTUIM3aLum OTX040B.

OnopoxHute H6a4ok Ans oTpaboTaHHOW BOAbI C MOMOLLLIO LnaHra (24).

M3BneknTe KOHTENHEP C PUNbTPYIOLLEl peLleTKo (26), ONOPOXHUTE ero 1 NPOMOWTE YNCTOWN Bofoi. [ocne aToro yctaHoBUTE
€ro Ha BcacblBaloLuiA LINaHr B 6auke.

3arem npomoriTe 6a40K YMCTOW BOAOMN.

abrwON =

o
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OnopoxHeHue Ga4yka Ans pacTBopa

7. BeinonHute waru ¢ 1 no 3.

8. Wasenekute agantep (45) 3 rHesga B akKyMynsaTOPHOM OTCEKE.

9. YcraHosuTe agantep (A, Puc. 5) Ha BakyyMHbIN LunaHr weabpel (B), 3aTem npukpenuTte ero Kk cnyckHoMy kpaHy (C).

10. TMoBepHuTe KNty 3axknraHus (58) B monoxeHne «I» 1 BKNYMTE BaKyyMHYI CUCTEMY C MOMOLLbIO KHOMKM (63).

11. OTkponTe cnyckHow kpaH (C), 4ToObl ONOPOXHUTL Bavok (22).
KpaH (C) oTkpbIT, kOrga HaxoamTcs B nonoxeHun (D), 1 3akpbIT, Korga Haxogutces B nonoxeHuu (E).

12. 3ateM BKMoUMNTE BaKyyMHYK CUCTEMY M ONMOPOXHUTE BOCCTAHOBUTENMBHBIN 6ayok (19) ¢ momoupbto WwnaHra (24).

13. To 3aBepLueHnn Npoueaypbl 3akponTe cnyckHow kpaH (C), n3snekute agantep (A) n ycTtaHOBWUTE BakyyMHbIN LinaHr (B) Ha
wBeabpy (30).

P100366

OnopoXXHeHne MyCOpPHOro KOHTEMHEepa LMNMHAPUYECKON LETKMU (TONbKO AN nnatopMbl € LUNMHAPUYECKON
LLIeTKOM)

14. OcTaHoBUTE MaLLUUHY.

15. OnyctuTe nnatgopmy LMAMHOPUYECKOW LLETKU U CHUMWTE MYCOpPHbIN KoHTenHep (F, Puc. 2).

16. ONOpOXHWUTE U MPOMONTE MYCOPHBIN KOHTeVHep (F), 3aTem yCTaHOBUTE €ro Ha COOTBETCTBYHOLLEE MECTO.

NOCIE NCNOJIb3OBAHUA MALLUUHDI

Mocne paboTkl, Npexae YeM NOKUHYTb MaLUMHY:

1. CHuMWUTE LLETKM, KaK yKa3aHO B COOTBETCTBYIOLLEM pa3aerne.

2. BbiTawure kntoy 3axuraHus (58).

3. OnopoxHuTe 6aykm (19 n 22), kak onvcaHo B npeabiayLlem absaue.

4. CHumwute wBabpy (30) n npomoiiTe ee ropsyen Bogoi. OTKpoTe KpbILLKy BOCCTaHOBUTENbHOro 6ayka (20) u noseckTe wBabpy
Ha BOCCTaHOBUTEMbHbIN 6a40K C MOMOLLIbIO COOTBETCTBYHOLLErO Kptoka (15).

5. TpoBenuTe exenHeBHOE TEXOOCNyxuUBaHMe (CM. rmaBy « TexobcnyxnBaHue»).

6. XpaHuTe MallMHy B CYXOM M YNCTOM MEeCTe, NOAHSB UMW CHAB LLETKY U LLBabpY.

TOJNNIKAHUE/BYKCUPOBKA MALLUUHbBI

Onsa ynobcTtBa GykcMpoBaHUS MaLUMHbI B CIy4asix, KOrga MCnonb30BaHWe CMCTeMbl MPUBOAA HEBO3MOXHO (Hanpumep, B OTCYTCTBUM

aKKyMynsaToOpOB, NPY pa3psiake akkyMynaTopoB U T.4.), OTKIIOYUTE ANEKTPOMArHUTHLIN TOPMO3, MOTSHYB pbivar (7) n 3abnokvposas

€ro C MOMOLLIbIO PACMOPKM.

Mo 3aBepLueHun paboTbl U3BNEKUTE pacnopKy n3-nog poiyara (7) 4na 3a4encTBOBaHNS 3NEKTPOMAarHUTHOrO KnarnaHa.

BHUMAHUE!
Ecnu nocne 6ykcupoeku MawuHbl pbivae (7) He nepeeodumcsi 8 UCXOOHOe MOoJI0KeHUe, 3/IeKmpoMaz2HUMHbIU
mopmo3 He 3adelicmeyemcsi.

BHUMAHMUE!

He 3anyckalime MawuHy ¢ OMK/IHOYEHHbIM 3JIEKMPOMa2HUMHbLIM MOPMO3OM.

B yensix 6e3onacHocmu peKkoMeHOyemcsi OMKJIro4amb 3/1eKmMPoMa2HUMHbIU MOPMO3 MOJILKO Ha epemsi
mpaHcrnopmupoeKU MaWuHbl 8PYYHYIO.

OINUTENbHbBbIN MPOCTOU MALLUUHDbI

Ecnn mawwmHomn He cobupatoTcs nonb3oBaTbcs B TedeHne 6onee 30 oHeN, caenavite cnepyroLLee:

1. BbInonHuTe npouenypsbl, Noka3aHHble B pa3gene «llocne paboTbl C MaLLUMHONY.

2. [Onsa mawwuH ¢ cuctemon EcoFlex cnegyet cnutb Motolee cpeacTso 13 6aka (38) M 04NCTUTE CUCTEMY, BKITHOYMB LMK CvBa
(npouenypa onucaHa B rnaBe « TexobcnyXuBaHne»).

3. lMepekponTte knanaH 6aka ¢ MowoLLMM cpeacTeom (14).

4. Haxmwute aBapuiiHyto KHOMKY (8) Ans oTcoeanHeHus pasbemMa akkymynstopHoun 6atapen (9).

5.  YnepxwuBaiiTe BOCCTaHOBUTENbHbLIVM 6a4ok (19) B NOOHATOM COCTOSIHMM C MOMOLLbIO NOAMNOPKM (25).
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OBCITY>XUBAHUE

OnuTtenbHbIn Cpok cryx6bl MaLUVHbI M ee MakcumarnbHasi 6e30nacHOCTb B 9KCMyaTaumm o6ecnevnsaroTcs npaBuibHLIM 1
perynsipHbIM 0BCMyXMBaHUEM.

CrnepytoLmii rpadomk COOepXUT AaHHble O NIaHOBOM 06CyKMBaHWUMW. YKasaHHbIe UHTEpBaribl MOTyT OTNNYaTLCA B 3aBMCUMOCTM OT
KOHKPETHbIX paboymx YCroBuii, KOTOPbIE OMNPEeaensoTCs COTPYAHMKOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a TEXHUYEeCcKoe 0BCMyXunBaHme.

BHUMAHMUE!
3mu npouedypbl OOJIKHbI 8bIMOJIHIMbLCS npu 8bIK/TIYEeHHOU MawuHe U omcoeOUHEeHHOM aKKyMyJsisimope.
Kpome moeo, cnedyem muwamersibHO cobrodamb YKa3aHusi, npueedeHHble 8 aslase «besonacHocmb».

Bce nnaHoBble unv BHeodYepeaHble paboTbl N0 06CNYXUBAHMIO AOMKHbI BbINOMHATLCS KBANUMULMPOBAHHLIM NEPCOHANOM UM
aBTOpM30BaHHbIM CepBUCHBbIM LieHTpoMm.
B naHHOM pyKOBOACTBE ONMMUCaHbI TONbKO OCHOBHbIE NPOCTEiLLME NpoLeaypbl 06CnyXUBaHUS.

NPUMEYAHVE
CsedeHusi o Opyaux npouedypax obcrnyxueaHusi, ykazaHHbIx 8 « Tabnuye lNnaHogozo Ob6cnyxueaHUsi», MOXHO Halimu 8
cneyuanbHoM «Pykosodcmee no O6cryxusaHuto», komopoe umeemcs 8 nobom CepsucHom LleHmpe.

TABJIULA NMITAHOBOI'O OBCITYXXUBAHUA

ExxegHeBHO nocne
ncnosnb3o0BaHUA
MaLUUHbI

Kaxable wectb

ExXeHepenbHO
MecsiLeB

Mpoueaypa Pa3 B rog

3apsiaka akkymynsitopa

OuucTka WwBeabpebl

YuncTka WweTku/npoknagkm

YucTka 6avka, hunbTpytoLwen peLleTk U BakyyMHON CETKM C
nonnaBkoM 1 NpOBepKa NPOKNaAKu KPbILLIKA

OuuncTka 1 onopoxHeHne cucteMbl EcoFlex (onuyus)

MpoBepka 1 3ameHa ckpebka LBabpsbl

MpoBepka 6okoBbIx 60K (Tonbko Ans BR 752C)

OuuncTka dunsTpa pactsopa

OuuncTka KPbILKK ABUratens BaKyyMHOVl CUCTEMDI

IMpoBepka ypoBHA arnekTponuTa B akkymynsatope (BIIAXKHbLIN)

YpaneHve nbinu CHapyXu Ka)goro asurarens

[MpoBepbTe u OTperynupyTe NPMBOAHLIE PEMHU MEXAY
ABUraTensMy 1 LMnMHApUYecknMm Wwetkamm (Tonbko ans BR
752C)

MpoBepka ahPeKTUBHOCTY SMEKTPOMArHUTHOrO TOPMO3a

[MpoBepka nnn 3ameHa yrofibHOW LLETKM MOTOPOB LLETKN

I'IpOBepKa nnn saameHa erJ'IbHOVI LLETKN MOTOopa BaKyyMHOVI
CUCTEMDI

[MpoBepka unu 3ameHa yronbHOM LLETKN ABUraTensi
NPUBOAHON CUCTEMbI

(1) Ota npouenypa TexobCnyxMBaHWSA AOMKHA BbIMOMHATLCA aBTOpM3oBaHHbIM CepBucHbiM LieHTpom Nilfisk.

NMPOBEPKA YACOB HAPABOTKW MALLUUHbI

1. BcTaBbTe kntod 3axuranms (58) n noBepHuUTE ero B nonoxexve «l».

2. B TeyeHune nepsbix 2 cekyHA paboTbl MaLLnHbI Aucnnen (71) nokasbiBaeT obLiee KONMYecTBO YacoB HapaboTku (noameTaHune/
CyLLKa) MaLUVHBbI.
MoBepHuTe Kntoy 3axuranHus (58) B nonoxeHne «0».
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3APAOKA AKKYMYITATOPA

NMPUMEYAHUE

Bapsikatime akkymynsamopHble bamapeu, ko2zda 3a2opaemcsi KenmbIl Unu KpacHbIl ceemo0uo0HbIl uHOukamop (62)
Unu 1o OKOHYaHUU Kaxx0oeo paboyezo yukra.

lMo0depxkaHue akKyMyrnsimopos 8 3apsiXKeHHOM COCMOSIHUU NPodiesaem CPOK UX CrlyXObl.

OCTOPOXHO!

Ecnu akkymynssmopsl pa3psidunucsk, nepe3apsidume ux Kak MOXHO 6bicmpee, MOCKOJIbKY 8 pa3psiKeHHOM
COCMOSIHUU OHU MPOCJTyXKam MeHbuWe.

lpoeepsitime 3apsi0 akKkymyrisimopa He MeHee 00HO20 pa3a 8 Hedeslio.

BHUMAHUE!

lMpu ucnonb3oeaHuu cepHbix (XXUOKOCTHbIX) akkymynssmopoe eo epemsi ux nod3apsioku obpasyemcsi

OYeHb 83PbIB00NacHbLIL 8000POOHbIU 2a3. 3apsiKkalime aKKyMyIimopbl MOJIbKO 8 XOPOWo 8eHMUITUPYeMbIX
rnomeuweHuUsIx, 80asiu OIM OMKPbLIMO20 O2HSI.

He kypume 60 epemsi 3apsiOKuU aKKyMyJisimopoes.

Bo epems 3apsiOku akkyMmysissmopa ecez2da dep)xume 6a40K OMKpbIMbIM ¢ coomeemcmeyrouieli mroénopkol (25).

BHUMAHMUE!

Bydbme ocmopoxHbI npu 3apsioke ceuHyoebix (XKUOKOCTHbIX) akkymynsamopoe, mak KaKk 603MOXXHa ymeyka
anekmposiuma. sekmposaum siensiemcsi Koppo3uliHbIM eeuwjecmeom. Mpu KOHMakme ¢ Koxel unu a21a3amu,
muwamesnbHO rnpomMolime ux eodoli U obpamumech K epayy.

> BB

MpepBapuTenbHbie AeNCTBUSA

OTroHnTe MalUMHy B Ha3Ha4YeHHOe MeCTO AN noa3apsaku.

Y6eutech, YTO MaLlvHa OTKIMKYEHA U KNt 3axuraHus (58) n3sneyeH.

MogHumuTe Kpbiwky (20) 1 NpoBepbTe, YTO Gak (19) NycT, MHaYe ONOPOXKHUTE Ero C MOMOLLBIO CIIMBHOTO LUNaHra (24).
3akpowTe KpbILwKy (20).

AkkypaTHO nogHumuTe 6ak (44).

(Tonbko ans WET akkymynaTtopoB): [poBepbTe YpOBEHb 3reKTponuTa BHYTpY akkymynsatopos (39). Npu HeobxogumocTu
OTKpyTUTE Npo6KKM (40) N oonenTe ANEKTPONUT.

Mpv BOCTUXEHUN HYXHOTO YPOBHS 3akponTe Npobku (40) 1 04MCTUTE BEPXHIO NMOBEPXHOCTb aKKyMYMNsSTOPOB.

ok wh=

3apsigka akkyMynsiTopa ¢ NOMOLLbIO BHELLHEro 3apsiHOro yCTponcTea
1. C nomolubto cOOTBETCTBYIOLLEro «PykoBOACTBa MO aKCnnyaTauumn» ybeantech, YTO BHELLHEE 3apsifHOe YCTPOWCTBO NOAXOAUT.
HomMmurHanbHOe HanpsXxeHue 3apsaHOro yCTPOMUCTBa AOIMKHO cocTaBnATh 24 B.

OCTOPOXHO!
3apsidHoe ycmpolicmeo Go/IKHO coomeemcmeoeame akKyMyisimopam, ycmaHO8J/IeHHbIM Ha MauluHe.

OTcoeguHuTe coeamHUTenb akkymynaTopa (9) v NOAKNIoYMNTE ero K BHELUHEMY 3apsaHOMY YCTPONCTBY.
MopcoenuHnTe 3apsagHOe YCTPOMCTBO K ANEKTPUYECKON CETU.

Mocne 3apsiaku oTcoeanHUTe 3apsaHoe YCTPOMCTBO OT SMEKTPOCETU U COeQUHUTENSA akkymynsaTopa (9).
Mogkntounte coeguHuTens akkymynatopa (9) K MalumHe.

AkkypaTHo onyctuTe b6ak (44).

BHUMAHUE!
3anpewaemcsi nodknoyams 3apssOHoe ycmpolicmeo K Opy2oMy KOHUY coeQuHuUmerisi, 1o0coeOUHEeHHO20 K
MawuHe. 3mo Moxxem npueecmu K cepbe3HoMY Moepexx0eHUro 3/IeKMPOHUKU.

ok wh

3apsigKka akKyMyJiTOPOB C MOMOLLLIO (A4OMONTHUTENLHOIO) 3apAAHOro YCTPOUCTBA ANA aKKyMYJIATOPOB,

yCTaHOBNEHHOro B MalluuHe

1. TMopkntounTte LWHYpP 3apsigHOrO yCTponcTea (41) k aneKkTpoceTn (HanpsXKeHne 1 YacToTa B SMEeKTPOCETU AOMKHbI
COOTBETCTBOBATb 3Ha4YEHNAM 3apPSAHOrO YyCTPOWCTBA, YKa3aHHbIM Ha Tabnunyke ¢ cepyninHbiM HOMEPOM MaLLUHbI).

NMPUMEYAHNE
Ecnu 3apsidHoe ycmpoticmeo ModK/IHHYeHo K arieKmpocemu, 6ce hyHKUUU MawluHbl asmomMamudyeckum 6/10KUpyomcs.

KpacHasi curHanesHas namnoyka (62) roput, Koraa akkyMmynsTopbl 3apsKaloTcsi OT 3apsAHOro yCTponCTBa.
XKentas curHanbHas namnoyka (62) 3aaropaetcs, Korga LMK 3apsagkn akkyMmynsTopa 3aBepluaercs.

2. Ecnwu 3aropenacb 3eneHas curHanbHas namna, 3apsika akkymynsatopa 3aBepLueHa.

3. OrtcoeguHnTe LWHYP NUTaHWUS 3apsifHOMO YCTPOMCTBa (41) OT ANEeKTPOCceTU 1M YCTaHOBUTE Ha AepKaTenb 3a 3apsiiHbIM
YCTPOWCTBOM.

4.  AkkypaTHo onycTtute 6ak (44).

5. Tenepb MalLMHa roToBa K UCMOMb30BaHMHO.

MPUMEYAHNE
lModpobHble ceedeHusi 0 aKcnmyamayuu 3apssiOHo20 yecmpoticmea (16) MoXHO Hallmu 8 coomeemcmeayou,em
Pykosodcmee.
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OYUCTKA LWWBABPbI

NMPUMEYAHUE
Lllsabpa domxHa 6bimb Yucmol, a ee cKpebKuU 8 XopoweM coOCMOosiHUU 071 HOpMaribHOU CyWKU.

OCTOPOXHO!
lMpu yucmke weabpb! pekomeHdyemcs1 Ha0eeamb 3alUMmHbIe epYyamku, maK KaK mam Mo2ym oka3ambcsi

NoohwN =

8.

NMPOBEPKA U 3BAMEHA CKPEBKA LUBABPbI
1.
2.

&

oo

ocmpsbie 06s10MKU.

BbiBeauTe MalLMHy Ha rOPU3OHTamNbHYIO0 MOBEPXHOCTb.

BcTaBbTe knioy 3axuranus (58) n noBepHUTe ero B nonoxexHve «I».

Onyctute wBabpy (30), HaxxaB Ha KHOMKY (63).

MoBepHuTe kntoy 3axuraHns (58) B nonoxeHue «0».

OTcoeguHuTe BakyyMHbIN wnaHr (31) ot weabpbl.

Ocnabbre MmaxoBukm (34) u cHumuTe weabpy (30).

BeimowiTe 1 ounctuTe WwBabpy. B yacTtHocTu, ounctute otceku (A, Puc. 6) n otBepctue (B). MNpoBepbTe LENoCTHOCTb
nepegHero (C) n 3agHero (D) ckpebkos, ybeantecb B OTCYTCTBME Ha HUX Pa3pe30B 1 paspbiBOB; B MPOTMBHOM Criyvae
3aMeHuTe UX.

YctaHoBuTe B 06paTHOM Mopsiake.

OunctuTe wWBabpy (puc. 6) kak onMcaHo B NpeabiayLem absaue.

Y6eauTechb, 4To kpomka (E) nepegHero ckpebka (C) n kpomka (F) 3agHero ckpebka (D) ycTaHOBMEHbI HA OAHOM U TOM Xe

YPOBHE N0 BCeW ANNHE; B MPOTMBHOM Cryvae OTperynvpynte nx BbiCOTy Creaytowmm obpasom:

* OcBobogute coegunutensHyto Tary (G) n domkcatop (M) n oTperynupyiite 3agHun ckpebok (D); 3aTtem 3auenute dumkcaTop
N YyCTaHOBUTE HA MECTO COEAUHUTENBHYIO TArY.

* Ocnabbre maxoBuku (I) n oTperynupyiite nepegHuin ckpebok (C); 3aTem 3aTaHUTE MaxOBUKK.

Mpoeepbte nepegHuit (C) n 3agHun ckpebkn (D) Ha LeNoCTHOCTL, HanMyMe NOpe3o0B 1 Pa3pbIBOB; €CNM HEOOXOAUMO 3aMeHUTe

nX, Kak nokasaHo Hwxe. MNpoBepbTe, He M3HOLLEH Ny nepefHun yron (J) 3agHero ckpebka; B NPOTUBHOM Cryyae NepeBepHuUTe

CkpeboK, YTOObI MOMEHATL MECTaMy U3HOLLIEHHbIV Yron ¢ uensiM. Ecnn n gpyrue yrnbl M3HOLWEHbI, 3aMeHnTe ckpebok B

cnegyoLwem nopsake:

»  OcBobogute coegunntensHyto Tary (G), otuenute dukcatop (M) n cHumute dumkempytowyto nornocky (K), 3atem saamexHute/
nepeBepHUTe 3agHuU ckpebok (D).

* YcTaHoBUTE CKPEOOK, AENCTBYsSI B OOpaATHOM NOCNEAOBaTENbHOCTH.

*  OTBMHTMTE MaxoBukK (l) 1 CHUMKTE cToMOpHYHO MnaHky (L), 3aTem 3ameHuTe nepeaHui ckpebok (C).

* YcTaHoBUTE CKPeOOK, AENCTBYsSI B OOpaTHOM NOCNEA0BaTENBHOCTY.

Mocne 3ameHbl (M NepeBopoTa) CKPEOKOB OTPEryNMpPYNTE BbICOTY, Kak ONMCAHO B NpeablayLLeM nyHKTe.

MpucoeguHuTe BakyyMHbIn wnawr (31) ot weabpbl.

YctaHosuTe wBabpy (30) u 3akpyTnTe MaxoBuku (34).

B cnyyae HeobGX0AMMOCTM OTPErynupynTe MaxoBUK PerynmpoBku paBHoBecus (35) weabpsbl.

P100367
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OYUCTKA WETKW/LUUNUHOPUYECKOW LLETKU

OCTOPOXHO!
lMpu yucmke wemku pekoMeHOyemcsi Hadegamb 3auwjumHbie nepYyamku, mak kKaK mam Mo2ym okKasamacsi
ocmpeble 06JI0MKU.

1. CHumuTe WeTKn/NpoKknaaku, kak onucaHo B rmase «/cnonb3oBaHue/3kcnnyaraumns».
2. OuuctnTe 1 BbIMOWNTE LLETKM BOOOW N YNCTALLMM CPEOCTBOM.
3. TpoBepbTe LWETUHY LLETOK Ha NPeaMET ee LeNoCTHOCTM U n3Hoca. Ecnv Heobxogumo, 3amMeHuTe LLETKN.

O4YNCTKA BOCCTAHOBUTEJIbHOINO BAYKA

. OTroHuTe MalLnHy B Ha3Ha4YeHHOEe MECTO AN YTUNmM3aumm OTX040B.

MoBepHuTe KNtoy 3axkuranus (58) B nonoxeHue «0».

OTkpowiTe KpbILKy (20).

OuyuncTtute 1 NpoMonTe YMCTON BoAoN KpbilwKy (20) n 6ayok (19).

Cnevite Bogy 13 6a4ka ¢ NOMOLLbIO LUNaHra (24).

5. Ouuctute BakyyMHyto CeTKy (27), pasoMkHUTE dmkcatopsl (A, Puc. 7), otkpownTe ceTky (B) n nasnekute nonnasok (C), 3atem
TWaTenbHO O4YMUCTUTE N YCTAHOBUTE €ro Ha MecTo.

6. OuucTuTe KOHTENHEp C PUMBLTPYHOLLEN pelleTKon (26), nsenekuTe KoHTerHep (G), cHumuTe Kpbiwky (H), 3aTem TwiartensHo
OYMCTUTE M YCTAHOBUTE Ha MECTO BaKyyMHbIV LUMaHT.

7. TNpoBepbTe, Lena nu npoknagka Kpbiwkm (D).

PO~

MPUMEYAHNE
lMpoknadka (D) cosdaem e bayke saKyym, Heobxodumbili sl ecachi8aHUsi B0ccmaHasuearoujeli 800kl

B cnyyae HeobxogmmocTu 3amennTe npoknagky (D), yaanve ee ns kopnyca (E). Npn ycTaHOBKe HOBOW NPOKNaaKu
pacnonoxuTe ee Tak, YTobbl CTbIK (F) Haxoguncsa B HWXKHe o6nacTuy, Kak NoKasaHo Ha PUCYHKE.
7. Yb6eputecb, uTto paboyasi noBepxHocTb (1) npoknaakm (D) uena, He 3arpsi3HeHa 1 MOXET BbIMOSHATb CBOU (PyHKLNN.
8.  Bakpowite KpbILKy (20).

P100368
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NMPOBEPKA N 3AMEHA BEOKOBOW FOBKU (TOJbKO AN1Sl BR 752C)

MpoBepka

BbiBeauTe mMallvHy Ha ropM3oHTarnbHYH MOBEPXHOCTb.

MoBepHuTe Kntoy 3axuranHuns (58) B nonoxeHne «0».

C obeux cTopoH annapara ocrabere py4ky (A) u cHummute GokoBble 6KM B cbope (B).
BbimonTe n ouncTtute 106Ky.

Y6eautech, 4TO HUXKHASA KpomKa tobku (C):

*  HaxopdATcs Ha O4HOM YPOBHE MO BCEW ero AnnHe;

* Lenbl U HEe UMEIOT MOPE30B U Pa3pbIBOB;

*  MMeeT HeN3HOLUEHHbIN BHYTpeHHUI yron (D);

B npoTuBHOM crniyyae nepeBepHUTE UNu 3ameHuTe 10OK1 CornacHo cneayoLlen npowuenype.

aRwN=~

MepeBopaunBaHue UK 3ameHa

6. CHumwuTe BapawkoBble ravku (E), 3atem cukcmpytowyto neHty (F).

7.  CHumuTe ckpebok 1obku (G) 1, ecnm BO3MOXHO, nepeBepHuTe ckpebok, YTobbl 3aMeHNTb HUXKHUI BHYTpeHHui yron (D) Ha
uenbin. Ecnu gpyron yron 4ypeamepHo U3HOLLEH, 3aMeHNTE CKpeboK.

C6opKa 1 perynmpoBKa BbICOTblI
8. YcraHoBuTe Ha mecTo ckpebkn (G) n 10bku (B), AencTBys B 06paTHOM NOpSAKe.
9. BanyctuTe mMaluHy 1 onyctTuTe nnatopmy LUnMHApUYecKkon weTkn (28), 3atem ybeamTtech, 4To ckpebkn 6okoBow obkn (G):
* crerka kacarwTcs nona;
* cobupatoT pacTBop.
10. B cny4ae Heo6x0aMMOCTN OCTAHOBMTE MALUUHY 1 OTPErynupyinTe BbICOTY 06KM, ocnabus pyyky (A) n noBepHyB pyykm (H).
11. Tlocne perynupoBku 3aTsHuTe pyyky (A).

Puc. 8
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4.
5.
6

4.

5.

OYUCTKA PUJIbTPA MOTOPA MNbIJIECOCA
1.
2.
3.

BbiBeauTe MalLMHy Ha rOPU3OHTaNbHYIO0 MOBEPXHOCTb.

MoBepHuTe Kntoy 3axuraHns (58) B nonoxeHue «0».

OTkpoviTe kpbilwKy (20) 1 npoBepbTe, YTO Havok Ans oTpaboTaHHoOW Boabl (19) NycT, MHa4Ye ONoOpPOXHUTE Ero C MOMOLLbIO
CNMBHOTO LWnaHra (24).

3akporite KpbILwKy (20).

AkkypaTHO nogHumuTte 6ak (44).

Y6enutechb, 4to counestp (37) unct. Ecnn HeobxoamMmo, 04MCTUTE ero BOOOW U CaTbiM BO34YXOM, 3aTEM YCTAHOBUTE.

OYUCTKA PUINITPA PACTBOPA
1.
2.
3.

BbiBeguTe MaLlVHY Ha rOPU3OHTANbHYI0 NOBEPXHOCTb.

MoBepHuTe KNtoy 3axkuranus (58) B nonoxeHue «0».

BakpowTe kpaH pacteopa (A, Puc. 9) nog mawvHon no3aam npaBoro 3agHero koneca. KpaH (A) 3akpbIT, kKorga HaxoauTcs B
nonoxeHun (B), 1 oTkpbIT, korga Haxoautcest B nonoxexum (C).

CHumuTe npospayHbiv kKonnadok (D), nasnekute npoknagky (E), 3atem cetky punerpa (F) n3-nog mawwmHel, nepes npasbiM
3agHuM Kornecom. [pomowiTe nx Bogow n yctaHoBute Ha ctorke (G).

NMPUMEYAHUNE
Cemky cbunbmpa (F) Heobxo0umo rnipagusibHO pacnonoxume 8 koprnyce (H) npo3padHol kpbiwku (D).

OTkpovitTe knanaH (A).

=
fr— '\e‘_i\j" N7
T /@I |

G—T%
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YUCTKA BAYKA ANA YNCTALLErO CPEACTBA

(ansa mawuH ¢ cuctemon EcoFlex)

OuuncTtute 6ak Ana motoLero cpeacTtsa (42) cnegyowmm 06pa3om:

1. OTroHWTe MallMHy B Ha3HaYeHHOe MeCTO AN yTUIM3aLmmy OTXO40B.

2. OrtkpowiTe KpbIlKy (20) 1 npoBepbTe, YTO H6avok Ana oTpaboTaHHoM Boabl (19) NycT, nHaye ONnoOpPoOXHUTE €ro C MOMOLLbIO
CMVBHOTO LWnaHra (24). 3akponTe Kpbiwky (20).

AkkypaTHO nogHumuTe 6ak (44).

BbiBepHuTE NpobKy 1 otcoeanHuTte wnaHr (A, Puc. 10) ot 6adka (B).

CHumuTe 6ayok.

BbimoiiTe 6ayok B crneuyuansHOM MecTe Ans yTUnvM3aumm oTXo40B.

YcTaHoBWTe pesepByap (42) B NofoxeHue, NoKka3aHHOE Ha CXeme, Y MOAKMIYMTE K HeMy wnaHr (A).

Mocne onycTolieHns 6aka MOLLEro cpecTBa BO3MOXHO Takke Heobxoammo cnutb cnuctemy EcoFlex (npoueaypa cnvsa
onucaHa B criefytoLieM pasgerne).

®NoO Ok W

P100371

CNnnB CUCTEMbI ECOFLEX

(ans mawmH ¢ cuctemon EcoFlex)

Oumnctute H6a4ok MoLLEro cpeacTBa, Kak onmcaHo B NpedblayLleM pasgerne.

[ns yoaneHuns octaTkoB MOILLEro CPeAcTBa CO LUMAaHroB U Hacoca, cnegynte MHCTPYKUMUSM HUXE.

1. BknouuTe MaLLuHy, NOBEPHYB KNtod 3axuraHung (58) B nonoxexue «l».

2. Haxmwute kHorky (53). Ybeautecs, YTO CBETOANOAHBIV UHAMKATOP HAXUMHON KHoMku (54) 3aropencs.

3. HaxwmwuTte ogHoBpemeHHO kHonku (53 1 59) n yaepxueante nx, noka nHankatop (54) He Ha4yHeT muraTb (MPUMEpPHO Yepes 5
CeKyHa).

OTnycTUTE KHOMKN M NOJOXAMNTE, MOKa He NepecTaHeT Muratb MHAUKATOP (54), 1 BKNIOYNTCA BaKyyMHasi cuctema.
CobepunTe ocTaTku YUCTALLEro BellecTsa ¢ nona.

MoBepHuTe Kntoy 3axuraHus (58) B nonoxeHne «0».

MogHumuTte Gayok (19), 3aTem ybeamTech, YTO LWNaHr 6ayka ¢ MOKLWMUM cpeacTBOM (42) NycCT, B MPOTMBHOM cryyae
BbINOMHUTE AENCTBUA 2 - 6 NOBTOPHO.

No o

NMPUMEYAHNE
Lukn onopoxHeHusi dnnumcs npumepHo 30 ceKkyHO, 3ameM agmomMamuyecKu 8Ko4Yaemcs 8akyymHasi chyHKUuUS,
Komopasi no3eosisiem ydanums 0Cmamku Yucmsiuje2o eeuwjecmsa.
L{ukn ornopoxHeHuUsi MOXHO makxe 8bIrnoHuUme ¢ badkom O0r1s yucmsujeao sewecmsaa (42), 3arnonHeHHbIM Yucmou
8o0ol, makum ob6pa3oM mujamesibHO o4YUCMuU8 cucmemy.
PekomeHAyemcs 8bInonHsAMb 3Mom mur OropoXHeHUs1 0715 oyucmku cucmembl EcoFlex om epsizu u omnoxeHud, ecru
MalwuHa He ucrosb3oeasack/He oquuanack 0fumernbHoe 8pems.
LIuKrbl OMOpPOXHEHUST MOXHO Mpoe8odums makxe 071 6biIcmpo20 HaroHEeHUs wilaHea Yyucmsiueao eeuwjecmsa, koeoa
6ayok (42) nornoH, Ho cucmemMa 8ce ewe rnycma.
lpu Heobxodumocmu nosmopume fpouedypy HaCKObKO pas.
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NMPOBEPKA/3AMEHA NPEQOXPAHUTEJEN

NMPUMEYAHUE

Bce anekmpuyeckue yenu MawuHbl 3aujUUieHbl 31eKMPOHHbIMU ycmpolicmeamu ¢ (hyHKyuel asmomMamuyecko2o
so38pama 8 ucxo0Hoe rosnoxeHue. [pedoxpaHumernu cpabamsi8aom MoJibKO 8 CIlydae cepbe3H020 M0BPEXOeHUS.
PekomeHdyemcs npuenekamse K 3aMmeHe rpedoxpaHumeseli mofbKo KeanuguuuposaHHbIl nepcoHarl.

CM. pykog8oAcmeo o 06CyKuBaHUK, UMEWEECs y 8cex po3HUYHbIx mopaosues Nilfisk.

NMPEQOXPAHUTEIbHBIE YCTPOUCTBA

MalumnHa obopyaoBaHa crnegywmumMmn NnpegoxpaHuTeNnbHbIMU YCTPONCTBAMM.

ABAPUNHAA KHOIMKA

ABapuiiHas KHorka (8) pacnonoxeHa B NerkogocTynHoM MecTe. HaxMuTe Ha Hee C YCUIMeM, ecrn HY>KHO Heme1eHHO
OCTaHOBUTb BCE (PYHKLIMN MALLUHbI.

[nst BO306GHOBMNEHMst paboTbl MaLlUMHbI NOAHUMUTE GayokK ANs oTpaboTaHHOM Boabl (44) U NOOKIIOYNTE COEAMHUTENb akkyMynsTopa

9).
NMPOTUBOIKO3OBAA CUCTEMA BE3OIMNACHOCTHU

OTa cucTtema CHUXaeT CKOPOCTb B MOBOPOTaX U Mpu BOKOBbLIX HAKMOHaX MalUMHbI BO M3bexaHne HeOXnaAaHHOTO CKOMbXEHUS Korec,
YTO MOBBbILLAET YCTONYMBOCTb MaLUMHbI B MOOLIX YCNoBMaX. Ha BKMOYeHe cuctemMsl ykasbiBaeT CBETOAMOAHLIN uHAamKkaTop (72).

MUWKPOMNEPEKIKYATEIb BOOUTENIbCKOINO CUOEHbBA
OH pacronoXeH BHYTPU CUAEHbS BOAUTENS 1 BNIOKMPYET CUCTEMY MPUBOAA MALLUUHLI, ECIIM ONepaTop He HAXOAUTCS Ha MecTe
BOAMUTENS.

ANEKTPOMAIMHUTHbLIA TOPMO3

OH BCTpOEH B nepenHee koneco (6) 1 3agencTByeTcs, Korga MallMHa OCTaHOBMIEHa WUIN BbIKIHOYEHa.

YCTPAHEHUE HENOJNAOOK

HEMONAQKA BO3MOXXHAA NPUYUNHA YCTPAHEHUE
[Buratenu He paboTatoT; curHanbHble namnel He | OTCOeAVHEH COeanHUTENb akKyMynaTopHon | MopgcoeauHuTe.
ropsit. Gartapew.
AKKYMyNsSiTOpHble 6aTapen NonHOCTbIO 3apsgnTe akkyMynsTopsbl.
paspsikeHbl.
MaluuHa He aBwxeTcs:, Ha aucnnee (71) MaluuvHa Bkntoumnack npv HaxxaTton neganu. | OTnycTute negans NpuBoAa.
oTobpakaeTcst Kof, OLUNOKM: Ecnun aTo He nomoraeT ycTpaHuTb npobnemy;,
obpaTuTech B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN
1) L LEeHTP.
‘l 1L C P
Mpu nycke mMalUuMHbl CBETOANOAHBIN MHOUKATOP MalumHa 6bina oTkntodeHa 6e3 [oxaunTechb, Noka nnargopma He
(68) kHonkn One-Touch (67) muraet, a LWeTkn He npegBapuTENbHOrO NOAHATUS NNaTopMbl nogHMMETCS, Mpexae YeM CHOBa BKMOYUTb
paboTator. LLETKN. LLETKN.
LLleTkn He paboTatoT, MuraeT KpacHas curHanbHas | AKKyMynsaTopHble 6atapen pas3psbkeHsbi. 3apsaguTe akkyMynsTopsi.
namna.
3 curHanbHble namnbl (62) Muratot [Meperpy3ska LeTo4HOoro MoTopa. Vcnonb3yviTe MeHee arpeccuBHbIE LLETKU
OfJHOBPEMEHHO. n/vnn naberaite paboTbl C BKIMHOYEHHBLIM
[OMNOMHUTENbHBLIM AABNEHNEM.
[MocTopoHHMe NpeamMeThl (nepenyTaHHble OuuncTbTe rHes3aa LWeToK.
BOJIOKHA M T.4.) MeLLatoT BPaLLEHWIO LLEETOK.
Ha gucnnee (71) otobpaaeTcs kog oLwmnoKu: B anekTpoHHOM cucteme ynpasneHus BbikntounTe 1 CHoBa BKMOYMTE MaALLMWHY.
MaLUVHbI MpounsoLuen cboi, BbI3BaBLLMIA Ecnun aTo He nomoraeT ycTpaHuTb npobnemy;,
1 iy cpabaTtblBaH1e curHanusaumm. o6paTuTECh B aBTOPU3OBAHHBIN CEPBUCHII
ri_ _0_L
LeHTPp.
roe «00» 3ameHsieTcs KOAOM, OTIIMYHbBIM OT «t4».
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HEMONAOKA BO3MOXXHAA NPUYNHA YCTPAHEHUE
HepocraTtoyHoe BcacbiBaHWE rpsi3HON BOAbI. Bavok anst otpaboTaHHOM BOAbI 3aMOMHEH. OnopoxHuTe 6ayok.
BakyymHasi ceTka 3acopeHa unu 3actpsn O4ymncTUTE BaKyyMHYIO peLLETKY.
nonnasoK.
PunbTp KOHTENHEPa ANs Mycopa OuucTbTe.
3abnoKnpoBaH.
LLinaHr oTcoeanHeH oT wBabpsbl. Mopcoepunure.
LLiBabpa 3arpsizHeHa, Unm U3HOCMINCH UNn OuncTnTe WBaAbPy Unv nepesepHuTe/
NoBPEeXAeHbI CKpebku. 3aMeHuUTe cKpebku.

HenpasunbHo 3akpbiTa Kpbiwka 6adka, unm MpaBunsibHO 3aKPOWTe KPbILLKY UM o4ncTuTe/

noBpexaeHa npoknazaka. 3aMeHUTe YNnoTHEHVE.
HepocTaTouHbli pacxod pacTeopa. OnycTowmnTe 6ak pacTBopa MOLLETO Hanonhure.

cpefcTsa.

3arpsisHeH chunbTp pacteopa. Ounctbre hunsTp.

3arpsis3HeHHbIN NOCTOPOHHUMM BewecTBamu/ | OUNCTUTE NpY CRMBE XUAKOCTU.
oTnoxeHnsamMu 6adok cuctemol EcoFlex
(onums).

LLiBabpa ocTtaBnseT cneppl Ha nony. Mopa ckpebkamu mycop. YpanuTe mycop.

Ckpebku wBabpbl U3HOCUMUCH, OTKOMONUCH [MepeBepHUTE NN 3aMeHnTe ckpebku.
1Ny pasopBanuchb.

LLIBabpa He oTperynuposaHa ¢ NomMoLLbo Otperynupyuite wBabpy.
MaxoBuKa.

3a gononHuTenbHoM MHpopMaLmen obpaluanTech B cepBucHble LeHTpbI Nilfisk.

YTUIMN3ALUUA

BbiBOAUTL MalUuHy 13 3KcnnyaTtauyun OoJmkKeH KBanMuUMPOBaHHbI CneumnanncT no yTnnmsauuu.
Mepen minmsaumeﬁ MallUuHbl CHUMUTE U oTAennTe creayolne martepumanbl, KOTOpble noanexar Hagnexawen yTunmsauum
cornacHo ,D,eﬁCTByIOLIJ,eMy 3aKoOHOOaTeNbCTBY:

)

CoctaB n NPUrogHOCTb K NTOBTOPHOMY UCNOJIb30BaHUO MaTepuasioB MallUHbI

NMPUMEYAHNE
Ecnu mawuHa ocHawjeHa 3apsiOHbIM ycmpoUcmeoM, OHa He Moxem pabomamsb, ecriu OHO He YyCMaHOBIEHO Ha CXeMy.
lpu cboe 8 pabome 3apssOHo20 ycmpolicmea obpamumeck 8 asmopu3osaHHbIl CepsucHbIt LjeHnmp.

AKKYMYnSiTOPbI

LeTkn

MnacTtmaccoBble LWNaHTM U KOMMNOHEHTBI
SnekTpuyeckne 1 aneKkTpoHHble getanu (*)

O6paTtutech B bnmxkanwmi LieHtp Nilfisk, 0cobeHHO ecnn HY)XHO cAaThb Ha CITIOM 3MEKTPUYECKME U 3NEKTPOHHBLIE KOMMOHEHTbI.

Tun MpoueHT npurogHo- lMpoueHTHOE coaoepkaHue maTepuanos
CTU K NOBTOPHOMY MaLUUHbI MO Macce
WUCMNONb30BaHMUIO
AnOMUHNI 100 % 9%
OnekTpoaBuraTenn — pasHble 29 % 18 %
YepHble meTanmbl 100 % 42 %
OnekTponpoBoaka 80 % 3%
»Xupakoctun 100 % 0 %
Mnactnk — He nogpatoLwmincst nepepaboTke maTepuan 0 % 3%
MnacTuk — npurogHbIi Ans nepepabotkv matepuan 100 % 1%
Monunatunex 92 % 23 %
PesunHa 20 % 1%
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GiRIS

NOT
0 Koéseli parantez icindeki rakamlar Makine Tanimi bélimiinde gésterilen parcalara gbnderme yapmaktadir.

EL KITABININ AMACI VE ICINDEKILER

Bu kilavuzun amaci, makineyi tamamen giivenle ve serbest bir bicimde kullanmasini saglamak amaciyla gereken bilgileri misteriye
vermektir. Bu el kitabi teknik veriler, emniyet, isletme, depolama, bakim, yedek parca ve elden ¢ikarma konularinda bilgi igerir.
Makine Uzerinde herhangi bir islem gergeklestirmeden énce, bu kilavuz operatér ve yetkili teknisyenler tarafindan dikkatlice
okunmalidir. Talimatlarin yorumlanmasi konusunda kuskuya diismeniz durumunda veya daha fazla bilgi igin Nilfisk ile temasa gegin.

AMAC

Bu el kitabinin amaci operatdrlerin ve ehliyetli teknisyenlerin makinenin bakimini yapmasini saglamaktir.

Operatdrler, sadece yetkili Teknisyenlerce gerceklestiriimesi gereken islemleri yapmamalidir. Nilfisk bu yasaga uyulmamasindan
kaynaklanan arizalari karsilamakla sorumlu tutulmayacaktir.

EL KiTABININ SAKLANMASI
Kullanim kilavuzu, sivilardan ve zarar verebilecek diger maddelerden uzakta, uygun bir kutu iginde, makinenin yaninda
bulundurulmalidir.

UYUMLULUK BEYANI

Makineyle birlikte verilen Uyumluluk Beyani, makinenin yururlikteki yasalarla uyumlu oldugunu tescil etmektedir.

NOT
e Orijinal uygunluk belgesinin iki niishasi makinenin dokiimantasyonu ile birlikte verilmektedir.

TANITICI VERILER

Makinenin seri numarasi ve model ismi, direksiyon kolonu lizerinde bulunan plakada (21) gosterilmektedir.

Uretim yili (Tarih kodu: A18 Ocak 2018 anlamina gelir) ve Griin kodu ayni plakanin Gizerindedir.

Asagidaki bilgiler, makine ve motor pargalarinin siparisi sirasinda yarar saglamaktadir. Makine kimlik bilgilerini yazmak igin
asagidaki tabloyu kullanin.

7= I N [0 g b= = T R

DIGER REFERANS KILAVUZLAR

—  Elektronik aki sarj cihazi Kilavuzu (bu kilavuzun tamamlayici bir parcasi olarak dislntlecektir)
Ayrica, asagidaki kilavuzlar da mevcuttur:

—  Yedek Parca Listesi (makine ile birlikte verilmektedir)

—  Servis Kilavuzu (Nilfisk Servis Merkezlerinde bagvurulabilir)

YEDEK PARCALAR VE BAKIM

Gerekli tim isletme, bakim ve onarim prosedurlerinin ehliyetli personelce veya Nilfisk Servis Merkezlerince gerceklestiriimesi
gerekmektedir. Sadece orijinal yedek parga ve aksesuarlar kullaniimahdir.

Servis ya da yedek parga ve aksesuar siparigi vermek igin, makine modeli, Uriin kodu ve seri numarasini belirterek Nilfisk ile
iletisime gegin.
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DEGISIKLIKLER VE GELISIMLER

Nilfisk strekli olarak Urtinlerini gelistirir ve daha 6nce satilan makinelere uygulama yikimliliga olmaksizin, degisiklik ve gelistirme
yapma hakkini sakh tutar.

Her tur degisiklik ve/veya aksesuar ilavesi Nilfisk firmasi tarafindan gergeklestiriimelidir.

CALISMA OZELLIKLERI

Yikayici-kurutucu, emniyetli kullanim kosullari altinda kalifiye bir operatér tarafindan ticari ve sanayi ortamlarinda pulriizsiz ve sert
zeminlerin temizlenmesi (yikama ve kurutma) amaciyla kullanihr.

Kaziyici / kurutucu araci, sabit halilar i¢in ve hali temizlemesinde kullaniimamalidir.

TERIM SISTEMI

ileri, geri, 6n, arka, sol veya sag ifadeleri, operatériin siiriicii koltugunda oturdugu konum referans alinarak kullanilmistir (17).

AMBALAJIN ACILMASI

Makineyi dikkatli bir bicimde ambalajindan ¢ikartmak i¢cin ambalaj tizerinde yer alan talimatlari izleyin.
Makineyi elle hareket ettirmek igin, Makineyi itme/Cekme ile ilgili paragrafa bakin.
Teslimattan sonra, makine ve ambalajinin nakliye esnasinda herhangi bir hasar goriip gérmedigini dikkatle kontrol edin. Gértnirde
hasar varsa, ambalaji saklayin ve teslimatini yapan Kargo sirketine kontrol ettirin. Hasar tazminati bagvurusu doldurmak icin derhal
tasiyici firmaya basvurun.
Makinenin asagidaki 6gelerle birlikte geldigini kontrol edin:
—  Teknik dokimanlar:
« Temizleyici-kurutucu kullanim kilavuzu
» Elektronik aku sarj cihazi (varsa) Kilavuzu
* Yikayici/kurutucu Yedek Parga Listesi
—  No. 2 yaprakli sigorta
— No. 1 aki konnektdru (yalnizca yerlesik aku sarj cihazi olmayan modeller icindir)
— 6V aku muhafazasi igin No. 2 sim

EMNIYET

Asagidaki semboller, tehlike potansiyeli mevcut durumlari belirtir. Insanlari ve esyalari korumak igin daima bu talimati dikkatle
okuyun ve gerekli tim dnlemleri alin.

Yaralanmalari énlemek icin operatériin isbirligi gerekli ve 6nemlidir. Makineyi isletmekten sorumlu kisinin tam bir igbirligi olmaksizin
kaza 6nleme programinin etkin olmasi mimkin degildir. Kazalarin gogdu, ihtiyati tedbirleri yerine getirmek icin uyulmasi gereken en
basit kurallara uymamaktan kaynaklanir.

MAKINE UZERINDEKi GORUNUR SEMBOLLER

UYARI!
Makine lizerinde herhangi islemi gergeklestirmeden énce tiim talimatlar dikkatle okuyun.

UYARI!
Gésterilen kismi dogrudan piiskiirterek veya basingli su ile yikamayin.

UYARI!
Makineyi, teknik 6zelliklerinde belirtilen degeri asan bir egime sahip yerlerde kullanmayin.
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BU KILAVUZDA BULUNAN SEMBOLLER

TEHLIKE!
Operatér igin 6liim tehlikesi riski yaratan tehlikeli bir durumu gésterir.

UYARI!
insanlar igin potansiyel yaralanma riski tasidigini veya esyalara hasar gelebilecegini gbsterir.

DIKKAT!
Onemli veya faydali islevierle ilgili bir dikkati veya agiklamayi gbsterir. Bu sembolle isaretlenmis olan
paragraflara dikkat edin.

NOT

Onemli veya yararli fonksiyonlar ile ilgili bir notu belirtir.

DANISMA
Bir islem yapmadan 6nce Kullanim Kilavuzu Talimatlarina basvurulmasi gerektigini gésterir.

GENEL TALIMATLAR

insanlara ve makineye yonelik olasi hasarlari bildirmek igin belirli uyari ve dikkat isaretleri asagida gésterilmistir.

TEHLIKE!

— Herhangi bir makine bakimi, onarim, temizlik veya degistirme prosediirii uygulamadan énce akii konektoriinii
sOkiin ve kontak anahtarini gikarin.

— Bu makine, sadece uygun sekilde egitilmis kigiler tarafindan kullaniimalidir.

— Elektrikli pargalar yakininda galisirken herhangi bir ziynet egsyasi takmayin.

— Emniyet destekleri ile desteklemeden, kaldirilmis makinenin altinda ¢alismayin.

— Makineyi zehirli, tehlikeli, yanici ve / veya patlayici toz, sivi veya buhar yaninda ¢alistirmayin. Bu makine
tehlikeli tozlan siiplirmek i¢in uygun degildir.

— Kursunlu (YAS) aklileri kullanirken, her tiir kivilcimi, alevi ve sigara malzemelerini akiilerden uzakta tutun.
Normal ¢alisma sirasinda patlayici gazlar agiga ¢ikar.

— Kursunlu (YAS) aklileri kullanirken, akii sarj islemi, ¢ok yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi ¢ikisina
sebep olur. Akiiniin sarj edilmesi sirasinda su toplama haznesini kaldirin ve bu islemi iyice havalandirilmig
bir alanda ve ¢iplak alevden uzakta gergeklestirin.

UYARI!

— Herhangi bir bakim/onarim islemi gerceklestirmeden énce tiim talimatlari dikkatle okuyun.

— Akii sarj cihazini kullanmadan 6nce, frekans ve voltajin degerlerinin makinenin seri numara plakasi iizerinde
yazili sebeke voltaj degerine uygun oldugundan emin olun.

— Makineyi akii sarj kablosundan ¢cekmeyin veya buradan ¢ekerek tagimayin; sarj kablosunu asla tutma yeri
olarak kullanmayin. Sarj kablosunu kapiya sikistirmayin veya sarj kablosunu keskin kenar ya da késelerden
cekmeyin. Makineyi sarj kablosu iizerinden gegirmeyin.

— Akii sarj kablosunu sicak yiizeylerden uzakta tutun.

— Akii sarj kablosu ya da figi hasarliysa, makineyi kullanmayin. Makinenin gerektigi gibi kullanilmamasi, hasar
goérmesi, acik havada birakilmasi ya da suya diigiiriilmesi durumunda Servis Merkezine gétiiriin.

— Yangin, elektrik carpmasi veya yaralanma riskini azaltmak igin fise takili oldugunda makineyi gézetimsiz
birakmayin. Herhangi bir bakim isleminden énce akii sarj kablosunu sebeke cereyanindan ayirin.

— Akiileri sarj ederken sigara icmeyin.

— Makinenin izinsiz olarak kullanilmasini 6nlemek igin kontak anahtarini gikartin.

— Makineyi, kendi basina hareket etmeyeceginden emin olmadikga gézetimsiz birakmayin.

— Makineyi hem caligirken ve hem de kullanilmadiginda giines, yagmur ve olumsuz hava sartlarina karsi
daima koruyun. Bu makine, kapali kuru kosullarda kullanilmall, islak kosullarda kullaniimamali ve disarida
bulundurulmamalidir.

— Makineyi kullanmadan énce tiim kapilari ve/veya kapaklari Kullanim Kilavuzu Talimatlarinda gosterildigi
sekilde kapatin.
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UYARI!

Bu makinenin, denetim ya da glivenlikten sorumlu bir kigi tarafindan makinenin kullanimina iliskin bir talimat
verilmedikce veya kullaniminda nezaret edilmedikge; fiziksel, duyusal veya zihinsel yetersizliklere sahip
kigiler (cocuklar dahil) ya da yeteri kadar tecriibe ve bilgiye sahibi olmayan kisiler tarafindan kullaniimasi
uygun degildir.

Cocuklarin makineyle oynamadiklarindan emin olmak icin gézetim altinda tutulmalari gerekir.

Cocuklarin bulundugu yerlerde kullanirken fazladan dikkat gereklidir.

Makineyi sadece bu kilavuzda anlatildigi sekilde kullanin. Yalnizca Nilfisk tarafindan énerilen aksesuarlar
kullanilimalidir.

Her kullanimdan énce makineyi dikkatle kontrol edin ve kullanmadan énce tiim bilesenlerin diizgiin takili
oldugundan emin olun. Makine miikemmel sekilde monte edilmezse, insanlara ve mallara zarar verebilir.
Sagc, taki ve elbisenin sarkan kisimlarinin makinenin hareketli parcalari tarafindan yakalanmamasi icin gerekli
tiim énlemleri alin.

Makineyi egimli yiizeylerde kullanmayin.

Dengesizligi 6nlemek amaciyla, makineyi (lizerinde belirtilen agidan fazla yatirmayin.

Ozellikle tozlu alanlarda makineyi kullanmayin.

Makineyi sadece dogru aydinlatmanin bulundugu yerlerde kullanin.

Makine, operatériin disinda baska insanlarinda bulundugu bir yerde kullanilacaksa, makineye déner 1sik ve
geri vites uyari sinyali (istege bagli) takilmasi gerekir.

Makineyi kullanirken, insanlara ya da esyalara zarar gelmemesi i¢in gerekli 6nlemleri alin.

Ozellikle nesnelerin diisme tehlikesinin bulundugu yerlerde raf ya da merdivenlere carpmayin.

Sivi kaplarini makine iizerine koymayin, ilgili kap tutucuyu kullanin.

Makinenin ¢alisma sicakligi 0 °C ila +40 °C arasinda olmalidir.

Makinenin muhafaza edilecegi ortam sicakligi 0 °C ila +40 °C arasinda olmalidir.

Nem araligi %30 ila %95 arasinda olmalidir.

Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.
Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek i¢in uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

Makineyi bir nakliye araci olarak kullanmayin.

Zemine zarar vermemek icin makine hareketsizken firgalarin calismasina izin vermeyin.

Yangin durumunda sulu degil, tozlu yangin séndiirme cihazi kullanin.

Makinenin emniyet mahfazalarini kurcalamayin ve normal bakim talimatini izleyin.

Makine acikliklarindan herhangi bir nesnenin iceri girmesine izin vermeyin. Acikliklarin tikali olmasi
durumunda makineyi kullanmayin. Acikliklari toz, sa¢ ve hava akigini azaltabilecek diger yabanci
maddelerden daima koruyun.

imalatg tarafindan makineye yapistirilan levhalari sékmeyin veya degistirmeyin.

Makineyi elle hareket ettirmek icin, elektromanyetik fren serbest birakilmalidir. Makineyi elle hareket
ettirdikten sonra, elektromanyetik freni tekrar ¢ekin. Elektromanyetik fren c¢arki sikildiginda, makineyi
kullanmayin.

Makine servis amaciyla (eksik ya da bosalmis akli i¢in) itilecegi zaman bu hareketin hizi 4 km/s’den fazla
olmamalidir.

Bu makine, kamuya ait yollarda veya caddelerde kullanilamaz.

Bu makineyi donma sicakligi sartlarinin altinda hareket ettirirken ihtiyatli olun. Geri kazanma tanki veya
hortumlardaki su donabilir ve makineye ciddi hasar verebilir.

Makineyle birlikte tedarik edilen firgalari, pedleri veya kullanim kilavuzunda belirtilenleri kullanin. Diger firca
ve yastiklarin kullanilmasi emniyeti azaltabilir.

Makinenin arizali calismasi durumunda bu arizalarin bakim eksikliginden ileri gelmemesini saglayin. Gerekli
olmasi durumunda yetkili personelden veya yetkili Servis Merkezinden yardim isteyin.

Parga degistirilmesi gerektiginde Yetkili Saticidan veya Perakendeciden ORIJINAL yedek parca temin edin.
Makinenin uygun ve emniyetli kullanimini saglamak i¢in bu kilavuzun ilgili béliimlerinde gésterilen planl
bakim islemlerinin, yetkili bir personel veya yetkili bir Bakim Merkezi tarafindan uygulanmasini saglayin.
Makineyi dogrudan veya basin¢li su veya asindirici maddeler piiskiirterek yitkamayin.

Makineye kursun (WET) akliler takildiginda, yiiksek oranda asindirici asidin akiilerden sizmasini engellemek
icin makineyi yatay bir yiizeyde 30°°den fazla yatirmayin. Bazi bakim islemini gerceklestirmek zorundaysaniz,
makineyi yatirmadan énce aklileri ¢cikartin.

Makinenin yapisinda 6zel merkezlerin atik islemlerini gerektiren standartlara tabi zehirli / zararli malzemeler
(aktiler vb.) bulundugu icin bu makine dikkatli bir sekilde hurdaya c¢ikarilmalidir (Bakiniz, Hurdaya Ayirma
bélimii).

Yalnizca IC1200-024 ve IC0650-024-COMM harici gli¢ kaynaklarini kullanin.

Sarj cihazini kurarken ve kullanirken talimatlara uyun.

Cihazi veya pili agiri sicakliklara maruz birakmayin

Liitfen pille ¢aligan ekipmanlarin veya pillerin terminallerinin metal nesnelerle kisa devre yapma riskine
dikkat edin.

Giicii biten piller cihazdan ¢ikarilmali ve uygun sekilde imha edilmelidir.

Cihaz uzun bir siire kullanilmadan birakilacaksa, piller ¢ikarilmalidir.

Sarj edilemeyen pilleri sarj edilebilir pillerle degistirmekten kaginin. - Asla hasarli veya degistirilmig pilleri
kullanmayin.

Pil degigimi sirasinda kutuplarin dogru oldugundan emin olun.

12/2010

9098684000 - BR 652, BR 752, BR 752C 5




TURKGE KULLANMA TALIMATLARI

dizenlendi 03/2018

MAKINE TANIMI
MAKINENIN YAPISI

9

PN A WN =

Kontrol panelli direksiyon (asagidaki paragrafa bakin)
Direksiyon yuksekligi kontrol mandali

Kontak anahtari

Gaz pedali

Topuk destegi ylkseklik ayari

On yénlendirme, cekis ve fren tekerlegi

Elektronik fren kilit agma kolu

Tiim islevleri hemen durdurmak icin ACIL DURUM
digmesi

AkU konektor

10. Disk firga govdesi

af?ﬁﬁ?

1.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Tampon tekerlekleri

Cozelti filtresi

Solenoid valf

Cozelti agmal/kapama valfi
Cekegek kancasi

AKkU sarj cihazi (istege bagli)
Koltuk

Cekegek bigaklari

Bosaltma su toplama haznesi
Su toplama haznesi kapagi

P100358
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24.
25.
26.
27.
28.
20.
30.
31.
32.

MAKINENIN YAPISI (Devami)
21.
22.
23.

Seri numara plakasi/teknik veriler/onay belgesi
Cozelti tanki

Cikartilabilir doldurma hortumlu ¢ézelti/temiz su haznesi
doldurma tapasi

Su toplama tahliye hortumu

Hazne grubu destegi

Atik toplama i1zgarali konteyner

Otomatik kapatma samandirali vakum 1zgarasi
Silindirik firca gévdesi

Silindirik firca gévdesi yan etegi

Cekcek Unitesi

Cekcek vakum hortumu

Cekcek tampon tekerlekleri

33. Cekcgek destek tekerlekleri

34. Cekegek Unitesi montaj carklar
35. Cekgek Unitesi denge ¢arki

36. Vakum sistemi motoru

37. Vakum sistemi motor filtresi

38. Aku baglanti semasi

39. Akdler

40. Aku kapaklari (Sadece ISLAK bataryalar igin)
41. AkU sarj Unitesi kablosu (segimli)
42. Deterjan haznesi (*)

43. Elektronik parga bdlmesi kapagdi
44. Su toplama haznesi (kaldiriimig)
45. Cozelti tahliye adaptoéri

46. Cozelti haznesi tahliye muslugu

47. Tahtadan yukleyici (*)

(*) Sadece EcoFlex sistemi olan makine igin (istege bagli)

00O

+oo0
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KULLANMA TALIMATLARI

dizenlendi 03/2018

KONTROL PANELLI DIREKSIYON

51.
52.
53.
54.
55.
56.
57.
58.
59.
60.
61.
62.

63.
64.
65.
66.
67.
68.

Geri vites devreye sokma/devreden ¢ikarma kolu

Geri vites LED

Deterjan akis kontrol digmesi (*)

Yikama deterjani akis kontrol aktivasyonu LED’i (*)

Sessiz fonksiyonu digmesi

Sessiz fonksiyonu aktivasyon LED’i

Korna digmesi

Kontak anahtari

Cozelti akis arttirma digmesi

Cozelti akis azaltma digmesi

Cozelti debisi LED ¢ubugu

Akl sarj LED ¢ubugu

*  Yesil LED - dolu aki

« Sari LED - yari dolu aku

*  Kirmizi LED - bos aki

Vakum sistem digmesi

Vakum sistemi aktivasyon LED’T

Ekstra basing dugmesi (**)

Ekstra basing LED’i

One-Touch™ Temizleme ACMA/KAPAMA digmesi

One-Touch™ digme LED’i:

» LED yanip soénuyor - firca gdvdesi ve ¢cekgek kaldirma/
indirme

* LED yaniyor - makine calisiyor

69.
70.

71.

i

72.

(")
(*)

EcoFlex devreye sokma/devreden ¢ikarma kolu (*)

EcoFlex sistemi LED’i (*):

* LED yanik - EcoFlex sistemi ac¢ik

* LED yanip sénuyor - EcoFlex devre disi

Saat sayaci ve ¢ozelti seviye ekrani:

* Makine galistinildiginda, ¢alisilan toplam saat birkag
saniyeligine goruntulenir.

» Makineyi kullanirken, haznedeki ¢ozelti seviyesini
gosterir (litre olarak).

» Seviye 70 litrenin Uzerinde oldugunda, ekranda “FUL”
gosterilir.

» Seviye 30 litrenin altina dustuglinde, ekranda “LO”
ifadesi goéruntilenir.

» Depo neredeyse bosaldiginda “LO” ifadesi yanip
sénmeye baslar.

NOT

Temizlik isleminin tamamlanmasini saglamak
amaciyla depo tamamen bog olmasa bile géstergede
“LO” ifadesi gbsterilebilir; her durumda liitfen firgalara
giden gecerli sollisyon akigini kontrol edin.

Kaymayi énleme kontroliinii devreye sokma LED
gostergesi

Sadece EcoFlex sistemi olan makine igin (istege bagl)
Sadece BR 652, BR 752 igin

P100360
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TURKGE

AKSESUARLAR / OPSiYONLAR

—  GEL/AGM akuleri

—  Elektronik aku sarj cihazi —  lIsaret lambasi

—  Firgalar ve farkli malzemelerden yapilmis silindirik firgalar —  Paspas kiti

—  Farkh malzemelerden yapilmig altlik yatagi — 670 W vakum sistemi motoru
—  Farkh malzemelerden yapilmis ¢cekgek bigaklari

—  EcoFlex

Yukarida s6zl edilen secime bagli aksesuarlar hakkinda daha fazla bilgi i¢in yetkili bir Satici ile temasa gegin.

Standart parcalara ilave olarak, makinenin kullanim amacina gére asagdidaki aksesuarlar / secimli parcalar makineye takilabilir:

TEKNIK VERILER
Model BR 652 BR 752 BR 752C
Cozelti haznesi kapasitesi 80 litre
Su toplama haznesi kapasitesi 80 litre
Maksimum makine uzunlugu 1.360 mm
Cekgeksiz makine genisligi 670 mm 748 mm 810 mm
Cekeek Unitesi genisligi 890 mm
Makine yiksekligi 1.190 mm
U-donusler igin donis alani 1.500 mm
Temizleme genisligi 660 mm 710 mm
Arka tekerlek gapi 250 mm
Arka tekerin zemine baskisi 0,9 N/mm?
On yénlendirme, cekis ve fren tekerlegi capi 225 mm
On tekerin zemine baskisi 0,5 N/mm?
Firga gapi 330 mm 355 mm -
Silindirik firga boyutu (¢ap x uzunluk) - - 145 x 690 mm
Ekstra basing devre disiyken firga basinci 30 kg 32 kg 35 kg
Ekstra basing devredeyken firga basinci 48 kg 50 kg -
Cozelti akisi 1 ila 3 litre/dakikada
Calisma alanindaki ses basing seviyesi (ISO 11201, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LpA) 65 dB(A) 3 dB(A)
Makine ses gucu seviyesi (ISO 3744, ISO 4871, EN 60335-2-72) (LwA) 82 dB(A)
Operator kolunda titresim seviyesi (ISO 5349-1, EN 60335-2-72) < 2,5 m/sn?
Operator viicudunda titresim seviyesi (ISO 2631-1, EN 60335-2-72) 0,8 m/sn?
Calisma sirasinda maksimum egim %2
Cekis sistemi motor guicl 300 W
Maksimum hiz 6 km/sa
Vakum sistemi motor guicu 420 W
Vakum sistemi kapasitesi 1.000 mmH,0
Firga motor gticl 2 x400 W 2 x 600 W
Firga hizi 230 devir/dakika 720 devir/dakika
Tiketilen toplam glig 1,5 kW
IP koruma sinifi X4
Aku bélmesi boyutlari (uzunluk x genislik x yikseklik) 380 x 540 x 300 mm
46V aki, 180 Ah C5 (WET)

Ak tipi

46V aki, 180 Ah C5 (GEL/AGM)

212V aku, 120/157 Ah C5 (TPPL)
AkusUlz ve bos hazneli agirlik 175 kg 177 kg 180 kg
AkUll ve bos hazneli agirlik 303 kg 305 kg 308 kg
Brit ara¢ agirhgr (GVW) 446 kg 448 kg 451 kg
Nakliye agirhgi 207 kg 209 kg 212 kg
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KULLANMA TALIMATLARI

KABLOLAMA DiYAGRAMI
Anahtar Renk Kodlari
BAT 24V akl kutusu BK Siyah
BE isaret lambasi (segime bagli) BU Mavi
BRK Elektromanyetik fren BN Kahverengi
BZ1 Geri vites sesli ikazi/kornasi GN Yesil
C1 Ak konektorl GY Gri
Cc2 Ak sarj cihazi ana konnektorl oG Turuncu
C3 AkU sarj cihazi alt konnektori PK Pembe
C4 Firga gévdesi konnektoru RD Kirmizi
CH AkU sarj cihazi (istege bagl) VT Mor
EB1 Elektronik fonksiyon karti WH Beyaz
EB2 Ekran elektronik kart YE Sari
EB3 Gosterge panosu elektronik karti o L X
(*) Yerlesik pil sarj cihazsiz versiyonlar
ES1 Firga elektromanyetik digmesi (**) Sadece BR 652, BR 752 igin
EV1 Solenoid valf
FO Aku sigortasi
F1 Firga gévdesi sigortasi
F2 Ana elektronik karti sigortasi
F3 Sinyal devresi sigortasi
F4 Kumanda Unitesi sigortasi
K1 Kontak anahtari
M1.1,2 | Firga motoru
M2 Vakum sistemi motoru
M3 Cekis sistemi motoru
M4 Deterjan pompasi (segime bagl)
M5 Firga gdvdesi kumanda Unitesi motoru
M6 Cekcek kumanda Uinitesi motoru
mO0 Cekgek kumanda (nitesi konumu 0 mikro-anahtar
m1 Cekcek kumanda Unitesi konumu 1 mikro-anahtar
m2 Cekcek kumanda Unitesi konumu 2 mikro-anahtar
PR1 Deterjan seviyesi basing digmesi
RV1 Gaz pedall potansiyometresi
SWA1 Koltuk mikrosvici
10 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010



KULLANMA TALIMATLARI TO RKCE
KABLO BAGLANTI SEMASI (Devami)
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KULLANIM/ISLEM

- TEHLIKE
- UYARI
- DIKKAT
— DANISMA

Operatoriin bu kilavuzu okurken plakalarda gosterilen sembollere titizlikle dikkat etmesi gerekir.
(Makine Uzerindeki gorunur sembollere bakiniz).
Bu levhalari herhangi bir nedenle kapatmayin ve hasar gérmesi halinde derhal degistirin.

AKU KONTROLU/YENI BiR MAKINEYE KURULUM

UYARI!
A Makinenin bazi kisimlarinda asagidakileri gésteren yapiskan levhalar bulunur:

UYARI!
Eger akiiler dikkatsiz bir sekilde takilmis veya baglanmis iseler, makinenin elektrikli pargalari ciddi bir sekilde
hasar gérebilir. Akiiler yalnizca kalifiye personel tarafindan monte edilmelidir. Elektronik panel
fonksiyonlarini takil akiilerin tipine goére ayarlayin (WET veya GEL/AGM/TPPL).
Montajdan 6nce akiilerin hasarli olup olmadiklarini kontrol edin.
Akii konektoriinii ve akii sarj cihazi fisini ¢ikartin.
Akiileri biiytik bir dikkatle kaldirin.
Makine ile birlikte verilen akii terminal koruma kapaklarini takin.

Makine, diyagrama (38) uygun bir sekilde baglantisi yapiimis iki adet 4 6 V’lik akilye ihtiyag
duyar.Ya da 2x12v bateri. Makine asagidaki modlardan birine sevk edilmis olabilir:

Akiiler (WET veya GEL/AGM/TPPL) takili ve kullanima hazir haldedir

1. Kapagdi (20) acin ve su toplama haznesinin (19) bos olup olmadigini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (24) bosaltin.
2. Kapagi (20) kapatin.

3. Sutoplama haznesini (44) dikkatle kaldirin.

4. Akdlerin konnektor (9) araciligiyla makineye bagli oldugunu kontrol edin.

5.  Sutoplama haznesini dikkatle indirin (44).

6. Makineyi yeni akulerle ilk kez kullanirken, dolu bir sarj gevrimi gergeklestirin (Bakim bdlimundeki prosedire bakin).
Akilisuiz

1. Uygun pilleri satin alin (Teknik Veriler paragrafina bakin).

Akl secimi ve montaji igin, kalifiye aki Saticilarina bagvurun.

2. Makineyi takil aki tipine gére (WET veya GEL/AGM/TPPL) ayarlayin (asagidaki paragrafa
bakin).

3. Akuleri takin (asagidaki paragrafa bakin).

4. Akdleri sarj edin (Bakim boélimunde verilen prosedire bakiniz).
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AKU KURULUMU VE AKU TiPi AYARI (WET VEYA GEL/AGM/TPPL) Akii Montaji

1. Kapagdi (20) acin ve su toplama haznesinin (19) bos olup olmadidini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (24) bosaltin.
2. Kapagdi (20) kapatin.

3. Sutoplama haznesini (44) dikkatle kaldirin.

4. Akdleri takin ve diyagrama (38) gore baglayin.

Ak tipi ayarn

Asagida gosterildigi gibi takili akilerin tipine (YAS veya JEL/AGM/TPPL) uygun olarak makinenin elektronik kartinin ve aki sarj

cihazinin (istege bagl) kurulumunu yapin:

5. Kontak anahtarini (58) “I” konumuna getirin ve makinenin ¢alismasi sirasindaki ilk saniyelerde, aki uyari isiklarinin (62) yanip
sdnme sayisina gore asagidaki tabloda gosterildigi izere gegerli ayari belirleyin:

AYAR EKRAN (71) AKU UYARI ISIGI GOSTERGESI (62) AKU TIiPI SARJ AKIMI
1 “ ”: ": ‘ ":' "_”—: Kirmizi uyari 1s1ginin 4 kez yanip sénmesi | WET
2 F e ‘ ’,—',' ,','—," Yesil uyari isiginin 4 kez yanip sonmesi | GEL-AGM STANDART

3 ,' { " " I "'_' '—: Sari uyari i1g1ginin 4 kez yanip sbnmesi GEL EXIDE® tipi

4 "— .':"':" ’ ! ,l Kirmizi uyari 1s1ginin 6 kez yanip sénmesi | TPPL

Kirmizi uyari 1s1ginin 2 kez yanip sénmesi | WET

6 " { "— " l”—l "—" Yesil uyari 1s1ginin 2 kez yanip sénmesi GEL-AGM AZALTILMIS (nota bakin)

Sari uyari I1s1ginin 2 kez yanip sénmesi GEL EXIDE® tipi

Ayarlar degistirilecekse, asagidaki prosedurd uygulayin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna getirerek makineyi durdurun.

Digmeler (67) ve (63)’'e basin ve basili tutarak kontak anahtarini (58) “I” konumuna gevirin.
Makine calistiktan en az 5 saniye sonra dugme (67) ve (63)’U birakin.

S ©® NOo

0. Bir sonraki ayara gitmek i¢in (1 ila 6 arasinda déngusel bicimde) digmeye (63) 3 saniye icerisinde, kisa sureyle basin.

NOT
0 Adim 9 ve 10°u gergeklestirirken, ayarlar ekranda (71) tablodaki koda gére gdsterilir.

NOT

Kapasitesi 160Ah@¥5h’den diisiik akdiler kullanildiginda (stipheniz olmasi durumunda, akliye ait belgelere bakin), sarj
islemi sirasinda akiiniin asiri 1Isinmasini engellemek igin, takili akii tipine uygun olarak, tabloda gésterilen 4, 5 veya 6
ayarlariyla, AZALTILMIS sarj akimi kullanin.

NOT
ﬂ Akii sarj cihazi (istege bagli) akiilerin tipine gére ayarlanmalidir.

Akiiniin sarj edilmesi

11. Akdleri sarj edin (Bakim bdlimunde verilen prosediire bakiniz).
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MAKINE GALISTIRILMADAN ONCE

UYARI!

Makineyi her ¢calistirmadan énce gévde (10 ve 28) ve makine ya da ¢ekgek (30) ve makine arasinda gévde ve
cekgegin kalkmasini engelleyecek yabanci bir madde olup olmadigini kontrol edin. Makinenin daha énce gévde
ve ¢ekgek kalkik durumdayken durdurulmus olmasi halinde, makine yeniden c¢alistirildiginda gévde ve ¢ekcek
otomatik olarak kalkacagindan bu kontrol gereklidir.

Firganin montaji/sokiilmesi (sadece BR 652, BR 752 igin)

Gergeklestirilecek temizlige gore, makineye uygun govdeyle birlikte firgalar (A, Sekil 1), yastik tutucular (B) ve yastiklar (C)
takilabilir.

Montaj/sdkme islemleri icin, asagidakileri gergeklestirin.

1. Kontak anahtarini (58) takin ve “I” konumuna getirin.

UYARI!
One-touch diigmesine (67) basmadan 6nce her zaman, makine ve gévde (10) arasinda, gévdenin kalkmasini
engelleyecek yabanci bir madde olup olmadigini kontrol edin.

One-Touch digmesine (67) basarak gévdeyi kaldirin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna getirin ve ¢ikartin.

Govde altindaki tahrik gobegine (D) firga (A) veya althk tutucularini (B) takin, ardindan strokun (E) sonuna ulasana kadar
donds yonlerinin tersi yonde sonuna dek gevirin.

5. Fircayi ¢cikarmak igin 1°den 3’e kadar olan adimlari tekrarlayin, ardindan firgayi gébekten normal déniis yontinde (F) sikica
dondurerek elle serbest birakin.

PN

UYARI!
Makine miikemmel sekilde monte edilmezse, insanlara ve mallara zarar verebilir. Makineyi baslatmadan énce her
zaman tiim bilesenlerin takildigindan emin olun. Kullanmadan énce makineyi dikkatle teftis edin.

P100362

14 BR 652, BR 752, BR 752C - 9098684000 12/2010



diizenlendi 03/2018 KULLANMA TALIMATLARI | TURKGE

Mevcut firgalar ve ilgili uygulama kilavuzlari (yalnizca oneriler)

Modeller | MIDLITEGRIT 180 | MIDGRIT240 | PROLENE |  PROLITE UNION MIX

Genel temizlik:

Beton

Terrazzo (Pismis toprak) zemin

Seramik fayans/tas

Mermer

Vinil karolar

Kauguk karolar

Cilalama:

Kauguk karolar

Mermer

Vinil karolar

oarLON

7.
8.

UYARI!
Makine miikemmel sekilde monte edilmezse, insanlara ve mallara zarar verebilir. Makineyi baslatmadan énce her
zaman tiim bilesenlerin takildigindan emin olun. Kullanmadan énce makineyi dikkatle teftis edin.

Silindirik fircanin montaji/sokiilmesi (sadece BR 752C igin)
1.

Kontak anahtarini (58) takin ve “I” konumuna getirin.

engelleyecek yabanci bir madde olup olmadigini kontrol edin.

UYARI!
A One-touch diigmesine (67) basmadan énce her zaman, makine ve gévde (28) arasinda, gévdenin kalkmasini

One-Touch dugmesine (67) basarak govdeyi kaldirin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna getirin ve gikartin.

Makinenin iki yaninda da ayni islemi yaparak, digmelerin (A, Sekil 2) vidalarini s6kin ve yan etek gruplarini (B) ¢ikartin.
Topuzlarin (C) vidalarini sokin ve kapaklari (D) dugmeleri asagdi dogru iterek ¢ikartin.

Silindirik firgalari (E) takin ya da yenilerini takmak icin ¢ikartin.

Silindirik firgalar her iki yana da takiimalidir.

Kapaklari (D) takin ve topuzlarla (C) sabitleyin.

Yan etek gruplarini (B) takin ve topuzlarla (A) sabitleyin.

,/// ) \\
2) %; ) » \
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Mevcut silindirik firgalar ve ilgili uygulama kilavuzlan (yalnizca oneriler)
Modeller | MAGNA GRIT 46 | DYNA GRIT 80 | MIDLITE GRIT 180 | PROLENE | PROLITE | UNION MIX

Genel temizlik:

Beton

Terrazzo (Pismis toprak) zemin

Seramik fayans/tas

Mermer

Vinil karolar

Kauguk karolar

Cekgek iinitesi montaji

1. Cekgek Unitesini (30) monte edin ve garklarla (34) sabitleyin, daha sonra vakum hortumunu (31) gekgek Unitesine takin.

2. Carki (35) kullanarak, ¢ekgek Unitesini arka bigaklarin (18) tiim uzunlugu boyunca zeminle temas etmesini ve 6n bigagin
zeminden hafifce ayrik olmasini sadlayacak sekilde ayarlayin.

Cozelti tankinin doldurulmasi

NOT
ﬂ Makine, EcoFlex sistemi (istege bagli) ile donatiimissa, tanka temiz su, yoksa ¢ézelti koyun.

DIKKAT!
Sadece otomatik kaziyici makine uygulamalari igin amaglanan diisiik kopiiklii, tutusmayan tipte kimyasal
maddeler kullanin.

UYARI!
Zemin temizlik deterjanlarini kullanirken deterjan siselerinin etiketlerinde yazilan talimatlari uygulayin.
Zemin temizlik deterjanlarina temas etmek i¢in uygun eldiven ve koruyuculari kullanin.

Doldurma bogazini (23) agin.

(EcoFlex sistemi olmayan makineler igin)

Hazneyi (22) yapilacak isleme uygun bir ¢ozelti ile doldurmak igin, gikartilabilir doldurma hortumunu kullanin.

Hazneyi (22) tamamen doldurmayin, doldurma bogazinin (23) kenarindan birkag santimetre birakin.

Her zaman ¢ozeltiyi hazirlamak igin kimyasal Grtiniin kabi Uzerinde yer alan etikette verilen seyreltme talimatlarina riayet edin.
Cozelti sicakhgi 40 °C’yi asmamahdir.

(EcoFlex sistemi olan makineler i¢gin)

Hazneyi (22) ¢ikartilabilir doldurma hortumu kullanarak temiz suyla doldurun.

Hazneyi (22) tamamen doldurmayin, doldurma bogazinin (23) kenarindan birkag santimetre birakin.

Su sicakhgr 40 °C’yi asmamalidir.

N —

Deterjan Haznesinin Doldurulmasi
(EcoFlex sistemi olan makineler igin)

Kapag! (20) agin ve su toplama haznesinin (19) bos olup olmadigini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (24) bosaltin.
Kapag (20) kapatin.

Su toplama haznesini (44) dikkatle kaldirin.

Deterjan tanki tapasini (42) agin.

Hazneyi, yuritilecek olan temizlik islemlerine uygun bir deterjan ile doldurun (yiksek oranda konsantre deterjan).

Tanki tamamen doldurmayin, kenarindan birkag¢ santimetre birakin.

arwnN =

NOT

Deterjan haznesi bossa (sistemin yeni olmasi, sistemin temizlik amaciyla bosaltilmis olmasi, vb.), hortumun dolmasini
hizlandirmak igin EcoFlex sistemini bir ya da birkag kez tahliye etmek yararli olabilir (Bakim béliimiindeki prosed(ire
bakin).

Siiriicii konum ayari
1. Kolu (2) kullanarak direksiyonun (1) yukseklidini ve rahat bir pozisyona ulasmak icin topuk desteginin (5) yuksekligini ayarlayin.
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MAKINENIN BASLATILMASI VE DURDURULMASI

Makinenin galistiriimasi

1. Daha 6nceki paragrafta tanimlandigi Uzere makineyi hazirlayin.

2. Sdirus pedalina (4) basmadan kontak anahtarini (58) “I” pozisyonuna gevirin. Akl yesil LED’inin (62) yanip yanmadigini kontrol
edin.
Eger sari veya kirmizi uyari lambasi yanarsa, kontak anahtarini (568) “0” pozisyonuna geri getirin ve ardindan akdleri sarj edin
(llgili prosediir igin Bakim kismina bakiniz).

3. Makineyi yonlendirme tekeri Uzerinde elle baslatarak ve pedala (4) basarak ¢calisma alanina géturin.
Sirus hizi pedala (4) uygulanan basinca gére sifirdan maksimum hiza ayarlanabilir.

4. Direksiyonun saginda bulunan ilgili kol (51) ile ileri/geri vites segilir.

NOT
Sdriici koltugu (17), makinenin sadece slirlicli koltugunda operatér oldugunda pedala (4) basilarak kullaniimasini
saglayan bir glivenlik sensériine sahiptir.

Makinede pedalina uygulanan baskiya bakilmaksizin, déniis sirasinda ve makine yana dogru yattiginda hizi diislirerek,
kaymayi 6nleyen bir emniyet sistemi (LED (72) yanip sénen) bulunmaktadir.
Bu durumda, hizin azalmasi bir ariza degil, her kosulda makinenin dengesini ve glivenligini artiran bir ézelliktir.

i
o:

5.  One-Touch digmesine (67) basarak, firca govdesi ve ¢ekcegi indirin.
6. Gergeklestirilecek temizlik tipine gore g¢ozelti akis kontroli digmelerine (59 ve 60) basin.
7. Yikamayi direksiyon Uzerinde (1) elle baslatarak ve gerektiginde pedala (4) basarak galistirin.

NOT
Makine, fircalari ve vakum sistemini sadece makine hareket ettiginde acan bir glivenlik sistemiyle donatilmigtir.

Makinenin durdurulmasi
8. Pedal (4) serbest birakin.
9. Silrus pedalina basiimadiginda garktaki elektromanyetik fren otomatik olarak devreye girdiginden, durdurma veya park etme
sirasinda makineyi kilittemeye gerek yoktur.
10. One-Touch diigmesine (67) basarak, firga gdvdesi ve ¢ekgedi kaldirin.
DIKKAT!
Acil bir durumda tiim makine iglevlerini derhal durdurmak igin sikica diigmeye (8) basin.
Makine islemini sifirlamak igin, su toplama haznesini (44) kaldirin ve akii konektériinii (9) yeniden baglayin.
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MAKINENIN KULLANILMASI (KAZIMA /| KURUTMA)

1. Daha 6nceki paragrafta gosterildigi sekilde makineyi ¢alistirin.

2.  Gerekirse, dugmelere (59 ve 60) basarak soltiisyon miktarini ayarlayin.

3. Gerekirse, glrultiyu azaltmak igin, digmeye (55) basarak sessiz fonksiyonunu agin.

NOT
0 Sessiz fonksiyonunun sadece ekleme pargasi olmayan diiz zeminlerde kullanilmasi Gnerilir.

NOT
Duvar kenarlarindaki zeminlerin dogru sekilde kazinmasi ve kurutulmasi ile ilgili olarak, Nilfisk duvarlarin kenarlarina
sekil 3'de gésterildigi gibi makinenin sag tarafi ile yanasmanizi tavsiye etmektedir.

i

(a) 5

N =

Sekil 3

P100364

Cekgek iinitesi ayari
1. Gerekiyorsa, arka bigagin zemin boyunca temas etmesini saglamak igin makineye makineyi durdurun ve ¢ekgek ayar garkini
(35) gevirin.

Cozeltideki deterjan konsantrasyonunun ayarlanmasi
(EcoFlex sistemi olan makineler igin)

Deterjanla yikama suyunu karistirmak icin kullanilan sistem deterjan akis kontrol digmesi (A, Sekil 4) basilarak calistirilabilir: LED

(B) yaniyorken yikama suyuna deterjan eklenir.

Ekran (C) Sekil 5'teki tabloda gosterildigi gibi ¢ozeltideki deterjan konsantrasyonu seviyesini gosterir.

Gergek deterjan konsantrasyonunu degistirmek icin, asagidaki islemleri gerceklestirin:

1. Deterjan akis kontrol digmesini (A) kapatin (LED (B) KAPALI olmalidir).

2. LED (B) yanip sbnmeye baslayana dek deterjan akis kontrol digmesine (A) basin ve basili tutun.

3. Dulgmeyi (A) serbest birakin. Sekil 4’deki tabloda gosterildigi gibi ekran (C) tarafindan gorintiilenen bir sonraki seviyeye
degerine gitmek icin tekrar basin; arzu edilen ayara erigilene dek prosediru tekrarlayin.

4. LED’in (B) yanip sénmesi durana kadar bekleyin: Yeni seviye ayarlanmistir.

NOT
0 Deterjan ylizdesi ayari makine kapatilsa bile bellege kaydedilir.
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TURKGE

EcoFlex fonksiyonu
Daha guicli bir yikama gticii gerektiginde EcoFlex kolunu (D, Sekil 4) kaldirin.

Orijinal ayarlar kolu (D) kaldirarak bir kere daha diizeltilebilir (LED (E) yanik).

NOT
ﬂ Kol (D) bir kere daha kaldirilmazsa, orijinal ayalar 60 saniye sonra otomatik olarak dlizeltilir.

2.0 |1:50 [2%
44/3.0(1:33 | 4

ook~ W N

Kolu (D) kaldirirken (LED (E) yanip soner), ¢ozelti akigi artar, ekstra basing islevi etkinlesir ve (EcoFlex sistemi bulunan makineler
harig) ¢ozeltideki deterjan konsantrasyonu artar (ayrica, deterjan karistirma islevi etkinlestiriimemisse, otomatik olarak etkinlestirilir).

P100365N
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Firca ekstra basing fonksiyonu acik olarak calisma (sadece BR 652, BR 752 i¢in)

1. Zemindeki lekenin temizlenmesinin zor oldudu anlasilirsa, digmeye (65) basarak firgalari/althiklari ekstra basingla ¢aligtirmak
muimkuindar.

2. Normal basingla temizlige geri dénmek igin, digmeye (65) yeniden basin.
Digme (65), sadece govde (10) indirildiginde ve One-Touch diigmesinin (67) LED’i (68) yandiginda devrededir.

zeminlerde/firgalarla ¢alisirken bir dakikalik bir agiri yiiklenmenin ardindan emniyet sistemi firgalari durdurur.
Asin yliklenme (i¢ pil uyari isiginin da (62) ayni anda yanip sénmesiyle gésterilir.

Asin yliklenmenin ekstra basing iglevi kullanilarak gergeklestirilen bir temizlik islemi sirasinda meydana gelmesi
durumunda, sistem firgalar iizerindeki basinci otomatik olarak azaltarak ekstra basing islevini devreden gikartir.
Asin ylikleme devam ederse, firgalar durur.

Firgalarin asir1 yiiklenme sonucunda durmasinin ardindan yeniden calistirmak icin kontak anahtarini (58) “0”
konumuna getirerek makineyi durdurun. Kontak anahtarini (58) “I” konumuna ¢evirerek makineyi ¢aligtirin.

DIKKAT!
A Firgalarin déniislerini engellemesi nedeniyle firca motorunun asir1 yiiklenmesi durumunda veya zorlu

Calisma esnasinda akii bogalmasi
1. Akdler, yesil uyari lambasi (62) yanmaya devam ettikge makinenin normal olarak ¢alismasina imkan tanir.
Yesil uyari 1s1g1 séndigunde ve ilk 6nce sari uyari 1s1§1 ardindan kirmizi uyari 15191 yandiginda, akuler sarj edilmelidir.
« Sari uyari 15191 yandiginda, makinenin geri kalan ¢alisma suresi birka¢ dakikadir (akulerin 6zelligine baglidir).
*  Kirmizi uyari 15191 yandiginda makinenin otonomlugu sona erer: Fircalar birka¢ saniye sonra otomatik olarak durdurulur ve
gOvde otomatik olarak kaldirilir. Yalnizca 1slak zeminin kurulanmasi ve makinenin belirlenen sarj alanina gétirulebilmesi
icin vakum ve ¢ekis sistemleri ¢alisir durumda kalacaktir.

DIKKAT!
Makineyi bosalmis akiilerle kullanmaya tesebbiis etmeyin; bu durum, akiilerin hasar gérmesine ve akii kullanim
omriiniin kisalmasina sebep olur.

NOT
0 Makine gekis sistemi makineyi hareket ettirmek iizere kullanilamadiginda, Makineyi ltme/Cekme paragrafina bakin.

HAZNENIN BOSALTILMASI
Su toplama haznesi (19) doldugunda, otomatik bir samandirali kapatma sistemi (27) vakum sistemini kapatir.
Vakum sisteminin devreden ¢ikartiimasi, vakum sistemi motorunun ses frekansindaki ani artigla anlasilir ve zemin kurutulmaz.

DIKKAT!

Vakum sistemi istenmeden kapatildiginda (6rnegin, ani makine hareketi nedeniyle samandira ¢alistirildiginda),
calismaya devam etmek igin: saltere (63) basarak vakum sistemini kapatin ardindan kapagi (20) acip i1zgara (27)
icindeki samandiranin su seviyesine inip inmedigini kontrol edin. Daha sonra kapagi (20) kapatin ve diigmeye
(63) basarak vakum sistemini agin.

Su toplama haznesi (19) doldugunda, asagidaki islemlere uygun bigcimde bosaltin.

Su toplama haznesinin bosaltilmasi

Pedaldan (4) ayaginizi gekerek makineyi durdurun.

One-Touch digmesine (67) basarak, firgca govdesi ve ¢ekgedi kaldirin.

Makineyi uygun bosaltma alanina géturin.

Su toplama haznesini, hortumu (24) kullanmak suretiyle bosaltin.

Atik toplama 1zgaral (26) konteyneri sokin, bosaltin ve temiz suyla temizleyin. Ardindan, haznedeki emme hortumuna monte
edin.

Calismanin ardindan, hazneyi temiz su ile durulayin.

abrwON =

o
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Cozelti tankinin bosaltiimasi
7. 1-3 arasindaki adimlari uygulayin.
8. Adaptoéri (45) akii bélmesindeki yuvasindan gikartin.
9. Adaptoéra (A, Sekil 5) gekgek vakum hortumuna (B) takin, ardindan tahliye musluguna (C) sabitleyin.
10. Kontak anahtarini (58) “I” pozisyonuna getirin ve digme (63) ile vakum sistemini agin.
11. Hazneyi (22) bosaltmak icin tahliye muslugunu (C) agin.
Musluk (C), (D) konumundayken agik, (E) konumundayken kapaldir.
12. Ardindan, vakum sistemini kapatin ve su toplama haznesini (19) hortum (24) ile bosaltin.
13. Prosedir tamamlandiginda, tahliye muslugunu (C) kapatin, adaptori (A) sokin ve gekgege (30) vakum hortumunu (B) takin.

P100366

Silindirik firga atik kabinin bosaltilimasi (yalnizca silindirik firga gévdesi igin)
14. Makineyi durdurun.

15. Silindirik firga gévdesini indirin ve atik konteynerini (F, Sekil 2) sokin.

16. Atk kabini (F) bosaltin ve yikayin ve ardindan ilgili deste@e takin.

MAKINE KULLANILDIKTAN SONRA

Calisma sonrasinda makineyi birakmadan énce su islemleri yapin:

1. llgili paragrafta gésterilenlere uygun olarak firgalari sékiin.

2. Kontak anahtarini (58) gikarin.

3. Tanklari (19 ve 22) dnceki paragrafta gosterildigi gibi bosaltin.

4. Cekgek Unitesini (30) sokin ve sicak suyla yikayin. Su toplama haznesi kapagini (20) acin ve ilgili kancayi (15) kullanarak
cekegek Unitesini asin.

5.  Gunlik bakim islemlerini gerceklestirin (Bakim BolimUiine basvurun).

6. Makineyi, fircalar ve gekgek kaldiriimis veya sokulmus halde, temiz ve kuru bir yerde saklayin.

MAKINEYI ITME/CEKME

Tahrik sistemi kullanilamadiginda (6rnegin, akuler eksik oldugunda, bos olduklarinda vs.) makineyi kolay bir sekilde itmek/cekmek
icin, kolu (7) cekerek ve burg ile kilitleyerek elektromanyetik freni bosa alin.

islem tamamlandiginda, elektromanyetik freni tekrar devreye sokmak igin kolun (7) altindaki burcu gikartin.

UYARI!
A Makine itildikten/gekildikten sonra kol (7) devreden gikartilmazsa, elektromanyetik fren devreden c¢ikartilir.

UYARI!

Elektromanyetik fren devrede degilken makineyi calistirmayin.

Glivenlik nedeniyle, sadece makineyi elle hareket ettirmeniz gerektiginde elektromanyetik freni devreden
cikartin.

MAKINENIN UZUN SURE KULLANILMAMASI

Arag 30 gunden daha fazla sure kullaniimayacaksa, asagidaki islemleri gergeklestirin:

1. Makineyi Kullandiktan Sonra adli paragrafta tanimlanan iglemleri gerceklestirin.

2. EcoFlex sistemli versiyonlar igin, deterjan haznesini (38) bosaltin ve sistemi bir tahliye dongisi (Bakim bélimdndeki
prosedire bakin) ile temizleyin.

3. Cozelti hazne vanasini kapatin (14).

4.  Acil durum diigmesine (8) basarak aki konektorini (9) ayirin.

5. Destegi (25) kullanarak su toplama hazne grubunu (19) kaldiriimig konumda tutun.

12/2010 9098684000 - BR 652, BR 752, BR 752C 21



TURKGE KULLANMA TALIMATLARI diizenlendi 03/2018

BAKIM

Makine émrinun uzunlugu ve maksimum igletme emniyeti, dogru ve dizenli bir bakim ile saglanir.
Asagidaki bakim semasi, planli yapilacak olan bakimlari vermektedir. Gosterilen zaman araliklar 6zel ¢aligsma kosullarina gére
degisebilir ve bakimdan sorumlu personel tarafindan belirlenir.

UYARI!
Bakim islemleri, makine kapali ve akii s6kiilmiis haldeyken gerceklestirilmelidir.
Ayrica, Emniyet Béliimiinde verilen talimatlari dikkatle okuyun.

Planli veya olaganustl turdeki battiin bakim iglemlerinin, kalifiye bir personel veya yetkili Bakim Merkezi tarafindan yuritiimesi
gereklidir.
Bu Kilavuz, sadece en basit ve en yaygin bakim prosedurlerini aciklamaktadir.

NOT
Planli Bakim Tablosunda belirtilen diger bakim islemleri igin herhangi bir Bakim Merkezinde bulunulabilecek olan Servis
El kitabina basvurun.

PLANLI BAKIM TABLOSU

Giinlik, makine kul-

Prosediir
lanildiktan sonra

Haftalik Her alti ay

Akunun sarj edilmesi

Cekgek Unitesinin Temizlenmesi

Firca/althk temizligi

Hazne, atik toplama 1zgarasi ve samandirali vakum
1zgarasinin temizlenmesi ve kapak contasinin kontroli

EcoFlex sistemi (istege bagli) temizligi ve tahliyesi

Cekgek Unitesi bigagi kontroll ve degistiriimesi

Yan etek kontroll (sadece BR 752C)

Cozeli filtresinin temizlenmesi

Vakum sistemi motor filtresi temizligi

Akl (YAS) sivi seviyesi kontroll

Disaridaki tozun her bir motorun tizerinden silinmesi

Motorlar ve silindirik firgalar (sadece BR 752C igin) arasindaki
tahrik kayiglarinin kontroll ve ayarlanmasi

Elektromanyetik fren kilidi etkinliginin kontrolu

Firga motoru karbon firgasinin kontrolu veya degistiriimesi

Vakum motoru karbon firgasinin kontroll ve degistiriimesi

Cekis sistemi motoru karbon firgasinin kontroli ve
degistiriimesi

(1) Bu bakim iglemi yetkili bir Nilfisk Servis Merkezi tarafindan gergeklestirilmelidir.

MAKINE CALISMA SAATLERININ KONTROLU

1. Kontak anahtarini (58) takin ve “I” konumuna getirin.

2. Makinenin galismasinin ilk 2 saniyesinde, ekranda (71) makine tarafindan gergeklestirilen toplam galisma saati (yikama/
kurutma) géruntilenir.
Kontak anahtarini (58) “0” konumuna dénddrin.
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AKUNUN SARJ EDILMESI

NOT
Sari veya kirmizi LED (62) yandiginda ya da her ¢alisma d6ngtisiiniin sonunda akdileri sarj edin.
Aktilerin sarjli tutulmalar kullanim émdirlerini uzatir.

DIKKAT!
Akliler bosaldiginda, bu durum akiilerin 6mriinii kisaltacagi igin akiileri derhal doldurmaniz gerekir.
Akl sarjini her hafta en az bir kez kontrol edin.

Kursunlu (YAS) akiileri kullanirken, akii sarj islemi, ¢ok yiiksek derecede patlayici olan hidrojen gazi ¢ikisina
sebep olur. Akiileri, iyice havalandirilmis bir alanda ve c¢iplak alevden uzakta sarj edin.

Aktileri sarj ederken sigara icmeyin.

Akliyii sarj ederken her zaman hazne grubunu ilgili destek (25) ile birlikte agik tutun.

UYARI!
Akii sivisi sizintisi olabileceginden, kursunlu akiileri (YAS) sarj ederken son derece dikkat edin. Akii sivisi gok
asindiricidir. Deriyle veya gézlerle temasa gelirse, bol suyla yikayin ve bir doktora basvurun.

i
A\
A\

On iglemler

1. Makineyi uygun sarj alanina goturin.

2. Makinenin kapali ve kontak anahtarinin (58) ¢ikariimis oldugundan emin olun.

3. Kapag (20) kaldirin ve su toplama haznesinin (19) bos olup olmadigini kontrol edin, bos degilse tahliye hortumuyla (24)
bosaltin.

4. Kapagi (20) kapatin.
5. Sutoplama haznesini (44) dikkatle kaldirin.
6. (Sadece WET akdler igin): Akilerin (39) iginde bulunan elektrolitin seviyesini kontrol edin. Gerekirse, tapalari (40) sokin ve

doldurun.
Dogru seviyeye ulasildiginda, tapalari (40) kapatin ve akulerin Ust ylizeyini temizleyin.

Akiilerin harici bir akii sarj cihazi ile sarj edilmesi
1. llgili Kullanim Kilavuzuna basvurarak harici akii sarj cihazinin uygunlugunu kontrol edin. Akii sarj cihazinin voltaj degeri 24V
olmalidir.

DIKKAT!
Akli sarj cihazi makine iizerinde takili olan akiilere uygun olmalidir.

AkU konektorini (9) sokiin ve bunu harici aki sarj cihazina takin.

AkU sarj cihazini elektrik sebekesine baglayin.

Sarj isleminden sonra, aki sarj cihazini elektrik sebekesinden ve aki konektoriinden (9) ayirin.
AkU konektorini (9) makineye baglayin.

Su toplama haznesini dikkatle indirin (44).

ok wh

UYARI!
Akii sarj cihazini asla makineye sabitlenmis soketin karsit kismina baglamayin. Elektronik sistem tamir
edilemeyecek sekilde hasar gérebilir.

Akiilerin Makineye Monte Edilmis bir (Opsiyonel) Akii Sarj Cihazi ile Sarj Edilmesi
1. AkU sarj cihazi kablosunu (41) elektrik sebekesine takin (sebeke elektrigi ve frekans degerleri makine seri numara plakasinin
Uzerinde yazili aku sarj cihazi deg@erleri ile uyumlu olmaldir).

NOT
0 Akii sarj cihazi elekirik sebekesine baglandiginda, makinenin tiim fonksiyonlari otomatik olarak devre digi kalir.

Akl sarj cihazi akdleri sarj ederken kirmizi uyari 1s1g1 (62) yanar.

AkU sarj cihazi sarj islemini bitirmek lzereyken sari uyari i1s1g1 (62) yanar.

Yesil uyari 1s1g1 yandiginda, akdlerin sarj islemi tamamlanmigtir.

AkU sarj cihazi kablosunu (41) sebekeden ayirin ve aki sarj cihazinin arkasindaki tutucusuna yerlestirin.
Su toplama haznesini dikkatle indirin (44).

Artik makine kullanima hazirdir.

R wN

NOT
ﬂ Akl sarj cihazinin (16) ¢alismasi hakkinda daha fazla bilgi igin, ilgili Kilavuza bakin.
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CEKGEK UNITESININ TEMIiZLENMESI

NOT
0 lyi bir kurutma saglamak icin gekgek linitesi temiz olmali ve bigaklari iyi durumda olmalidir.

DIKKAT!
A Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden, ¢ekgek iinitesini temizlerken eldiven giyilmesi énerilir.

Makineyi duz bir zemin Uzerine getirin.

Kontak anahtarini (58) takin ve “I” konumuna getirin.

Dugmeye (63) basarak cekgegi (30) indirin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna déndurin.

Vakum hortumunu (31) ¢ekgek Unitesinden sékin.

Carklari (34) gevsetin ve ¢ekgek Unitesini (30) ¢ikartin.

Cekgek iinitesini yikayin ve temizleyin. Ozellikle, bdlmeleri (A, Sekil 6) ve vakum deligini (B) temizleyin. On (C) ve arka bigagin
(D) saglam oldugunu, kesik ve yirtik olup olmadigini kontrol edin; gerekirse degistirin.

Sokme islemini ters ydnde izleyerek yeniden monte edin.

KGEK UNITESI BIGAGI KONTROLU VE DEGISTIRILMESI

Cekgek Unitesini temizleyin (Sekil 6) daha 6nceki paragrafta tanimlandigi gibi.

On bigagin (C) kenarinin (E) ve arka bigagin (D) kenarinin (F), biitiin uzunluklari boyunca ayni seviyede oldugunu kontrol

edin; aksi durumda, yuksekliklerini asagidaki prosedire gore ayarlayin:

« Baglanti gubugunu (G) gikarin, sabitleyiciyi (M) sokiin ve arka bigagdi (D) ayarlayin, daha sonra sabitleyiciyi yerine takarak
baglanti gubugunu monte edin.

+ On bigagi (C) ayarlamak igin carklari (1) gevsetin; daha sonra bu garklari sikin.

On (C) ve arka bigagin (D) saglam oldugunu, kesik ve yirtik olup olmadigini kontrol edin; gerekirse asagida gosterilen sekilde

degistirin. Ayrica, arka bicagin 6n kenarinda (J) asinma olmadigini kontrol edin; eger asinmis ise, saglam olan kose ile

degistirmek igin bigagi ters yiz gevirin. Eger diger kose de asinmis ise, asagidaki prosediire gore yenisiyle degistirin:

+ Baglanti gubugunu (G) ¢ikarin, tutucuyu (M) ayirarak tutucu seridi (K) sokiin, ardindan arka bigagdi (D) degistirin/ters yiz
edin.

» Sokme islemini tersine dogru gergeklestirerek bigagi monte edin.

» Carklari (1) gevsetin ve tutucu seridi (L) s6kin, daha sonra 6n bigagi (C) degistirin.

» Sokme islemini tersine dogru gergeklestirerek bigagr monte edin.

Bicagin degistiriimesinden (veya ters ylz isleminden) sonra, ytksekligi bir 5nceki adimda tanimlanan sekilde ayarlayin.

Vakum hortumunu (31) ¢ekgek Unitesine baglayin.

Cekgek Unitesini (30) yerine monte edin ve carklari (34) sikin.

Gerekirse, gekgek Unitesi dengeleme carkini (35) ayarlayin.

P100367
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FIRGA/SILINDIRIK FIRGA TEMIZLIiGi

DIKKAT!
A Iginde kesici atiklar mevcut olabileceginden, firgalari temizlerken koruyucu eldiven giyilmesi énerilir.

Kullanim/Operasyon béliminde gdsterildigi sekilde firgcalari/altliklari gikartin.
Fircalari su ve deterjan ile temizleyin ve yikayin.
Firca killarinin saglam ve asinmamis olmasini kontrol edin; gerekirse fircayi degistirin.

wWN =

U TOPLAMA HAZNESININ TEMIZLENMESI
Makineyi uygun bosaltma alanina géturin.
Kontak anahtarini (58) “0” konumuna dondurin.
Kapagi (20) agin.
Kapagi (20) ve hazneyi (19) temiz su ile temizleyin ve yikayin.
Hortum (24) yoluyla suyu hazneye bosaltin.
5. Vakum izgarasini (27) temizleyin, sabitleyicileri (A, Sekil. 7) serbest birakin, 1zgarayi (B) acin ve samandirayi (C) ¢ikartin,
ardindan dikkatli bir sekilde temizleyin ve tekrar takin.
6. Atik toplama izgaral (26) konteyneri temizleyin, konteyneri (G) ve kapagi (H) ¢ikartin, ardindan dikkatli bir sekilde temizleyin
ve vakum hortumunu tekrar takin.
7. Sutoplama haznesi kapak contasinin (D) tek par¢a oldugunu kontrol edin.

PoON=O

NOT
ﬂ Sizdirmaz conta (D), hazne igerisinde suyun toplanmasi igin gereken vakumu olugturur.

Gerekirse, sizdirmaz contayi (D) yuvasindan (E) ¢ikararak yenisi ile degistirin. Yeni sizdirmazlik contasini takarken ekleme
pargasini (F) sekilde gosterildigi Gzere alt alana monte edin.
7. Sizdirmaz contanin (D) oturma ylizeyinin (l) saglam ve temiz oldugunu ve contanin kendisi i¢in uygun oldugunu kontrol edin.
8. Kapagi (20) kapatin.

P100368
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YAN ETEK KONTROLU VE DEGISiMi (SADECE BR 752C iCiN)

Kontrol

aRhwN =~

Tersyiiz etme veya degistirme

6.
7.

Takma ve yiikseklik ayari

8.
9.

10.
1.

Makineyi duiz bir zemin tzerine getirin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna doéndurtn.

Makinenin her iki tarafinda, topuzu (A) gevsetin ve yan etek gruplarini (B) ¢ikartin.
Etegi yikayin ve temizleyin.

Etek alt kenarinin (C):

* tUm uzunlugu boyunca ayni seviyede oldugundan;

* saglam ve kesik ve yirtiklardan arinmis oldugundan;

* i¢ kdsesinin (D) asinmamis oldugunu kontrol edin;

Aksi takdirde etekleri asagidaki prosedire uygun olarak ters ytz edin ya da degistirin.

Kelebek somunlari (E) sokin, ardindan tutucu seridi (F) sokun.
Etek bigagini (G) sékin ve mimkunse, i¢ kdseyi (D) saglam olaniyla degistirmek icin bigagi dondirin. Eder diger kose de
asinmigsa, bicagi degistirin.

Sokme islemini ters yonde izleyerek bigaklari (G) ve etek grubunu (B) yeniden monte edin.

Makineyi ¢alistirin ve silindirik firga gdvdesini (28) indirin, daha sonra yan etek bigaklarinin (G):

» hafifge zeminle temas ettiginden;

» cOzeltiyi toplayin.

Gerekirse makineyi durdurun ve topuzu (A) gevsetip, topuzlari (H) dondulrerek etek yuksekligini ayarlayin.
Ayarlamadan sonra, topuzu (A) sikin.

Sekil 8
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VAKUM SISTEMI MOTOR FILTRESI TEMIZLIGI

. Makineyi diiz bir zemin Uzerine getirin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna déndurin.

Kapagi (20) acin ve su toplama haznesinin (19) bos olup olmadigini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (24) bosaltin.
Kapagi (20) kapatin.

Su toplama haznesini (44) dikkatle kaldirin.

Filtrenin (37) temiz olup olmadigini kontrol edin. Gerekirse, filtreyi su ve basin¢li hava ile temizleyin, ardindan yerine monte
edin.

SO AW

COZELTI FILTRESININ TEMIZLENMESI

1. Makineyi diiz bir zemin UGzerine getirin.

2. Kontak anahtarini (58) “0” konumuna dondurin.

3. Makinenin altinda, arka tekerlegin arkasindaki ¢ozelti muslugunu (A, Sekil 9) kapatin. Musluk (A), (B) konumundayken kapali,
(C) konumundayken agiktir.

4. Seffaf kabi (D) sokin, contayi (E) ¢ikartin, ardindan makinenin altinda, sag arka tekerlegin éniindeki filtre gerdiriciyi (F) sokiin.
Suyla temizleyin ve destegin (G) Uzerine takin.

NOT
ﬂ Filtre gerdirici (F) seffaf kapak (D) muhafazasi (H) lizerine dogru sekilde yerlestiriimelidir (D).

5. Vanayi (A) acin.

\

N I

)

S

cL—%

Sekil 9
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DETERJAN HAZNESI TEMIZLIGi

(EcoFlex sistemi olan makineler icin)

Deterjan haznesini (42) asagida gosterildigi gibi temizleyin:

1. Makineyi uygun bosaltma alanina géturan.

2. Kapagi (20) agin ve su toplama haznesinin (19) bos olup olmadigini kontrol edin, aksi halde tahliye hortumuyla (24) bosaltin.
Kapagi (20) kapatin.

Su toplama haznesini (44) dikkatle kaldirin.

Tapayi ¢ikartin ve hortumu (A, Sekil 10) hazneden (B) ayirin.

Hazneyi ¢ikartin.

Hazneyi belirlenen bosaltma alaninda yikayin.

Depoyu (42) sekilde gosterildigi sekilde takin ve hortuma (A) baglayin.

Deterjan haznesi tahliye edildiginde, EcoFlex sistemini de (asagidaki bélimde bulunan prosedire bakin) tahliye etmek
gerekebilir.

NGOk W

Sekil 10

P100371

ECOFLEX SiSTEMININ TAHLIYE EDILMESI

(EcoFlex sistemi olan makineler igin)

Onceki baliimde gésterildigi gibi deterjan haznesini temizleyin.

Atik deterjani deterjan hortumlarindan ve pompasindan ¢ikarmak igin, asagidaki islemleri gerceklestirin.

Kontak anahtarini (58) “I” konumuna ¢evirerek makineyi galistirin.

Digmeye (53) basin. Dugme LED’inin (54) yandigindan emin olmak igin kontrol edin.

Ayni anda diigmelere (53 ve 59) basin ve LED (54) yanip sdbnmeye baslayana dek (5 saniye kadar sonra) basili tutun.
Dugmeleri birakin ve LED’in (54) yanip sdnmesi bitene ve vakum sistemi galisana dek bekleyin.

Zeminde kalan deterjani toplayin.

Kontak anahtarini (58) “0” konumuna dénddrin.

Hazneyi (19) kaldirin, ardindan deterjan haznesi hortumunun (42) bos olup olmadigini kontrol edin, bos degilse 2 ila 6
arasindaki adimlari tekrarlayin.

Nookrwh =

NOT
Bosaltim dénglisti yaklasik 30 saniye sirer; daha sonra vakum fonksiyonu otomatik olarak ¢alismaya baglayarak kalan
deterjanin bosaltiimasini saglar.
Bosaltim déngtisd, sistemin tiimiyle temizlenebilmesi icin deterjan haznesi (42) tamamen suyla dolu olarak da
gercgeklestirilebilir.
Makine uzun bir stire kullaniimadiysa/temizlenmediyse EcoFlex sisteminin kir ve artiklardan temizlenmesi igin bu tip bir
tahliye islemi tavsiye edilir.
Tahliye dénglisi, hazne (42) tamamen dolu ancak sistem hala bos oldugunda, deterjan besleme hortumunun hizla
doldurulmasiyla da gerceklestirilebilir.
Gerekirse, tahliye dénglisti arka arkaya pek ¢cok kez gerceklestirilebilir.
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SIGORTA KONTROLU/DEGISTIRILMESI

NOT
Tim makinelerin elektrik devreleri otomatik sifirlanabilen elektronik cihazlar tarafindan korunmaktadir. Emniyet sigortalari
sadece ciddi hasar durumunda devreye girer.
Sigortalarin sadece yetkili personel tarafindan degistirilmesi énerilir.
Herhangi bir Nilfisk Bayiisinde bulunan Servis Kilavuzuna bagvurun.

EMNIYET FONKSIYONLARI

Makinede asagidaki emniyet 6deleri bulunmaktadir.

ACiL DURUM DUGMESI
Acil durum dugmesi (8) kolay erisilebilir bir yerdedir. Tim makine fonksiyonlarinin durdurulmasinin gerektigi durumlarda iyice basin.
Makine islemini sifirlamak igin, su toplama haznesini (44) kaldirin ve aki konektoriini (9) yeniden baglayin.

KAYMAYI ONLEYiCi EMNIYET SISTEMi
Bu sistem, donme sirasinda ve makine yana dogru egildiginde ani kaymalari 6nlemek i¢in hizi azaltir, bu sayede her kosulda
makinenin dengesi saglanir. Sistem aktivasyonu LED (72) tarafindan gosterilir.

SURUCU KOLTUGU MIKROSVIGi
Surlci koltugunun icinde bulunmaktadir ve operator siriict koltuguna oturmamigsa, makinenin slrls sisteminin galismasina izin
vermez.

ELEKTROMANYETIK FREN

On tekerlege (6) takilmistir ve makine kapaliyken veya durdugunda, makineyi fren uygulanmis sekilde tutar.

ARIZA TESPIT VE GIDERME

SORUN OLASI NEDENI cOzim
Motorlar galismiyor; higbir uyari lambasi yanmiyor. | Akl konnektori baglantisi cikmistir. Baglayin.
Akdler tamamen bosalmigtir. Akdleri sarj edin.
Makine hareket etmez ve ekran (71) hata kodunu | Makine pedala basilarak agilir. Siiris pedalini serbest birakin.
gOsterir: Sorun devam ederse, yetkili bir Servis Merkezi
ile temasa gegcin.
1) Ll
i ||
Makine ¢alisirken, One-Touch digmenin (67) Makine firca gévdesini kaldirmadan kapatildi. | Anahtara basarak firgalari yeniden aktif
LED'i (68) yanip sonlyor ve firgalar ¢alismiyor. hale getirmeden 6nce gévdenin kalkmasini
bekleyin.
Firga calismiyor, kirmizi uyari 15181 yanip sénuyor. | Akller bosalmigstir. Akuleri sarj edin.
3 uyari 1s1g1 (62) ayni anda yanip soner. Firca motoru asir yuklemesi. Daha yumusak firga kullanin ve/veya ekstra
basing acik konumda galismaktan kaginin.
Fircalarin ddnmesini engelleyen yabanci Firca gébeklerini temizleyin.
maddeler (digumlenmis iplikler vb.) vardir.
Ekran (71) asagidaki gibi bir hata kodu gosterir: Makine elektronik kontrol sistemi alarm Makineyi kapatin ve ardindan tekrar agin.
durumunda. Sorun devam ederse, yetkili bir Servis Merkezi
“:“ ‘ ‘ |'—|l |'—|l ile temasa gegin.

“00” kodu “t4” kodundan farkli bir kodla degisir.
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SORUN

OLASI NEDENI

coHzOM

Kirli su vakumlamasi yetersiz.

Su toplama haznesi dolu.

Hazneyi bosaltin.

Vakum izgarasi tikalidir veya samandira
kapal kaliyordur.

Vakum izgarasini temizleyin.

Atik toplama filtre kabi tikali.

Temizleyin.

Hortum gekgek tnitesinden ayriimistir.

Baglayin.

Cekgek Unitesi kirlidir veya cekgek bigaklar
asinmig ya da hasarhdir.

Cekgek Unitesini temizleyin veya bigaklar
dondurun/degistirin.

Hazne kapagi uygun sekilde kapanmamistir
veya conta zarar gérmustur.

Kapagi dogru bigimde kapatin veya contayi
temizleyin/degistirin.

Cozelti akigl yetersiz.

Deterjan ¢ozelti haznesi bos.

Doldurun.

Cozeli filtresi kirlidir.

Filtreyi temizleyin.

Kirli’lkurumus EcoFlex sistem haznesi (istege
bagl).

Tahliye dongusu ile temizleyin.

Cekgek Unitesi zeminde iz birakiyor.

Cekgek bigaklari altinda artik birikmistir.

Artiklari temizleyin.

Cekgek bigaklari aginmig, gatlamis veya
yipranmistir.

Bigcaklari dondurun veya degistirin.

Cekgek, carkla dengelenmemis durumda.

Cekgegi ayarlayin.

NOT

Makinede akii sarj cihazi bulunuyor ve sarj cihazi karta takili degilse makine calismaz. Akl sarj cihazinin arizali olmasi
halinde, yetkili Servis Merkezine basvurun.

Daha fazla bilgi igin, Nilfisk Servis Merkezleri ile temas kurun.

HURDAYA AYIRMA iSLEMI

Makineyi hurdaya ayirma igini kalifiye bir hurdaciya yaptirin.
Makineyi hurdaya ayirmadan dnce yururliikte olan kanunlara gére imha edilecek asagidaki materyalleri sékin ve ayirin:

—  Akdler
—  Firgalar
—  Plastik hortumlar ve parcalar

—  Elektrikli ve elektronik pargalar (*)

(*) Ozellikle elektrikli ve elektronik pargalarin hurdaya ayrilmasi sirasinda, en yakin Nilfisk Merkezi'ne basvurun.

Makine malzeme bilesimi ve geri doniistiriilebilirlik

Tur Geri donsturilebi- Makine agirhg ylizdesi
len ylizdelik

Aliminyum %100 %9

Elektrikli motorlar - gesitli %29 %18

Demir malzemeler %100 %42

Elektrik tesisati %80 %3

Sivilar %100 %0

Plastik - geri donUsturilemeyen malzeme %0 %3

Plastik - geri donusturulebilir malzeme %100 %1

Polietilen %92 %23

Kauguk %20 %1
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